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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1154 RENDELETE
(2019. janius 20.)

a kardhal foldkozi-tengeri dllomdnydra vonatkozé tobbéves helyredllitisi tervrdl, valamint az
1967/2006/EK tandcsi rendelet és az (EU) 2017/2107 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
moédositasarél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) Az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) foglaltak szerint a k6zos haldszati politika célja
az, hogy a tengerek bioldgiai eréforrdsainak kiakndzdsat fenntarthat6 gazdasdgi, kornyezeti és tirsadalmi feltéte-
lekkel biztositsa.

(2) Az Uni szerz8d§ fele az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetkozi Egyezménynek (a tovabbiakban: az
ICCAT-egyezmény).

(3) A portugdliai Vilamourdban tartott 2016-os éves talalkoz6n az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetkozi
Bizottsdg (a tovdbbiakban: az ICCAT) szerz8d§ felei, valamint az egytittm(ikodé nem szerz8d6 felek, szervezetek
vagy haldszatot folytatd szervezetek elismerték, hogy kezelni kell a kardhal (Xiphias gladius) foldkozi-tengeri
dllomanydnak (a tovabbiakban: a foldkozi-tengeri kardhal) aggaszté helyzetét, amelyet az elmdlt 30 évben
talhaldsztak. E célbél, tobbek kozott az dllomany Osszeomldsdnak megel6zése érdekében, valamint a Kutatasi és
Statisztikai Alland6 Bizottsig (SCRS) tudoményos tandcsanak elemzését kovetGen az ICCAT elfogadta a foldkozi-
tengeri kardhal tobbéves helyredllitdsi tervének (a tovabbiakban: az ICCAT helyredllitasi terv) létrehozdsardl sz6lo
16-05. szamu ajanlast. Tekintettel arra, hogy a foldkozi-tengeri kardhaldllomdny jelenlegi bioldgidja, szerkezete és
dinamikdja r6vid tivon nem teszi leheté6vé a maximdlis fenntarthaté hozam elGillitisira képes biomassza
szintjének elérését, még akkor sem, ha drasztikus és siirgds dllomanygazdalkodasi intézkedéseket — példaul teljes
haldszati tilalmat — fogadnak el, az ICCAT helyredllitdsi terv a 2017-2031 kozotti idszakra vonatkozik. Az
ICCAT 16-05. szdmu ajanldsa 2017. junius 12-én lépett hatdlyba, és kotelezS az Unibra nézve.

(') HLC 440.,2018.12.6.,174. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 4-i dllaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. jlnius 6-i hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kozos haldszati politikdrdl, az 1954/2003/EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet médositdsdrdl, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585[EK tandcsi
hatarozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 354.,2013.12.28., 22. 0.).



L 188/2 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

(4)  2016. decemberi levelében az Unid tdjékoztatta az ICCAT titkdrsdgdt arr6l, hogy 2017 janudrjaban hatdlyba
lépnek az ICCAT 16-05. szdmi ajdnlds dltal meghatdrozott egyes intézkedések, kiilonosen a janudr 1-jét6l
mércius 31-ig tart6 tilalmi idészakkal, valamint a kardhal foldkozi-tengeri haldszatdra vonatkozé kvotdk
kiosztdsdval kapcsolatos intézkedések. Az e rendeletben meghatdrozott unids helyredllitdsi tervbe bele kell foglalni
minden egyéb, az ICCAT 16-05. szdmu ajdnlds dltal meghatdrozott intézkedést, néhany mar végrehajtott intézke-
déssel egyiitt.

(5) Az 1380/2013/EU rendelet 29. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szerve-
zetekben az Unidnak a rendelkezésre dll6 legjobb tudomdnyos szakvéleményekre kell alapoznia allaspontj,
ezaltal gondoskodva arr6l, hogy a haldszati erGforrasokkal folytatott gazdilkodds a kozos haldszati politika
célkitlizéseivel Osszhangban torténjen, kivaltképp a haldllomdnyok fokozatos helyredllitisira és a maximalis
fenntarthaté hozamot biztositani képes biomasszaszint felett tartdsdra irdnyul6 célkittizéssel, még akkor is, ha
ebben a konkrét esetben 2031 az a ddtum, ameddig ezt a célt teljesiteni kell, valamint azzal a célkitlizéssel, amely
szerint meg kell teremteni a feltételeket ahhoz, hogy a haldszati és a halfeldolgozé ipar, valamint a haldszathoz
kot6dSen a szarazfoldon végzett tevékenységek gazdasagilag életképessé és versenyképessé véljanak. Ugyanakkor
figyelembe kell venni az 1380/2013/EU rendelet 28. cikke (2) bekezdésének d) pontjat, amely el6irja, hogy az
unids gazdasagi szereplék szdmdra a harmadik orszdgbeli piaci szereplSkkel egyenlS versenyfeltételeket kell
el6mozditani.

(6) Az ICCAT helyreallitdsi terv figyelembe veszi a haldszeszkozok és haldszati technikdk kiilonbozé tipusainak
sajatossagait. Az ICCAT helyredllitdsi terv végrehajtdsa sordn az Unidnak és a tagdllamoknak torekedniiik kell
a part menti haldszati tevékenységek, valamint az alacsony kornyezeti hatdssal jaré és a sériilékeny fajok jarulékos
fogdsat csokkentd szelektiv — tobbek kozott a hagyomdnyos és kisiizemi haldszatban haszndlt — haldszeszkozok
és haldszati technikdk alkalmazdsinak és kutatdsdnak Osztonzésére, hogy ezzel is hozzdjéruljanak a helyi
gazdasdgi szerepl6k megfelel6 megélhetéséhez.

(7) Az 1380/2013/EU rendelet bevezeti a minimdlis dllomdnyvédelmi referenciaméret fogalmdt. A kovetkezetesség
biztositdsa érdekében az ICCAT szerinti minimalis méret fogalmdt minimalis dllomdnyvédelmi referenciaméretként
kell végrehajtani az unids jogban.

(8) A Foldkozi-tengeren kifogott, a minimdlis dllomdnyvédelmi referenciaméretet el nem éré kardhalakat az ICCAT
16-05. szdmu ajanlds szerint vissza kell dobni. Ugyanez alkalmazand6 a tagdllamok altal az éves haldszati
terveikben megallapitott jarulékos fogdsi korlatokat tulléps foldkozi-tengeri kardhalfogdsokra. Az ICCAT
keretében az Uni6 részérdl vallalt nemzetkozi kotelezettségek teljesitése érdekében az (EU) 2015/98 bizottsdgi
felhatalmazdson alapulé rendelet (*) 5a. cikke az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban lehet6vé teszi a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé kirakoddsi kotelezettségtdl vald eltérést. Az
(EU) 2015/98 felhatalmazdson alapulé rendelet végrehajtja az ICCAT 16-05. szdma ajanlds egyes rendelkezéseit,
amely meghatdrozza, hogy azok a hajok, amelyek tallépik a szamukra kiosztott kvotit vagy megengedett
jarulékos fogdsok maximdlis szintjét, kotelesek visszadobni a fedélzetitkon 1évg foldkozi-tengeri kardhalakat. E
felhatalmazdson alapulé rendelet hatdlya a hobbihorgaszatot folytaté hajokra is kiterjed.

(9)  Figyelembe véve, hogy az e rendeletben foglalt helyredllitasi terv végrehajtja az ICCAT 16-05. szdmu ajinldst, az
(EU) 2017/2107 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé rendelkezéseit el
kell hagyni.

(10) Az ereszt6halot alkalmazé haldszati tevékenységek az elmdlt id6szakban gyors iitemben névekedtek a haldszati
erSkifejtés tekintetében, rdaddsul nem elég szelektivek. E tevékenységek ellendrizetlen béviilése komoly kockdzatot
jelentett a célfajokra, ezért a nagy tdvolsdgra vandorld halak, koztitk a kardhalak vonatkozdsdban az 1239/98/EK
tandcsi rendelet (°) betiltotta a széban forgd hdlé haszndlatit.

(*) A Bizottsdg 2015/98/EU felhatalmazdson alapul6 rendelete (2014. november 18.) az atlanti tonhalfélék védelmérdl sz616 nemzetkozi
egyezménybdl és az északnyugat-atlanti haldszatban folytatandé jovébeni tobboldald egyiittmtikddésrl sz616 egyezménybdl ad6do, az
1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 15. cikkének (2) bekezdése szerinti unids nemzetkozi kotelezettségek végrehaj-
tsarol (HLL 16., 2015.1.23., 23. 0)).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/2107 rendelete (2017. november 15.) az Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott
Nemzetkozi Bizottsigot (ICCAT) létrehozé egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten alkalmazandé dllomanygazdalkodasi, dllomany-
védelmi és ellenSrzési intézkedések megéllapitdsarol, valamint az 1936/2001/EK, az 1984/2003/EK és az 520/2007/EK tandcsi rendelet
médositdsardl (HLL 315.,2017.11.30., 1. 0.).

A Tandcs 1239/98/EK rendelete (1998. jinius 8.) a haldszati er6forrdsok meg6vasat biztosité egyes technikai intézkedésekrdl sz616
894/97[EK rendelet mddositasarol (HLL 171.,1998.6.17., 1. 0.).
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(11) A kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsa érdekében unids jogszabalyok keriiltek elfogaddsra egy olyan
ellendrzési, vizsgilati és jogérvényesitési rendszer 1étrehozdsdra irdnyul6an, amely a jogellenes, be nem jelentett és
szabdlyozatlan (a tovdbbiakban: IUU) haldszat elleni kiizdelem szabdlyait is magdban foglalja. Ezen belil az
1224/2009/EK tandcsi rendelet (') a kozos haldszati politika valamennyi szabalydnak betartdsit biztositandd
globdlis és integrdlt szemléletd unids ellendrzési, vizsgdlati és jogérvényesitési rendszert hozott Iétre.
A 404/2011/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (¥) megdllapitotta az 1224/2009/EK rendelet végrehajtdsira
vonatkozé részletes szabalyokat. Az 1005/2008/EK tandcsi rendelet (°) létrehozta az IUU-haldszat megel6zésére,
megakadalyozdsdra és felszdmoldsdra irdnyuld kozosségi rendszert. Ezek a rendeletek az ICCAT 16-05. szdmu
ajanldsdban megdllapitott intézkedések kozil mar szdmos rendelkezést magukban foglalnak. E rendelkezéseket
tehdt nem sziikséges felvenni e rendeletbe.

(12) A haldszhajok bérlésére vonatkozé megdllapoddsokban gyakran nem egyértelmiek a tulajdonos, a bérlg és
a lobogd szerinti dllam kozotti viszonyok. Egyes tizemeltetSk bizonyos, jogellenes, be nem jelentett és szabdlyo-
zatlan tevékenységeket folytatva elkeriilik az ellenérzéseket azdltal, hogy visszaélnek ezekkel a megallapoddsokkal.
A kékiszéja tonhal haldszatinak Osszefiiggésében az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1627
rendelete (") tiltja a bérlést. A helyredllitdsi terv hatdlya ald tartozé dllomany védelmére és az unids joggal vald
osszhang biztositdsa érdekében megel6z6 intézkedésként az e rendeletben meghatdrozott helyredllitdsi tervben
helyénval6 hasonl6 tilalomrdl rendelkezni.

(13) Az unids jogszabdlyoknak annak érdekében kell végrehajtaniuk az ICCAT-ajanldsokat, hogy biztositani lehessen
az unids és a harmadik orszagbeli haldszok kozotti egyenld bandsmédot és lehetdvé véljon a szabalyok mindenki
altali elfogadésa.

(14) Az ICCAT-helyredllitasi tervet modosité vagy kiegészitG jovdbeli ICCAT-ajanlasok unids jogban valé mihamarabbi
végrehajtdsa érdekében a Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz8dés
290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el e rendelet mellékleteinek modositdsdra, valamint
rendeletnek az adatszolgaltatdsi hatdridGkre, a haldszati tilalom id8szakaira, a minimélis dllomdnyvédelmi referen-
ciaméretre, a véletlen kifogdsokra és a jarulékos fogdsokra vonatkozé toleranciaszintekre, a haldszeszkozok
miszaki jellemzGire, a kvéta kimeritésének a Bizottsdg tdjékoztatdsdra szolgdld szdzalékos ardnydra, valamint
a haldszhajokrél szolgédltatandé informdcidkra irdnyuld egyes rendelkezéseinek moédositdsira vonatkozdan.
Killonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készit6 munkdja sordn megfelel6 konzulticidkat folytasson, tobbek
kozott szakértdi szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds minGségének javitdsarol sz6l6, 2016. dprilis 13-
i intézménykozi megdllapoddsnak (') megfelelGen keriiljon sor. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok el8készi-
tésében val6 egyenlS részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagdllamok szakértSivel
egyidejtileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértGik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok el8készitésével foglalkoz6 szakért6i csoportjainak iilésein.

(15) E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni az e rendelet végrehajtasival kapcsolatban a tagdllamok éltal benytjtandd éves jelentés formdtumdra
vonatkozéan. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (%)
megfelelGen kell gyakorolni.

(16) Az e rendeletben meghatdrozott felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok és végrehajtdsi jogi aktusok nem érinthetik
a jovGbeli ICCAT-ajanlasoknak az unids jogban rendes jogalkotasi eljaras ttjan torténd végrehajtasat.

() A Tandcs 1224/2009(/EK rendelete (2009. november 20.) a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsdt biztosité kozosségi
ellendrzd rendszer 1étrehozdsardl, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005EK,
a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 676/2007[EK, az 1098/2007[EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet mddositasarol,
valamint a 2847/93[EGK, az 1627/94/[EK és az 1966/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 343., 2009.12.22,, 1. o.).

(®) A Bizottsdg 404/2011/EU végrehajtési rendelete (2011. dprilis 8.) a kozos haldszati politika szabdlyainak betartdsat biztosit6 kozosségi
ellendrz6 rendszer létrehozdsardl sz616 1224/2009/EK tandcsi rendelet végrehajtdsra vonatkozo részletes szabalyok megdllapitasarol
(HLL112.,2011.4.30., 1. 0.).

(®) A Tandcs 1005/2008/EK rendelete (2008. szeptember 29.) a jogellenes, nem bejelentett és szabdlyozatlan haldszat megel6zésére,
megakaddlyozdsdra és felszdmoldsara irdnyulé kozosségi rendszer 1étrehozdsdrdl, tovdbbd a 2847[93EGK, az 1936/2001/EK és
a 601/2004/EK rendelet modositasar6l és az 1093/94[EK és az 1447[1999/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 286.,
2008.10.29., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlar)nent és a Tandcs (EU) 2016/1627 rendelete (2016. szeptember 14.) az Atlanti-Ocedn keleti részén és a Foldkozi-
tengerben é16 kékaszojitonhal-dllomdnyra vonatkozd tobbéves helyredllitsi tervrdl, valamint a 302/2009/EK tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérsl (HLL 252.,2016.9.16., 1. 0.).

(') HLL123,,2016.5.12,, 1. 0..

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagallami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és altalinos elveinek megdllapitdsarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).
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(17) Az 1967/2006/EK tandcsi rendelet (%) 1. melléklete szerint legfeljebb 3 500 horog helyezhet6 ki vagy tarthatd
a kardhalra haldsz6 hajok fedélzetén, mig az ICCAT 16-05. szdmi ajanldsa szerint legfeljebb 2 500 horog
haszndlata engedélyezett. Az emlitett ajdnlds unids jogban torténé megfelel6 végrehajtdsa érdekében az
1967/2006/EK rendeletet ennek megfelel6en médositani kell.

(18) Az (EU) 2017/2107 rendelet III. fejezetének 2. szakasza technikai és ellendrzési intézkedéseket hatdroz meg
a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozéan. Az ICCAT 16-05. szdmi ajdnldsban meghatdrozott intézkedések,
amelyeket e rendelet illeszt be az unids jogba, korldtozébbak vagy részletesebbek, hogy lehetévé tegyék az
dllomény helyredlldsit. Az (EU) 2017/2107 rendelet IIL. fejezetének 2. szakaszat ezért el kell hagyni és fel kell
véltani az e rendeletben megillapitott vonatkozé intézkedésekkel,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
L. CIM
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez a rendelet dltaldnos szabélyokat dllapit meg az ICCAT dltal elfogadott, a kardhal (Xiphias gladius) foldkozi-tengeri
dllomdnydra (a tovdbbiakban: a foldkozi-tengeri kardhal) vonatkozé tobbéves, 2017-t51 kezd8d8 és 2031-ig tartd helyre-
allitasi terv Uni6 altali végrehajtasdra vonatkozdan.

2. cikk
Hatily

Ez az rendelet az aldbbiakra alkalmazandé:
a) olyan uniés haldszhajok és hobbihorgdszatot folytaté unids hajok, amelyek:
i. a foldkozi-tengeri kardhalra haldsznak; vagy

ii. a foldkozi-tengeri kardhalakat dtrakjak vagy a fedélzeten szdllitjdk, beleértve az egyezmény hatdlya ald tartozd
teriileten kiviili dtrakdst és széllitdst is;

b) olyan harmadik orszdgbeli haldszhajok és hobbihorgdszatot folytaté harmadik orszdgbeli hajok, amelyek unids
vizeken folytatnak tevékenységet, és amelyek foldkozi-tengeri kardhalra haldsznak;

¢) olyan harmadik orszdgbeli hajok, amelyeket tagallami kikot6kben vizsgdlatnak vetnek ald, és amelyek foldkozi-tengeri
kardhalakat szllitanak fedélzetitkon, vagy foldkozi-tengeri kardhalakbdl készillt olyan haldszati termékeket
széllitanak, amelyeket kordbban nem rakodtak ki vagy raktak 4t kikotében.

3. cikk
Célkittizés

Az 1380/2013/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésétdl eltérve e rendeletnek az a célja, hogy a foldkozi-tengeri kardhal
biomasszdja 2031-ig legalabb 60 %-os valdszintiséggel elérje a maximalis fenntarthaté hozamnak megfelel§ szintet.

4. cikk
Kapcsolat mds unids jogi aktusokkal

E rendeletet a kovetkezd rendeleteken tilmenden, vagy amennyiben ezek a rendeletek tigy rendelkeznek, azoktdl eltérGen
kell alkalmazni:

a) az 1224/2009/EK rendelet;
b) a 2017/2403/EU eurdpai parlamenti és és tandcsi rendelet (**);
¢) az (EU) 2017/2107 rendelet.

(") Tandcs 1967/2006/EK rendelete (2006. december 21.) a foldkozi-tengeri haldszati eréforrdsok fenntarthaté kiakndzasaval kapcsolatos
irdnyitdsi intézkedésekrdl, a 2847/93/EGK rendelet modositasdrdl és az 1626/94/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 409.,
2006.12.30.,11. 0.).

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/2403 rendelete (2017. december 12.) a kiils§ vizeken haldszé flottdk fenntarthatd
kezelésérél, valamint az 1006/2008/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 347.,2017.12.28., 81. 0.).
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5. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazasdban:
1. ,haldszhajé”: a tengerek bioldgiai er6forrasainak kereskedelmi célt kiakndzdsara felszerelt vizi jarmd;

Zn,

2. ,uni6s haldszhajé”: valamely tagédllam lobogéja alatt kozlekedd és az Unidban lajstromozott haldszhajo;

3. ,az ICCAT-egyezmény hatalya ald tartozé terillet” az Atlanti-6cedn és a vele szomszédos tengerek valamennyi
vizteriilete;

4. ,Foldkozi-tenger”: a nyugati hossziisdg 5°36' vonaldtol keletre taldlhat6 foldkozi-tengeri térségi tengeri vizek;

5. ,SZEF": az ICCAT-egyezmény szerzGd6 fele, valamint egyiittm(ik6ds nem szerz8d§ fél, szervezet vagy haldszatot
folytatd szervezet;

6. ,haldszati engedély”: egy unids haldszhajé szdmdra kiadott engedély, amelynek birtokdban az adott hajé meghaté-
rozott id6tartamon beliil, meghatdrozott feltételek mellett meghatdrozott haldszati mveleteket végezhet egy adott
teriileten vagy egy adott haldszat vonatkozdsdban;

7. Jhaldszati lehet6ség” mennyiségileg meghatdrozott haldszati jogosultsdg, fogdsi mennyiségben vagy haldszati
erdkifejtésben kifejezve;

8. ,allomany”: valamely adott dllomdnygazdalkodasi teriileten el6fordulé tengeri bioldgiai erdforrds;
9. ,haldszati termékek™ haldszati tevékenységb6l szdrmazo vizi organizmus, vagy az abbdl elGdllitott termékek;
10. ,visszadobdsok™: olyan fogdsok, amelyeket visszadobnak a tengerbe;

11. ,hobbihorgészat” a tengerek bioldgiai er6forrdsainak szabadidGs, turisztikai vagy sportoldsi célti kiakndzdsira
irdnyuld, nem kereskedelmi céld haldszati tevékenység;

12. ,a hajomegfigyelési rendszer adatai”: a haldszhajok azonositisira és foldrajzi helyzetére, valamint a ddtumra,
id6pontra, ttirdnyra és sebességre vonatkozé adatok, amelyeket a haldszhajok fedélzetére telepitett mtiholdas kovets
eszkozokkel a lobog6 szerinti tagéllam haldszati feliigyel6 kozpontjaba tovabbitanak;

13. ,kirakodds™ a haldszhaj6 fedélzetén taldlhaté haldszati termékek bdrmely mennyiségének partra torténd elsG
kirakodésa;

14. ,trakds™ egy haldszhajé fedélzetén taldlhat6 haldszati termékek egy részének vagy egészének egy mdsik hajora
torténd rakoddsa;

15. ,hajobérlet”: olyan megdllapodds, amelynek révén egy masik tagdllambeli vagy harmadik orszdgbeli piaci szerepls
egy tagdllami lobogé alatt kozlekedd haldszhajéval meghatdrozott idStartamra, lobogé6vdltds nélkiil szerzédik;

16. ,horogsor™ egy {6 zsin6rbdl dll6, szdmos, a célfajoktdl fiiggden kilonbozd hossziisigi és elhelyezésti mellék-
zsindrra (horogelSke) szerelt horoggal ellatott haldszeszkoz;

17. ,horog™ meghajlitott, kihegyezett végii acéldrétdarab;
18. ,horgdszbot™ horgdszok altal haszndlt botra felszerelt olyan horgdszzsinér, amely csévél§ mechanizmus (ors6)
segitségével felcsévélhetd.
I CiM
ALLOMANYGAZDALKODASI INTEZKEDESEK, TECHNIKAI ALLOMANYVEDELMI INTEZKEDESEK ES
ELLENORZESI INTEZKEDESEK
1. FEJEZET
Gazddlkoddsi intézkedések
6. cikk
Halaszati erdkifejtés

(1)  Minden tagillam megteszi a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsra, hogy a lobogdja alatt kozlekedd
haldszhajok haldszati erdkifejtése ardnyban élljon a foldkozi-tengeri kardhal vonatkozdsiban az adott tagallam rendelke-

zésére 4ll6 haldszati lehetéségekkel.

(2)  Tilos a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkoz6 fel nem haszndlt kvéta atvitele.
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7. cikk
A haldszati lehet3ségek elosztisa

(1) Az 1380/2013/EU rendelet 17. cikkével osszhangban a tagallamoknak a szdmukra rendelkezésre all6 halaszati
lehetdségek elosztdsa sordn atldthaté és objektiv — tobbek kozott kornyezeti, tdrsadalmi és gazdasdgi jellegti — kritériumo-
kat kell alkalmazniuk, és torekedniiik kell egyrészt arra, hogy a nemzeti kvotdkat méltdnyosan osszdk el a kilonbozs
flottaszegmensek kozott, kell§ figyelmet forditva a hagyomdnyos és a kisiizemi haldszatra, masrészt pedig arra, hogy
osztonzéket biztositsanak olyan unids haldszhajok szdmdra, amelyek szelektiv haldszeszkozoket vagy alacsony
kornyezeti hatdsti haldszati technikdkat alkalmaznak.

(2) A foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé kvétdja keretében valamennyi tagallam rendelkezik a kardhal jarulékos
fogdsairdl, és errl éves haldszati tervének 9. cikk szerinti benydjtasakor tdjékoztatja a Bizottsdgot. Az emlitett rendelke-
zésnek biztositania kell, hogy valamennyi elpusztult {6ldkoézi-tengeri kardhal levondsra keriiljon a kvotdbol.

(3) A tagdllamok torekednek arra, hogy a haldszati lehetSségek barmilyen, e rendelet sikeres alkalmazdsdnak
koszonhet6 novekedése esetén e lehet@ségeket olyan haldszhajoknak osszdk ki, amelyek kordbban nem részesiltek
a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé kvétdban, és amelyek megfelelnek az 1380/2013/EU rendelet 17. cikkében
a haldszati lehet6ségek kiosztasdra vonatkozdan megéllapitott kritériumoknak.

8. cikk
Kapacitis-korldtozisok

(1) Az e rendeletben meghatdrozott helyredllitasi terv idStartama alatt a haldszhajok vonatkozdsdban haldszeszkozti-
pusonkénti kapacitdskorldtozdst kell alkalmazni. A tagdllamok a lobogdjuk alatt kozlekedd, a kardhal foldkozi-tengeri
haldszatdra engedéllyel rendelkez8 haldszhajoik szdmdat haldszeszkoz-tipusonként a lobogéjuk alatt kozlekedS azon
haldszhajok atlagos éves létszdmadra korldtozzdk, amelyek a 2013-2016 kozotti idGszakban a kardhal foldkozi-tengeri
dllomdanyara haldsztak, e halat a fedélzetitkon tdroltdk, dtraktdk, szallitottdk vagy kirakodtak.

(2) Az (1) bekezdéstsl eltérve a tagdllamok donthetnek wgy, hogy a kapacitdskorldtozds kiszdmitdsa céljabol
a lobogojuk alatt kozleked§ azon haldszhajok szdmat haszndljdk fel, amelyek 2016-ban haldsztak a kardhal f6ldkozi-
tengeri 4llomdnydra, vagy 2016-ban fedélzetiikon tdroltdk, dtraktdk, szdllitottdk vagy kirakodtdk a foldkozi-tengeri
kardhalat, amennyiben ez a szdm alacsonyabb, mint a hajok étlagos éves szdma a 2013-2016 kozotti idGszak sordn.
A kapacitds-korldtozds a haldszhajok esetében haldszeszkoztipusonként alkalmazando.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kapacitdskorldt tekintetében a tagdllamok a 2018-as és a 2019-es évre 5 %-os
téiréshatart alkalmazhatnak.

(4) A tagdllamok minden év mdrcius 1. napjdig tdjékoztatjak a Bizottsdgot azokrol az intézkedésekrdl, amelyeket
a lobogéjuk alatt kozleked§ és a kardhal foldkozi-tengeri haldszatdra engedéllyel rendelkezd haldszhajok szdménak
korldtozasa érdekében hoztak. Ezeket az informdcidkat a bele kell foglalni az éves haldszati tervek 9. cikkel 6sszhangban
torténd tovabbitdsiba.

9. cikk

Eves haldszati tervek

(1) Az éves haldszati terviket a tagallamok minden év mdrcius 1. napjdig benyujtjak a Bizottsdgnak. Az éves haldszati
terveket az adatok és informacidk benytjtdsira vonatkoz6 ICCAT-irdnymutatisokban meghatdrozott formatumban kell
benytjtani, és azoknak részletes informdcidkat kell tartalmazniuk a kardhal foldkozi-tengeri dllomdnya tekintetében
haldszeszkoz-tipusonként kiosztott kvotdkrol, beleértve adott esetben a hobbihorgdszat, illetve a jarulékos fogdsok céljdra
kiosztott kvotdkat is.

(2) A Bizottsdg Osszegyfijti az (1) bekezdés szerinti éves haldszati terveket, majd belefoglalja Gket az unids haldszati
tervbe. A Bizottsdg az unids haldszati tervet minden év marcius 15. napja el8tt megkiildi az ICCAT titkdrsagdnak.

2. FEJEZET
Technikai dllomdnyvédelmi intézkedések
1. szakasz
Haldszati idények
10. cikk
Haldszati tilalmi idGszakok

(1) A haldszati tilalmi id6szakban tilos foldkozi-tengeri kardhalat akar célfajként, akdr jarulékosan kifogni, a fedélzeten
tartani, dtrakni vagy kirakodni. A haldszati tilalmi id8szak minden évben a janudr 1-jét6l marcius 31-ig tart.
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(2) A foldkozi-tengeri kardhaldllomédny védelme érdekében minden évben oktéber 1-jét6l november 30-ig tilalmi
idGszakot kell alkalmazni a foldkozi-tengeri germonra (Thunnus alalunga) haldszé horogsoros hajok vonatkozdsaban.

(3) A tagillamok figyelemmel kisérik az (1) és a (2) bekezdésben emlitett haldszati tilalom idGszakok hatékonysigit,
és e cikk betartdsdnak biztositdsdra évente legaldbb két hénappal és 15 nappal az ICCAT éves iilése el6tt benyujtjdk
a Bizottsdgnak az el6z8 évben elvégzett megfelel§ ellendrzésekkel és vizsgalatokkal kapcsolatos valamennyi lényeges
informdciét. A Bizottsdg ezeket az informdcidkat minden évben legaldbb két héonappal az ICCAT éves ilése el6tt
megkiildi az ICCAT titkdrsdgdnak.

2. szakasz

Minimdlis dllomdnyvédelmi referenciaméret, véletlen fogdsok és jairulékos fogdsok
11. cikk
A foldkozi-tengeri kardhal minimélis dllomdnyvédelmi referenciamérete

(1) Az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve tilos haldszni, a fedélzeten tartani, dtrakni,
kirakodni, szallitani, tdrolni, értékesiteni, eladdsra kidllitani vagy felkindlni — tobbek kozott hobbihorgdszat keretében
ejtett — olyan foldkozi-tengeri kardhalakat, amelyeknek:

a) az alsé édllkapocstdl a farok tovéig mért hossza nem éri el a 100 cm-t; vagy
b) a tomege nem éri el a 11,4 kg-os él6tomeget vagy a 10,2 kg-os kopoltyt nélkiili és kizsigerelt tomeget.

(2)  Csak a foldkozi-tengeri kardhal egész egyedei (a kiilsG testrészek eltdvolitdsa nélkiil), vagy kopoltyt nélkiili és
kizsigerelt egyedei tarthatok a fedélzeten, rakodhaték ki, rakhatok dt, illetve szdllithatok a kirakoddst kovetS elsé
széllitaskor.

12. cikk
A minimélis dllomadnyvédelmi referenciaméretnél kisebb kardhalak véletlen kifogisa

A 1. cikk (11) bekezdése ellenére a foldkozi-tengeri kardhalra haldsz6 hajok a fedélzeten tarthatjdk, trakhatjdk, dtszéllit-
hatjdk, kirakodhatjak, széllithatjdk, tarolhatjdk, értékesithetik, illetve eladdsra kidllithatjdk vagy felkindlhatjdk a minimalis
dllomédnyvédelmi referenciaméretnél kisebb, jarulékosan kifogott foldkozi-tengeri kardhalakat, feltéve, hogy az ilyen
fogdsok tomegben vagy egyedszdmban nem haladjak meg az érintett haldszhajok 6sszes folkozi-tengeri kardhalfogdsanak
5 %-at.

13. cikk
Jarulékos fogdsok

(1) A haldszati miveletek utdn a foldkozi-tengeri kardhal jirulékos fogdsai semmikor sem haladhatjdk meg
a tagallamok dltal éves haldszati terviikben a fedélzeten 1év§ teljes, tomegben vagy egyedszdmban megadott mennyiségre
vonatkozdéan meghatarozott jarulékos fogasi korlatot.

(2) Az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve a foldkozi-tengeri kardhalra nem haldszé
haldszhajok nem tarthatnak fedélzetiikon a fenti jarulékos fogdsi korldtot meghaladé mennyiségl foldkozi-tengeri
kardhalat.

(3) Az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, ha a lobogé szerinti tagdllam szdmdra a folkozi-
tengeri kardhal vonatkozdsdban kiosztott kvota kimeriil, az élve kifogott kardhalakat vissza kell engedni.

(4)  Amennyiben a lobogd szerinti tagdllam szdmdra a folkozi-tengeri kardhal vonatkozdsiban kiosztott kvota
kimeriilt, tilos az elpusztult f6ldkozi-tengeri kardhalak feldolgozdsa és forgalmazdsa, és minden fogdst nyilvin kell
tartani. Az ilyen moédon elpusztult f6lkozi-tengeri kardhalak mennyiségét valamennyi tagillam évente bejelenti
a Bizottsdgnak, amely ezt az informdciot a 21. cikknek megfelel6en tovébbitja az ICCAT titkdrsagdnak.
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3. szakasz

A haldszeszk6z6k miiszaki jellemz§i
14. cikk
A haldszeszk6zok miiszaki jellemzdi

(1) A foldkozi-tengeri kardhalra haldsz6 hajok éltal kihelyezhetS vagy fedélzetre vehetS horgok maximdlis szdma
2 500.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a két napnal hosszabb utak esetében a fedélzeten tovabbi 2 500 felszerelt tartalékhorog
szdllithato, feltéve, hogy e horogsort az alsé fedélzeteken kell6képpen rogzitették és elhelyezték oly médon, hogy azt ne
lehessen konnyen hasznalatba venni.

(3) A horgok mérete nem lehet kisebb 7 cm-nél.

(4) A nyilt vizi horogsorok hossza nem haladhatja meg a 30 tengeri mérfoldet (55,56 km).

3. FEJEZET

Ellenérzési intézkedések

1. szakasz
Hajonyilvdntartds
15. cikk
Haldszati engedélyek

(1) A tagdllamok az (EU) 2017/2403 rendeletben, kiilonosen annak 20. és 21. cikkében dltal megéllapitott vonatkozd
rendelkezésekkel Osszhangban engedélyeket bocsitanak ki a lobogdjuk alatt kozlekedd, foldkozi-tengeri kardhalra
haldsz6 hajok szdmara.

(2)  Kizdrdlag az ICCAT-hajonyilvantartdsba a 16. és 17. cikkben megallapitott eljdrds szerint felvett unids hajok
kaphatnak engedélyt a foldkozi-tengeri kardhal haldszatdra, illetve arra, hogy ilyen kardhalat tartsanak fedélzetitkon,
rakjanak 4t, szdllitsanak, dolgozzanak fel vagy rakodjanak ki, 13. cikkben meghatdrozott, a jarulékos fogasokrdl sz6lo
rendelkezések sérelme nélkiil.

(3) A tagdllamok engedélyezett nagy méretdi haldszhajokat fel kell venni az ICCAT éltal a 20 méter vagy anndl
nagyobb teljes hossziisdgt, az ICCAT egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten engedélyezett haldszhajokrdl vezetett
nyilvntartasba.

16. cikk

Téjékoztatds a folyé évben foldkozi-tengeri kardhal és germon haldszatira engedéllyel rendelkezé
hajékrol

(1) A tagdllamok az adatok és informacidk benydjtisira vonatkozd ICCAT-iranymutatdsokban meghatarozott
formatumban évente elektronikus tGiton benyujtjdk a Bizottsdgnak az aldbbi informaciokat:

a) janudr 1-jéig a lobog6juk alatt kozlekedd, a foldkozi-tengeri kardhal haldszatdra engedéllyel rendelkezd haldszhajokra
vonatkozd, valamint a foldkozi-tengeri kardhal hobbihorgészat keretében torténd haldszatira engedéllyel rendelkezd
hajékra vonatkozé informéciok;

b) maércius 1-jéig a lobogdjuk alatt kozlekeds, a foldkozi-tengeri germon haldszatira engedéllyel rendelkez$ haldsz-
hajokra vonatkozé informdciok.

A Bizottsdg az a) pontban emlitett informdcidkat minden év janudr 15. napjdig, a b) pontban emlitett informacidkat
marcius 15. napjaig megkiildi az ICCAT titkdrsaganak.

Az e bekezdés elsG albekezdésének a) és b) pontja szerinti haldszhajokra vonatkozé informdcidknak tartalmazniuk kell
a hajé nevét és az uniés haldszflotta-nyilvantartdsrél sz6lé (EU) 2017/218 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*%)

L. melléklete szerinti uniés flottanyilvantartdsi szamot.

(") A Bizottsag (EU) 2017/218 végrehajtdsi rendelete (2017. februdr 6.) az uni6s haldszflotta-nyilvantartasrél (HL L 34., 2017.2.9., 9. o.).
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(2) A (1) bekezdésben emlitett informdciokon tilmenden a tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az (1) bekezdés szerinti
haldszhajokra vonatkozé informdciok médositdsardl, e modositdst kovetGen 30 napon belill. A Bizottsdg ezeket az
informdcidkat a médositds napjatol szamitott 45 napon beliil tovabbitja az ICCAT titkdrsdganak.

(3) Az ICCAT titkdrsdgdnak az e cikk (1) és (2) bekezdésével Gsszhangban kiildott informacidkon feliil a Bizottsdg
szitkség esetén, az (EU) 2017/2043 rendelet 7. cikkének (6) bekezdésével osszhangban haladéktalanul tovébbitja az
ICCAT titkdrsdgdnak az e cikk (1) bekezdésében emlitett hajok frissitett adatait.

17. cikk

Informdcidk foldkozi-tengeri kardhal szigonnyal vagy nyilt vizi horogsorral torténé haldszatira az
elz8 év sorin engedéllyel rendelkezd hajokrol

(1) A tagillamok minden év junius 30. napjdig elektronikus Gton benyujtjdk a Bizottsignak az azon, lobogéjuk alatt
kozlekedd haldszhajokra vonatkozé alabbi informdacidkat, amelyek az el6z8 évben engedéllyel rendelkeztek a foldkozi-
tengeri kardhal nyilt vizi horogsoros haldszatdra vagy szigonyos haldszatdra:

a) a haj neve (a név hidnydban a lajstromszdm az orszdg kezddbetdi nélkiil);

b) a hajé unids flottanyilvntartdsi szdma az (EU) 2017/218 bizottsdgi rendelet I. mellékletében meghatdrozottak
szerint;

c¢) ICCAT nyilvantartdsi szdm.

(2) Az (1) bekezdés szerinti informdcidkat az adatok és informdcidk benytjtasira vonatkozé ICCAT-irdnymutata-
sokban meghatirozott formatumban kell benydjtani.

(3) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett informdcidkat minden év jalius 31. napjdig megkiildi az ICCAT titkdr-
saganak.
2. szakasz

Nyomon kovetés és feliigyelet
18. cikk
Miiholdas hajomegfigyelési rendszer

(1) A mtholdas hajémegfigyelési rendszerbl (VMS) nyert adatoknak a foldkozi-tengeri kardhal haldszatdra
engedéllyel rendelkez$ haldszhajok éltali megkiildése — ellenérzési okokbdl kifoly6lag — nem szakithaté meg a hajok
kikot6i tartozkoddsanak idejére.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy a lobogdjuk alatt kozleked§ haldszhajoktél kapott VMS-iizeneteket haldszati
feliigyelskozpontjaik valés idében és ,https adatdtviteli” formdtumban tovabbitsdk a Bizottsdgnak és az dltala kijelolt
szervnek. A Bizottsdg ezeket az izeneteket elektronikus tton tovabbitja az ICCAT titkdrsdgdnak.

(3) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:
a) a lobogojuk alatt kozlekeds haldszhajoktol kapott VMS-iizeneteket legaldbb kétoranként tovabbitsdk a Bizottsdgnak;

b) a VMS mdszaki hibdja esetén a lobogéjuk alatt kozlekedS haldszhajokt6l a 404/2011/EU végrehajtdsi rendelet
25. cikkének (1) bekezdésével sszhangban alternativ eszk6zok titjan kapott tizeneteket azoknak a haldszati feliigyel6-
kozpontjaikba valé beérkezésétdl szamitott 24 6ran beliil tovabbitsdk a Bizottsagnak;

¢) a Bizottsdgnak tovdbbitott VMS-iizenetek (egyedi azonositokkal torténd) szdmozdsa az iizenetek tobbszoros
elkiildésének elkeriilése érdekében folyamatos legyen;

d) a Bizottsignak tovabbitott VMS-iizenetek meg kell felelniitk a 404/2011/EU végrehajtdsi rendelet 24. cikkének
(3) bekezdésének.

(4)  Minden tagillam meghozza a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsara, hogy az ellenérhajéik szdmadra rendel-
kezésre bocsitott VMS-iizeneteket bizalmasan kezeljék, és kizdrdlag a tengeren végzett vizsgélatok céljara haszndljak fel
Gket.

19. cikk
Uni6s haldszhajok bérlete

Tilos uniés haldszhajokat foldkozi-tengeri kardhal haldszata céljabol bérelni.
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20. cikk
A nyilt vizi horogsoros hajékat érinté nemzeti tudomdnyos megfigyeldi programok

(1) A foldkozi-tengeri kardhal tekintetében minden kvétdval rendelkezd tagéllam nemzeti tudomédnyos megfigyelsi
programot hajt végre az e cikk értelmében a foldkozi-tengeri kardhalra haldszd, az e tagdllam lobogéja alatt kozlekedd
nyilt vizi horogsoros hajok vonatkozdsiban. A nemzeti megfigyel6i programnak meg kell felelnie az I. mellékletben
megallapitott minimumkévetelményeknek.

(2)  Minden érintett tagdllam biztositja, hogy a foldkozi-tengeri kardhalra haldsz6, 15 méternél nagyobb teljes
hossztisdgt, az e tagillam lobogéja alatt kozlekedS nyilt vizi horogsoros hajok legaldbb 10 %-dn nemzeti tudomdnyos
megfigyel6k legyenek jelen. A szdzalékos lefedettséget a haldszati napok, a haldszeszkozok, a hajok vagy az utak szdma
alapjan kell mérni.

(3) Az érintett tagdllamok tudomdnyos nyomonkovetési megkozelitést dolgoznak ki és alkalmaznak a legfeljebb 15
méter teljes hossziisagy, az e tagallam lobogdja alatt kozlekedd nyilt vizi horogsoros hajok tevékenységeire vonatkozd
informdcidk oOsszegydijtése érdekében. Az egyes lobogé szerinti tagdllam 2020-ig a 9. cikkben emlitett éves haldszati
tervében részletesen bemutatja az emlitett tudomanyos nyomonkovetési megkozelitést a Bizottsagnak.

(4) A Bizottsdg a (3) bekezdésben emlitett tudomdnyos nyomonkovetési megkozelités részleteit értékelés céljabol
haladéktalanul eljuttatja az ICCAT Kutatdsi és Statisztikai Alland6 Bizottsagdnak. A tudomdnyos nyomonkévetési
megkozelitéseket alkalmazdsuk el6tt az ICCAT-bizottsdgnak az ICCAT éves iilésén jovd kell hagynia.

(5) A tagéallamok nemzeti tudomanyos megfigyelSik részére hivatalos személyazonosité okmanyt allitanak ki.

(6) A tudomdnyos megfigyel6k 1. mellékletben meghatdrozott feladatain tilmenden a tagillamok eldirjék, hogy
a tudomdnyos megfigyelSk értékeljék és bejelentsék a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé alabbi adatokat:

a) a minimdlis dllomanyvédelmi referenciaméretnél kisebb, visszadobott egyedek mennyisége;
b) az adott térségre jellemz8 méret és életkor az ivarérettség elérésekor;

c) az él6helyek igénybevétele annak Osszehasonlité felméréséhez, hogy a foldkozi-tengeri kardhal mennyiben 4ll rendel-
kezésre a kiilonbozd haldszatok szdmdra, beleértve a hagyomdnyos és a mezopeldgikus zéndban folytatott
horogsoros haldszat 6sszehasonlitdsat is;

d) a mezopeldgikus zéndban folytatott horogsoros haldszat hatdsa a fogds Osszetételére, az egységnyi erdkifejtésre jutd
halfogds sorozataira és a fogdsok méreteloszlasdra; és

e) havi becslés a fogdsokban taldlhaté ivé és dllomdnyp6tld halegyedek aranyardl.

(7) A tagdllamok minden év janius 30. napjdig benydjtjdk a Bizottsignak a nemzeti tudomdnyos megfigyel6i
programjuk keretében az el6z8 év sordn gydjtott informdciokat. A Bizottsdg ezeket az informacidkat minden év jilius
31. napjdig tovabbitja az ICCAT titkdrsaganak.

3. szakasz

A fogdsok ellenGrzése
21. cikk
A fogdsok rogzitése és bejelentése

(1) A kardhal foldkozi-tengeri haldszatdra engedéllyel rendelkez$ valamennyi haldszhajé parancsnoka koteles a IL
mellékletben megéllapitott kovetelményeknek megfelel6en haldszati naplét vezetni, és a hajonaploban szerepl$ informd-
cidkat koteles benyujtani a lobogé szerinti tagéllamnak.

(2) Az 1224/2009[EK rendelettel el6irt tagdllami jelentéstételi kotelezettségek sérelme nélkiil a tagdllamok negyed-
évenként jelentést kiildenek a Bizottsignak a lobogéjuk alatt kozlekedd, engedéllyel rendelkezd hajok dltal kifogott
foldkozi-tengeri kardhal osszes fogdsardl, kivéve, ha havonta elkiildik az emlitett informdciokat. E negyedéves
jelentéseket legkésGbb az egyes negyedéves idészakok vége utdn 15 nappal kell elkiildeni (nevezetesen: minden évben
aprilis 15., jalius 15. és oktober 15., valamint a kovetkez$ évben janudr 15.), az Osszesitett fogdsi adatokat tartalmazd
jelentés formdtumadt alkalmazva. A Bizottsdg ezeket az informdciokat minden év dprilis 30., jalius 30. és oktéber 30.
napjaig, valamint a kovetkezd év janudr 30. napjdig megkiildi az ICCAT titkdrsagdnak.
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(3) Az (1) bekezdés szerinti informdcidkon tilmenden a tagdllamok minden év jinius 30. napjdig benyujtjdk
Bizottsignak az olyan unids haldszhajokra vonatkozé aldbbi informdcidkat, amelyek az el6z8 évben engedéllyel
rendelkeztek a foldkozi-tengeri kardhal nyilt vizi horogsoros haldszatara vagy szigonyos haldszatdra:

a) a haldszati tevékenységekre vonatkozé informdciok mintavétel alapjan vagy a flotta egészére vonatkozdan, célfajok és
teriiletek szerinti bontdsban:

i. haldszati id6szak(ok), valamint a hajé éves haldszati napjainak teljes szdma;

ii. érintett foldrajzi teriiletek a hajé dltal folytatott haldszati tevékenységek vonatkozdsiban az ICCAT statisztikai
négyszogek szerinti bontdsban;

iii. a hajo tipusa;
iv. a hajo dltal haszndlt horgok szdma;
v. a hajé dltal hasznalt horogsoregységek szdma;
vi. a haj6 horogsoregységeinek teljes hossza;
b) fogdsi adatok, a lehetd legkisebb idSbeli-teriileti egységben megadva:
i. afogdsok méret és — amennyiben lehetséges — kor szerinti megoszlasa;
ii. hajonkénti fogdsok és azok osszetétele;

iii. haldszati er6kifejtés (a haldszati napok dtlagos szdma hajonként, horgok étlagos szdma hajonként, a horogso-
regységek atlagos szdma hajonként, a horogsorok dtlagos teljes hossza hajonként).

A Bizottsag ezeket az informdcidkat minden év jalius 31. napjdig tovabbitja az ICCAT titkdrsdgdnak.
(4) Az (1), (2) és (3) bekezdés szerinti informdaciékat az adatok és informéciok benyujtdsdra vonatkozé ICCAT-
iranymutatdsokban meghatarozott formatumban kell benydjtani.
22. cikk
A kvotafelhasznéldsra vonatkozé adatok

(1) Az 1224/2009/EK rendelet 34. cikkének sérelme nélkiil minden tagallam haladéktalanul tdjékoztatja a Bizottsdgot,
ha egy meghatarozott haldszeszkoz tekintetében, a foldkozi-tengeri kardhalra megéllapitott kvétfelhasznalds eléri a 80 %-
ot.

(2)  Amikor a foldkozi-tengeri kardhal halmozott fogdsai elérik a nemzeti kvota 80 %-dt, a fogdsi adatokat a lobogd
szerinti tagdllamok heti rendszerességgel kiildik a Bizottsdgnak.

4. szakasz

Kirakodds és dtrakds
23. cikk
Kijelolt kikotGk

(1) A foldkozi-tengeri kardhal fogdsai — a jarulékos fogdsokat és a hobbihorgdszat keretében kifogott kardhalak 30.
cikk szerinti, jelolés nélkiili minden egyedét is ideértve — csak kijelolt kikotdkben rakodhatok ki vagy rakhatok 4.

(2) Az 1224/2009/EK rendelet 43. cikkének (5) bekezdésével oGsszhangban minden tagdllam kijeloli azokat
a kikotSket, amelyekben az (1) bekezdés szerint, a foldkozi-tengeri kardhal kirakoddsdra és atrakdsdra sor keriil.

(3)  Kijelolt kikot6ik jegyzékét a tagdllamok minden év februdr 15. napjdig eljuttatjdk a Bizottsighoz. A Bizottsdg
ezeket az informdcidkat minden év mdrcius 1. napjdig tovabbitja ezt a jegyzéket az ICCAT titkdrsdgdnak.
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24. cikk
ElGzetes értesités

(1) Az e rendelet 16. cikkében emlitett hajojegyzékben szerepls, legalibb 12 méter teljes hossziisagi unibs
haldszhajok parancsnokaira az 1224/2009/EK rendelet 17. cikke alkalmazandé. Az 1224/2009/EK rendelet 17. cikkében
emlitett elGzetes értesitést meg kell killdeni a haszndlni kivant kikotS vagy kirakodohely szerinti tagallam vagy SZEF
illetékes hatosagdnak, valamint a lobogé szerinti tagdllamnak, ha az eltér a kikotd szerinti tagallamtol.

(2) A 16. cikkben emlitett hajéjegyzékben szerepld, 12 méternél kisebb teljes hosszasigi unidés haldszhajok
parancsnoka a kikotébe érkezés varhatdé idSpontja elStt legaldbb négy ordval koteles bejelenteni a haszndlni kivant
kikot8 vagy kirakodohely szerinti tagéllam vagy SZEF illetékes hatsdganak, valamint a lobogé szerinti tagéllamnak — ha
az eltér a kikotd szerinti tagallamtdl — a kovetkezd informacidkat:

a) az érkezés varhat6 idGpontja;

b) a fedélzeten 1évé foldkozi-tengeri kardhal becsiilt mennyisége; és

c) a fogds szerinti foldrajzi teriiletre vonatkozé adatok.

(3)  Ha a haldszterilet kevesebb mint 4 6rdnyi tdvolsdgra van a kikot6tdl, a fedélzeten tarolt foldkozi-tengeri kardhal
becsiilt mennyisége az érkezés el6tt barmikor médosithato.

(4) A kikotS szerinti tagdllamok hatdsigai kotelesek nyilvantartani minden, a folyd évre vonatkoz6 elGzetes értesitést.

25. cikk
Atrakdsi miiveletek

(1) A fedélzetitkon foldkozi-tengeri kardhalat szallité unids hajok, vagy unids vizeken haldszé harmadik orszdgbeli
hajok szdmdra a tengeren végzett atrakds minden korilmények kozott tilos.

(2) Az (EU) 2017/2107 rendelet 51. cikkének, 52. cikke (2) és (3) bekezdésének, 54. és 57. cikkének sérelme nélkiil
a hajok csak a kijelolt kikot6kben rakhatnak 4t foldkozi-tengeri kardhalat.

5. szakasz

Helyszini vizsgdlatok
26. cikk
Eves vizsgilati tervek

(1) A tagdllamok minden év janudr 31. napjdig eljuttatjdk a Bizottsighoz éves vizsgélati terviiket. E vizsgilati terveket
a kovetkezGkkel osszhangban kell osszedllitani:

a) az (EU) 2018/1986 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatban ('°) meghatdrozott vizsgalati tevékenységek céljai, prioritdsai
és eljardsai, valamint az ilyen tevékenységek referenciaértékei; és

b) az 1224/2009/EK rendelet 46. cikke alapjan létrehozott, a foldkozi-tengeri kardhalra vonatkozé nemzeti ellendrzési
cselekvési program.

(2) A Bizottsdg Osszegy(jti a nemzeti vizsgdlati terveket, majd belefoglalja azokat az unids vizsgdlati tervbe.
A Bizottsdg az uniés vizsgdlati tervet a 9. cikk szerinti éves haldszati tervekkel egyitt jovahagydsra megkiildi az ICCAT
titkdrsdganak.

(") A Bizottsdg (EU) 2018/1986 végrehajtsi hatdrozata (2018. december 13.) bizonyos haldszati tevékenységek tekintetében egyedi
ellendrzési és vizsgélati programok létrehozdsardl, valamint a 2012/807/EU, a 2013/328/EU, a 2013/305/EU és a 2014/156/EU
végrehajtdsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 317.,2018.12.14., 29. 0.).



2019.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 188/13

27. cikk
Az ICCAT kozos nemzetkozi vizsgdlati rendszere

(1) A kozos nemzetkozi vizsgdlati tevékenységeket a III. mellékletben meghatarozott, a kozos nemzetkozi vizsga-
latokra vonatkozé ICCAT-programmal (a tovabbiakban: az ICCAT-program) dsszhangban kell elvégezni.

(2) Azok a tagillamok, amelyek haldszhajéi engedéllyel rendelkeznek a kardhal foldkozi-tengeri kifogdséra,
ellendroket jelolnek ki, és az ICCAT-program keretében vizsgélatokat folytatnak a tengeren. A Bizottsdg vagy egy dltala
kijelolt szerv az ICCAT-program keretében unids ellenéroket jelolhet ki.

(3)  Ha valamely tagédllam az ICCAT egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten barmikor t6bb mint 50, lobogéja alatt
kozlekeds hajoval haldszik foldkézi-tengeri kardhalra, az adott tagillam egészen addig, amig a hajok ott tartézkodnak,
tengeri ellendrzés és vizsgdlat céljabdl ellendrhajot makodtet a Foldkozi-tenger teriiletén. Ezt a kotelezettséget akkor is
teljesitettnek kell tekinteni, ha a tagillamok az ellen6rhajé tizemeltetése céljabdl egytittmiikodnek, vagy ha a Foldkozi-
tengeren unids ellenérhajé folytat tevékenységet.

(4) A Bizottsdg vagy egy altala kijelolt szerv az Unib nevében osszehangolja a feliigyeleti és vizsgdlati tevékenységeket.
A Bizottsdg az érintett tagallamokkal egytittmtikodve olyan kozos vizsgélati programokat dolgozhat ki, amelyek lehetvé
teszik, hogy az Unié teljesitse az ICCAT-program keretében vallalt kotelezettségeit. Azok a tagillamok, amelyek
haldszhaj6i kardhalra haldsznak a Foldkozi-tengeren, meghozzdk a sziikséges intézkedéseket, hogy el@segitsék e kozos
vizsgélati programok végrehajtdsat, kiilonosen a sziikséges emberi és anyagi erSforrasok, valamint azok igénybevételének
id@szakai és foldrajzi teriiletei tekintetében.

(5) A tagdllamok minden év december 1. napjdig értesitik a Bizottsigot azon ellendrok és ellendrhajok nevérdl,
akiket, illetve amelyeket a kovetkezd év sordn az ICCAT-programhoz kivinnak rendelni. Ezen informaéciok felhasznd-
lasaval a Bizottsdg a tagdllamokkal egyiittmikodve éves tervet dolgoz ki az Unidnak az ICCAT-programban vald
részvételére vonatkozdan, és azt minden év janudr 1. napjdig elkiildi az ICCAT titkdrsaganak.

28. cikk
Vizsgilatok jogsértés esetén

Ha egy tagillam lobogéja alatt kozleked§ valamely hajé megsértett egy, az e rendeletben foglalt rendelkezést, ez
a tagdllam biztositja, hogy ennek a hajénak a fizikai vizsgdlatira sajit feliigyelete alatt, sajit kikotdiben keriil sor,
amennyiben a hajé nem az emlitett tagdllam valamelyik kik6tGjében tartzkodik, akkor a fizikai vizsgalatot egy altala
kijelolt személy végzi el.

4. FEJEZET

Hobbihorgdszat
29. cikk
Gazdélkodaisi intézkedések

(1) Nemzeti kvotdjan belil a foldkozi-tengeri kardhal hobbihaldszatdt engedélyezé minden tagillam hobbihorgaszati
kvétat allapit meg, és err6l az éves haldszati tervének 9. cikkel Gsszhangban torténé benyujtisakor tajékoztatja
a Bizottsagot. Az emlitett rendelkezésnek biztositania kell, hogy valamennyi elpusztult foldkozi-tengeri kardhal levondsra
kertiljon a kvo6tabol.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett tagdllamok a foldkozi-tengeri kardhal hobbihorgdszatdban részt vevd,
a lobogdjuk alatt kozlekedS hajok szdmdra biztositjdk, hogy a 30. cikk (2) bekezdésében emlitett, engedéllyel rendelkezd
hajokra vonatkozé informdacidk tartalmazzak ezeket a hajokat. Azon a hajok szdmdra, amelyek nem szerepelnek az
emlitett informdciok kozott, nem engedélyezik a foldkozi-tengeri kardhal haldszatat.

(3) A hobbihorgdszat keretében kifogott foldkozi-tengeri kardhalakat tilos értékesiteni vagy barmilyen mds formaban
forgalmazni.

(4) Az 1380/2013/EU rendelet 15. cikke (1) bekezdésétdl eltérve, a hobbihorgdszatban tilos hajonként naponta
egynél tobb foldkozi-tengeri kardhalat kifogni, a fedélzeten tartani, dtrakni vagy kirakodni. Az érintett tagallamok
a lehetd legnagyobb mértékben megteszik a sziikséges intézkedéseket a hobbihorgdszat keretében élve kifogott f6ldkozi-
tengeri kardhalak visszaengedésének biztositdsdra és megkonnyitésére, és olyan, korldtozobb intézkedéseket hozhatnak,
amelyek elésegitik a foldkozi-tengeri kardhal nagyobb foku védelmét.
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30. cikk
Ellendrzési intézkedések
(1)  Hobbihorgészat keretében csak horgdszbotos hajok kaphatnak engedélyt a kardhal foldkozi-tengeri haldszatdra.

(2) Az engedéllyel rendelkezé hobbihorgaszhajokrdl az ICCAT titkdrsdgdnak a 16. cikk (1) bekezdésének a) pontjaval
osszhangban kiildott informdcioknak tartalmazniuk kell a kovetkezSket:

a) a hajé neve (a név hidnydban az orszdg kezddbettii nélkiil);
b) a hajé korabbi neve, adott esetben;

¢) a hajo teljes hossza;

d) a hajotulajdonos(ok) és -tizemeltetS(k) neve és cime.

(3)  Minden egyes, hobbihorgdszat keretében kifogott, fedélzeten tartott és kirakodott foldkozi-tengeri kardhal fogasi
adatait, beleértve az él6tomeget és az alsé allkapocstdl a farok tovéig mért hosszt, a 21. cikknek megfelelen kell
feljegyezni és bejelenteni.

(4)  Foldkozi-tengeri kardhal csak egészben vagy kopoltyt nélkiil és kizsigerelve rakodhat6 ki vagy a 23. cikknek
megfelelden kijelolt kikotdben vagy gy, hogy az egyes példinyokat jeloléssel kell ellatni. A manipuldcidbiztos
jeloléseken egyedi orszdgspecifikus szamot kell feltiintetni.

(5) A tagdllamok e rendelet alkalmazdsiban jelolési programot hoznak létre, amelynek jellemzgit belefoglaljdk a 9.
cikkben emlitett éves haldszati tervekbe.

(6)  Minden egyes tagdllam csak akkor engedélyezi jelolések hasznalatit, ha a felhalmozott fogdsmennyiség a szdmara
kiosztott kvéta keretén beliil van.

(7) A tagdllamok minden évben legaldbb két honappal és 15 nappal az ICCAT éves iilése el6tt jelentést nytjtanak be
a Bizottsdgnak a jelolési program végrehajtdsardl. A Bizottsdg Osszedllitja a tagdllamoktdl szdrmazé informéciokat, és
azokat legalabb két honappal az ICCAT éves ilése el6tt megkiildi az ICCAT titkdrsaganak.

1L CIM
ZARO RENDELKEZESEK
31. cikk
Eves jelentés

(1) A tagdllamok minden év szeptember 15. napjdig jelentést nyujtanak be a Bizottsdgnak e rendelet el6z8 naptdri évi
végrehajtdsarol, illetve sziikség szerint bejelentenek barmilyen kiegészit§ informdciot.

(2) Az éves jelentésnek informdcidkat kell tartalmaznia a minimalis dllomdnyvédelmi referenciaméreten aluli f6ldkézi-
tengeri kardhalak jarulékos fogdsainak és visszadobott mennyiségének mérséklésére tett 1épésekrél, valamint barmilyen, e
targyban folytatott relevns kutatasrol.

(3) A Bizottsag Osszegydjti az (1) és a (2) bekezdés alapjan kapott informaciokat, és azokat minden év oktéber 15.
napjdig tovabbitja az ICCAT titkdrsdga szdmadra.

(4) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat el az e cikk szerinti éves jelentés formdtumdra vonatkozé
részletes kovetelményekre vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 36. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgd-
16bizottsagi eljards keretében kell elfogadni.

32. cikk

Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg 2025. december 31-ig jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az e rendelet szerinti helyredl-
litdsi terv mikodésérél.
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33. cikk
Finanszirozas

Az 508/2014[EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (') alkalmazdsdban a helyreallitdsi terv az 1380/2013/EU
rendelet 9. cikke szerinti tobbéves tervnek tekintend.

34. cikk
Modositisi eljirds

(1) Amennyiben az Uniéra nézve kotelezd erejiivé valo, az ICCAT helyredllitdsi tervet moédositd vagy kiegészitd
ICCAT-ajanldsok uniés jogban torténd végrehajtisdhoz szitkséges, és amennyiben az unids jogot érint6 moédositdsok
nem lépnek tdl az ICCAT-ajdnldsokban foglaltakon, a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 35. cikknek megfelelGen
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el az aldbbiak médositdsa céljabol:

a) adatszolgaltatdsi hatdrid6k a 9. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 10. cikk (3) bekezdésében, a 16. cikk (1) és (3)
bekezdésében, a 17. cikk (1) és (3) bekezdésében, a 21. cikk (2) és (3) bekezdésében, a 22. cikk (2) bekezdésében,
a 23. cikk (3) bekezdésében, a 26. cikk (1) bekezdésében, a 27. cikk (5) bekezdésében és a 31. cikk (1) és (3)
bekezdésében meghatarozottak szerint;

b) a 10. cikk (1) és (2) bekezdésében eldirt tilalmi id8szakok;

) a 11. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott minimadlis dllomdnyvédelmi referenciaméret;
d) a 12. és 13. cikkben emlitett toleranciaszintek;

e) a 14. cikk (1)—(4) bekezdésében meghatdrozott haldszeszkozok mdszaki jellemz6i;

f) akvota kimeritésének a 22. cikk (1) és (2) bekezdésében megéllapitott szédzalékos ardnya;

g) a 16. cikk (1) és (2) bekezdésében, a 17. cikk (1) bekezdésében, a 21. cikk (1), (2), (3) és (4) bekezdésében és a 30.
cikk (2) bekezdésében emlitett hajokra vonatkozé informécidk; és

h) az L, a Il és a III. melléklet.

(2) Az (1) bekezdéssel osszhangban elfogadott mddositdsoknak szigortian a kapcsol6dé ICCAT-ajanldsokat érintd
modositdsok vagy kiigazitdsok uni6s jogban valé végrehajtdsdra kell korlatozodniuk.

35. cikk
A felhatalmazdis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 34. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazasa
otéves idGtartamra szol 2019. jalius 15-t6] kezd8dS hatdllyal. A Bizottsdg legkésébb kilenc hénappal az 6téves
idgtartam letelte el6tt jelentést készit a felhatalmazdsrdl. A felhatalmazas hallgatélagosan meghosszabbodik a kordbbival
megegyez$ idStartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb
harom hénappal minden egyes idGtartam letelte el6tt.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 34. cikkben emlitett felhatalmazdst. A visszavo-
ndsr6l szO0l6 hatdrozat megszinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késébbi id6pontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem
érinti a mér hatélyban 1év6 felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsardl szolo,
2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsban foglalt elveknek megfeleléen konzultdl az egyes tagdllamok dltal
kijelolt szakértkkel.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 508/2014/EU rendelete (2014. mdjus 15.) az Eurépai Tengeriigyi és Haldszati Alaprol, valamint
a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK, az 1198/2006/EK és a 791/2007/EK tanicsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eurépai
parlamenti és tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 149.,2014.5.20., 1. 0.).
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(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) A 34. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusr6l valo értesitését kovetd két honapon belil sem az Eurdpai Parlament, sem
a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam lejartit megel6z6en mind az Eurdpai Parlament,

mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ez az idStartam két hénappal meghosszabbodik.

36. cikk
Bizottsdgi eljards

(1) A Bizottsigot az 1380/2013/EU rendelet 47. cikke dltal 1étrehozott Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg
segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti bizottsag.

(2) Az e bekezdésre torténg hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

37. cikk
Az (EU) 2017/2107 rendelet médositdsai

Az (EU) 2017/2107 rendeletben a 20-26. cikket el kell hagyni.

38. cikk
Az 1967/2006/EK rendelet médositdsa

Az 1967/2006EK rendelet II. mellékletének 6. (2) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Hajonként 2 500 horgot a kardhalat (Xiphias gladius) haldsz6 hajok esetében, amennyiben osztalyozast kovetSen
ez a faj az él6stlyban szamitott fogds legaldbb 70 %-dt teszi ki.”.

39. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.
Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-4n.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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I. MELLEKLET

A HALASZHAJOKAT ERINTG TUDOMANYOS MEGFIGYELOI PROGRAMOKRA VONATKOZO ICCAT-
MINIMUMKOVETELMENYEK

Altaldnos rendelkezések

(1) Ezek a haldszhajokat érint6 tudomdnyos megfigyelSi programokra vonatkozdan a 16-14. szimi ICCAT-ajanldsban
meghatdrozott minimumkévetelmények.

A megfigyel6k képesitése
(2) A Kutatasi és Statisztikai Allandé Bizottsig (SCRS) dltal ajanlott képzések vagy szakmai képesitések sérelme nélkiil

a SZEF-ek biztositjak, hogy feladataik elldtdsdhoz a megfigyel6k rendelkezzenek a kovetkezd minimalis képesitéssel:

a) az ICCAT szabdlyozdsa ald es6 fajok és haldszeszkoz-konfigurdciok azonositdsihoz sziikséges megfeleld
ismeretek és tapasztalat;

b) a program keretében Gsszegytjtendd informécidk pontos megfigyelésének és rogzitésének képessége;
c) az aldbbi 7. pontban meghatdrozott feladatok elldtdsanak képessége;
d) bioldgiai mintdk gytjtésére vonatkoz6 képesség; és
e) alapszintii és megfelel§ képzés a biztonsdg és a tengeri talélés teriiletén.
(3)  Ezenkiviil a nemzeti megfigyeli programjuk integritdsa érdekében a SZEF-ek biztositjdk, hogy a megfigyeldk:
a) ne legyenek tagjai a megfigyelt haldszhajé személyzetének;
b) ne legyenek alkalmazottai a megfigyelt haldszhajé tulajdonosdnak vagy haszonélvezgjének; és

¢) aktudlisan ne rendelkezzenek pénziigyi vagy mds érdekeltségekkel a megfigyelés targyat képezd haldszatban.
Megfigyel6i jelenlét

(4)  Hazai megfigyel6i programjai tekintetében minden SZEF biztositja a kovetkezdket:

a) a haldszati erdkifejtés vonatkozdsdban legalabb 5 %-os megfigyel6i jelenlét valamennyi nyilt vizi horogsoros
haldszatban, valamint — az ICCAT glosszariumaban szerepld meghatdrozasok szerint — a csalival haldszé
hajokkal és csapdakkal folytatott haldszatban, valamint a kopoltythdlés és a vonéhdlés haldszatban.
A megfigyeldi jelenlét szdzalékos ardnydt az aldbbiak szerint kell mérni:

i. a nyilt vizi horogsoros haldszat esetében haldszati napok, a haldszeszk6zok vagy az utak szdmdban;
ii. a csalival haldsz6 hajokkal és csapdakkal folytatott haldszat esetében haldszati napokban;

iii. a kopoltytihdlés haldszat esetében haldszattal toltott ordkban vagy haldszati napokban; és

iv. a vonohalos haldszat esetében a hdlébehtizdsok szimdban vagy haldszati napokban;

b) az a) pont ellenére, amennyiben a 15 méter teljes hosszisdgt esetében olyan rendkiviili biztonsagi aggly 4ll
fenn, amely kizdrja a fedélzeti megfigyel jelenlétét, a SZEF-ek alkalmazhatnak alternativ tudomanyos nyomon-
kovetési megkozelitést, amely az ICCAT 16-14. szdmd ajanldsban meghatdrozottal egyenértékii adatok
gytjtésére irdnyul az osszehasonlithaté megfigyeldi jelenlét biztositdsa érdekében. llyen esetekben az alternativ
megkozelitéssel élni nem kiviné SZEF-nek a megkozelités részleteit értékelés céljabdl be kell mutatnia az SCRS-
nek. Az SCRS szaktandcsaddst biztosit az ICCAT szdmdra az ICCAT 16-14. szdmi ajanldsban meghatdrozott
adatgytijtési kotelezettségek végrehajtdsdra vonatkozé alternativ megkozelités megfelelGségérdl. Végrehajtasuk
el6tt az e rendelkezésnek megfelelden kidolgozott alternativ megkozelitéseket az ICCAT-nak jovd kell hagynia
az éves iilésen;

¢) az ICCAT 16-14. szdmi ajdnldsban elSirt kielégit6 és megfelel§ adatok osszegytijtése érdekében a flotta
mikodésének, illetve a SZEF-ek hazai megfigyel6i programjai vonatkozdsaban megéllapitott tovabbi kovetelmé-
nyeknek a reprezentativ idébeli és térbeli lefedettsége, figyelembe véve a flottdk és a haldszat jellemzéit;

d) a haldszati mdvelet relevans szempontjaira — tobbek kozott a fogasokra — kiterjedS adatgydjtés a 7. pontban
részletezettek szerint.

(5) A SZEF-ek kétoldalti megallapodasokat kothetnek, amelyek értelmében egy SZEF hazai megfigyelSket rendel ki
valamely mdsik SZEF lobogéja alatt kozleked§ hajokra, feltéve, hogy teljesil az ICCAT 16-14. szdmu ajanlds
valamennyi rendelkezése.

(6) A SZEF-ek torekednek arra, hogy a megfigyel6ket megbizatdsaik sordn mindig mds és mds hajokra rendeljék ki.
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A megfigyel$ feladatai

(7) A SZEF-ek tobbek kozott el8irjak, hogy a megfigyelSk:

a) rogzitsék és jelentsék a megfigyelt hajé haldszati tevékenységével kapcsolatos informdcidkat, amelyeknek
magukban kell foglalniuk legaldbb a kovetkezdket:

i. adatgytijtés, amely kiterjed a célfajok Osszes fogdsdnak, a visszadobott halmennyiségnek és a jarulékos
fogdsoknak a szdmszertsitésére (beleértve a capdkat, a tengeri tekndsoket, a tengeri eml8soket és a tengeri
madarakat is), a méret szerinti Osszetétel becslésére vagy mérésére (a lehetdségekhez mérten), a kezelés
modjdra (azaz a fedélzeten tartott, az elpusztult dllapotban visszadobott és az élve visszaengedett egyedekre)
vonatkozé adatokra, valamint az élettorténet-tanulmanyok készitéséhez szitkséges bioldgiai mintdk
gytjtésére (példdul ivarmirigyekre, otolitokra, tovisnytilvanyokra, pikkelyekre) vonatkozé adatok;

ii. minden taldlt jelolés Gsszegyfijtése és bejelentése;
iii. a haldszati mtveletre vonatkozd informdacidk, beleértve az aldbbiakat:
— a fogds helyszine a foldrajzi hossztsdg és szélesség megjelolésével,
— a haldszati erdkifejtésre vonatkozé informaciok (pl. a haldszeszk6zok szdma, horgok szdma stb.),

— az egyes haldszati mtveletek datuma, beleértve adott esetben a haldszati tevékenység megkezdésének és
befejezésének idGpontjat,

— halcsoportosuldst el6idéz8 targyak, tobbek kozott halcsoportosulast elidézd eszkozok (FAD-ok)
hasznalata, és

— a visszaengedett allategyedek dltaldnos dllapota a talélési ratdkhoz viszonyitva (azaz elpusztult/éld,
sebestilt stb.);

b) figyeljék meg és rogzitsék a jarulékos fogasokat mérsékls intézkedések alkalmazdsat és mds relevans informa-
ciokat;

¢) amennyire lehetséges, figyeljék meg és jelentsék be a kornyezeti feltételeket (pl. a tenger éllapota, éghajlati és
hidrolégiai paraméterek stb.);

d) a trépusi tonhalra vonatkozé tobbéves allomanyvédelmi és -gazdalkoddsi program keretében elfogadott ICCAT
megfigyel6i programmal 6sszhangban figyeljék meg a FAD-okat és tegyenek roluk jelentést; és

e) hajtsanak végre minden egyéb, az SCRS dltal javasolt és az ICCAT iltal elfogadott tudoményos feladatot.

A megfigyel§ kotelezettségei

(8) A SZEF-ek biztositjak, hogy a megfigyeld:
a) ne nyuljon hozzd a hajé elektronikus berendezéseihez;

b) ismerje a hajé fedélzetén érvényes vészhelyzeti eljardsokat, beleértve a mentGtutajok, tiizolté késziilékek és
elsGsegélycsomagok helyét;

¢) szikkség szerint kommunikdljon a hajoparancsnokkal a megfigyel6kkel 6sszefiiggd relevans kérdésekrdl és
a megfigyel6i feladatokrol;

d) ne akadilyozza a hajé haldszati tevékenységét és rendes mtikodését, és azokba ne avatkozzon be;

e) vegyen részt a megfigyel6i program végrehajtasaért felel6s tudomdnyos intézet vagy hazai hat6sig megfeleld
képviselGivel folytatott tdjékoztaté megbeszélése(ke)n.

A hajéparancsnok kotelezettségei

(9) A SZEF-ek gondoskodnak arrdl, hogy a megfigyel6 kirendelésének helye szerinti hajé parancsnoka:
a) megfelel§ hozzaférést biztositson a hajohoz és a hajon végzett miiveletekhez;
b) tegye lehet6vé a megfigyel§ szdmdra, hogy feladatait hatékonyan ldssa el, tobbek kozott az alabbiak révén:

i. megfeleld hozzaférést biztosit a hajé haldszeszkozeihez, dokumentumaihoz (beleértve az elektronikus és
papiralapt hajonaplét is) és a fogdsokhoz;

ii. bdrmikor kommunikdl a tudomdnyos intézet vagy a hazai hat6sdg megfelel§ képviselGivel;

iii. megfelel§ hozzaférést biztosit az elektronikai és egyéb, haldszattal Osszefiiggé berendezésekhez, beleértve
egyebek mellett a kovetkezSket:

— miholdas navigdciés berendezés;

— elektronikus kommunikdcids eszkdzok;
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iv. biztositja, hogy a megfigyelt hajé fedélzetén senki se manipuldlja a megfigyel6k eszkozeit vagy dokumen-
tumait, illetve senki se semmisitse meg azokat; senki se akaddlyozza vagy zavarja a megfigyel6 munkdjat,
illetve senki ne lépjen fel oly mdédon, amely szitkségteleniil megakadalyozza a megfigyelSt feladatainak
ellatdsaban; senki se félemlitse meg vagy zaklassa barmilyen médon a megfigyeldt, illetve senki okozzon
neki barmilyen testi sériilést; vagy senki se vesztegesse meg vagy kisérelje megvesztegetni a megfigyel6t;

¢) a megfigyel6knek a tisztekkel azonos szélldst biztositson, beleértve az elhelyezést, élelmezést és megfelel§
szaniterhelyiségek biztositasat;

d) a megfigyel6knek megfelel6 helyet biztositson a parancsnoki hidon vagy a kormdnyosfiilkében munkdjuk
elvégzésére, valamint a fedélzeten a megfigyeldi feladatok ellatdsara.

A SZEF-ek feladatai

(10) Minden SZEF:

a) elbirja hajoi szdmara, hogy az ICCAT szabdlyozdsa ald es6 fajok haldszatakor az ICCAT 16-14. szdmu ajanlds
rendelkezéseivel 6sszhangban tudoményos megfigyel§ tartézkodjon fedélzetén;

b) gondoskodik a megfigyel6k biztonsagarol;
¢) amennyiben lehetséges és helyénvald, 6szténzi tudomdnyos intézetét vagy hazai hatdsagait, hogy a megfigyel6i
jelentések és megfigyel6i adatok cseréje céljabél megéllapoddsokat kossenek mds SZEF-ek tudomdnyos

intézeteivel vagy nemzeti hatdsigaival;

d) az ICCAT és az SCRS dltali felhaszndldsra szant éves jelentésében konkrét informaciokkal szolgdl az ICCAT 16-
14. szdma ajdnlds végrehajtdsardl, amely tartalmazza a kovetkezdket:

i. atudomdnyos megfigyel6i programjaik szerkezetére és kialakitdsara vonatkozo részletek, tobbek kozott:

— a megfigyeldi jelenlét célszintje haldszat és haldszeszkozok szerinti bontdsban, valamint a mérési
modszer részletei,

— az osszegytjtend§ adatok,
— az érvényben 1év egyed- és mintakezelési protokollok,

— az arra vonatkozé informdacidk, hogy miként torténik a hajok kivédlasztdsa a SZEF dltal a megfigyel6i
jelenlét tekintetében kittizott célszint eléréséhez,

— a megfigyel6k képzési kovetelményei, és
— a megfigyel6k képesitési kovetelményei;
ii. a megfigyelt hajok szdma, a haldszat és a haldszeszkoz tipusa szerinti lefedettség; és
iii. a lefedettségi szintek szdmitdsdra vonatkozd részletek;
¢) a 10. d) i. pontban el6irt informacidk eredeti benyujtdsa utdn éves jelentéseiben beszdmol a megfigyeldi
programok szerkezetét vagy tervezését érint§ valtozasokrol, amennyiben ilyen valtozdsok bekovetkeznek. A 10.
d) ii. pontban el8irt informaciokat a SZEF-ek a tovabbiakban is minden évben benyujtjak az ICCAT-nak;
f) az SCRS altal kialakitott, kijelolt elektronikus formdtumok segitségével — az egyéb adatszolgaltatisi kovetelmé-
nyekre vonatkozé eljardsokkal osszhangban és a hazai titoktartdsi kovetelményeknek megfelel6en — az ICCAT-
bizottsdg altali felhaszndlds céljab6l minden évben bejelenti az SCRS-nek a hazai megfigyel6i programok

keretében gyfjtott informdacidkat, kiilondsen az dllomanyértékelési és az egyéb tudomdanyos célii informacidkat;

g) biztositja, hogy a 7. pontban emlitett feladataik elldtdsa sordn a megfigyel6k megbizhaté adatgydjtési
protokollokat alkalmazzanak, beleértve — amennyiben sziikséges és helyénval6 — a fényképek készitését is.

Az tigyvezetd titkdr feladatai

(11) Az tgyvezetd titkdr megkonnyiti, hogy az SCRS és az ICCAT hozzdjusson az ICCAT 16-14. szdmu ajdnlds alapjan
benytjtott relevans adatokhoz és informdciékhoz.
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Az SCRS feladatai

(12) Az SCRS feladatai:

a) amennyiben sziikséges és helyénvald, kézikonyv kidolgozdsa a megfigyel6k szdmdra, amelyet hazai megfigyelsi
programjaikban a SZEF-ek onkéntes alapon haszndlhatnak, és amely magdban foglalja az adatgyfjtési
formanyomtatvanyokat és a szabvdnyositott adatgydijtési eljdrdsokat; a kézikonyv kidolgozdsakor figyelembe
veszi a mds forrdsokbol — tobbek kozott a SZEF-ektdl, regiondlis és szubregiondlis szervektdl és egyéb szerveze-
tektSl — szdrmazé megfigyel6i kézikonyveket és kapcsol6do anyagokat;

b) specifikus haldszati irinymutatasok kidolgozasa az elektronikus monitoringrendszerekre vonatkozdan;

¢) az ICCAT-nak az ICCAT 16-14. szdmi ajanlds alapjin Osszegyjtott és bejelentett tudomdnyos adatok és
informdcidk, valamint barmely, az ezekhez kapcsolodé megdllapitds 6sszefoglaldsa;

d) amennyiben szikséges és helyénvald, ajinlasok megfogalmazasa arra vonatkozdan, hogy az ICCAT adatigé-
nyeinek kielégitése érdekében miként javithaté a tudomanyos megfigyel6i programok hatékonysiga, beleértve
az ICCAT 16-14. szamU ajanlds esetleges feliilvizsgdlatira vagy a minimumkévetelmények és -protokollok
SZEF-ek altali végrehajtdsara vonatkoz6 ajanldsokat is.

Elektronikus monitoringrendszer

(13) Amennyiben az SCRS megdllapitisa szerint egy adott haldszatban hatékonynak bizonyulnak, a haldszhajok
fedélzetére elektronikus montoringrendszerek telepithet8k azzal a céllal, hogy kiegészitsék vagy — az SCRS szakvé-
leményének és az ICCAT hatdrozatinak fiuggvényében — felvédltsik a fedélzeten tartézkodé emberi megfigyel6k
munkdjat.

(14) A SZEF-eknek figyelembe kell venniitk minden olyan érvényes irdnymutatdst, amelyet az SCRS az elektronikus
monitoringrendszerek haszndlataval kapcsolatban jovahagyott.

(15) A SZEF-ek 0sztonzést kapnak arra, hogy beszdmoljanak az SCRS-nek azon tapasztalataikrdl, amelyeket az
elektronikus monitoringrendszereknek az ICCAT dltal szabélyozott haldszati tevékenységek sordn az emberi
megfigyel6i programok kiegészitése céljabdl torténd haszndlatdval kapcsolatban szereztek. Azok a SZEF-ek,
amelyek még nem vezettek be ilyen rendszereket, batoritist kapnak arra, hogy vizsgdljadk meg a szdéban forgd
rendszerek haszndlatinak lehet6ségét, és megdllapitdsaikrdl szdmoljanak be az SCRS-nek.
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II. MELLEKLET

A HALASZATI NAPLOKRA VONATKOZO KOVETELMENYEK

A halaszati napléra vonatkozé minimumkévetelmények:
(1) A naplé oldalait szdmozni kell.
(2) A naplét minden nap (éjfélig) vagy minden kikotSbe érkezés elétt ki kell tolteni.
(3) A naplét tengeren végzett ellendrzd vizsgalat sordn ki kell tolteni.
(4) Az egyes oldalak egy mdsolatdnak a naploban kell maradnia.
(5) A naplét egy miiveleti évnek megfeleld idGtartamig a fedélzeten kell tartani.
A halaszati napl6 tartalmara vonatkozé minimumkévetelmények:
(1) A parancsnok neve és cime.
(2) A kihaj6zdsok napja és az induldsi kikotd, az érkezések napja és az érkezési kikotd.
(3) A hajo neve, lajstromozasi szama, ICCAT-szdma, nemzetkozi radidhivéjele és (adott esetben) IMO-szdma.
(4) Haldszeszkozok:
a) FAO-tipuskdd;
b) méret (pl. hossz, szemb3ség, horgok szdma).

(5) A haldszati Gt minden napjan (legaldbb) egy sor bejegyzés a tengeren végzett mtveletekrdl, a kovetkezék feltiinte-
tésével:

a) tevékenység (pl. haldszat, hajozds);

b) foldrajzi helymeghatdrozas: pontos napi helymeghatérozas (fokban és percben), minden egyes haldszati miivelet
soran, vagy délben, ha az adott napon nem folytattak haldszati tevékenységet;

¢) afogdsok feljegyzése, megadva tobbek kozott az aldbbiakat:
i. FAO-kéd;
ii. él6tomeg kg-ban naponta;
iii. egyedek szdma naponta.
(6) A parancsnok aldirdsa.
(7) Tomegmérési modszerek: becslés, mérlegelés a fedélzeten.
(8) A naplét a halak él6tomege szerint kell vezetni, és fel kell tiintetni az értékeléskor hasznalt dtvaltdsi egyiitthatdkat.
A halaszati naplokba kirakodds vagy dtrakds esetén bejegyzendd alapvetd informdciok:
(1) A kirakodds vagy dtrakds napja és a kikotd.
(2) Termékek:
a) faj és kiszerelés FAO-kodonként;
b) a halegyedek vagy ldddk szdma és kg-ban megadott mennyisége.
(3) A hajoparancsnok vagy a hajézasi tigynok aldirdsa;

(4) Atrakds esetén: a fogadé hajé neve, lobogdja és ICCAT-szama.
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[I. MELLEKLET

AZ ICCAT KOZOS NEMZETKOZI VIZSGALATI RENDSZERE

Az ICCAT-egyezmény IX. cikkének (3) bekezdése alapjdn az ICCAT a nemzeti joghatésdgon kivill es§ vizek nemzetkozi
ellenérzésére vonatkozd ajanldsdban a kovetkezd rendelkezések elfogaddsdra tesz javaslatot az egyezmény és az ICCAT-
egyezmény alapjan elfogadott hatalyos intézkedések alkalmazdsdnak biztositdsa érdekében:

. Sdlyos jogsértések

1) E szabalyzat alkalmazdsiban silyos jogsértésnek mindsiil az ICCAT dltal elfogadott adllomdnyvédelmi és
y. yos jog g yv
-gazdalkodasi intézkedésekben szerepld rendelkezések kovetkezd mddokon torténd megsértése:

a) alobog6 szerinti szerz8dg fél dltal kidllitott jogositvany, felhatalmazas vagy engedély nélkil folytatott haldszat;

b) a fogdsi és a fogdsokkal Osszefiiggd egyéb adatoknak az ICCAT altal rogzitett jelentéstételi elGirdsoknak meg
nem felel6 nyilvantartdsa, vagy az ilyen fogdsi vagy a fogdsokkal Osszefiiggs egyéb adatoknak a val6sdgtol
lényegesen eltér§ rogzitése a jelentésben;

¢) haldszat tilalmi 6vezetben;
d) haldszat tilalmi id6szakban;

e) az ICCAT alkalmazandé dllomdnyvédelmi és -gazddlkodasi intézkedéseinek megsértésével egyes fajok szandékos
kifogdsa vagy fedélzeten tartdsa;

f) az ICCAT szabdlyai értelmében hatdlyban 1év§ fogdsi korlatok vagy kvotak nagymértékd megsértése;
g) tiltott haldszeszkozok hasznélata;

h) haldszhajé jeloléseinek, azonositdsanak vagy lajstromozdsanak meghamisitdsa vagy szandékos elrejtése;
i) egy jogsértés vizsgdlatdhoz tartozé bizonyiték elrejtése, meghamisitdsa vagy megsemmisitése;

j) olyan tobbszori jogsértések, amelyek Osszességitkben az ICCAT hatdlyban 1év6 intézkedései stlyos figyelmen
kiviil hagydsdnak mindsiilnek;

k) engedéllyel rendelkezd ellenér vagy megfigyeld ellen elkovetett testi sértés, neki valo ellenszegiilés, az ellendr
vagy megfigyel6 megfélemlitése, szexudlis zaklatdsa, feladatai elldtdsinak zavardsa vagy sziikségtelen
akaddlyozdsa és késleltetése;

) a VMS-be torténd szdndékos beavatkozds vagy a rendszer iizemen kiviil helyezése;

m) az ICCAT daltal meghatirozandé egyéb jogsértések, amint ezeket felveszik a jegyzékbe és e szabdlyzat
atdolgozott valtozatdban kozzéteszik;

n) beavatkozds a mitholdas megfigyelési rendszerbe vagy egy hajé VMS nélkiili tizemeltetése;
0) tengeren végzett dtrakdsi mivelet.

(2) Ha egy haldszhajo fedélzetén annak vizsgalata sordn az engedéllyel rendelkezé ellenérok az 1. pontban szerepld
meghatdrozds alapjdn stilyos jogsértésnek mindsiils tevékenységet vagy koriilményt tapasztalnak, az ellendrhajé
lobogéja szerinti dllam hatdsdgai kozvetleniil, valamint az ICCAT titkdrsdgdn keresztiil is haladéktalanul kotelesek
értesiteni a haldszhajo lobogdja szerinti dllamot. Ilyen helyzetekben az ellendrnek a haldszhajé lobogdja szerinti
dllam azon ellendrhajoit is értesitenie kell, amelyek tudomédsa szerint a kozelben tartézkodnak.

(3) Az ICCAT-cllenéroknek a haldszhajé naplojdban rogziteniiik kell az elvégzett vizsgdlatokat és (adott esetben)
barmely feltart jogsértést.

(4) A lobogd szerinti szerz6dd fél gondoskodik arrdl, hogy a 2. pontban emlitett ellendrzést kovetSen az érintett,
haldszati tevékenységben részt vevd hajé hagyjon fel minden haldszati tevékenységgel. A lobogé szerinti szerz6dd
fél a haldszhajot kotelezi, hogy 72 6rdn beliil induljon el az 4ltala kijel6lt kikotSbe, ahol vizsgélatot kell inditani.

(5) Amennyiben egy vizsgélat sordn stilyos jogsértésnek mindsiil6 tevékenységre vagy koriilményre deril fény, a hajét
az ICCAT-egyezmény hatilya ald tartozé teriileten feltételezhet8en jogellenes, be nem jelentett és szabélyozatlan
haldszati tevékenységet folytatd hajok listdjanak Osszedllitdsar6l sz6l6 09-10. szdmi ajdnldst tovabb moédositd 11-
18. szdmti ICCAT-ajanldsban ismertetett eljirdsok alapjan feliilvizsgdlatnak kell aldvetni, figyelembe véve barmilyen
vélaszintézkedést vagy mds utélagos lépéseket.
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II. A vizsgdlatok lefolytatdsa

(6) A vizsgdlatokat a szerz6d8 kormdnyok dltal kijelolt ellendrok hajtjdk végre. A felhatalmazott kormdnyzati
tigynokségek és az e feladat elvégzésére a nemzeti kormdnyok éltal kijelolt egyes ellendrok nevét el kell kiildeni az
ICCAT-bizottsdgnak.

(7) A nemzetkozi fedélzeti ellenSrz6 vizsgalati feladatokat e mellékletnek megfelel@en ellité ellendrhajoknak az ICCAT-
bizottsdg altal jovahagyott és az ICCAT titkdrsdga dltal kibocsdtott egyedi lobogd vagy jelz6lobogé alatt kell
hajézniuk. Az igy hasznalt hajok nevét a vizsgalatok megkezdése el6tt a lehet§ leghamarabb kozolni kell az ICCAT
titkdrsdgdval. Az ICCAT titkdrsdgdnak a kijelolt ellendrhajokkal kapcsolatos informdci6kat minden SZEF szdmdra
hozziférhet6vé kell tennie, tobbek kozott gy, hogy azokat kozzéteszi jelszoval védett weboldaldn.

(8) Az ellendrok kotelesek megfelels, a lobogd szerinti dllam hatdsdgai altal kidllitott személyazonosité okmdnyt
magukndl tartani, amely a 21. pont szerinti minta alapjan késziil.

(9) A 16. pont alapjin elfogadott rendelkezésekre is figyelemmel, az ICCAT egyezmény hatdlya ala tartozé teriileten
a nemzeti joghatésdgon kivill es§ vizeken tonhalra vagy makrahalalkatGakra haldsz6, valamely szerz8dg fél
lobogéja alatt kozlekedS haldszhajénak meg kell dllnia, ha egy ellendrt szdllit, a 7. pontban leirt ICCAT-
jelz6lobogb alatt kozlekedd ellendrhajordl a nemzetkozi jelkddex szerint erre utasitdst kap, kivéve, ha a hajé éppen
haldszati miiveletet folytat, amely esetben a hajonak kozvetleniil a haldszati miivelet befejezése utin kell megdllnia.
A haldszhajé parancsnoka al0. pont szerinti ellendrcsoportnak koteles engedélyt adni a fedélzetre szalldsra,
valamint e célra haj6létrat biztositani. A parancsnoknak gondoskodnia kell arrél, hogy az ellen8rcsoport megvizs-
gilhassa a berendezéseket, a fogdsokat vagy a haldszeszkozoket, valamint minden olyan okmadnyt, amelyet valamely
ellendr szitkségesnek tart annak igazoldsdra, hogy a haldszhajo eleget tesz a hatdlyos ICCAT ajanldsokban az érintett
haj6 lobogd szerinti dllama tekintetében meghatdrozott kovetelményeknek. Ezenkivill az ellendrok feltehetnek
barmilyen olyan kérdést, amelyet szitkségesnek tartanak.

(10) Az ellenéresoport 1étszdmat az ellenGrhajé parancsnoki szerepet betoltd tisztje hatdrozza meg a lényeges
korilmények figyelembevételével. Az ellenSresoportot az e mellékletben meghatarozott feladatok biztonsigos
koriilmények kozott torténd ellatdsdhoz szitkséges legkisebb 1étszamira kell szabni.

(11) A haldszhajora szallaskor az ellendrok kotelesek bemutatni a 8. pontban ismertetett személyazonositd okmanyt. Az
ellendroknek be kell tartaniuk a vizsgdlat targyat képez8 haldszhajo és legénysége biztonsdgara vonatkozd
dltalanosan elfogadott nemzetkozi rendelkezéseket, eljdrdsokat és gyakorlatokat, valamint tgy kell eljarniuk, hogy
a haldszati tevékenységeket vagy a termékek raktérben val6 elhelyezését a lehetd legkisebb mértékben hatraltassak
és — amennyire lehetséges — elkeriiljenek minden olyan tevékenységet, amely kdros hatdssal lenne a fedélzeten 1évg
fogds mingségére. Az ellen6roknek azon tények vizsgalatdra kell szoritkozniuk, amelyek az ICCAT-bizottsignak az
érintett haldszhajo lobog6 szerinti dllamdra vonatkozdan érvényes ajanldsaiban megéllapitott kovetelmények teljesi-
tésének igazoldsahoz szitkségesek. A vizsgdlat sordn az ellen6rok a haldszhajé parancsnokatél barmilyen segitséget
kérhetnek. A vizsgdlatrdl jelentést kell késziteniitk az ICCAT-bizottsdg dltal jovdhagyott formdban. Az ellendrok
a haldszhajo parancsnokdnak jelenlétében kotelesek aldirni a jelentést, aki a jelentéssel kapcsolatban altala
megfeleldnek vélt észrevételeket tehet, illetve ilyen észrevételekkel egészittetheti ki a jelentést, és ezen észrevételeit
koteles aldirni.

(12) A jelentésr8l mdsolatot kap a haldszhajé parancsnoka és az ellenresoportot killdd kormany, amely utdbbi
tovabbitja azt az ellendrzd vizsgdlat targydt képezd haldszhajé lobogd szerinti dllamdnak megfelel§ hatosagai és az
ICCAT-bizottsdg szdmdra. Ha az ICCAT-ajdnldsok barminemt megsértését dllapitja meg, az ellendr lehetdség szerint
a haldszhajo lobogéja szerinti allam azon ellendrhajéit is értesiti, amelyek tudomdsa szerint a kozelben
tartozkodnak.

(13) Az ellenérok dltal adott utasitdsok teljesitésének megtagaddsit vagy elmulasztdsit a vizsgdlat tdrgyat képezd
haldszhajo lobogé szerinti dllama ugyantigy szankciondlja, mint a sajit ellendrei altal adott utasitdsok teljesitésének
megtagaddsat vagy elmulasztdsat.

(14) Az e rendelkezésekbdl ad6dd feladataikat az ellendrok az e rendeletben megallapitott szabdlyoknak megfelel6en
kotelesek elldtni, de tovabbra is nemzeti hatdsdgaik operativ ellenérzése alatt maradnak, és nekik tartoznak felelSs-
séggel.

(15) A kiilfoldi ellendrok altal az e rendelkezések szerint végzett dokumentumalapi vizsgélatok alapjin készitett
vizsgilati jelentéseket és a 94-09. szdmti ICCAT ajanlds szerinti észlelési adatlapokat, illetve az emlitett dokumentu-
malapu vizsgélatok alapjan tett megéllapitdsokat a szerz8d6 kormdnyok a sajét ellendreik altal készitett jelentésekre
vonatkozé nemzeti jogszabalyoknak megfelelSen veszik figyelembe és kezelik. E pont rendelkezései nem rénak
a szerz6d6 kormdnyokra olyan kotelezettséget, hogy a kiilfoldi ellendr dltal készitett jelentésnek nagyobb bizonyitd
erdt tulajdonitsanak, mint amellyel az az adott ellendr sajit orszdgdban rendelkezne. A szerz6d6 kormdnyoknak
egyiitt kell mifkodniiik annak érdekében, hogy elémozditsik az e rendelkezések keretében tevékenységet végzd

/////
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(16) a) A szerz6d6 korméanyoknak minden év janudr 1. napjéig tdjékoztatniuk kell az ICCAT-bizottsdgot az 16-5 szdmu
ICCAT ajanlds keretében a folyé naptdri évben végzendd vizsgdlati tevékenységiikkel kapcsolatos elGzetes
terveikrgl, és az ICCAT-bizottsdg javaslatokat tehet a szerz6d kormdnyoknak az e teriiletet érint§ nemzeti
tevékenységek sszehangoldsdra, beleértve az ellen6rok és az ellendroket szdllitd ellendrhajok szdmdnak megélla-
pitdsat is;

b) A 16-5 szdmd ICCAT ajdnldsban meghatdrozott rendelkezéseket és a részvételi terveket a szerz6dd
kormdnyoknak egymads kozott alkalmazniuk kell, hacsak nincs kozottitk erre vonatkozdéan mdas megallapodas,
tovabbd az ICCAT-bizottsigot minden ilyen jellegti megallapodasrdl értesiteni kell. Feltéve azonban, hogy
barmely két szerz6d6 kormany koziil az egyik ilyen értelmd értesitést kiild az ICCAT-bizottsignak, a vizsgélati
rendszer végrehajtdsit — az emlitett megéllapodds megkotéséig — fel kell fiiggeszteni;

(17) a) a haldszeszkozt az azon alteriiletre vonatkozé hatédlyos szabalyok szerint kell megvizsgdlni, ahol a vizsgalatot
végzik. Az ellen6rok a vizsgalati jelentésben kotelesek megjelolni a vizsgdlat végzésének helye szerinti alteriiletet,
valamint ismertetni az esetlegesen feltart jogsértéseket;

s o2

b) az ellen6rok jogosultak megvizsgdlni minden hasznélatban 1év6 vagy a fedélzeten taldlhatd haldszeszkozt.

(18) Az ellendroknek az ICCAT-bizottsdg altal jovdhagyott azonositd jelzéssel kell ellatniuk azokat a vizsgdlat targyat
képez6 haldszeszkozoket, amelyek a jelek szerint nem felelnek meg az érintett haldszhajé lobogd szerinti dllamara
vonatkozdan érvényes ICCAT ajanldsoknak, és errdl a vizsgalati jelentésben is be kell szimolniuk.

(19) Az ellendrok fényképeket készithetnek a haldszeszkozokrsl, a berendezésekrdl, a dokumentumokrél, illetve
barmely mads, altaluk szitkségesnek tartott targyrdl oly médon, hogy a fényképen latszédjanak a tdrgy azon részei,
amelyek véleményiik szerint nem felelnek meg a hatalyos szabélyozasnak; ilyen esetben a lefényképezett targyakat
fel kell sorolni a jelentésben, és a fényképek madsolatat csatolni kell a jelentésnek a lobogé szerinti dllam szdmadra
kiildott példanydhoz.

(20) Az ICCAT-ajdnldsoknak valé megfelelés megdllapitdsihoz az ellendrok szitkség szerint a fedélzeten 1év8 osszes
fogast vizsgdlatnak vethetik ald.

(21) Az ellen6rok azonositdsara szolgdl, kdrtyaformatumi okmény mintdja:

méretek: a szélesség 10,4 cm, a magassdg 7 cm.
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- ICCAT
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. of the International Commission for the Conservation of the Aflantic Tuna
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Enforcement measures.
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1155 RENDELETE
(2019. junius 20.)

a Kozosségi Vizumkodex (vizumkédex) 1étrehozdsirdl sz616 810/2009/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérél sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(1)

()
()
0)

()

Az Uni6 kozos vizumpolitikdja szerves részét képezi a bels§ hatdrok nélkiili térség kialakitdsinak. A vizumpoli-
tikdnak a turizmust és az tizleti tevékenységet elémozditd alapvets eszkoznek kell maradnia, mikozben hozza kell
jarulnia a biztonsagi kockdzatokkal és az Unidba irdnyuld irreguldris migracid kockazatdval szembeni fellépéshez.
A koz6s vizumpolitikdnak hozzd kell jarulnia a névekedés el6mozditdsdhoz, és sszhangban kell dllnia més unids
szakpolitikakkal, példaul a kiilkapcsolatokra, a kereskedelemre, az oktatdsra, a kultirdra és a turizmusra
vonatkoz6 szakpolitikakkal.

Az Uniénak a harmadik orszdgokkal folytatott egyiittmiikodése sordn alkalmaznia kell vizumpolitikdjdt, és
segitségével megfelel6bb egyensulyt kell kialakitania a migrdcids és biztonsdgi aggdlyok, a gazdasdgi megfon-
toldsok és az altaldnos kiilkapcsolatok kozott.

A 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) megéllapitja a tagdllamok teriiletén barmely 180 napos
idgszakban 90 napot meg nem haladé, tervezett tartozkoddsra jogosité vizumok kiaddsdra vonatkozé eljdrdsokat
és feltételeket.

A vizumkérelmeket a konzuldtusoknak, vagy — eltérés alkalmazdsaval — a kozponti hatésigoknak kell megvizs-
gélniuk és azokrdl dontést kell hozniuk. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a konzuldtusok és a kozponti
hatésdgok kell§ ismeretekkel rendelkezzenek a helyi koriilményekrdl a vizumeljdrds integritdsdnak biztositdsa
érdekében.

A kérelmezési eljarasnak a lehetd legegyszertibbnek kell lennie a kérelmezdk szamdra. Egyértelmiivé kell tenni,
hogy melyik tagdllam illetékes megvizsgdlni egy kérelmet, kiilonosen akkor, ha a kérelmez$ tobb tagdllamot
érinté latogatdst tervez. Amennyiben lehetséges, a tagdllamoknak lehetdvé kell tenniiik a kérelmek elektronikus
kitoltését és benyujtasat. A kérelmezdk szdmadra lehetdvé kell tenni tovabba a vizumkérddiv elektronikus aldirdsat
is, amennyiben az illetékes tagdllam elismeri az elektronikus aldirdst. Meg kell dllapitani az eljdrds kilonbozd
szakaszaira vonatkozé hatdridéket, kiilonosen annak érdekében, hogy az utazék tudjanak elSre tervezni, és
elkeriiljék a konzuldtusok tigyfélforgalmanak csticsidészakait.

A tagédllamok szdmdra nem irhat el8, hogy fenntartsdk a kérelem konzuldtuson t6rténd kozvetlen benytjtasinak
lehetdségét olyan helyeken, ahol egy kiils§ szolgéltatét biztak meg a kérelmeknek a konzuldtus nevében torténd
atvételével, nem érintve a 2004/38/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%) és kiilonésen annak 5. cikke
(2) bekezdésében meghatdrozott tagillami kotelezettségeket.

HL C 440.,2018.12.6.,142. 0.

Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 17-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. junius 6-i hatdrozata.
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. jalius 13.) a Kozdsségi Vizumkddex létrehozdsdrdl (vizumkddex)
(HLL 243.,2009.9.15., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) az Unié polgdrainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz vald jogdrdl, valamint az 1612/68/EGK rendelet médositdsdrdl, tovabbd
a 64/221JEGK, a 68[360/EGK, a 72/194[EGK, a 73[148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és
a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(7) A vizumdijnak biztositania kell, hogy elegendd pénziigyi forrds élljon rendelkezésre a kérelmek feldolgozdsa —
ezen belill a kérelemvizsgdlat mindségének és integritdsinak, valamint a hatdridék betartdsdnak biztositdsahoz
szitkséges megfelel§ struktirdk és elegend§ személyzet — koltségeinek a fedezéséhez. A vizumdij Gsszegét
haromévente, objektiv értékelési kritériumok alapjan felul kell vizsgdlni.

(8) A vizumkotelezettség hatilya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok szdmaéra lehet6vé kell tenni, hogy
a lakéhelyiikon nyujthassdk be kérelmitket még akkor is, ha a kérelmek dtvétele céljabdl az illetékes tagallamnak
nincs konzuldtusa, valamint a tagdllamot nem képviseli egy masik tagallam ebben a harmadik orszdgban. E célbél
a tagallamoknak torekednitik kell a kiils6 szolgaltatokkal vald egyiittmiitkodésre, amelyek szdmdra lehet6vé kell
tenni, hogy szolgaltatdsi dijat szdmitsanak fel. E szolgéltatdsi dij — fGszabdly szerint — nem haladhatja meg
a vizumdij osszegét. Amennyiben ez az Osszeg nem elég a teljes kordi szolgéltatds fedezéséhez, a kiilsg szolgéltatd
szdmdra ugyanakkor lehetdvé kell tenni, hogy magasabb szolgaltatdsi dijat szdmitson fel, az e rendeletben el8irt
fels6 hatdr erejéig.

(9) A képviseleti megéllapoddsokat észszertsiteni és egyszer(siteni kell, tovdbbd a tagillamok kozotti ilyen megdlla-
poddsok megkotése elStt dll6 akaddlyokat ki kell kiiszobolni. A képvisel§ tagallamnak kell felelnie a teljes
vizmumeljdrasért, a képviselt tagdllam bevondsa nélkiil.

(10) Amennyiben a képvisel§ tagdllam konzuldtusdnak illetékességi teriilete nem csak a fogadé orszdgra terjed ki,
a képviseleti megéllapodasban lehet6vé kell tenni, hogy az az érintett harmadik orszdgokra is kiterjedjen.

(11) A konzuldtusokra nehezeds adminisztrativ terhek csokkentése és a gyakran vagy rendszeresen utazé személyek
utazdsdnak elGsegitése érdekében objektiven meghatdrozott kozos kritériumok alapjdn — meghatdrozott utazdsi
célokra vagy a kérelmezdk egyes kategoridira valé korldtozds nélkiil — hosszil tava tartézkoddsra érvényes és
tobbszori beutazdsra jogosité vizumokat kell kiadni azoknak a kérelmezdknek, akik a kiadott vizum teljes
érvényességi ideje alatt eleget tesznek a beutazdsi feltételeknek. Ebben az Osszefliggésben a tagdllamoknak
azonban kiilonos figyelmet kell forditaniuk a szakmai tevékenységiik gyakorldsa céljabdl utazd személyekre,
példdul az tizletemberekre, a tengerészekre, a miivészekre és a sportolokra. Ha észszert okok indokoljdk, lehet6vé
kell tenni rovidebb érvényességi idejd, tobbszori beutazdsra jogosité vizumok kiaddsdt is.

(12) A kulonosen a migrdcids és biztonsdgi kockdzatok, valamint az Uni6 altal bizonyos orszdgokkal fenntartott
kapcsolatok tekintetében fenndlld eltérd helyi koriilmények miatt az adott helyszineken miitkodé konzuldtusoknak
értékelniik kell, hogy szitkséges-e kiigazitani a tobbszori beutazdsra jogosité vizumok kiaddsdnak szabélyait
a kedvezdbb vagy korldtozobb alkalmazds lehet6vé tétele érdekében. A hosszi tdva tartézkoddsra érvényes és
tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsira vonatkozé kedvezébb megkozelitések alkalmazdsakor
figyelembe kell venni kilonésen, hogy léteznek-e az iizletemberek mobilitdsdra kiterjedd kereskedelmi megalla-
podasok. Ezen értékelés alapjn a Bizottsdgnak végrehajtdsi jogi aktusok révén el kell fogadnia az ilyen vizumok
kiaddsanak feltételeire vonatkozd, az egyes illetékességi teriileteken alkalmazandé szabalyokat.

(13) Amennyiben egyes harmadik orszdgok nem mikodnek egyiitt az elfogott, rendezetlen jogdlldsti dllampolgdraik
visszafogaddsa terén, illetve nem mikodnek egyiitt hatékonyan a visszakiildési eljdrdsban, objektiv kritériumokon
alapulé atlithaté mechanizmus alapjan a 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek korldtozd jellegd,
ideiglenes alkalmazdsat kell bevezetni annak érdekében, hogy az adott harmadik orszdg fokozza az egyiittm-
kodését az irreguldris migrdnsok visszafogaddsdt illetGen. A Bizottsdgnak rendszeresen — legaldbb évente —
értékelnie kell a harmadik orszdgok egyiittmiikodését a visszafogadds terén, valamint meg kell vizsgdlnia a tagilla-
moktdl érkezett minden olyan értesitést, amely egy harmadik orszaggal az irreguldris migransok visszafogaddsa
terén folytatott egyiittmiikodésre vonatkozik. A Bizottsdgnak arra vonatkozé értékelésében, hogy egy adott
harmadik orszag kell6képpen egyiittmiikodik-e, illetve sziikség van-e intézkedésre, figyelembe kell vennie, hogy az
adott harmadik orszdg miként mdikodik egyiitt dltaldban véve a migracié teriiletén, mindenekeldtt a hatdrigazgatas,
a migranscsempészés megelGzése és az ellene val6 kiizdelem, valamint az irreguldris migrdnsoknak a teriiletén
valé dtutazdsdnak megelGzése terén. Amennyiben a Bizottsdg gy véli, hogy az adott harmadik orszdg nem
miikodik kell6képpen egyiitt, illetve azt kovetSen, hogy a tagdllamok egyszerii tobbsége értesiti arr6l, hogy egy
harmadik orszdg nem mikodik kell6képpen egyiitt, javaslatot kell benydjtania a Tandcs részére végrehajtdsi
hatdrozat elfogaddsa céljabol, és emellett folytatnia kell arra irdnyulé eréfeszitéseit, hogy javitsa az egytittmiikdést
az érintett harmadik orszdggal. Tovabba, ha egy harmadik orszdg éltal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa
terén a tagdllamokkal folytatott egyiittmiikodés — relevins és objektiv adatok alapjan értékelt — mértékének
figgvényében a Bizottsag ugy véli, hogy az adott harmadik orszdg kell6képpen egyiittmtikodik, akkor a Bizottsag
szamdra lehet6vé kell tenni, hogy javaslatot nydjtson be a Tandcs részére olyan végrehajtasi hatdrozat elfogaddsa
érdekében, amely egy vagy tobb vizumkonnyitésrél rendelkezik olyan kérelmezdk esetében, akik az emlitett
harmadik orszdg dllampolgdrai kozé tartoznak, és akik e harmadik orszag teriiletén vizumot kérelmeznek.
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(14)  Annak biztositdsa érdekében, hogy az Gsszes relevins tényez6t és a harmadik orszdg visszafogadds terén vald
egylittmikodésének fokozdsdra irdnyul6 intézkedések alkalmazdsdbdl eredd oOsszes lehetséges kovetkezményt
megfelelGen figyelembe vegyék, tovabba tekintettel az ilyen intézkedések politikailag rendkiviil érzékeny jellegére,
illetve a tagdllamokra és magdra az Unidra — és kilonosen a kiilkapcesolatokra és a schengeni térség éltaldnos
mikodésére — gyakorolt horizontdlis hatdsaira, a Tandcsra végrehajtdsi hatdskoroket kell ruhdzni, amelynek
a Bizottsdg javaslata alapjan kell eljarnia. E végrehajtdsi hatdskorok Tandcsra ruhdzdsa megfelelSen figyelembe
veszi az arra irdnyul6 intézkedések végrehajtdsanak politikailag potencidlisan érzékeny jellegét, hogy valamely
harmadik orszdg fokozza az egyiittmiikodését a visszafogadds terén, és figyelembe veszi a tagdllamok és
a harmadik orszdgok kozotti vizumkonnyitési megéllapoddsokat is.

(15) Azon kérelmezdk, akik esetében a vizum kiaddsdt elutasitottdk, jogorvoslattal élhetnek. Az elutasitdsrél sz6lo
értesitésben részletes tdjékoztatdst kell nytjtani az elutasitds indokairdl és a jogorvoslati eljardsrol. A jogorvoslati
eljards sordn a kérelmezSk szdmdra a nemzeti joggal Osszhangban hozzéférést kell biztositani az tigyiikkel
kapcsolatos 6sszes relevans informaciéhoz.

(16) Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetS jogokat és szem el6tt tartja killonosen az Eurdpai Unié Alapjogi
Chartdjaban elismert jogokat és elveket. Kiilondsen biztositani kivdnja a személyes adatok védelméhez vald
jognak, a magdn- és a csalddi élet tiszteletben tartdsdhoz vald jognak, a gyermekek jogainak teljes mértéki
tiszteletben tartdsat és a kiilonleges bandsmédot igényld személyek védelmét.

(17) A helyi schengeni egyiittm(ikodés elengedhetetlen jelentSségti a kozos vizumpolitika harmonizdlt alkalmazdsa és
a migraciés és biztonsagi kockdzatok helyes felmérése szempontjabdl. Ezen egyiittmiikodés keretében a tagilla-
moknak értékelniiik kell az egyes rendelkezések gyakorlati alkalmazasdt a helyi korilmények és a migracids
kockdzat fényében. Az adott helyszineken mtikodé konzulatusok kozotti egytittmtikodést és informacideserét az
Uni6 kiildottségeinek kell koordinalniuk.

(18) A tagdllamoknak szorosan és rendszeresen nyomon kell kévetniitk a kiils6 szolgdltatok tevékenységeit, hogy
biztositsdk a rdjuk bizott feladatkorre vonatkozd jogi eszkoz rendelkezéseinek valé megfelelést. A tagdllamoknak
évente jelentést kell tenniitk a Bizottsdgnak a kiils6 szolgdltatokkal folytatott egyiittmtikodésrsl és azok nyomon
kovetésér6l. A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy a kérelmek feldolgozdsinak teljes eljdrdsdt és a kiilsé
szolgaltatokkal valé egytittmiikodést kihelyezett személyzet kovesse nyomon.

(19) Rugalmas szabdlyokat kell meghatdrozni annak érdekében, hogy a tagillamok optimdlisan kiakndzhassik az
erforrdsok megosztdsdt, és bdviiljon a konzuli lefedettség. A tagdllamok kozotti egyiittmiikodés (schengeni
vizumkozpontok) bdrmilyen formdt olthet a helyi koriilményekhez igazitva, a foldrajzi konzuli lefedettség
novelése, a tagdllami koltségek csokkentése, az Uni6 ldthatésdganak fokozdsa, valamint a kérelmezdknek nyjtott
szolgdltatdsok javitdsa céljabol.

(20) Az elektronikus kérelmezési rendszerek fontos eszkozt jelentenek a kérelmezési eljardsok megkonnyitésében.
A digitalizdlast célz6 kozos megoldast kell kidolgozni a jovSben, teljes mértékben kiakndzva ezdltal a legtijabb
jogi fejleményeket és technoldgiai fejlesztéseket, hogy a kérelmezdk igényeinek kielégitése érdekében a kérelmeket
online be lehessen nydjtani, és hogy minél tobb litogatét vonzzanak a schengeni térségbe. Az egyértelmd és egy-
szertsitett eljdrdsi garancidkat meg kell erésiteni és egységesen kell alkalmazni. Tovdbbd, amennyiben lehetséges,
a személyes elbeszélgetések modern digitdlis eszkozok és tavoli kommunikdcios megolddsok igénybevételével, igy
példaul internetes hang- és videdhivasok utjan is lefolytathatok. A kérelmezdk alapvets jogait az eljards sordn
garantalni kell.

(21)  Annak érdekében, hogy lehet8ség legyen az e rendeletben megdllapitott vizumdijak Osszegének feliilvizsgdlatara,
a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdépai Unié miikodésérsl szélé szerzédés (EUMSZ) 290.
cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el e rendeletnek a vizumdijak Osszege tekintetében torténd
modositasdra vonatkozdan. Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készitd munkdja sordn megfelel konzulta-
cidkat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, és hogy e konzulticidkra a jogalkotds minGségének
javitasarol szol6, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megallapoddsnak (°) megfelelen keriiljon sor. A felhatal-
mazdson alapuld jogi aktusok el6készitésében vald egyenlS részvétel biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament
és a Tandcs a tagallamok szakértGivel egyidejtileg kap kézhez minden dokumentumot, és szakért6ik rendszeresen
részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazason alapul6 jogi aktusok el6készitésével foglalkozd szakértdi csoportjainak
tlésein.

() HLL123.,2016.5.12,, 1.0.
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(22) A 810/2009/EK rendelet végrehajtisa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi
hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (°) megfelelGen kell gyakorolni.

(23) Az Eurdpai Uniorol szolo szerz8déshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz6l6 22. jegyzSkonyv 1. és
2. cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és
nem alkalmazandd. Mivel e rendelet a schengeni vivmédnyokon alapul, Dénia az emlitett jegyzSkonyv 4. cikkének
megfelelden az e rendeletrdl sz6l6 tandcsi dontést kovetS hat honapos id@szakon belil hatiroz arrdl, hogy azt
nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(24)  Ez a rendelet a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban az
Egyesiilt Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal () Osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt
Kirdlysdg nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(25) Ez a rendelet a schengeni Vlvmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
frorszdg a 2002/192/EK tandcsi hatdrozattal (*) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Trorszag nem vesz részt
ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazandd.

(26) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és
a Norvég Kirdlysdg kozotti, az utobbiaknak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsarédl sz6l6 megallapodds (°) értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*°) 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(27)  Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zdsség és a SvaJc1 Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol
sz0l6 megdllapodds (") értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat ('} 3. cikkével egyiitt értelmezett 1.
cikke B. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(28) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és
a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség és
a Svijci Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazasara
és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrél szOol6 megallapoddshoz valé csatlakozdsdrdl szol6  jegyzékonyv ()
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK
tandcsi hatdrozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (*%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjiban
emlitett teriilethez tartoznak.

(29) Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivmédnyokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltalinos elveinek megéllapitdsardl (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).

(') A Tandcs 2000/365/EK hatdrozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és Fszak-rorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak a schengeni v1vmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban val6 részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HLL 131.,2000.6.1., 43. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) frorszagnak a schengeni vwmanyok egyes rendelkezései alkalmazédsiban val6
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

() HLL176.,1999.7.10., 36.0.

(") A Tandcs 1999/437EK hatdrozata (1999. mdjus 17.) az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol kotott megdllapodds
alkalmazdasat szolgdlé egyes szabdlyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

(") HLL 53.,2008.2.27., 53. 0.

() A Tandcs 2008 /146 /EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurdpai Unid, az Europa1 Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok végrehajtdsra, alkalmazdsara és fejlesztésére irnyuld tarsuldsdrdl sz616 megallapoddsnak
az Eurépai K6z06sség nevében torténd megkotésérsl (HLL 53.,2008.2.27., 1. 0.).

(*) HLL160.,2011.6.18.,21. 0.

(**) ATandcs 2011 [350 /EU hatdrozata (2011. marcius 7.) az Eurépai Uni6, az Eurépai Koz0sség, a Svijci Allamszévetség és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Sva]c1 Allamszovetség kozotti, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengenl vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, killonosen a belsd hatdrokon torténd
ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolédd tarsulasarol 52616 megdllapoddshoz val6 csatlakozdsdrdl sz6lé
jegyz8konyvnek az Eurdpai Unié nevében torténd megkotésérsl (HLL 160.,2011.6.18., 19. 0.).
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(30) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdany 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6sszefiiggd jogi aktus.

(31) Horvétorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivményokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(32) A 810/2009/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 810/2009/EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:
1. Az 1. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Ez a rendelet megdllapitja a tagillamok teriiletén barmely 180 napos idészakban 90 napot meg nem
haladé, tervezett tartdzkoddsra jogosité vizumok kiaddsdra vonatkoz6 eljdrdsokat és feltételeket.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(4) A tagdllamok e rendelet alkalmazdsakor agy jarnak el, hogy teljeskortien megfeleljenek az unids jognak,
ideértve az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjat is. Az unids jog édltaldnos elveivel 6sszhangban a kérelmekrél vald, e
rendelet szerinti dontéseket eseti alapon kell meghozni.”

2. A 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) a 2. pont a) alpontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) a tagdllamok teriiletén barmely 180 napos id@szakban 90 napot meg nem haladd, tervezett tartézkodds;
vagy”;

b) a 7. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,7. »elismert Gti okmdny« olyan Gti okmdny, amelyet az 1105/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi
hatdrozat (*) alapjan egy vagy tobb tagillam a kiils6 hatdrok éatlépése és a vizumok beillesztése céljabol
elismer.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1105/2011/EU hatdrozata (2011. oktéber 25.) a kiils§ hatdrok 4tlépésére
jogositd és vizummal ellithaté ati okmdnyok listdjardl, valamint az e lista Osszedllitdsdra irdnyuld eljards
meghatdrozasarél (HL L 287., 2011.11.4., 9. 0.).”;

c) a cikk a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:

,12. »tengerész«: minden olyan személy, aki tengerhajézdsban részt vevd vagy nemzetkozi belvizi utakon
haj6z6 hajon barmely mingségben alkalmazdsban all, szerzddtetve van, vagy munkat végez;

13. »elektronikus aldirdsc: a 910/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥) 3. cikkének 10. pontjdban
meghatdrozott elektronikus aldirds.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 910/2014/EU rendelete (2014. jalius 23.) a bels§ piacon torténd
elektronikus tranzakciékhoz kapcsolédé elektronikus azonositdsrél és bizalmi szolgéltatdsokrél, valamint az
1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 257., 2014.8.28., 73. 0.).”

3. A 3. cikk (5) bekezdése b) és ¢) pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,b) azok a harmadik orszdgbeli allampolgdrok, akik az e rendelet elfogaddsdban részt nem vevd vagy a schengeni
vivmanyokat még nem teljes mértékben alkalmazé tagdllam dltal kiadott érvényes tartézkoddsi engedéllyel
rendelkeznek, vagy azok a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok, akik Andorra, Kanada, Japdn, San Marino vagy
az Amerikai Egyesiilt Allamok dltal kiadott olyan érvényes tartozkoddsi engedéllyel rendelkeznek, amely
birtokosanak feltétel nélkiili visszatérést biztosit, és amely szerepel az V. mellékletben taldlhat6 jegyzékben, vagy
érvényes tartozkoddsi engedéllyel rendelkeznek a Holland Kirdlysighoz tartozd egy vagy tobb tengerentli
orszdgra és teriiletre vonatkozdan (Aruba, Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius és Saba);
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) azok a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok, akik az e rendelet elfogaddsdban részt nem vevd vagy a schengeni
vivmdnyok rendelkezéseit még nem teljes mértékben alkalmazé tagdllam teriiletére, vagy az Eurépai Gazdasdgi
Térségr6l szol6 megallapoddsban részes fél orszdgba, vagy az Amerikai Egyesiilt Allamokba, Kanaddba vagy
Japdnba, vagy a Holland Kirdlysaghoz tartoz6 egy vagy tobb tengerentdli orszdgra és teriiletre (Aruba, Curacao,
Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius és Saba) érvényes vizummal rendelkeznek, abban az esetben, amikor
a vizumot kiad6 orszdgba vagy barmely mds harmadik orszdgba utaznak, illetve amikor a vizum felhaszndldsat
kovetben visszatérnek az azt kiad orszagbol;”.

4. A 4. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

J(la) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a tagdllamok donthetnek tgy, hogy a kérelmeket kozponti hatésdgok vizsgdljdk
meg és hozzanak dontést azokrdl. A tagdllamok biztositjdk, hogy e hatdsigok kell§ ismeretekkel rendelkezzenek
a kérelem benyujtdsdnak helye szerinti orszdg helyi korillményeirdl, hogy fel tudjak mérni a migracids és biztonsagi
kockdzatokat, tovabbad a dokumentumok elemzéséhez szitkséges szintti, megfelel§ nyelvtudassal rendelkezzenek, és
gondoskodnak arrdl, hogy sziikséges esetben a konzuldtusok lefolytassdk a tovdbbi vizsgdlatokat és a személyes
elbeszélgetéseket.”

5. Az 5. cikk (1) bekezdése b) pontjanak helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,b) ha a ldtogatdsnak egynél tobb uti célja van, vagy ha két honapos idészakon belul tobb kiilonallé litogatast is
terveznek, az a tagallam, amelynek teriilete a tartozkodds napokban szdmolt hosszat vagy a tartézkodds céljat
tekintve a ldtogatds(ok) {6 uti céljat képezi; vagy”.

6. A 8. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Egy tagdllam megdllapoddst kothet arrdl, hogy egy masik, az 5. cikk szerint illetékes tagdllamot képvisel
abbol a célbdl, hogy az adott tagdllam nevében megvizsgdlia a kérelmeket és dontést hozzon azokrol. Egy

tagdllam kizdrolag a kérelmek 4tvétele és a biometrikus azonositdk felvétele céljabol, korlatozott mértékben is
képviselhet mds tagdllamot.”;

b) a (2) bekezdést el kell hagyni;
¢) a (3) és a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(3) Ha az (1) bekezdés mdsodik mondatival dsszhangban a képviselet a kérelmek dtvételére korlatozddik, az

adatok Osszegytijtését és azoknak a képviselt tagdllam felé torténd tovabbitdsit a vonatkozd adatvédelmi és
biztonsagi szabdlyoknak megfelelGen kell elvégezni.

(4) A képvisel§ tagallam és a képviselt tagallam kétoldald megdllapoddst kot. E megéllapoddsban:

a) meg kell hatdrozni a képviselet id6tartamdt — amennyiben az csak ideiglenes —, tovabbd a megsziintetésére
vonatkozé eljardsokat;

b) rendelkezni lehet — kiilonosen, ha a képviselt tagillam rendelkezik konzuldtussal az érintett harmadik
orszagban — a képviselt tagdllam altal biztositandé helyiségekrél, személyzetrdl és pénziigyi hozzajarulasrol.”;

d) a (7) és a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(7) A képviselt tagdllam értesiti a Bizottsdgot a képviseleti megallapoddsokrol, vagy az ilyen megallapoddsok
megsz(inésérdl legaldbb 20 naptari nappal azel6tt, hogy azok hatdlyba lépnek, illetve megsziinnek, kivéve a vis
maior esetét.

(8) A képvisel§ tagdllam konzuldtusa a (7) bekezdésben emlitett értesitéssel egyidejtleg tdjékoztatja a tobbi
tagdllamnak az érintett illetékességi teriileten taldlhaté konzuldtusait, valamint az Unid érintett illetékességi
teriileten taldlhaté kiildottségét a képviseleti megallapoddsokrol vagy azok megsztinésérdl.”;

e) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(10)  Ha valamely tagdllam nincs jelen vagy nem rendelkezik képviselettel abban a harmadik orszdgban,
amelyben a kérelmezének a kérelmet be kell nydjtania, az emlitett tagillam arra torekszik, hogy az adott
harmadik orszdgban egy kiils§ szolgdltatéval egyiittmiikodjon a 43. cikkel 6sszhangban.
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(I1)  Ha egy adott teriileten egy tagdllam konzuldtusa egy elhtiz6dé technikai vis maiort tapasztal, e tagallam
mds tagdllam dltali ideiglenes képviselet kialakitdsdra torekszik az adott helyen az Gsszes kérelmezdre vagy azok
egyes kategdridira vonatkozdan.”

7. A 9. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szdoveg 1ép:
J(1) A kérelmeket legfelijebb hat hénappal, a tengerészeknek pedig feladataik ellatisdéhoz kapcsoldéddan
legfeljebb kilenc hénappal a tervezett latogatds megkezdése el6tt lehet, illetve fGszabalyként legaldbb 15 naptéri
nappal a tervezett litogatds megkezdése el6tt kell benydjtani. Indokolt, siirgds egyedi esetekben a konzuldtus

vagy a kozponti hatésdgok lehetdséget adhatnak rd, hogy a kérelmeket a tervezett litogatds megkezdése eltti 15
naptdri napos hatdridén til is be lehessen nytjtani.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A 13. cikk sérelme nélkiil, a kérelmet az aldbbiak nydjthatjdk be:

a) a kérelmezd;

b) akkreditédlt kereskedelmi kozvetits;

c) tagjaik nevében a szakmai, kulturdlis, sport- és oktatdsi egyesiiletek vagy intézmények.”;
¢) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A kérelmez6 nem kotelezhetd arra, hogy a kérelem benytjtdsa érdekében egynél tobb helyszinen jelenjen
meg személyesen.”

8. A 10. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
o(1) A kérelmezdnek a 13. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 13. cikk (7) bekezdésének b) pontja szerint

a kérelem benyujtdsakor személyesen kell megjelennie ujjnyomatvételre. E bekezdés els6 mondata és a 45. cikk
sérelme nélkiil, amennyiben lehetséges, a kérelmezdk a kérelmiiket elektronikusan is benydjthatjdk.”;

b) a (2) bekezdést el kell hagyni.
9. A 11. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) az (1) bekezdés els mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(1)  Minden egyes kérelmezének az I. melléklet szerinti, kézzel vagy elektronikusan kit6ltott vizumkérdéivet
kell benytjtania. A vizumkérdSivet ald kell irni. A vizumkérdGivet kézzel, vagy ha a kérelem vizsgélatdért és

a kérelemre vonatkozé dontés meghozatalaért illetékes tagéllam elismeri az elektronikus alirdst, elektronikusan
kell aldirni.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(la) Ha a kérelmezd elektronikusan irja ald a vizumkérdGivet, az elektronikus aldirdsnak mindsitett
elektronikus aldirdsnak kell lennie a 910/2014/EU rendelet 3. cikkének 12. pontja értelmében.

(Ib) A vizumkérd6iv elektronikus valtozatinak — amennyiben van ilyen — tartalma megfelel az I. mellékletben
foglaltaknak.”;

c) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,(3) A vizumkérdGivnek legaldbb a kovetkezd nyelveken kell elérhetének lennie:

a) azon tagdllam hivatalos nyelve(i), amely(ek) esetében vizumkotelezettség all fenn, vagy a képvisel§ tagallam
hivatalos nyelve(i); és

b) a fogadd orszag hivatalos nyelve(i).

Az a) pontban emlitett nyelv(ek) mellett a vizumkérd6ivet hozzaférhet6vé lehet tenni az Unié intézményeinek
barmely mads hivatalos nyelvén is.”;



L 188/32 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

d) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4)  Amennyiben a fogadé orszdg nyelve(i) nem szerepel(nek) a vizumkérd6iven, az emlitett nyelv(ek)re vald
forditast kiilon a kérelmezd rendelkezésére kell bocsatani.”

10. A 14. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (3)—(5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A IL melléklet tartalmazza azon tdmogaté dokumentumok nem kimerit§ jegyzékét, amelyek
a kérelmez6t6l az (1) és a (2) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesitésének ellendrzése céljabdl bekérhetk.

(4) A tagdllamok el6irhatjdk a kérelmezdk szdmadra, hogy az egyes tagdllamok daltal készitett formanyom-
tatvany kitoltésével nydjtsanak be igazoldst a koltségviselésr6l vagy a magdnszilldsaddsrol, vagy mindkettSrdl.
A formanyomtatvanyon fel kell tintetni kiilonosen:

a) azt, hogy célja a koltségviselés, vagy a magdnszélldsadds, vagy mindkett8 igazoldsa-e;

b) azt, hogy a koltségvisel§ vagy vendéglaté maganszemély, véllalat vagy szervezet-e;

c) a koltségvisel§ vagy vendéglt6 személyazonossdgit, illetve azonositd adatait és elérhetGségeit;

d) a kérelmezd(k) személyazonositd adatait (utonév és vezetéknév, sziiletési id6, sziiletési hely és dllampolgdrsag);
e) a szallds cimét;

f) a tartézkodds hosszit és céljat;

g) a koltségviselgvel vagy vendéglatoval fenndll6 esetleges csaladi kotelékeket;

h) a VIS-rendelet 37. cikkének (1) bekezdése szerint el6irt informdcidkat.

A formanyomtatvanyt a tagallam hivatalos nyelve(i) mellett az Uni6 intézményeinek legaldbb egy mdsik hivatalos
nyelvén is el kell késziteni. A formanyomtatvany mintdjat meg kell kiildeni a Bizottsdgnak.

(5) A konzuldtusok a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében értékelik az (1) bekezdésben meghatdrozott
feltételek végrehajtdsat a helyi koriilmények, valamint a migracids és biztonsdgi kockdzatok figyelembevétele
érdekében.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5a)  Ha erre a helyi koriilmények 48. cikkben emlitettek szerinti figyelembevételéhez sziikség van, a Bizottsdg
végrehajtasi jogi aktusok révén elfogadja az egyes illetékességi teriileteken haszndlandé tdmogaté dokumentumok
harmonizalt jegyzékét. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobi-
zottsagi eljards keretében kell elfogadni.”;

¢) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(6) Az e cikk (1) bekezdésében felsorolt kovetelmények teljesitésétdl el lehet tekinteni az olyan kérelmezsk
esetében, akik feddhetetlenségiikrl és megbizhatdsdgukrdl a konzuldtus vagy a kozponti hatésigok el6tt
ismertek, kiilondsen ami a kordbbi vizumok jogszer(i felhasznaldsat illeti, amennyiben nem meriil fel kétség
a tekintetben, hogy a tagdllamok kiilsé hatdrainak dtlépésekor e kérelmezdk teljesitik az (EU) 2016/399 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 6. cikkének (1) bekezdésében szerepld kovetelményeket.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/399 rendelete (2016. mdrcius 9.) a személyek hatdratlépésére
irdnyadé szabdlyok unids kddexérdl (Schengeni hatér-ellendrzési kddex) (HL L 77., 2016.3.23., 1. 0.).”

11. A 15. cikk (2) bekezdése els6 albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) A tobbszori beutazdsra jogosité vizumot kérelmezSknek bizonyitaniuk kell, hogy rendelkeznek az elsd
tervezett tartozkoddsuk idStartamdra sz6l6, megfeleld és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal.”
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12. A 16. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

o(1) A kérelmezének 80 EUR vizumdijat kell ler6nia.
(2) A hatodik életéviiket betoltott és 12 évesnél fiatalabb gyermekeknek 40 EUR vizumdijat kell leréniuk.”;

b) a cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:
»(2a) 120 EUR vagy 160 EUR 0Osszegli vizumdij alkalmazandd, ha a Tandcs a 25a. cikk (5) bekezdésének b)

pontja értelmében végrehajtdsi hatdrozatot fogad el. Ez a rendelkezés nem alkalmazandé a 12 év alatti
gyermekekre.”;

) a (3) bekezdést el kell hagyni;
d) a (4) bekezdés c) pontjanak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,C) az (EU) 2016/801 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 3. cikkének 2. pontjaban (*) meghatdrozottak
szerinti kutatok, akik tudomanyos kutatds vagy tudomdnyos szemindriumon vagy konferencidn val részvétel
céljabol utaznak;

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/801 irdnyelve (2016. mdjus 11.) a harmadik orszagbeli
dllampolgérok kutatds, tanulminyok folytatdsa, gyakorlat, onkéntes szolgilat, didkcsereprogramok vagy

oktatasi projektek, és au pair tevékenység céljdbol torténd beutazdsinak és tartdzkoddsdnak feltételeirsl
(HLL 132, 2016.5.21,, 21. 0.).”;

e) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(5) A vizumdijtdl el lehet tekinteni az aldbbiak esetében:
a) a hatodik életéviiket betoltott és 18 évesnél fiatalabb gyermekek;
b) a diplomata- és szolgdlati ttlevelek birtokosai;

¢) a nonprofit szervezetek dltal szervezett szemindriumok, konferencidk, sport-, kulturdlis vagy oktatdsi
események 25 éves vagy anndl fiatalabb résztvevéi.”;

f) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(6)  Egyedi esetekben a felszdmitandé vizumdij Gsszege elengedhetd vagy csokkenthetd, ha ez az intézkedés

kulturdlis, sporttal kapcsolatos, kiilpolitikai és fejlesztési politikai érdekeket vagy mds alapvetSen fontos
kozérdeket, vagy humanitdrius célokat szolgal, vagy azt nemzetkozi kotelezettségek indokoljak.”;

g) a (7) bekezdés mdsodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Abban az esetben, ha a vizumdijat az eur6tdl eltér§ pénznemben szdmitjik fel, osszegét az Eurdpai Kozponti
Bank altal megdllapitott euro-referenciadrfolyam alkalmazdsdval kell megallapitani és rendszeresen feliil kell
vizsgalni. A felszdmitott Osszeg kerekithetd, és a helyi schengeni egytittmikodés keretében biztositani kell, hogy
hasonlé dijakat szamitsanak fel.”;

h) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
.(9) A Bizottsdg haromévente objektiv kritériumokat — igy az Eurostat dltal kozzétett dltaldnos unids infldcibs
ratat és a tagallami koztisztvisel6k fizetésének sulyozott atlagat — figyelembe véve értékeli, hogy sziikséges-e
feliilvizsgdlni a vizumdijaknak az e cikk (1), (2) és (2a) bekezdésében meghatdrozott Gsszegét. Az emlitett

értékelések alapjan adott esetben a Bizottsdg az 51a. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat
fogad el e rendeletnek a vizumdijak 6sszege tekintetében torténd moédositasira vonatkozéan.”

13. A 17. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés els mondatdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A kiilsg szolgéltat6 a 43. cikkben foglaltaknak megfelelSen szolgaltatdsi dijat szdmithat fel.”;
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b) a (3) bekezdést el kell hagyni;
c) a cikk a kovetkezs bekezdésekkel egésziil ki:
J(4a) A (4) bekezdéstdl eltérve, a szolgdltatdsi dij — elvben — nem haladhatja meg a 80 EUR 6sszeget azokban

a harmadik orszdgokban, ahol a kérelmek dtvétele céljabdl az illetékes tagdllamnak nincs konzuldtusa, és nem
képviseli 6t masik tagdllam.

(4b)  Kivételes korilmények kozott, ha a (4a) bekezdésben emlitett Osszeg nem elegendd a teljes kori
szolgdltatas fedezéséhez, legfeljebb 120 EUR 6sszegii magasabb szolgdltatasi dij is felszdmithatd. Ilyen esetben az
értintett tagallam legaldbb hdrom hénappal azel6tt értesiti a Bizottsigot a magasabb szolgaltatdsi dij felszdmi-
tdsdra irdnyulé szdndékdrol, hogy megkezdené az intézkedés alkalmazdsit. Az értesitésben meg kell adni, hogy
a szolgéltatdsi dij mértékének megallapitdsit mire alapoztdk, és kiilonosen részletezni kell azokat a koltségeket,
amelyek magasabb 0sszeg megéllapitdsdhoz vezettek.”;

d) az (5) bekezdés helyébe a kovetkez széveg 1ép:
,(5) Az érintett tagillam fenntarthatja annak lehet8ségét, hogy konzuldtusain — vagy a 8. cikkel 6sszhangban

annak a tagdllamnak a konzuldtusin, amellyel képviseleti megéllapoddssal rendelkezik — minden kérelmezd
kozvetleniil benytjthassa kérelmét.”

14. A 19. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) az (1) bekezdés bevezetd szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) Az illetékes konzuldtusnak vagy az illetékes tagdllam kozponti hatdsdgainak ellendrizniiik kell, hogy:”;

b) a (2) bekezdés elsS albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Ha az illetékes konzuldtus vagy az illetékes tagillam kozponti hatésigai megillapitjak, hogy az (1)
bekezdésben emlitett feltételek teljesiiltek, a kérelem befogadhaté, és a konzulatus vagy a kézponti hatésagok:

— lefolytatjdk a VIS-rendelet 8. cikkében meghatarozott eljardsokat, és
— folytatjak a kérelem vizsgdlatat.”;
) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(3) Ha az illetékes konzuldtus vagy az illetékes tagdllam kozponti hatésdgai megdllapitjdk, hogy az (1)
bekezdésben emlitett feltételek nem teljesiiltek, a kérelem nem befogadhaté, és a konzuldtus vagy a kozponti
hat6sdgok haladéktalanul:
— visszajuttatjdk a kérelmezd dltal benydjtott vizumkérdéivet és minden egyéb dokumentumot,
— megsemmisitik a felvett biometrikus adatokat,
— visszatéritik a vizumdijat, és
— nem vizsgdljdk meg a kérelmet.”;
d) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A (3) bekezdéstdl eltérve, humanitdrius okokbodl, nemzeti érdek vagy nemzetkozi kotelezettségek miatt
befogadhatdnak tekinthetd az (1) bekezdésben foglalt kovetelményeket nem teljesitd kérelem is.”

15. A 21. cikk a kovetkezdképpen médosul:
a) a (3) bekezdés a kovetkezSképpen mddosul:
i. a bevezetd szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok annak ellenérzése sordn, hogy a kérelmezd eleget tesz-e
a beutazasi feltételeknek, ellendrzik:”;
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ii. az e) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,€) hogy a kérelmez6 — adott esetben — rendelkezik-e megfelel§ és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal
a tagallamok teriiletén torténd tervezett tartdzkodds idGtartamdra, vagy amennyiben tobbszori beutazdsra
jogositd vizumot kérelmeznek, az els§ tervezett latogatds idGtartamara.”;
b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(4) A konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok adott esetben kotelesek ellendrizni a megel6z6 és tervezett
tartdzkodasok hosszat, hogy meggy6zédjenek arrél, hogy a kérelmezd nem tartézkodott tovabb a tagdllamok

teriiletén az engedélyezett maximalis idtartamndl, fiiggetleniil a hosszil tdva tartézkoddsra jogosité nemzeti
vizummal vagy a tartézkodasi engedéllyel engedélyezett lehetséges tartézkoddsoktél.”;

c) a (6) bekezdés bevezet§ szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) A repulStéri tranzitvizum irdnti kérelem vizsgdlata sordn a konzuldtus vagy a kozponti hatdsigok
ellendrzik kiilonosen az alabbiakat:”;

d) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(8) A kérelem vizsgalata sordn a konzuldtusok vagy a kozponti hatdsigok indokolt esetben elbeszélgetést
folytathatnak a kérelmezdvel, és tovabbi dokumentumokat kérhetnek.”

16. A 22. cikk a kovetkezéképpen médosul:
a) az (1)-(3) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
(1) Egy tagdllam a kozrend, a belsé biztonsdg, a nemzetkozi kapcsolatok, illetve a kozegészség veszélyezte-
tésére hivatkozva megkovetelheti, hogy mds tagdllamok kozponti hatbsdgai egyeztetést folytassanak az &
kozponti hat6sdgaival egyes harmadik orszdgbeli dllampolgarok vagy ilyen dllampolgdrok bizonyos kategoridi

altal benyujtott kérelmek vizsgalata sordn. A repiil6téri tranzitvizumok irdnti kérelmek esetében nem kell ilyen
egyeztetést folytatni.

(2) Az egyeztetésre felkért kozponti hatésdgoknak a lehetd leghamarabb, de legkésébb hét naptdri nappal az
egyeztetés utdn végleges vélaszt kell adniuk. Amennyiben e hatdridén belil nem érkezik vélasz, az gy értendd,
hogy az emlitett kozponti hatosagok nem ellenzik a vizum kiadésat.

(3) A tagillamok — f@szabalyként legalabb 25 naptdri nappal az intézkedés hatdlybalépése el6tt — értesitik
a Bizottsagot az elGzetes egyeztetésre vonatkozd kovetelmény bevezetésérdl vagy eltorlésérsl. Ezt a tdjékoztatdst
az érintett illetékességi teriileten a helyi schengeni egytittmiikodés keretében is biztositani kell.”;

b) az (5) bekezdést el kell hagyni.
17. A 23. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(2) A hatdrozathozatal idGtartama egyes esetekben legfeljebb 45 naptiri napra meghosszabbithat6,
kiilonosen, amikor a kérelem tovabbi vizsgélatdra van szikség.”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(2a) A kérelmekrdl indokolt, siirgSs egyedi esetekben haladéktalanul donteni kell.”;

¢) a (3) bekezdést el kell hagyni;
d) a (4) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. abekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,ba) repil6téri tranzitvizumot adnak ki a 26. cikknek megfelelGen;”
ii. ac) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,€) elutasitjdk a vizum kiaddsat a 32. cikknek megfelelGen.”;

iii. a d) pontot el kell hagyni.
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18. A 24. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. a harmadik albekezdést el kell hagyni;
il. a negyedik albekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A 12. cikk a) pontjdnak sérelme nélkiil az egyszeri beutazdsra jogositd vizum érvényességi idGtartama egy
15 naptdri napos »tiirelmi id6t« is magdban foglal.”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2)  Feltéve, hogy a kérelmez§ teljesiti az (EU) 2016/399 rendelet 6. cikke (1) bekezdésének a) és c)—e)
pontjdban foglalt beutazdsi feltételeket, hossza tavh tartézkoddsra és tobbszori beutazdsra jogositd vizumokat
kell kiadni az aldbbi érvényességi idGtartamokra, kivéve, ha a vizum érvényességi ideje meghaladnd az uti
okmdny érvényességi idejét:

a) egyéves érvényességi idGtartam, amennyiben a kérelmezd az el6z6 két éven beliil harom alkalommal vizumot
szerzett, és azokat jogszertien haszndlta fel;

b) kétéves érvényességi idStartam, amennyiben a kérelmezd az el6z6 két éven belill egyéves érvényességi idejd,
tobbszori beutazdsra jogositd vizumot szerzett, és azt jogszertien hasznélta fel;

) Otéves érvényességi idGtartam, amennyiben a kérelmezs az el6z6 hdrom éven belill kétéves érvényességi
idejt, tobbszori beutazdsra jogositd vizumot szerzett, és azt jogszertien hasznélta fel.

A repiil8téri tranzitvizumok és a 25. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban kiadott korlatozott teriileti érvényességti
vizumok nem vehetdk figyelembe a tobbszori beutazasra jogositd vizumok kiaddsdhoz.”;

c) a cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,(2a) A (2) bekezdéstdl eltérve, a kiadott vizum érvényességi idGtartama egyes esetekben rovidebb lehet, ha
megalapozott kétség meriil fel azzal kapcsolatban, hogy teljesiilnek-e a teljes idStartam alatt a beutazdsi feltételek.

(2b) A (2) bekezdéstdl eltérve, a konzuldtusoknak a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében értékelniiik kell,
hogy a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsira vonatkozdan a (2) bekezdésben meghatdrozott
szabalyokat sziikséges-e kiigazitani azért, hogy a helyi koriilmények, valamint a migrdciés és biztonsagi
kockdzatok figyelembevétele érdekében a (2d) bekezdéssel osszhangban kedvezdbb vagy szigorubb szabélyokat
fogadjanak el.

(2c) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, legfeljebb 6t évig érvényes, tobbszori beutazdsra jogosité vizum adhatd ki
az olyan kérelmez6k szdmdra, akik igazoljak, hogy gyakran vagy rendszeresen kell utazniuk vagy szdndékoznak
utazni, feltéve, hogy a kérelmezdk igazoljak feddhetetlenségiiket és megbizhatdsigukat, kiilonosen a kordbbi
vizumok jogszerl felhasznaldsit, a szdrmazdsi orszdgban fenndllé gazdasigi helyzetiiket, valamint azon val6di
szandékukat, hogy az dltaluk kérelmezett vizum lejdrta el6tt elhagyjdk a tagallamok teriiletét.

(2d)  Amennyiben az e cikk (2b) bekezdésében emlitett értékelés alapjan szitkséges, a Bizottsdg végrehajtdsi
jogi aktusok révén elfogadja a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsdnak az e cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott feltételeire vonatkozdan az egyes illetékességi teriileteken alkalmazandé szabdlyokat abbdl
a célbol, hogy figyelembe vegye a helyi koriilményeket, a migrdci6s és biztonsdgi kockdzatokat, valamint az
Uniénak az emlitett harmadik orszdggal fenndllé dltaldnos kapcsolatait. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az
52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsigi eljaras keretében kell elfogadni.”

19. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,25a. cikk
Egyiittmiikodés a visszafogadds terén

(I)  Annak fiiggvényében, hogy egy harmadik orszdg — relevins és objektiv adatok alapjan értékelve — milyen
mértékben mikodik egyiitt a tagdllamokkal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa terén, a 14. cikk (6) bekezdése,
a 16. cikk (1) bekezdése, a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja, a 23. cikk (1) bekezdése, valamint a 24. cikk (2) és
(2¢) bekezdése nem alkalmazandé az olyan kérelmezdkre vagy azok olyan kategéridira, akik vagy amelyek egy olyan
harmadik orszdg dllampolgdrai, amely e cikkel 6sszhangban nem minésiil kell6képpen egyiittmakodSnek.
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(2) A Bizottsdg rendszeresen, legalibb évente egyszer értékeli a harmadik orszagok dltal a visszafogadds terén
folytatott egyiittmiikodést, figyelembe véve kiilonosen a kovetkezd mutatdkat:

a) az adott harmadik orszdgbdl szdrmazo, a tagdllamok teriiletén jogellenesen tartézkodé személyekkel szemben
hozott kiutasitdsi hatdrozatok szdma;

b) azon személyek szdma, akikkel szemben kiutasitdsi hatdrozatot hoztak és ténylegesen kitoloncoltak, az adott
harmadik orszdg dllampolgdraival szemben hozott kiutasitdsi hatdrozatok szdmdnak szdzalékdban kifejezve,
beleértve adott esetben — unids vagy kétoldalii visszafogaddsi megéllapoddsok alapjan — az adott harmadik orszdg
teriiletén dthalad6é harmadik orszégbeli dllampolgdrok szdmat is;

¢) a harmadik orszdg dltal elfogadott visszafogaddsi kérelmek szdma tagdllamokra lebontva, a szdmdra benyujtott
ilyen kérelmek szdmdanak szdzalékdban kifejezve;

d) a visszakiildés terén folytatott gyakorlati egyiittmiikodés mértéke a visszakiildési eljards kiilonbozs szakaszai
tekintetében, példdul:

i. segitség nyujtisa a tagillamok teriiletén jogellenesen tartézkodé személyek azonositisdhoz és az ti
okményok mieldbbi kidllitdsdhoz;

ii. a jogellenesen tartézkodé harmadik orszagbeli allampolgarok visszakiildéséhez kidllitott eurdpai tti okmdny
vagy laissez-passer elfogadasa;

iii. azon személyek visszafogaddsdnak elfogadasa, akiket jogszertien vissza kell kiildeni az orszdgukba;
iv. kitoloncoldsra szolgdlé 1égi jaratok és visszakiildési miiveletek elfogadasa.

Az ilyen értékelésnek a tagillamok, valamint az unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltal szolgdl-
tatott megbizhat6 adatok felhaszndldsin kell alapulnia. A Bizottsdg rendszeresen, legaldbb évente egyszer jelentést
tesz a Tandcsnak az értékelésérdl.

(3)  Egy tagdllam értesitheti a Bizottsdgot akkor is, ha a (2) bekezdésben felsorolt mutatdkat alapul véve jelentds
és tartés gyakorlati nehézségeket tapasztal az irreguldris migrdnsok visszafogaddsa terén valamely harmadik
orszdggal folytatott egytittmiikddésben. A Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatja az értesitésrdl az Eurdpai Parlamentet
és a Tandcsot.

(4) A Bizottsdg a (3) bekezdés alapjdn tett minden értesitést egy honapon belill megvizsgdl. A Bizottsdg
a vizsgdlata eredményeirdl tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(5) Haa(2)és a (4) bekezdésben emlitett elemzés alapjdn, valamint az érintett harmadik orszdg altal a visszafoga-
dés terén folytatott egyiittmtikodés mértékének javitdsa érdekében tett bizottsagi 1épéseket és az Unidnak az emlitett
harmadik orszdggal fenndllé dltaldinos kapcsolatait — tobbek kozott a migracié teriiletén — figyelembe véve
a Bizottsdg ugy véli, hogy az orszdg nem kell6képpen miikodik egyiitt, és ezért intézkedésre van sziikség, vagy ha
12 hoénapon belill a tagdllamok egyszerdi tobbsége értesitette a Bizottsdgot a (3) bekezdéssel Gsszhangban,
a Bizottsdg — az érintett harmadik orszdggal folytatott egyiittmtikodés javitdsa érdekében tett eréfeszitései fenntartdsa
mellett — javaslatot nyujt be Tandcs részére a kovetkezdk elfogaddsa céljabol:

a) olyan végrehajtdsi hatdrozat, amely ideiglenesen felfiiggeszti a 14. cikk (6) bekezdése, a 16. cikk (5) bekezdésének
b) pontja, a 23. cikk (1) bekezdése vagy a 24. cikk (2) és (2c) bekezdése koziil barmelyiknek vagy tobbnek az
alkalmazdsat az érintett harmadik orszdg valamennyi dllampolgdra vagy azok egyes kategoridi esetében;

b) amennyiben az e bekezdés a) pontjdban emlitett végrehajtdsi hatdrozatnak megfelelSen alkalmazott intézkedések
— a Bizottsdg dltal végzett értékelés alapjan — hatdstalannak bizonyulnak, olyan végrehajtdsi hatdrozat, amely
a 16. cikk (2a) bekezdésében meghatdrozott vizumdijak egyikének fokozatos alapon torténd alkalmazdsat irja el§
az érintett harmadik orszdg valamennyi dllampolgdra vagy azok egyes kategéridi esetében.

(6) A Bizottsdg a (2) bekezdésben meghatdrozott mutatok alapjan folyamatosan értékeli és jelentést tesz arrdl,
hogy megallapithaté-e szdmottevs és tartds javulds az érintett harmadik orszaggal az irreguldris migransok visszafo-
gaddsa terén folytatott egyiuittmikodés tekintetében, és — az Unibnak az emlitett harmadik orszdggal fennall6
altalanos kapcsolatait is figyelembe véve — javaslatot nyujthat be a Tandcs részére az (5) bekezdésben emlitett
végrehajtdsi hatdrozatok hatdlyon kiviil helyezése vagy modositdsa céljdbol.

(7) Az (5) bekezdésben emlitett végrehajtdsi hatdrozatok hatalybalépése utdn legkésébb hat hénappal a Bizottsdg
jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak az adott harmadik orszdg éltal a visszafogadds terén folytatott
egyiittm(ikodés tekintetében elért elrelépésrdl.
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(8)  Ha a (2) bekezdésben emlitett elemzés alapjan, valamint az Uniénak az emlitett harmadik orszdggal fennall6
dltaldnos kapcsolatait — kiillonosen a visszafogadas terén folytatott egytittmikodést — figyelembe véve a Bizottsdg gy
véli, hogy az érintett harmadik orszdg kell6képpen egyiittm(ikodik, akkor javaslatot nyujthat be a Tandcs részére
olyan végrehajtdsi hatdrozat elfogaddsa céljdbdl, amely olyan kérelmezdk vagy azok kategéridi esetében, akik az
emlitett harmadik orszdg dllampolgdrai kozé tartoznak, és akik e harmadik orszdg teriiletén vizumot kérelmeznek,
egy vagy tobb intézkedésrél rendelkezik a kovetkezdk koziil:

a) a 16. cikk (1) bekezdésében emlitett vizumdij 6sszegének 60 EUR-ra csokkentése;

b) a kérelemre vonatkozé dontés meghozataldra el8irt, a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrid6 10 napra
csokkentése;

¢) a tobbszori beutazdsra jogosité vizumok 24. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott érvényességi idejének
megnovelése.

Ez a végrehajtdsi hatdrozat legfeljebb egy évig alkalmazandé. E végrehajtdsi hatdrozat egyszer megujithat6.”

20. A 27. cikk a kovetkez6képpen modosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
.(1) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok révén elfogadja a vizumbélyegek kitoltésére vonatkozd szabélyokat.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljdrds keretében kell
elfogadni.

(2) A tagillamok nemzeti bejegyzéseket is tehetnek a vizumbélyeg »Megjegyzések« rovatdban. Ezek
a bejegyzések nem ismételhetik meg az (1) bekezdésben emlitett eljardsnak megfelelGen létrehozott kotelezd
bejegyzéseket.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(4) Az egyszeri beutazdsra jogosité vizumok vizumbélyegeit kézzel csak technikai vis maior esetén szabad
kitolteni. A kézzel kitoltott vizumbélyeget tilos méodositani.”

21. A 29. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A vizumbélyeget be kell illeszteni az Gti okmanyba.”;

b) a cikk szovege a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:
o(la) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén elfogadja a vizumbélyegek beillesztésére vonatkozd részletes

szabalyokat. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.”

22. A 31. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) az (1) és a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(1) A tagdllamok el6irhatjdk, hogy — a repiil6téri tranzitvizumokat kivéve — kozponti hatésdgaikat tdjékoz-

tassdk a mds tagdllamok 4ltal kiadott olyan vizumokrél, amelyeket egyes harmadik orszagbeli dllampolgarok
vagy ilyen dllampolgdrok bizonyos kategéridi szdmadra adtak ki.

(2) A tagallamok — legaldbb 25 naptdri nappal az intézkedés hatdlybalépése el8tt — értesitik a Bizottsdgot az
ilyen tdjékoztatdsra vonatkozé kovetelmény bevezetésérdl vagy eltorlésérdl. Ezt a tdjékoztatdst az érintett illeté-
kességi teriileten a helyi schengeni egyiittmiikodés keretében is biztositani kell.”;

b) a (4) bekezdést el kell hagyni.
23. A 32. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az (1) bekezdésének a) pontja a kovetkezd alponttal egésziil ki:

,iia. nem indokolja meg a tervezett repilStéri tranzit céljat és koriilményeit;”
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b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,(2) Az elutasitisrl sz6l6 dontést és az annak alapjdul szolgdlé indokokat a VI mellékletben foglalt

formanyomtatvanyon kell kozolni a kérelmezével azon tagdllam nyelvén, amely a kérelemre vonatkozd végsé
dontést meghozta, tovdbbd az Uni6 intézményeinek egy masik hivatalos nyelvén.”;

c) a (4) bekezdést el kell hagyni.
24. A 36. cikk a kovetkez6képpen médosul:
a) a (2) bekezdést el kell hagyni;
b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(2a) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén operativ utasitdsokat hatdroz meg a hatdrokon a tengerészek

szdmdra torténd vizumkiaddsra vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében
emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.”

25. A 37. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,(2) A csaldsok és eltinések megel6zése érdekében a vizumbélyegek tdroldsira és kezelésére megfelel§ biztonsagi
intézkedéseket kell alkalmazni. Minden egyes konzuldtusnak nyilvéntartast kell vezetnie a vizumbélyegkészletérdl, és
rogzitenie kell minden egyes vizumbélyeg felhaszndldsi modjit. Jelents szdmd iires vizumbélyegek eltéinését
jelenteni kell a Bizottsdgnak.

(3) A konzuldtusok vagy a kozponti hatdsagok papiron vagy elektronikus formatumban irattarukban 6rzik
a kérelmeket. Minden egyes egyéni aktdnak tartalmaznia kell az sszes ahhoz sziikséges relevans informéciot, hogy
szitkség esetén rekonstrudlni lehessen a kérelemrdl hozott dontés hatterét.

Az egyéni aktdkat a kérelemre vonatkoz6, a 23. cikk (1) bekezdésében emlitett dontés idGpontjatél szamitott
legaldbb egy évig vagy jogorvoslat esetén a jogorvoslati eljards végéig — amelyik hosszabb — meg kell 8rizni. Az
egyéni elektronikus kérelemfdjlokat adott esetben a kiadott vizum érvényességi idStartamdara meg kell Srizni.”

26. A 38. cikk a kovetkezSképpen modosul:
a) a cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,A kérelmek megvizsgilisihoz és a vizumeljirdsok ellendrzéséhez biztositott forrdsok”;

b) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1) A kérelmek megvizsgdldsdval kapcsolatos feladatok elvégzésére a tagillamok elegendd szdmu, megfelelS
személyzetet alkalmaznak a konzuldtusokon oly mddon, hogy a nyilvinossig szdmdra elfogadhaté és
osszehangolt mindségli szolgdltatast biztositsanak.”;

c) a cikk szovege a kovetkez§ bekezdéssel egésziil ki:

,(1a) A tagdllamok biztositjdk, hogy a konzuldtusokon lefolytatott teljes vizumeljdrdst, ideértve a kérelmek
benyujtisat és kezelését, a vizumbélyegek nyomtatdsit, valamint a kiils szolgdltatokkal valé gyakorlati egytittmii-
kodést is, a kihelyezett személyzet ellendrizze az eljdrds Osszes szakasza integritdsinak biztositdsa érdekében.”;

d) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(3) A tagdllamok kézponti hatésdgainak megfeleld képzésben kell részesiteniitk a kihelyezett és a helyben
alkalmazott személyzetet, valamint kotelesek 6ket teljeskortien, pontosan és naprakészen tdjékoztatni
a vonatkoz6 uni6s és nemzeti jogrol.”;

e) a cikk a kovetkez8 bekezdésekkel egésziil ki:

,(32)  Ha kozponti hatdsdgok vizsgdljdk meg a kérelmeket és dontenek azokrdl a 4. cikk (1a) bekezdésében
emlitettek szerint, a tagillamok kiilon képzést szerveznek annak biztositdsa érdekében, hogy ezen kozponti
hat6sdgok személyzete a helyi tdrsadalmi-gazdasdgi koriilményekrdl kell§ és naprakésszé tett orszdgspecifikus
ismeretekkel, a vonatkozé uniés és nemzeti jogrél pedig teljeskorti, pontos és naprakész informdcidkkal
rendelkezzen.
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(3b) A tagdllamok biztositjdk tovdbbd, hogy a konzuldtusok elegendd szdmu és megfelelGen képzett személy-
zettel rendelkezzenek ahhoz, hogy a kozponti hatésdgok részére segitséget tudjanak nydjtani a kérelmek vizsgd-
latdhoz és a kérelmekre vonatkozd dontés meghozataldhoz, mindenekel6tt a helyi schengeni egytittmtikodés
keretében tartott iiléseken valé részvétel, mds konzuldtusokkal és helyi hatésdgokkal valé informdacidcesere,
a migracids kockdzatra és a csaldrd gyakorlatokra vonatkozéan helyben gyjtott relevans informdcidk, valamint
a személyes elbeszélgetések és a kiegészitd vizsgdlatok lefolytatdsa révén.”;

f) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(5) A tagillamok gondoskodnak olyan eljardsr6l, amelynek keretében a kérelmezdék panaszt nydjthatnak be
a kovetkez8k vonatkozasdban:

a) a konzuldtusi személyzet és adott esetben a kiils§ szolgéltat6 személyzetének magatartdsa; vagy
b) a kérelmezési folyamat.

A konzuldtusoknak vagy a kozponti hatdsidgoknak nyilvantartdst kell vezetniitk a panaszokrél és az azok
nyoman tett intézkedésekrél.

A tagdllamok az e bekezdésben el8irt eljdrdsra vonatkozé informdacidkat elérhet6vé teszik a nyilvdnossdg
szdmdra.”

27. A 39. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  Feladataik elldtdsa sordn a konzuli hatdsdgok és a kozponti hatésigok személyzete koteles teljes mértékben
tiszteletben tartani az emberi méltdsdgot. Valamennyi intézkedésnek aranyosnak kell lennie az ilyen intézkedések
altal elérni kivant célkittzésekkel.

(3)  Feladataik ellitdsa sordn a konzuli és a kozponti hatdsdgok személyzete senkivel szemben nem alkalmazhat
hatrdnyos megkiillonboztetést neme, faji vagy etnikai szdrmazdsa, valldsa vagy meggyGzGdése, fogyatékossaga, kora
vagy szexudlis irdnyultsdga alapjin.”

28. A 40. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,40. cikk
Konzuli szervezet és egyiittmiikodés

(1)  Minden tagdllam maga felel a kérelmekhez kapcsolddé eljardsok megszervezéséért.

(2) A tagallamok:

a) konzuldtusaikat, valamint a hatdrokon torténd vizumkiaddsért felelds hatdsdgaikat ellatjdk a biometrikus
azonositok felvételéhez sziikséges felszereléssel, csakigy, mint a tiszteletbeli konzuljaik hivatalait, amennyiben
azokat a 42. cikk alapjdn biometrikus azonositok felvétele céljabol igénybe veszik;

b) képviseleti megallapoddsok keretében vagy a konzuli egyiittmtikodés barmely mds formdjaban egyiittmikodnek
egy vagy tobb madsik tagallammal.

(3) A tagdllamok egy kiils§ szolgdltatéval is egyiittmiikodhetnek a 43. cikkel 6sszhangban.

(4) A tagdllamok értesitik a Bizottsdgot az egyes konzuli korzetekben kialakitott konzuli szervezetiikrél és egyiitt-
miikodésiikrél.

(5) A tagdllamok a mds tagdllamokkal folytatott egyiittmikodés megsziintetése esetén torekednek a teljes kort
szolgaltatds folyamatossdgdnak biztositdsdra.”

29. A 41. cikket el kell hagyni.
30. A 43. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) a (3) bekezdést el kell hagyni;
b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A killsé szolgdltatok semmilyen korilmények kozott nem férhetnek hozzd a VIS-hez. A VIS-hez valé
hozziférés kizdrélag a konzuldtusok és a kozponti hatdsigok megfelelSen felhatalmazott személyzete szdmdra
van fenntartva.”;
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) a (6) bekezdés a kovetkez8képpen mddosul:
i. az a) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) dltalanos tdjékoztatds a vizumszerzés feltételeirdl, a 47. cikk (1) bekezdése a)—c) pontjanak megfelelGen,
valamint a vizumkérdGivekr6l;”

ii. ac) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C) az adatok és a kérelmek felvétele (ideértve a biometrikus azonositok felvételét is), valamint a kérelmek
tovabbitasa a konzuldtus vagy a kozponti hatésagok részére;”

iii. az e) és az f) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,€) a kérelmezének adott idGpontok egyeztetése, adott esetben a konzuldtuson vagy egy kiilsG szolgaltatd
helyiségében;

f) az ati okmdnyoknak a konzuldtustdl vagy a kozponti hatdsigoktdl valé dtvétele (ideértve adott esetben
az elutasitasrol sz016 értesitést is), majd a kérelmezshoz vald visszajuttatdsa.”;

d) a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

J(7) A kiilsd szolgdltatd kivélasztdsdndl az érintett tagallam értékeli a szervezet vagy vallalkozds megbizha-
tosdgat és fizetképességét, valamint gondoskodik arrdl, hogy nem dll fenn Osszeférhetetlenség. Az értékelés
adott esetben kiterjed a sziikséges engedélyek vizsgdlatira, a kereskedelmi nyilvantartasba val6 bejegyzésre, az
alapité okiratra és a banki szerz8désekre.”;

e) a (9) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(9) A tagdllamok felelnek a személyes adatok védelmére vonatkozé szabdlyok betartdséért, és biztositjdk,
hogy a kiilsé szolgaltatot ellendrizzék az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 51. cikkének
(1) bekezdése szerinti adatvédelmi feliigyeleti hat6sdgok.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek
a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrél, valamint
a 95/46[EK irdnyelv hatdlyon kivil helyezésérdl (altalinos adatvédelmi rendelet (HL L 119., 2016.5.4.,
1.0.).%

f) a (11) bekezdés a kovetkezSképpen médosul:
i. az elsd albekezdés a) és b) pontjdnak helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,a) a kiils6 szolgdltat6 dltal a kérelmezSknek a kérelmezéssel kapcsolatos, a 47. cikk (1) bekezdésének a)—c)
pontjdban meghatdrozott kritériumokrdl, feltételekrSl és eljardsokrdl, valamint a vizumkérddivek
tartalmdrdl nyujtott dltaldnos tdjékoztatast;

b) minden olyan technikai és szervezési biztonsdgi intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen vagy
jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése, megvdltoztatdsa, jogosulatlan kozlése vagy az azokhoz
val6é jogosulatlan hozzdférés elleni védelem érdekében szitkség van — kiilondsen, ha az egylittmtikodés
magédban foglalja a fdjloknak és az adatoknak az érintett tagdllam(ok) konzuldtusdhoz vagy kozponti
hatésdgaihoz torténd tovabbitdsat is —, tovabba a személyes adatok kezelésének minden egyéb jogellenes
forméja elleni védelmet is;”

ii. a masodik albekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,E célbdl az érintett tagdllam(ok) konzuldtusa(iinak vagy kozponti hatésigainak rendszeresen, de legaldbb
kilenchavonta el6re nem bejelentett, helyszini ellen6rzést kell végezniiik a kiils§ szolgaltaténdl. A tagdllamok
megdllapodhatnak az e rendszeres ellenSrzéssel jaré terhek megosztsdrdl.”;

g) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(1la) A tagillamok minden év februdr 1-jéig jelentést tesznek a Bizottsignak a kils§ szolgdltatokkal
vilagszerte folytatott egyiittmiikodésiikrdl és a kiilsG szolgaltatok ellendrzésérdl a X. melléklet C. pontjdban
emlitettek szerint.”
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31. A 44. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,44. cikk
Titkositds és védett adattovabbitds

(1) A tagallamok kozotti egyiittmtikodés és egy kiilsG szolgdltatdval folytatott egyiittmiikodés, valamint a tiszte-
letbeli konzulok igénybevétele esetén az érintett tagillam(ok) gondoskodik (gondoskodnak) arrél, hogy a tovabbitott
adatok teljes mértékben titkositva legyenek, fiiggetleniil attdl, hogy tovabbitdsuk elektronikusan vagy fizikailag,
elektronikus adathordozén torténik.

(2)  Azon harmadik orszagokba, amelyek tiltjak az elektronikusan tovabbitandd adatok titkositdsat, az érintett
tagdllam(ok) nem engedélyezheti (engedélyezhetik) az adatok elektronikus tovabbitdsit.

Ilyen esetekben az érintett tagdllam(ok) gondoskodik (gondoskodnak) arrél, hogy az elektronikus adatokat fizikailag,
elektronikus adathordozén, teljes mértékben titkositott formdaban, valamely tagdllam konzuli tisztviselGje dtjdn
tovabbitsdk, vagy amennyiben az ilyen tovdbbitds ardnytalan vagy észszertitlen intézkedéseket tenne sziikségessé,
mads biztonsdgos és védett médon, példdul az érintett harmadik orszdgban az érzékeny dokumentumok és adatok
tovabbitdsa terén tapasztalattal rendelkezd, bejegyzett gazdasdgi szereplGk igénybevételével tovabbitsak.

(3) A tovabbitds biztonsagi szintjét minden esetben az adatok érzékeny jellegéhez kell igazitani.”

32. A 45. cikk a kovetkez8képpen mébdosul:
a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) Az akkreditdlt kereskedelmi kozvetitGket helyszini ellenérzések révén rendszeresen ellendrizni kell
beleértve a kérelmez8kkel személyesen vagy telefonon folytatott elbeszélgetéseket, az utazdsok és a szdllds
ellendrzését, tovabbd — amennyiben sziikségesnek bizonyul — a csoport visszatérésére vonatkozé dokumentumok
ellendrzését is.”;

b) az (5) bekezdés masodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Valamennyi konzuldtusnak és a kozponti hatésdgoknak adott esetben biztositaniuk kell, hogy a nyilvanossdgot
tdjékoztassdk azon akkreditalt kereskedelmi kozvetitSk jegyzékérdl, amelyekkel egyiittmtikodnek.”

33. A 47. cikk (1) bekezdése a kovetkez6képpen modosul:
a) a bekezdés a kovetkez8 pontokkal egésziil ki:

,aa) azok a kritériumok, amelyek teljesiilése esetén a kérelem befogadhaténak mindsil, a 19. cikk (1)
bekezdésében foglaltak szerint;

ab) az az elv, hogy a biometrikus adatokat az elsé felvételiik id6pontjatél szamitva 59 havonta fel kell venni;”
b) a c) pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,€) a kérelem benyujtdsdnak helye (illetékes konzuldtus vagy kiils6 szolgéltatd);”
c) a bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,j) informadci6 a 38. cikk (5) bekezdése szerinti panasztételi eljardsrol.”
34. A 48. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A kozos vizumpolitika helyi koriilményeket figyelembe vevs, harmonizélt alkalmazdsinak biztositdsa
érdekében a konzuldtusok és az Uni6 kiildottségei valamennyi illetékességi teriileten egyiittmiikodnek.

E célbdl a Bizottsdg a 2010/427EU tandcsi hatdrozat (*) 5. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban utasitdsokat
ad az Uni6 kiildottségeinek az e cikk rendelkezései szerinti relevans koordindcids feladatok elvégzésére.

Ha az érintett illetékességi teriileten benyjtott kérelmeket kozponti hatésagok vizsgdljak meg és hoznak dontést
azokrol a 4. cikk (1a) bekezdésében emlitettek szerint, a tagdllamok biztositjdk ezen kozponti hatdsigok aktiv
részvételét a helyi schengeni egyuittmiikodésben. Az érintett illetékességi teriileten a helyi schengeni egyiittmiko-
désben kozrem(ikodd személyzet szamdra megfelel§ képzést és részvételt kell biztositani a kérelmek megvizs-
géldsa terén.

(*) A Tandcs 2010/427/EU hatdrozata (2010. jalius 26.) az Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat szervezetének és
miikodésének megallapitdsarol (HL L 201., 2010.8.3., 30. 0.).”;
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b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
,(la) A tagillamok és a Bizottsdg egyiittmtikodnek killondsen a kovetkezSk céljabol:
a) harmonizalt jegyzék készitése a kérelmezdk dltal benydjtandé tdmogaté dokumentumokrdl, a 14. cikk
figyelembevételével;
b) a 24. cikk (2) bekezdése helyi végrehajtasanak el6készitése a tobbszori beutazdsra jogositd vizumok kiaddsa
tekintetében;
¢) adott esetben a vizumkérdsiv kozos forditdsinak biztositdsa;
d) a fogadé orszag éltal kidllitott Giti okmanyok jegyzékének Osszeallitdsa és rendszeres frissitése;
e) kozos tdjékoztatd készitése, amely tartalmazza a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett informdcidkat;
f) adott esetben a 25a. cikk (5) és (6) bekezdése végrehajtdsinak nyomon kovetése.”;
c) a (2) bekezdést el kell hagyni;
d) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:
,(3) A helyi schengeni egyiittmiikodés keretében a tagdllamok az aldbbi informécidkat cserélik ki:
a) negyedéves statisztika a kérelmezett és a kiadott egységes vizumokrdl, a korldtozott teriileti érvényességti
vizumokrdl és a repuilStéri tranzitvizumokrol, valamint az ezek irdnti elutasitott kérelmekrdl;
b) a migracios és biztonsdgi kockdzatok értékeléséhez kapcsoldddan informacié az aldbbiakrdl:
i. a célorszdg tarsadalmi-gazdasdgi szerkezete;
ii. a helyi szintG informdciéforrdsok, ideértve a tdrsadalombiztositdst, az egészségbiztositdst, az adoiigyi
nyilvantartdsokat és a belépés és a kilépés rogzitését is;
iii. a hamis, utdnzott vagy hamisitott okmdnyok hasznalata;
iv. az irreguldris bevandorlds ttvonalai;
v. a csaldrd magatartdsok tendencidi;
vi. az elutasitdsok tendencidi;
¢) akiils§ szolgéltatokkal és a kozlekedési vallalatokkal valé egyiittmiikodésre vonatkozd informdcidk;
d) informécié a megfelel§ utazdsi egészségbiztositdst nytjt6 biztositotarsasigokrol, ideértve a biztositdsi tipusok
és az esetleges tobbletosszegek ellenSrzését is.”;
e) az (5) bekezdés méasodik albekezdését el kell hagyni;
f) a cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:
.(7)  Valamennyi illetékességi teriiletre vonatkozéan minden év december 31-ig éves jelentést kell késziteni. E
jelentések alapjdn a Bizottsdg éves jelentést készit a helyi schengeni egyiittmiikodés helyzetérél, és azt benytjtja
az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.”
35. Az 50. cikket el kell hagyni.

36.

Az 51. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,51. cikk

E rendelet gyakorlati alkalmazdsira vonatkozé utasitdsok

A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok révén operativ utasitdsokat hatiroz meg e rendelet rendelkezéseinek gyakorlati
alkalmazdsdra vonatkozdan. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat az 52. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobi-
zottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.”
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37. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki
,51a. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds
feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsignak a 16. cikk (9) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfogaddsara
vonatkozé felhatalmazdsa 6téves idGtartamra sz6l 2019. augusztus 1-t6l kezd6d6 hatdllyal. A Bizottsdg legkésébb
kilenc hénappal az otéves idGtartam letelte eltt jelentést készit a felhatalmazdsrol. A felhatalmazds hallgatdlagosan
meghosszabbodik a kordbbival megegyezd idGtartamra, amennyiben az Eurépai Parlament vagy a Tandcs nem
ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb harom hénappal minden egyes idtartam letelte el6tt.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 16. cikk (9) bekezdésében emlitett felhatal-
mazdast. A visszavondsrdl szO0l6 hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késGbbi id6pontban 1ép
hatalyba. A hatdrozat nem érinti a mér hatdlyban 1évé, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsa elStt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsardl sz6lo,
2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsban (*) foglalt elveknek megfelelGen konzultdl az egyes tagillamok
altal kijelolt szakértSkkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti
arrdl az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

(6) A 16. cikk (9) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor lép hatdlyba,
ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl valé értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai
Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idStartam lejartat megel6z6en mind az
Eurépai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai
Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idGtartam két honappal meghosszabbodik.

(*) HLL 123.,2016.5.12,, 1. 0.”

38. Az 52. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,52. cikk
A bizottsigi eljirds

(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg segiti (a tovdbbiakban: a vizumbizottsdg). Ez a bizottsdg a 182/2011/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsig nem fogadhatja el a végrehajtdsi jogi aktus tervezetét, és
a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazandé.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtasi hatdsko-
reinek gyakorldsdra vonatkozé tagallami ellenSrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megalla-
pitasarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).”

39. Az I melléklet helyébe e rendelet I. mellékletének szovege 1ép.
40. Az V. melléklet helyébe e rendelet II. mellékletének szovege 1ép.
41. A VL melléklet helyébe e rendelet III. mellékletének szovege 1ép.
42. AVIL, a VIIL és a IX. mellékletet el kell hagyni.

43. A X. melléklet helyébe e rendelet IV. mellékletének szovege 1ép.
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2. cikk
Nyomon kovetés és értékelés

(1) A Bizottsig 2022. augusztus 2-ig értékeli az e rendelettel médositott 810/2009/EK rendelet alkalmazdsit. Az
atfogd értékelésnek tartalmaznia kell az elért eredményeknek a célkittizések fényében torténd vizsgalatdt, valamint az e
rendelettel mddositott 810/2009/EK rendelet rendelkezései végrehajtasanak a vizsgdlatat.

(2) A Bizottsag az (1) bekezdésben emlitett értékelést megkiildi az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak. A Bizottsdg
az értékelés alapjan szitkség szerint megfelel javaslatokat nyuijt be.

(3) A tagillamok 2020. mdjus 2-ig a Bizottsdg rendelkezésére bocsitjdk az elérhet6 relevans adatokat azzal
kapcsolatban, hogy a vizumbirtokosok a tagdllamok teriiletén valé tartézkoddsuk alatt miként veszik igénybe
a 810/2009/EK rendelet 15. cikkében emlitett utazdsi egészségbiztositdst, valamint hogy a nemzeti hatésagok, illetve az
egészségiigyi szolgéltatok részérdl milyen koltségek meriiltek fel a vizumbirtokosok tekintetében. Ezen adatok alapjin
a Bizottsdg 2020. november 2-ig jelentést készit az Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz val6 benyujtds céljdbol.

3. cikk
Hatilybalépés
(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

(2)  Ezt a rendeletet 2020. februdr 2-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfelelSen teljes egészében kotelez és kozvetleniil
alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-an.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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I. MELLEKLET
1. MELLEKLET
Harmonizélt vizumkérdéiv

SCHENGENI VIZUM KERELMEZESE

Ez a vizumkérdGiv ingyenes

Az EU-, EGT-tagédllambeli, illetve svéjci dllampolgdrok csalddtagjainak nem kell kitoltenitik a 21., 22., 30, 31. és 32. mezGt (a*-gal

jelolt mezdket).

Az 1-3. mezdt az Gti okmdnyban szerepld adatokkal 6sszhangban kell kitolteni.

1. Vezetéknév (Csalddi név):

2. Sziiletéskori vezetéknév (Kordbbi csalddi név(nevek)):

3. Ut6név(nevek) (Keresztnév(nevek)):

A HIVATAL TOLTI KL

A kérelem benytjtdsdnak idg-
pontja:

A kérelem szdma:

4. Sziiletési id6 (év/ho- 5. Sziiletési hely: 7. Jelenlegi dllampolgdrsag:

nap/nap}: 6. Sziiletési orszag: Sziiletéskori dllampolgar-
sdg, amennyiben eltérd:

Egyéb dllampolgdrsagok:

A benytjtas helye:

[] Nagykovetség | konzuld-
tus

O Szolgéltatd
O Kereskedelmi kozvetit

8. Nem: 9. Csalddi allapot: [ HatdritkelShely (nevezze
[ Férfi (] N6 [ Egyediildll6 [J Hdzas [J Bejegyzett élettdrsi kapcsolat [] Kii- meg):
16n €16 [ Elvélt [] Ozvegy [] Egyéb (nevezze meg): | e
O Egyéb
10. A sziil6i feliigyeletet gyakorld személy (kiskordak esetében) | toérvényes gydm (vezetéknéve, uté- | Ugyintézs:

neve, cime, amennyiben kiilonbozik a kérelmez8étdl, telefonszdma, e-mail-cime és dllampolgar-
saga):

11. Adott esetben nemzeti azonositd szam:

(") Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svéjc esetében a logd hasznalata nem kotelezd.

Tdmogatd dokumentumok:
] Ut okmadny

[0 Anyagi fedezet

[0 Meghivas
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12. Az 4ti okmaény tipusa:

[] Magéndtlevél [] Diplomata-ttlevél [] Szolgdlati utlevél [] Hivatalos ttlevél [] Kiilonleges tt-
levél

[] Egyéb tti okmdny (nevezze meg)

13. Az Gti okmdny szdma: 14. Kiéllitds 15. Ervényes 16. Kidllitéja (orszdg):

kelte: ...-ig

17. Adott esetben az EU-, EGT-tagdllambeli, illetve svéjci dllampolgdr csalddtag személyes adatai

Vezetéknév (Csalddnév): Uténév (nevek) (Keresztnév(nevek)):

Uti okmdny vagy személyi
igazolvdny szdma:

Sziiletési id6 (nap-hénap-év) | Allampolgarsag:

18. Adott esetben EU-, EGT-tagallambeli, illetve svdjci dllampolgarhoz f(iz8d6 csalddi kapcsolat:
[ hézastirs [] gyermek ] unoka [] eltartott felmend 4gi rokon
[ bejegyzett élettarsi kapcsolat [] egyéb:

19. A kérelmezd lakcime és e-mail-cime: Telefonszdm:

20. A jelenlegi allampolgarsdg szerinti orszagtdl eltér orszagban 1évé lakéhely:
[J Nincs

[] Van. Tartézkoddsi engedély vagy azzal egyenértékd dokumentum szdma: ................ Ervényes

[ Utazési egészségbiztositds
O Kozlekedési eszkoz
] Egyéb:
Vizumbhatarozat:

[ Elutasitva

O Kiadva:

O A

O cC

O LTV

[ Ervényes:
...-t6l/-t6l

...-ig

*21. Jelenlegi foglalkozdsa:

*22. Munkaltaté neve, cime és telefonszdma. Didkok esetében az oktatdsi intézmény neve és cime:

23. Az utazds célja(i):

[ Turizmus [] Uzlet [J Csalddi vagy barti ldtogatds [] Kulturdlis [] Sport [] Hivatalos litoga-
tds [] Egészségiigyi okok [ Tanulds [] Repiiltéri tranzit [] Egyéb (nevezze meg):

24. Tovébbi informdcidk az utazds céljardl:

25. A {6 ati cél szerinti tagdllam (és adott esetben
a tobbi ati cél szerinti tagdllam):

26. Az els6 beutazds tagéllama:

27. Kért beutazdsok szama:
[1 Egyszeri beutazds [] Kétszeri beutazds [] Tobbszori beutazds
Az els6 tervezett tartdzkodds esetében a schengeni térségbe érkezés tervezett id6pontja:

Az els6 tervezett tartdzkodast kovetden a schengeni térség elhagydsdnak tervezett idépontja:

Beutazdsok szdma:
O 12O Tobbszori

Napok szdma:
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28. Schengeni vizum iranti kérelem céljabol kordbban vett ujjnyomat: [] Nincs [] Van.

Id8pont, ha ismert ...........ccccoevivvreennnn. Vizumbélyeg szdma, ha ismert ............cococevininnnn

29. Adott esetben beutazdsi engedély a végss tti cél szerinti orszagba:

Kiallito: oo, Ervényes ........ococoovvevveveninnn.. Ol L -ig

*30. A tagallam(ok)beli meghivé személy(ek) vezeték- és uténeve. Ha nincs ilyen, a tagdllambeli
szalloda(szallodak) vagy ideiglenes szallds(ok) neve:

A meghivé személy(ek) | szdlloda(szalloddk) [ ide- | Telefonszdm:
iglenes szdllds(ok) cime és e-mail-cime:

*31. A meghivé villalat | szervezet neve és cime:

A villalat [ szervezet kapcsolattartdjanak vezeték- | A véllalat | szervezet telefonszdma:
neve, utdneve, cime, telefonszdma és e-mail-cime:

*32. A kérelmez§ tartozkoddsa sordn felmeriilS utazdsi és megélhetési koltségeket:

[0 maga a kérelmez6 fedezi [ az a koltségvisel§ (vendéglato, véllalat, szer-

A fedezet modja: vezet) fedezi, aki (nevezze meg):

Készpénz e [ a 30. vagy a 31. mezdben szerepel
Utazdsi csekk e [ Egyéb (nevezze meg):

Hitelkdrtya A fedezet médja:
Elére fizetett szallds Készpénz

El6re fizetett kozlekedés Szillis biztositdsa

ogooood

Egyb (nevezze meg): Osszes koltség fedezése

O
O
[0 A tartézkodds id6tartama alatt felmeriil§
[ ElSre fizetett kozlekedés

O

Egyéb (nevezze meg):

Tudomdsul veszem, hogy a vizumdijat nem téritik vissza a vizum kiaddsdnak elutasitdsa esetén.

Tobbszori beutazdsra jogosit6 vizum kérelmezése esetén alkalmazandé:

Tudomdsul veszem, hogy megfelel§ utazasi egészségbiztositassal kell rendelkeznem a tagallamok teriiletén valé elsé tartézkoddsom,

valamint késébbi tartdzkoddsaim sordn is.

A lenti tajékoztatd ismeretében kijelentem, hogy hozzdjarulok az abban foglaltakhoz: az e vizumkérdSiven kért adatok gytijtése és
a fényképkészités, és adott esetben az ujjnyomatvétel kotelezd a kérelem vizsgdlatdhoz; tovabbd az e kérd6iven megadott személyes
adataimat, valamint az ujjnyomataimat és fényképemet a tagallamok illetékes hatésagaihoz tovabbitjak, amely hatdsigok azokat a kérel-

memrd] torténd dontés meghozatala céljabol kezelik.
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Ezen adatokat, valamint a kérelemr6l vagy a kiadott vizum megsemmisitésérdl, visszavondsardl vagy meghosszabbitdsarél valé don-
tésre vonatkozé adatokat rogzitik és legfeljebb 6t évig tdroljak a Vizuminformaécids Rendszerben (VIS), amely idGtartam alatt hozzafér-
het8ek a vizumhatdsigok és a vizumoknak a kiils6 hatdrokon és a tagallamok teriiletén torténg ellendrzése tekintetében illetékes haté-
sagok, valamint a tagillamok bevandorldsi és menekiiltiigyi hatdsdgai szdmara annak érdekében, hogy e hatésdgok ellendrizni tudjék,
teljesiilnek-e a tagallamok teriiletére torténd jogszerd beutazds és az ott-tartozkodas feltételei, hogy azonositani tudjak azon személye-
ket, akik e feltételeknek nem vagy mar nem felelnek meg, tovabba hogy a menedékjog irdnti kérelmet megvizsgéljdk, és meghatéroz-
zdk, ki a felelSs az ilyen vizsgdlat elvégzéséért. Bizonyos koriilmények mellett az adatokhoz a tagdllamok kijelolt hatdsdgai és a terro-
rista biincselekmények és egyéb stlyos biincselekmények megelGzése, felderitése és nyomozasa céljabdl az Europol is hozzéférhet. Az
adatkezelésért felelGs tagallami HATOSAG: [( ... . eoveiuriiiiiitt ettt ettt )].

Tudatdban vagyok, hogy jogomban 4ll, barmelyik tagdllamban, tdjékoztatdst kérni a velem kapcsolatosan a VIS-ben rogzitett adatokrol
és az azokat oda tovabbitd tagallamrol, tovabba kérni, hogy a rdm vonatkozé pontatlan adatokat helyesbitsék, valamint a személyem-
mel kapcsolatos, nem jogszertien kezelt adatokat toroljék. Kifejezett kérésemre a kérelmemet megvizsgdl6 hatbsdg tdjékoztat arrdl
a mddrdl, ahogyan a személyes adataim ellenSrzésére vonatkozé jogomat gyakorolhatom, és ahogyan helyesbitésiiket vagy torlésiiket
kérhetem, ideértve az érintett tagdllam nemzeti joga altal biztositott jogorvoslatokat is. E tagdllam nemzeti feliigyeleti hatésdgdhoz
[elérhetBSEgei: ..ot ] lehet fordulni a személyes adatok védelmével kapcsolatos panaszokkal.

Kijelentem, hogy legjobb tudomdsom szerint az altalam megadott adatok pontosak és teljeskortiek. Tudatiban vagyok annak, hogy
barmely hamis nyilatkozat a kérelmem elutasitdsahoz, illetve a mdr megadott vizum megsemmisitéséhez vezet, és velem szemben a ké-
relmet feldolgozo tagéllam joga szerinti biintetGeljrdst vonhat maga utdn.

Villalom, hogy a tagillamok teriiletét a vizum érvényességi idejének lejarta el6tt elhagyom, amennyiben a vizumot megadjdk. Tdjékoz-
tattak arr6l, hogy a vizum birtokldsa a tagéllamok eurdpai teriiletére torténd beutazdsnak csak egyik eléfeltétele. A vizum megaddsa-
nak puszta ténye nem jelenti azt, hogy kartéritésre leszek jogosult, ha az (EU) 2016/399 rendelet (Schengeni hatdrellendrzési kodex)
6. cikkének (1) bekezdésében foglalt vonatkozé rendelkezéseknek nem teszek eleget, és ezért beutazdsomat megtagadjak. A beutazds
el6feltételeit a tagdllamok eurdpai teriiletére torténd belépéskor ismételten ellendrzik.

Kelt (hely és datum): Alairés:

(adott esetben a sziil6i feliigyeletet gyakorl6 személy | a tor-
vényes gyam aldirdsa):”
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II. MELLEKLET
,V. MELLEKLET

AZON TARTOZKODASI ENGEDELYEK JEGYZEKE, AMELYEK BIRTOKOSUKAT A TAGALLAMOK REPULOTEREIN
A REPULOTERI TRANZITVIZUM BIRTOKLASANAK KOTELEZETTSEGE NELKULI ATHALADASRA JOGOSITJAK FEL

ANDORRA:

— autoritzacié temporal (ideiglenes bevandorldsi engedély — zold),

— autoritzacié temporal per a treballadors d’empreses estrangeres (ideiglenes bevandorldsi engedély kilfoldi vallalatok
alkalmazottai szdmadra — zold),

— autoritzaci6 residéncia i treball (tartzkodasi és munkavéllaldsi engedély — z6ld),

— autoritzacié residéncia i treball del personal d'ensenyament (tartézkoddsi és munkavallaldsi engedély tandroknak —
z0ld),

— autoritzacié temporal per estudis o per recerca (ideiglenes bevandorldsi engedély tanulmanyokhoz és kutatishoz —
z0ld),

— autoritzacié temporal en practiques formatives (ideiglenes bevandorldsi engedély gyakornoki programokhoz és
képzésekhez — z6ld),

— autoritzaci6 residéncia (tartozkoddsi engedély — zold).

KANADA:

— permanent resident card (dlland6 tartézkodasi krtya),

— permanent Resident Travel Document (PRTD) (az édllandé tartézkoddsi engedéllyel rendelkezdk uti okmanya).

JAPAN:

— tartézkodadsi kértya.

SAN MARINO:

— permesso di soggiorno ordinario (egy év érvényességi id6, a lejdrat napjan megtjithato),

— kiilonleges tartozkoddsi engedélyek (érvényességi idejiik egy év, a lejarat napjdn megujithatok), amelyek kiadhatdk az
alabbi okokbdl: egyetemi tanulmanyok, sport, egészségiigyi elldtds, valldsi okok, dllami kérhdzakban dpoloként
dolgoz6 személyek, diplomdciai tevékenységek, egyiittélés, kiskortiak engedélye, humanitdrius okok, sziil6i engedély,

— szezondlis és ideiglenes munkavdllaldsi engedélyek (11 hénap érvényességi idd, a lejarat napjan megujithato),

— személyazonosité igazolvany olyan személyek szdmdra, akik San Marinéban hivatalos tartézkoddsi hellyel
(rresidenza«) rendelkeznek (6t év érvényességi idd).

AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK:

— érvényes, le nem jart bevindorlé vizum; elfogadhaté a beutazds helye szerinti kikot6ben egy évig a tartzkodas
ideiglenes igazoldsaként, az I-551 kértya el6dllitdsdig,

— érvényes, le nem jirt Form I-551 (Permanent Resident Card); 2 vagy 10 évig lehet érvényes — a befogadds osztaly-
ozasatdl fuggben; ha a kirtydn nem szerepel lejérati datum, a kdrtya utazds céljdra érvényes,

— érvényes, le nem jart Form 1-327 (Re-entry Permit),

— érvényes, le nem jart Form 1-571 (Menekiiltek tti okmdnya elfogadhaté mint »Permanent Resident Alienc).”
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[I. MELLEKLET

,VI. MELLEKLET

FORMANYOMTATVANY A VIZUM KIADASANAK ELUTASITASARA, A VIZUM MEGSEMMISITESERE
VAGY A VIZUM VISSZAVONASARA VONATKOZO INDOKOKROL SZOLO ERTESITES CELJARA

A VIZUM KIADASANAK ELUTASITASA | A VIZUM MEGSEMMISITESE | A VIZUM VISSZAVONASA

TESZECLE ...ttt bbbt b ettt !
O A ... S nagykovetség/f6konzulatus/konzuldtus [egyéb illetékes hatdsig] [(a képviselt tagillam neve) nevében];
L A ettt -i [egyéb illetékes hatdsdg];
[0 A személyek ellenSrzéSEErt ..........cooiiiiiiiiiiiiiie e -ban/-ben felelds hatésagok

megvizsgalta/megvizsgaltdk

O kérelmét;

L oottt sz. vizumat, kiadva: ... [év/h6nap/nap].

O A vizum kiaddsét elutasitottdk. O A vizumot megsemmisitették. O A vizumot visszavontak.

E hatdrozatot az aldbbi indok(ok) alapjdn hoztik:

1. [0 hamis, utdnzott vagy hamisitott Gti okmdanyt mutattak be

2. [0 atervezett tartdzkodds céljat és feltételeit nem igazoltdk

3. O On nem nydjtott be igazoldst arrdl, hogy megfelel§ anyagi fedezettel rendelkezik a tervezett tartézkodds
id6tartamdra; illetve a szdrmazdsi vagy a lakohely szerinti orszdgba val visszatéréshez vagy egy olyan
harmadik orszadgba torténd dtutazashoz, ahova beutazasit biztosan engedélyezik

4, [0 On nem nydjtott be igazoldst arrél, hogy médjdban 4ll torvényes médon megfelels anyagi fedezetet szerezni
a tervezett tartézkodds idGtartamdra; illetve a szdrmazdsi vagy a lakohely szerinti orszdgba valé visszatéréshez

vagy egy olyan harmadik orszdgba torténd dtutazdshoz, ahovd beutazdsat biztosan engedélyezik

5. [0 On mér 90 napot a tagallamok teriiletén tartézkodott a folyé 180 napos idészakban egy egységes vizum vagy
egy korldtozott teriileti érvényességii vizum alapjin

6. [0 a Schengeni Informaciés Rendszerben (SIS) .... (tagdllam neve) egy, a beutazési tilalmat elrendel§ figyelmeztetd
jelzést adtak ki

7. [0 egy vagy tobb tagdllam tgy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a kdzrendre vagy a belsé biztonségra

8. [0 egy vagy tobb tagdllam tgy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a kozegészségre az (EU) 2016/399 (Schengeni
hatérellendrzési kddex) 2. cikkének 21. pontjdban meghatdrozottak szerint

(") Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svijc esetében a logd hasznalata nem kotelezd.
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9. [ egy vagy tobb tagdllam gy itéli meg, hogy On veszélyt jelent a nemzetkozi kapcsolatai(k)ra
10. [ a tervezett tartézkodds céljanak és feltételeinek indokoldsara benyujtott informdcié nem volt megbizhaté
11. [ észszer( kétségek meriiltek fel a megtett nyilatkozatok megbizhatésdgét illetGen a kovetkezd tekintetben: .......

(kérem, részletezze)

12. [ észszerl kétségek meriiltek fel a benydjtott tdmogaté dokumentumok megbizhat6sdgdt, hitelességét vagy
tartalmuk helytdllésagat illetGen

13. [ észszerl kétségek meriltek fel azt illetGen, hogy a vizum érvényességi idejének lejarta elStt el szdndékozik
hagyni a tagéllamok teriiletét

14. [0 a vizum hatdron térténd kérelmezésének aldtdmasztdsdhoz On nem nydjtott be megfelel§ bizonyitékot arra
vonatkozdan, hogy nem allt médjdban el§zetesen vizumot igényelni

15. [0 nem igazoltdk a tervezett repiilGtéri tranzit céljt és feltételeit

16. [J On nem bizonyitotta, hogy megfelels és érvényes utazdsi egészségbiztositdssal rendelkezik
17. O a vizum visszavondsit a vizum birtokosa kérte (%).

Tovabbi megjegyzések:

On fellebbezést nydjthat be a vizum kiaddsdnak elutasitdsdrdl | a vizum megsemmisitésérsl | a vizum visszavondsardl
sz616 hatdrozat ellen.

A vizum kiaddsdnak elutasitdsar6l | a vizum megsemmisitésér6l | a vizum visszavondsdr6l sz6lé hatdrozat elleni
fellebbezés szabalyait az alabbi jogi aktus tartalmazza (hivatkozds a nemzeti jogszabélyra):

Détum és a nagykovetség/f6konzuldtus/konzuldtus/a személyek ellendrzése tekintetében illetékes hatsdgok/mds illetékes
hat6sagok bélyegzdje:

”

Az érintett SZEMELY AlAITASA (3): ...viiiiiiic e

(*) Az ezen indok alapjdn visszavont vizum nem képezheti fellebbezés targyat.
(*) Ha a nemzeti jogszabalyok el6irjdk.
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IV. MELLEKLET
,X. MELLEKLET

A KULSO SZOLGALTATOKKAL VALO EGYUTTMUKODES ESETEN A VONATKOZO JOGI ESZKOZBEN
FELTUNTETENDG MINIMUMKOVETELMENYEK JEGYZEKE
A. Ajogi eszkoznek:

a) e rendelet 43. cikkének (6) bekezdésével Gsszhangban fel kell sorolnia a kiils§ szolgiltaté éltal elvégzendd
feladatokat;

b) fel kell tiintetnie a kiils6 szolgédltaté mtikodési helyeit, valamint azt a konzuldtust, amelyhez az egyes igénylési
kozpont tovabbitja a kérelmeket;

¢) fel kell sorolnia, milyen szolgaltatdsokat fedez a kotelezd szolgaltatasi dij;

d) utasitania kell a kiils6 szolgdltatt, hogy egyértelmd tdjékoztatdst nydjtson a nyilvanossignak arrdl, hogy
a tovabbi dijak fakultativ szolgdltatdsokat fedeznek.

B. A kiils6 szolgdltatd a feladatai elldtdsa sordn az adatvédelem vonatkozdsdban:

a) minden esetben megakaddlyozza az adatok barmilyen jogosulatlan olvasdsdt, masoldst, médositdsat vagy torlésée,
killonosen a kérelmek feldolgozdsa tekintetében illetékes tagdllam(ok) konzuldtusdhoz valé tovabbitdsuk sordn;

b) az érintett tagdllam(ok)t6l kapott utasitdsoknak megfelelSen tovéabbitja az adatokat:
— elektronikusan, titkositott formédban, vagy
— fizikailag, védett mddon;
¢) a lehetS leghamarabb tovabbitja az adatokat:
— a fizikailag tovabbitott adatok esetében legaldbb hetente egyszer,
— az elektronikusan tovébbitott titkositott adatok esetében legkésébb a felvételiik napjanak végén;

d) megfelel6 médon biztositja az egyéni kérelmek konzuldtusra és a konzuldtusrdl valé tovébbitdsinak nyomon
kovetését;

) az adatokat tovdbbitasuk utdn legkésébb hét nappal torli, és biztositja, hogy idépont-egyeztetés céljara kizdrélag
a kérelmez6 neve és elérhetdségi adatai, valamint az utlevél szdma maradjanak meg az ttlevélnek a kérelmez6hoz
val6 visszajuttatdsdig, majd ot nappal ezt kovetGen toroljék ezeket;

f) biztosit minden olyan technikai és szervezési biztonsdgi intézkedést, amelyekre a személyes adatok véletlen vagy
jogellenes megsemmisitése, véletlen elvesztése, megvaltoztatdsa, jogosulatlan kozlése vagy az azokhoz val6
jogosulatlan hozziférés elleni védelem érdekében szitkség van — killonosen, ha az egyiittmtikodés magdban
foglalja a fajloknak és az adatoknak az érintett tagdllam(ok) konzuldtusdhoz torténd tovabbitdsat is —, tovabba
a személyes adatok kezelésének minden mads jogellenes formdja elleni védelmet is;

g) az adatokat kizdrélag a kérelmezdk személyes adatainak az érintett tagdllam(ok) nevében torténd kezelésével
OsszefliggS célokbdl kezeli;

h) legaldbb az (EU) 2016/679 rendeletben foglaltakkal egyenértékdi adatvédelmi normakat alkalmaz;
i) elldtja a kérelmezdket a VIS-rendelet 37. cikkében el6irt informdciokkal.
C. A kiils6 szolgaltato a feladatai elldtdsa sordn az alkalmazottak magatartdsa vonatkozasdban:
a) biztositja a személyzet megfelel§ képzését;
b) biztositja, hogy személyzete a feladatainak végrehajtdsa sordn:
— udvariasan fogadja a kérelmez6ket,

— tiszteletben tartsa a kérelmezdk emberi méltésagat és integritdst, és senkivel szemben ne alkalmazzon
hatrdnyos megkiilonboztetést neme, faji vagy etnikai szdrmazdsa, vallisa vagy meggyGz6dése, fogyatékossaga,
kora vagy szexudlis irdnyultsiga alapjin, tovabba

— tiszteletben tartsa a bizalmas adatkezelés szabalyait; ezek a szabdlyok a személyzet munkaviszonydnak
megsziinését vagy a jogi eszkoz felfiiggesztését vagy megsziinését koveten is alkalmazandok;
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¢) biztositja a kiils§ szolgdltatonal dolgozé alkalmazottak személyazonossigardl torténd mindenkori tdjékoztatdst;

d) igazolja, hogy alkalmazottai nem szerepelnek a biiniigyi nyilvintartdsban, tovabbd rendelkeznek a szikséges
szakértelemmel.

D. A kiils6 szolgdltato feladatai elldtdsdnak ellenSrzésével kapcsolatban:

a) az érintett tagdllam(ok) erre jogosult személyzete szimdra mindenkor, el6zetes értesités nélkiil hozzaférést biztosit
helyiségeihez, kiilondsen vizsgélat céljara;

b) vizsgilati célra lehet8séget biztosit az id6pont-egyeztetési rendszeréhez val kiils6 hozzaférésre;

¢) biztositja a megfeleld feliigyeleti eszkozok alkalmazasat (pl. tesztelési célt kérelmezdi fellépés, webkamera);

A

d) hozzaférést biztosit a tagdllam nemzeti adatvédelmi hatésiga szdmdra az adatvédelmi elSirdsoknak vald
megfelelés bizonyitékaihoz, ideértve a jelentéstételi kotelezettségeket, a kiils§ auditokat és a rendszeres helyszini el-
lendrzéseket is;

e) az érintett tagillam(ok)nak haladéktalanul irdsban jelenti a biztonsagi elirdsok megsértését, illetve a kérelmezSk
altal az adatokkal val6 visszaéléssel vagy az azokhoz valé jogosulatlan hozzéféréssel kapcsolatban tett panaszokat,
tovabbd egyuttmikodik az érintett tagdllammal (tagallamokkal) annak érdekében, hogy a panaszos kérelmezSk
szdmdra megoldast taldljanak és gyors magyarazattal szolgaljanak.

E. Altalinos kovetelményként a kiilsG szolgaltato:
a) a kérelem feldolgozdsdban illetékes tagallam(ok) utasitdsai alapjan jar el;

b) megfelel§ korrupcidellenes intézkedéseket vezet be (pl. az alkalmazottak megfelel§ javadalmazasa; egyiittmikodés
a feladattal megbizott alkalmazottak kivalasztdsdban; paros feladatvégzés szabélya; rotacids elv);

o) teljes mértékben tiszteletben tartja a jogi eszkoz rendelkezéseit, amelynek felfiiggesztési vagy megsziinési
zaradékot is tartalmaznia kell kiilonosen a megallapitott szabdlyok megsértése esetére, tovabbd feliilvizsgalati
zdradékot abbdl a célbdl, hogy a jogi eszkoz a legjobb gyakorlatot titkrozze.”
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1156 RENDELETE
(2019. junius 20.)

a kollektiv befektetési villalkozdsok hatirokon dtnyilé forgalmazdsinak megkonnyitésérdl,
valamint a 345/2013(EU, a 346/2013(EU és az 1286/2014/EU rendelet médositdsarol

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre és killonosen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),

mivel:

(1) A 2011/61/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (}) meghatdrozott alternativ befektetési alapok (ABA-k)
— tobbek kozott a 345/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) meghatdrozott eurdpai kockdza-
tit6ke-alapok (EuVECA-k), a 346/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (°) meghatdrozott eurdpai
szocidlis véllalkozdsi alapok (ESZVA-k) és az (EU) 2015/760 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletben ( )
meghatarozott eur6pai hosszt tdvii befektetési alapok (EHTBA-k) —, valamint a 2009/65/EK eur6pai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () szerinti, atruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozo kollektiv befektetési vallalkozasok (AEKBV k)
hatdrokon atnytilé forgalmazasat érintd eltér szabalyozdsi és feliigyeleti megkozelitések az ABA-k és az AEKBV-k
hatdrokon atnyudl6 forgalmazdsa és az azokhoz vald hatdrokon dtnyilé hozzaférés tekintetében széttagoltsigot és
korldtozdsokat eredményeznek, ami megakaddlyozhatja, hogy azokat mds tagdllamokban forgalmazzdk. Az
AEKBV jogi formdjatél fiiggéen lehet kiilsé vagy bels6 kezelésti. E rendelet barmely, az AEKBV-kezel§
tarsasdgokra vonatkozo rendelkezését alkalmazni kell az olyan tdrsasigokra, amelyeknek rendes iizleti
tevékenysége az AEKBV-k kezelése, és az olyan AEKBV-kre, amelyek nem jeloltek ki AEKBV-kezel§ térsasagot.

(2) A kollektiv befektetési véllalkozdsokra vonatkozé szabalyozdsi keret er@sitése és a magasabb szintl befektets-
védelem érdekében az ABA-k és az AEKBV-k befektetSinek szant forgalmazdsi kézleményeknek forgalmaza51
kozleményként azonosithatonak kell lenniiik, és az ABA vagy az AEKBV befektetési jegyei vagy részvényei
megvasarlasaval oOsszefiiggs kockdzatokat és elényoket egyforman kiemelt mddon kell leirniuk. Emellett a befekte-
t6knek szant forgalmazdsi kozleményekbe foglalt valamennyi informdaciét tisztességes, egyertelmu és nem
félrevezeté modon kell kozzétenni. A befektetok védelmének garantdldsa, valamint az ABA-k és az AEKBV-k
szdmdra egyforma Versenyfeltetelek biztositdsa érdekében a forgalmazdsi kozleményekkel kapcsolatos el6irdsok
alkalmazandok az ABA-kra és az AEKBV-kra vonatkoz6 forgalmazdsi kozleményekre.

(3) Az ABAk és az AEKBV-k befektetGinek szant forgalmazdsi kozleményeknek meg kell hatirozniuk, hogy
a befektet6k hol, miként és milyen nyelven kaphatnak osszefoglalé tdjékoztatdst a befekteti jogokrdl, és
egyertelmuen rogziteniiik kell, hogy az ABAK, az EuVECA-kezels, az ESZVA-kezel6 vagy az AEKBV-kezels
tarsasdg (a tovdbbiakban egyiitt: kollektiv befektetési vallalkozdsok kezel6i) jogosult a forgalmazds céljabdl hozott
intézkedéseket megsziintetni.

() HLC 367.,2018.10.10., 50. 0.

(*) Az Eurépai Parlament 2019. dprilis 16-i dllaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2019. junius 14-i hatdrozata.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2011/61/EU irdnyelve (2011. junius 8.) az alternativbefektetésialap-kezel6krdl, valamint
a2003/41/EK és a 2009/65/EK irdnyelv, tovdbbd az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet médositdsarol (HLL 174., 2011.7.1.,
1.0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 345/2013/EU rendelete (2013. dprilis 17.) az eurdpai kockdzatitGke-alapokr6l (HLL 115.,2013.4.25.,
1.0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 346/2013/EU rendelete (2013. dprilis 17.) az eurdpai szocidlis véllalkozdsi alapokrdl (HL L 115.,
2013.4.25.,18.0).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015760 rendelete (2015. dprilis 29.) az eurdpai hosszi tava befektetési alapokrdl (HL L 123,
2015.5.19.,98.0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/65[EK irdnyelve (2009. ]uhus 13.) az 4truhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv
befektetési véllalkozdsokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangoldsarél (HL L 302,
2009.11.17.,32.0.).
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(4) Az adathat6sdg fokozdsa és a magasabb szint(l befektetGvédelem, valamint a forgalmazdsi kozleményekre
vonatkozé nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekkel kapcsolatos informéciok konnyebb
elérhetésége érdekében az illetékes hatdsdgoknak legaldbb egy, a nemzetkozi pénziigyi szférdban szokdsos nyelven
kozzé kell tenniiik weboldalaikon az emlitett sz6vegeket, beleértve azok nem hivatalos osszefoglaléit is, hogy
a kollektiv befektetési vallalkozdsok kezelSinek lehetSségiik legyen vildgos attekintést kapni az emlitett torvényi,
rendeleti és kézigazgatési rendelkezésekrsl. A kozzététel kizérélag téjékoztata’si célokat szolgdlhat, és nem
keletkeztethet jogi kotelezettségeket. Az 1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%) létrehozott
eurdpai feliigyeleti hatésignak (Eurépai Ertékpapirpiaci Hat6sig, ESMA) ugyanezen okokbdl kifolydlag létre kell
hoznia egy, a forgalmazdsi kozleményekre vonatkozé nemzeti kovetelmények Gsszefoglaldit, valamint az illetékes
hatdésigok weboldalain kozzétett informdcidkra mutatd hiperhivatkozdsokat tartalmazé kozponti adatbézist.

(5) A forgalmazasi kozlemények — tobbek kozott online vonatkozdsaik — tisztességes jellegével és egyértelmtiségével
szemben tdmasztott nemzeti kovetelményekben rogzitett, befektetdvédelmet szolgdlé helyes gyakorlatok
tdmogatdsa érdekében az ESMA-nak irdnymutatdsokat kell kiadnia e kovetelmények forgalmazdsi kozlemények
tekintetében torténd alkalmazdsarol.

(6) Az illetékes hatdsdgoknak lehetSséget kell biztositani arra, hogy a forgalmazdsi kozleményekre vonatkozdan
el6zetes értesitési kotelezettséget irjanak eld annak el6zetes ellendrzése céljdbdl, hogy az emlitett kozlemények
megfelelnek-e ennek a rendeletnek és mds alkalmazand6 kovetelményeknek, példdul, hogy a forgalmaza31
kozlemények forgalmazdsi kozleményként azonosithaték-e, hogy az AEKBV befektetési jegyeinek és —
amennyiben a tagdllam lehet6vé teszi az ABA-k lakossigi befektet6knek torténs forgalmazdsit — az ABA
befektetési jegyeinek vagy részvényeinek vdsarldsaval Gsszefiiggd kockdzatokat és el6nyoket egyformdn kiemelt
moédon ismertetik-e, és hogy a forgalmazdsi kozleményekben szerepl§ valamennyi informdciot tisztességes,
egyértelmdi és nem félrevezet6 médon irjdk-e le. Az emlitett ellendrzést korlatozott idSkereten beliil kell
elvégezni. Az illetékes hatdsigok attdl, hogy kotelez6vé teszik az elGzetes értesitést, még ellendrizhetik utdlag
a forgalmazasi kozleményeket.

(7) Az illetékes hatésdgoknak jelenteniikk kell az ESMA-nak az emlitett ellendrzések eredményeit, a modositdsi
kérelmeket és a kollektiv befektetési véllalkozdsok kezelSire kiszabott szankcidkat. Egyrészt a forgalmazdsi
kozleményekre alkalmazandé szabélyok tudatositisa és dtlithatésaguk fokozdsa, mdsrészt a befektetGvédelem
biztositdsa céljabol az ESMA-nak a forgalmazdsi kozlemények illetékes hatosdgok dltali el6zetes és utblagos
ellenérzése alapjan minden mdsodik évben jelentést kell készitenie az emlitett szabalyokrdl és gyakorlati alkalma-
zasukrol, és ezt a jelentést meg kell kitldenie az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és a Bizottsdgnak.

(8) A kollektiv befektetési vallalkozdsok kezel6ivel szembeni egyenl bandsmdd biztositdsa, valamint szdmukra az
arra vonatkozé dontéshozatal megkonnyitése érdekében, hogy részt vegyenek-e befektetési alapok hatdrokon
atnyald forgalmazdsdban, fontos, hogy az illetékes hatdsagok dltal a hatdrokon dtnyudld tevékenységek feliigye-
letéért felszamitott dijak és illetékek ardnyosak legyenek a végrehajtott feliigyeleti feladatokkal és azokat nyilvé-
nossagra hozzdk, tovabba, hogy az étlathatosdag fokozdsa érdekében ezeket a dijakat és illetékeket az illetékes
hatésigok weboldalain kozzétegyék. Ugyanezen okbdl az ESMA weboldaldn — egy kozponti informéciés pont
kialakitdsa érdekében — kozzé kell tenni az illetékes hatésdgok weboldalain a dijakkal és illetékekkel kapcsolatban
szerepeltetett informdcidkra mutaté hiperhivatkozdsokat. Az ESMA weboldaldnak emellett olyan interaktiv
eszkozt is tartalmaznia kell, amely lehet&vé teszi az illetékes hatdsdgok dltal felszamitott emlitett dijak és illetékek
indikativ kiszadmitdsat.

(9)  Amennyiben az illetékes hatésdgok alkalmaznak ilyen dijakat vagy illetékeket, ezek hatékonyabb beszedése,
valamint a dij- és illetékrendszer atlithat6sdgdnak és egyértelmiségének javitdsa érdekében a kollektiv befektetési
véllalkozdsok kezelGinek a felszdmitott dijak vagy illetékek Osszegét, valamint a fizetési médokat egyértelmden
feltiintet§ szdmlat, egyedi fizetési kimutatdst vagy fizetési el6irdst kell kapniuk.

(10) Mivel az ESMA-nak az 1095/2010/EU rendelettel osszhangban a hatdskorébe tartozé teriileten nyomon kell
kovetnie és értékelnie kell a piaci fejleményeket, helyénvald és szitkséges az ESMA ismereteinek bévitése azaltal,
hogy az ESMA jelenleg 1étez6 adatbdzisait kiegészitik egy, az dsszes, hatdrokon dtnytléan forgalmazott ABA-t és
AEKBV-t, e kollektiv befektetési villalkozasok kezeldit, valamint azokat a tagllamokat tartalmazé kozponti
adatbazissal, amelyekben a forgalmazas torténik. E célbdl és annak érdekében, hogy az ESMA naprakészen tartsa
a kozponti adatbazist, az illetékes hatésdgoknak tovabbitaniuk kell az ESMA-nak a hatdrokon dtnyulé tevékeny-
séggel Osszefiiggésben kapott bejelentésekkel és bejelentd levelekkel kapcsolatos informdcidkat, a 2009/65/EK és
a 2011/61/EU irdnyelv alapjdn a hatdrokon dtnydlé forgalmazdsi tevékenységekkel kapcsolatos informdciokat,
valamint minden olyan, az informdcidkat érint§ viltozdsokat, amelyet az emlitett adatbdzisban meg kell
jeleniteni. E tekintetben az ESMA-nak létre kell hoznia egy értesitési portdlt, ahovd az illetékes hatésdgoknak fel
kell tolteniitk az AEKBV-k és ABA-k hatdrokon dtnytl6 forgalmazasira vonatkozé valamennyi dokumentumot.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatsg (Eurépai Ertékpapir-
piaci Hatdsdg) létrehozdsdrdl, a 716/2009EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/77 [EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 331.,2010.12.15., 84. 0.).
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(11) Az egyrészrdl a 345/2013[EU rendeletben meghatdrozott mindsitett kockdzatitGke-alapok és a 346/2013/EU
rendeletben meghatdrozott mindsitett szocialis véllalkozdsi alapok, mdsrészrdl pedig egyéb ABA-k kozotti egyenld
versenyfeltételek biztositdsa érdekében az emlitett rendeletekbe a 2011/61/EU irdnyelvben a forgalomba hozatalt
megel6z8  tdjékoztatdsra vonatkozdan meghatdrozott szabilyokkal azonos szabdlyokat kell belefoglalni
a forgalomba hozatalt megel6z4 tdjékoztatds tekintetében. Ezeknek a szabdlyoknak lehet6vé kell tenniitk az
emlitett rendeletekkel Osszhangban nyilvantartdsba vett alapkezel6k szdmdra, hogy a befektet6k mindsitett
kockézatitGke-alapok és mindsitett szocidlis vallalkozdsi alapok révén felmeril6 befektetési lehet&ségekkel
oOsszefiigg8 befektetési hajlandésagat vagy stratégidjat felmérve megcélozzdk a befektetket.

(12) Az 1286/2014[EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) osszhangban az emlitett rendelet 32. cikkében
emlitett bizonyos tdrsasdgok és személyek 2019. december 31-ig mentesiilnek az emlitett rendelet szerinti kotele-
zettségek alol. Az emlitett rendelet azt is el8irja, hogy a Bizottsdg 2018. december 31-ig feliilvizsgdlja azt, tobbek
kozott annak értékelése érdekében, hogy az emlitett dtmeneti mentességet meg kell-e hosszabbitani, vagy — adott
esetben a sziikséges kiigazitdsok meghatdrozdsat kovetSen — a 2009/65/EK irdnyelv kiemelt befektetdi informa-
cidkra vonatkozé rendelkezéseit fel kell-e valtani vagy egyénértékiinek kell-e tekinteni az emlitett rendelet szerinti,
kiemelt informdciokat tartalmazé dokumentummal.

(13) Annak érdekében, hogy a Bizottsdg az 1286/2014/EU rendelettel Osszhangban, az eredetileg el6irtak szerint
végezhesse el a felillvizsgdlatot, az emlitett felilvizsgalat hataridejét 12 hoénappal meg kell hosszabbitani. Az
Eurdpai Parlament illetékes bizottsigdnak — a témdban az ipardgi és a fogyaszt6i érdekeket képvisel§ érintett
érdekelt felekkel tartott meghallgatdsok szervezésével — timogatnia kell a Bizottsdg feliilvizsgélati eljdrasat.

(14) Azt elkeriilendd, hogy az 1286/2014/EU rendelet szerinti feliilvizsgdlatb6l ad6dé jogi aktusok elfogaddsa és
végrehajtisa sordn a befektet6k két killonbozs elzetes tjékoztatdsi dokumentumot — azaz a 2009/65/EK
irdnyelv szerinti kiemelt befektetdi informdciokat tartalmazé dokumentumokat és az 1286/2014/EU rendelet
szerinti kiemelt informdcidkat tartalmazé dokumentumokat — kapjanak ugyanazon kollektiv befektetési
vallalkozds tekintetében, az emlitett rendeletben meghatdrozott kotelezettségek aloli dtmeneti mentességet 24
hénappal meg kell hosszabbitani. Az érintett intézményeknek és feliigyeleti hatésdgoknak — e meghosszabbitds
sérelme nélkiil — torekedniiik kell arra, hogy az emlitett dtmeneti mentesség megsziintetésének elGsegitése céljdbol
a lehetd leggyorsabban jarjanak el.

(15) A Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy az ESMA dltal kidolgozott végrehajtds-technikai standardokat
fogadjon el az illetékes hatésdgok dltal a teriiletiikon alkalmazand6 forgalmazasi kovetelményekre irdnyadd
nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekre, valamint azok osszefoglaldira, a hatdrokon atnytilé
forgalmazasi tevékenységekért altaluk felszdmitott dijakra és illetékekre, valamint adott esetben a relevéns
szamitdsi modszerekre vonatkozé kozzététel és értesités egységes formanyomtatvanyaira, mintadokumentumaira
és eljardsaira vonatkozdan. Ezen tdlmenden az ESMA felé torténd tovabbitds javitdsa érdekében végrehajtds-
technikai standardokat kell elfogadni a 2009/65/EK és a 2011/61/EU irdnyelv dltal el6irt, hatdrokon dtnyilé
forgalmazdsi tevékenységekre vonatkozé bejelentésekre, bejelentd levelekre és informdcidkra, valamint az ESMA
altal létrehozott értesitési portdl mikodéséhez sziikséges technikai intézkedésekre vonatkozdan is. A Bizottsagnak
az emlitett végrehajtds-technikai standardokat az Eur6pai Unié miikodésérdl szol6 szerz8dés (EUMSZ) 291. cikke
szerinti végrehajtdsi jogi aktusok ttjan, az 1095/2010/EU rendelet 15. cikkével 6sszhangban kell elfogadnia.

(16) Meg kell hatdrozni azokat az informdacidkat, amelyeket a kollektiv befektetési vallalkozasokra és azok kezelGire
kiterjedd adatbazisok naprakészen tartdsa érdekében negyedévente az ESMA rendelkezésére kell bocsatani.

(17) A személyes adatok e rendelet keretében torténd kezelését, példaul a személyes adatoknak az illetékes hatdsagok
altal torténé megosztdsat vagy tovabbitdsit az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%), az
informéciénak az ESMA dltal trténd megosztdst vagy tovabbitdsat pedig az (EU) 20181725 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (') osszhangban kell végezni.

(18) Annak érdekében, hogy az illetékes hatdsdgok ellthassik az e rendelettel rdjuk ruhdzott feladatokat, a tagalla-
moknak biztositaniuk kell, hogy az emlitett hat6sdgok rendelkezzenek minden sziikséges feliigyeleti és vizsgdlati
hatdskorrel.

(°) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1286/2014/EU rendelete (2014. november 26.) a lakossdgi befektetési csomagtermékekkel, illetve
biztositdsi alapt befektetési termékekkel kapcsolatos kiemelt informécidkat tartalmazé dokumentumokrél (HL L 352., 2014.12.9,,
1.0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsardl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl
(dltaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktéber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsirdl,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 295.,2018.11.21., 39. 0.).
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(19) A Bizottsignak 2024. augusztus 2-ig el kell végeznie e rendelet alkalmazdsinak értékelését. Az értékelésnek
figyelembe kell vennie a piac alakuldsdt, és meg kell vizsgilnia, hogy a bevezetett intézkedések javitottik-e
a kollektiv befektetési vallalkozdsok hatdrokon édtnyald forgalmazasat.

(20) A Bizottsagnak 2021. augusztus 2-ig jelentést kell kozzétennie a forditott megkeresésrél és a befektet6k sajat
kezdeményezésii érdeklGdésérdl, meghatdrozva az alapok e jegyzési formdjanak mértékét, foldrajzi megoszldsat —
beleértve a harmadik orszdgokat is — és a passzportaldsi szabdlyokra gyakorolt hatdsat.

(21) A jogbiztonsdg érdekében a forgalmazasi kozleményekre és a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsra
vonatkoz6 rendelkezések tekintetében ossze kell hangolni az (EU) 2019/1160 eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvet (%) 4tiiltet6 nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezések alkalmazasdnak kezd6napjit e
rendelet alkalmazdsdnak kezdénapjéval.

(22) Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a piac hatékonysdgdnak ersitését és ezzel egyiitt a tSkepiaci unid
létrehozdsit a tagdllamok nem tudjék kielégitSen megvalésitani, az Uni szintjén azonban a rendelet hatdsa miatt
e célok jobban megvalésithatok, az Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurdépai Uniorél szol6 szerzddés 5. cikkében
foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdgi elvnek megfelelSen ez
a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet egységes szabdlyokat allapit meg a kollektiv befektetési vdllalkozdsok forgalmazdsi kovetelményeire
vonatkozé nemzeti rendelkezések kozzététele, a befektetSknek szant forgalmazdsi kozlemények, és a kollektiv befektetési
véllalkozdsok kezelinek hatdrokon atnyl6 tevékenységiikkel kapcsolatban felszdmitott dijakra és illetékekre vonatkozd
kozos elvek tekintetében. ElSirja tovabbd a kollektiv befektetési vallalkozdsok hatdrokon 4tnydlé forgalmazdsira
vonatkoz6 kozponti adatbazis létrehozdsat.

2. cikk
Hatéily

Ez a rendelet a kovetkezdkre alkalmazandé:

a) alternativbefektetésialap-kezelSk;

b) AEKBV-kezel6 tarsasigok, ideértve az olyan AEKBV-t, amely nem jelolt ki AEKBV-kezel§ tarsasigot;
¢) EuVECA-kezelSk; valamint

d) ESZVA-kezel6k.

3. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,alternativ befektetési alap” vagy ,ABA™ a 2011/61/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatd-
rozott ABA, beleértve az FuVECA-t, az ESZVA-t és az EHTBA-t;

b) ,alternativbefektetésialap-kezel6” vagy ,ABAK™ a 2011/61/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban
meghatdrozott és az emlitett irdnyelv 6. cikkével 6sszhangban engedélyezett ABAK;

) ,EuVECA-kezel6™ a 345/2013/EU rendelet 3. cikke elsG bekezdésének c) pontjdban meghatrozott és az emlitett
rendelet 14. cikkével 6sszhangban nyilvdntartdsba vett, minGsitett kockdzatitSkealap-kezeld;

d) ,ESZVA-kezel6™ a 346/2013/EU rendelet 3. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott és az emlitett
rendelet 15. cikkével 6sszhangban nyilvantartdsba vett, minGsitett szocidlis véllalkozdsi alapkezeld;

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1160 irdnyelve (2019. jinius 20.) a 2009/65/EK és a 2011/61/EU irdnyelveknek
a kollektiv befektetési véllalkozdsok hatdrokon dtnydlé forgalmazdsa tekintetében torténd modositdsardl (l4sd e Hivatalos Lap 106.

oldalat).
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e) ,illetékes hat6sigok” a 2009/65[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének h) pontjdban meghatdrozott illetékes
hat6sdgok vagy a 2011/61/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének f) pontjdban meghatdrozott hatdskorrel rendelkezd
hat6sdgok vagy a 2011/61/EU irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének h) pontjdban meghatdrozott uniés ABA
tekintetében hatdskorrel rendelkez$ hatdsigok;

f) ,letelepedés szerinti tagallam az a tagdllam, amelyben az ABAK, az EuVECA-kezel6, az ESZVA-kezel§ vagy az
AEKBV-kezel§ tirsasdg létesits okirat szerinti székhelye taldlhaté;

g) ,LAEKBV”: a 2009/65/EK irdnyelv 5. cikkével 6sszhangban engedélyezett AEKBV;

h) ,AEKBV-kezel§ térsasdg” a 2009/65/EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban meghatirozott alapkezel§
tarsasag.

4. cikk
A forgalmazisi kozleményekre vonatkoz6 kovetelmények

(1) Az ABAK-oknak, az EuVECA-kezelSknek, az ESZVA-kezelGknek és az AEKBV-kezel6 térsasagoknak biztositaniuk
kell, hogy a befektetknek szdnt valamennyi forgalmazdsi kozleményrél felismerhetS legyen, hogy forgalmazdsi
kozlemenyrol van sz0, és hogy az ABA befektetési ]egyemek vagy részvényeinek, illetve az AEKBV befektetési jegyeinek
kockdzatait és el6nyeit egyforman kiemelt mddon irja le, tovdbba biztositaniuk kell, hogy a forgalmazdsi kozleményben
kozolt informécidk tisztességesek, egyértelmtiek és nem félrevezetSek legyenek.

(2) Az AEKBV-kezel§ tarsasigoknak biztositaniuk kell, hogy az AEKBV-rél konkrét informacidkat tartalmazé
forgalmazasi kozlemény ne legyen ellentmonddsban a 2009/65/EK irdnyelv 68. cikkében emlitett tdjékoztatoban vagy az
emlitett irdnyelv 78. cikkében emlitett kiemelt befektetdi informaciokban kézolt informdcidkkal, illetve ne csokkentse
azok jelentGségét. Az AEKBV-kezel6 tirsasigoknak biztositaniuk kell, hogy az Gsszes forgalmazdsi kozleményben jelezve
legyen, hogy létezik tdjékoztatd, és rendelkezésre dllnak a kiemelt befektetdi informdcidk. Ezekben a forgalmazasi
kozleményekben meg kell hatdrozni, hogy a befektet6k és a lehetséges befektet6k hol, hogyan és milyen nyelven
juthatnak hozzd a tdjékoztatohoz és a kiemelt befekteti informéciokhoz, tovabba meg kell adni az e dokumentumokra
mutatd hiperhivatkozasokat vagy annak a weboldalnak a cimét ahol ezek a dokumentumok elérhetdk.

(3) A (2) bekezdésben emlitett forgalmazasi kozleménynek meg kell hatdroznia, hogy a befektetSk vagy lehetséges
befektet6k hol, hogyan és milyen nyelven juthatnak hozzd a befektetSi jogok Gsszefoglaléjdhoz, amely adott esetben
tartalmazza a jogvita esetében alkalmazhaté uniés és nemzeti szinti kollektiv jogorvoslati mechanizmushoz valé
hozzaférésre vonatkozé informdciot is, valamint meg kell adnia az emlitett osszefoglaléra mutaté hiperhivatkozast.

Ezeknek a forgalmazdsi kozleményeknek egyértelmd informaciét kell kozolniiik arrdl is, hogy az e cikk (1) bekezdésében
emlitett kezel§ vagy kezel§ tdrsasig donthet gy, hogy a kollektiv befektetési vallalkozdsinak forgalmazdsa céljabol
hozott intézkedéseket a 2009/65[EK irdnyelv 93a. cikkével és a 2011/61/EU irdnyelv 32a. cikkével osszhangban
megsziinteti.

(4) Az ABAK-oknak, az EuVECA-kezelSknek és az ESZVA-kezelSknek biztositaniuk kell, hogy az ABA befektetési
jegyeinek vagy részvényeinek vésdrldsdra vald felhivdst magdban foglald, az ABA-ra vonatkozban konkrét informaciot
tartalmazé forgalmazdsi kozlemény ne mondjon ellent a 2011/61/EU irdnyelv 23. cikkével, a 345/2013/EU rendelet 13.
cikkével vagy a 346/2013/EU rendelet 14. cikkével 6sszhangban a befektet6k rendelkezésre bocsdtandé informacidknak,
vagy ne csokkentse azok jelent@ségét.

(5)  E cikk (2) bekezdése értelemszertien alkalmazandé azon ABA-kra, amelyek az (EU) 2017/1129 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelettel (**) vagy a nemzeti joggal Osszhangban tdjékoztatét tesznek kozzé, vagy a 2009/65/EK irdnyelv
78. cikkében emlitett kiemelt befektetSi informdciok formdjéra és tartalmdra vonatkozé szabalyokat alkalmaznak.

(6) Az ESMA 2021. augusztus 2-ig irdnymutatdsokat bocsit ki a forgalmazdsi kozleményekre vonatkozd, az (1)
bekezdésben emlitett kovetelmények alkalmazdsardl e forgalmazdsi kozlemények online vonatkozdsainak figyelembevé-
telével, és ezt kovetden rendszeres id6kozonként naprakésszé teszi azokat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1129 rendelete (2017. jinius 14.) az értékpapirokra vonatkozé nyilvanos ajanlattételkor
vagy értékpapiroknak a szabdlyozott piacra torténd bevezetésekor kozzéteendd tdjékoztatorol és a 2003/71/EK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél (HLL 168.,2017.6.30.,12. 0.).
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5. cikk
A forgalmazisi kovetelményekre vonatkozé nemzeti rendelkezések kozzététele

(1) Az illetékes hatésdgok weboldalaikon legalabb a nemzetkozi pénziigyi szféraban szokdsos nyelvek valamelyikén
kozzéteszik és naprakeszen tartjdk az ABA-kok és az AEKBV-k forgalmazdsi kovetelményeire vonatkozé nemzeti
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezésekre vonatkozé informdacidk teljes korét, valamint azok osszefoglaléit.

(2) Az illetékes hatdsagok értesitik az ESMA-t az azon weboldalaikra mutatd hiperhivatkozasokrdl, amelyeken az (1)
bekezdésben emlitett informdcikat kozzétették.

Az illetékes hatésigok indokolatlan késedelem nélkiil értesitik az ESMA-t az e bekezdés els§ albekezdése szerinti
informdcikban bekovetkezd barmely valtozdsrol.

(3) Az ESMA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki az e cikk szerinti kozzétételek és értesitések
egységes formanyomtatvdnyainak, mintadokumentumainak és eljardsainak meghatdrozdsa céljabol.

Az ESMA 2021. februdr 2-ig benytjtja a Bizottsdgnak az emlitett végrehajtds-technikai standardok tervezetét.

A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 15. cikkével 0sszhangban torténd elfogadasara.

6. cikk

Az ESMA kézponti adatbdzisa a forgalmazisi kovetelményekre vonatkozé nemzeti rendelkezé-
sekrél

Az ESMA 2022. februdr 2-ig weboldaldn az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett Osszefoglalokat és az illetékes hatdsigok
weboldalaira mutatd, az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett hiperhivatkozasokat tartalmazé kozponti adatbazist tesz kozzé
és azt naprakészen tartja.

7. cikk
A forgalmazisi kozlemények elGzetes ellendrzése

(1)  Kizdrélag az e rendeletnek és a forgalmazdsi kovetelményekre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek val6
megfelelés ellendrzése céljabol az illetékes hatésigok elGirhatjdk, hogy elézetesen értesitsék Gket az AEKBV-kezel$
tarsasdgok dltal a befektetokkel folytatott iigyleteik kapcsin kozvetlenul vagy kozvetve alkalmazni kivant forgalmazasi
kozleményekrdl.

Az els6 albekezdésben emlitett el6zetes értesitési kotelezettség nem mindsiil az AEKBV befektetési jegyeinek forgalma-
zdsdra vonatkozé elGzetes feltételnek, és nem képezi részét a 2009/65/EK irdnyelv 93. cikkében emlitett bejelentési
eljarasnak.

Abban az esetben, ha az illetékes hat6sigok el6irjdk az els6 albekezdés szerinti elGzetes értesitést, a forgalmazdsi
kozlemények kézhezvételétsl szamitott 10 munkanapon beliil tdjékoztatjik az AEKBV-kezel§ tdrsasigot a forgalmazdsi
kozleményének modositdsara irdnyuld esetleges felszolitasrol.

Az elsG albekezdésben emlitett elGzetes értesités rendszeres jelleggel vagy barmely mds ellendrzési gyakorlattal
oOsszhangban is elGirhatd, és nem érinti a forgalmazdsi kozlemények utélagos ellendrzésére vonatkozé barmely
feliigyeleti hatdskort.

2 A forgalmazési kozleményekre vonatkozd elSzetes értesitést elSird illetékes hatosdgok meghatérozzék
alkalmazzdk és weboldalaikon kézzéteszik ezen elGzetes értesitések eljdrdsait. A bels§ szabdlyoknak és eljardsoknak
biztositaniuk kell valamennyi AEKBV étlithat6 és megkiilonboztetésmentes kezelését, fiiggetleniil attél, hogy az AEKBV
mely tagillamban engedélyezett.

(3)  Amennyiben az ABAK-ok, az EuVECA-kezel6k vagy ESZVA-kezel6k ABA-ik befektetési jegyeit vagy részvényeit
lakossdgi befektet8k részére forgalmazzdk, az (1) és a (2) bekezdést értelemszertien alkalmazni kell az érintett ABAK-
okra, EuVECA-kezelSkre és ESZVA-kezelSkre.
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8. cikk
Az ESMA jelentése a forgalmazdsi kozleményekr6l

(1) Az illetékes hatésdgok 2021. madrcius 31-ig és azt kovetSen minden mdsodik évben bejelentik a kovetkezd
informacidkat az ESMA-nak:

a) adott esetben a forgalmazdsi kozlemények elGzetes ellendrzésén alapuld, azok moddositasira irdnyuld felszolitasok
szdma;

b) az utdlagos ellendrzéseken alapulé modositdsi felszdlitisok és meghozott hatdrozatok szdma, egyértelmten
megkiilonboztetve a leggyakoribb jogsértéseket, az adott jogsértések ismertetésével és jellegével egyiitt;

) a 4. cikkben emlitett kovetelmények tekintetében leggyakrabban elkovetett jogsértések megjelolése; valamint
d) egy-egy példa a b) és a c) pontban emlitett jogsértések mindegyikére.

(2)  2021. junius 30-ig és azt kovetden kétévente az ESMA jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és
a Bizottsdgnak, amely dttekintést nydjt az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett forgalmazasi kovetelményekrdl valamennyi
tagdllam tekintetében, és tartalmazza a forgalmazdsi kozleményekre irdnyad6 nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezések hatdsainak elemzését, tobbek kozott az e cikk (1) bekezdésével osszhangban kapott informaciok alapjan.

9. cikk

A dijakra és illetékekre vonatkozé kézos elvek

(1)  Abban az esetben, ha az illetékes hatésigok az ABAK-ok, az EuVECA-kezel8k, az ESZVA-kezelSk és az AEKBV-
kezel§ tarsasagok hatdrokon atnyuld tevékenységeivel kapcsolatban végzett feladataikkal kapcsolatban dijat vagy illetéket
szamitanak fel, ezeknek a dijaknak és illetékeknek Osszhangban kell allniuk az illetékes hatdsdg feladatainak elldtdsa
sordn felmeriil§ sszes koltséggel.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett dijakrdl és illetékekrdl az illetékes hatdsdgok a fizetés mddjat és a fizetési
hatdridét vildgosan feltiintetd szdmldt, egyedi fizetési kimutatdst vagy fizetési elGirdst kiildenek a 2009/65/EK irdnyelv
93. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdésében, illetve a 2011/61/EU irdnyelv IV. mellékletének i) pontjdban
emlitett cimre.

10. cikk

A dijakra és illetékekre vonatkoz6 nemzeti rendelkezések kozzététele

(1) Az illetékes hatésagok 2020. februdr 2-ig weboldalukon a 9. cikk (1) bekezdésében emlitett dijak és illetékek
jegyzékére, vagy adott esetben az emlitett dijak és illeték kiszdmitdsdinak moddszertandra vonatkozé informacidkat
tesznek kozzé legaldbb a nemzetkozi pénziigyi szféraban szokdsos nyelvek valamelyikén, és azokat naprakészen tartjdk.

(2) Az illetékes hatdsagok értesitik az ESMA-t az illetékes hatésdgok azon weboldalaira mutaté hiperhivatkozasokrol,
amelyeken az (1) bekezdésben emlitett informdciokat kozzétették.

(3) Az ESMA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki az e cikk szerinti kozzétételek és értesitések
egységes formanyomtatvinyainak, mintadokumentumainak és eljardsainak meghatdrozdsa céljabol.

Az ESMA 2021. februdr 2-ig benytjtja a Bizottsdgnak az emlitett végrehajtds-technikai standardok tervezetét.
A Bizottsdg felhatalmazdst kap az elsé albekezdésben emlitett végrehajtis-technikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 15. cikkével osszhangban torténd elfogaddsdra.
11. cikk
A dijak és illetékek ESMA idltali kozzététele

(1) Az ESMA 2022. februdr 2-ig weboldaldn kozzéteszi a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett, az illetékes hatésdgok
weboldalaira mutaté hiperhivatkozasokat. E hiperhivatkozdsokat naprakészen kell tartani.
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(2) Az ESMA 2022. februdr 2-ig weboldaldn legaldbb a nemzetkozi pénziigyi szférdban szokdsos nyelvek
valamelyikén nyilvdnosan hozzaférhetd, dltala kidolgozott interaktiv eszkozt bocsdt rendelkezésre, amely a 9. cikk (1)
bekezdésében emlitett dijak illetve illetékek indikativ kiszdmitdsdra szolgdl. Ezt az eszkozt naprakészen kell tartani.

12. cikk
Az ABAk és AEKBV-k hatirokon dtnyiilé forgalmazisira vonatkozé kozponti ESMA-adatbézis

(1) Az ESMA 2022. februir 2-ig az ABA-k és AEKBV-k hatirokon dtnytlé forgalmazasira vonatkozé kozponti
adatbézist tesz k6zzé weboldaldn, amely adatbédzis nyilvanosan hozzéférhet6 a nemzetkozi pénziigyi szféraban szokdsos
nyelvek valamelyikén és a kovetkezdk felsoroldsat tartalmazza:

a) az Osszes, a székhely szerinti tagillamtdl eltérd tagdllamban forgalmazott ABA, azok ABAK-ja, ESZVA-kezelGje vagy
EuVECA-kezelGje és a forgalmazdsuk helye szerinti tagdllamok; valamint

b) az dsszes, 2009/65[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének e) pontjdban meghatdrozott AEKBV székhelye szerinti
tagallamtdl eltérd tagdllamban forgalmazott AEKBV, azok AEKBV-kezel§ tdrsasdga és a forgalmazdsuk helye szerinti
tagdllamok.

Ezt a kozponti adatbdzist naprakészen kell tartani.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett adatbazisra vonatkozd, e cikkben és a 13. cikkben emlitett kotelezettségek
nem érintik a 2009/65[EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett listdval, a 2011/61/EU
irdnyelv 7. cikke (5) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett kozponti nyilvanos nyilvntartdssal, a 345/2013/EU
rendelet 17. cikkében emlitett kozponti adatbdzissal, valamint a 346/2013/EU rendelet 18. cikkében emlitett kdzponti
adatbazissal kapcsolatos kotelezettségeket.

13. cikk
Az ESMA szdmira kiildott értesitések szabvinyositdsa

(1) A letelepedés szerinti tagdllamok illetékes hatdsdgai negyedévente megkiildik az ESMA szdmdra a 2009/65/EK
irdnyelv 93. cikkének (1) bekezdésében, 93a. cikkének (2) bekezdésében, valamint a 2011/61/EU irdnyelv 31. cikkének
(2) bekezdésében, 32. cikkének (2) bekezdésében és 32a. cikkének (2) bekezdésében emlitett bejelentésekkel, bejelentd
levelekkel vagy informdciokkal kapcsolatos, az e rendelet 12. cikkében emlitett kozponti adatbdzis létrehozdsdhoz és
fenntartdsahoz sziikséges informdciokat, tovabba az ezen informdciokat érintd véltozdsokat, amennyiben e valtozdsok az
emlitett kozponti adatbdzisban szerepl$ informaciok mddositdsat eredményeznék.

(2) Az ESMA létrehoz egy értesitési portalt, ahovd minden illetékes hatdsag feltolti az (1) bekezdésben emlitett osszes
dokumentumot.

(3) Az ESMA végrehajtds-technikai standardtervezeteket dolgoz ki a megkiildend§ informécidk, az informacidk
illetékes hatdsdgok éltali, az (1) bekezdés alkalmazdsdban torténs megkiildésére szolgdld egységes formanyomtatvanyok,
mintadokumentumok és eljardsok, valamint a (2) bekezdésben emlitett értesitési portdl mikodéséhez szitkséges technikai
szabdlyok meghatdrozasa céljabol.

Az ESMA 2021. februdr 2-ig benytjtja a Bizottsdgnak az emlitett végrehajtds-technikai standardok tervezetét.
A Bizottsdg felhatalmazdst kap az els6 albekezdésben emlitett végrehajtds-technikai standardoknak az 1095/2010/EU
rendelet 15. cikkével osszhangban torténd elfogaddsdra.
14. cikk
Az illetékes hatésigok hatiskorei

(1) Az illetékes hatdsagoknak rendelkezniiik kell az e rendelet szerinti feladatainak végrehajtisdhoz sziikséges
valamennyi feliigyeleti és vizsgalati hatdskorrel.

(2) Az illetékes hatésdgokra a 2009/65/EK és a 2011/61/EU irdnyelv, valamint a 345/2013/EU, a 346/2013/EU és az
(EU) 2015/760 rendelet alapjan ruhdzott hatdskoroket — beleértve a szankciokra és egyéb intézkedésekre vonatkozd
hatdskoroket — az e rendelet 4. cikkében emlitett kezel6k tekintetében is gyakorolni kell.
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15. cikk
A 345/2013/EU rendelet médositésai

A 345/2013/EU rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 3. cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

Py

,0) »forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsc az Unibban lakohellyel vagy létesité okirat szerinti székhellyel
rendelkezd lehetséges befektet6k szamdra a minGsitett kockazatitGke-alapok kezelje dltal vagy annak nevében
befektetési stratégidkra vagy befektetési elképzelésekre vonatkozdan végzett kozvetlen vagy kozvetett informdcié-
szolgdltatds vagy kommunikdciés tevékenység egy még létre nem jott mindsitett kockdzatitGke-alap vagy
a lehetséges befektetSk lakéhelye vagy létesitS okirat szerinti székhelye szerinti tagdllamban létrejott, de a 15.
cikkel 6sszhangban forgalomba hozatal céljadb6l még be nem jelentett mindsitett kockazatitGke-alap irdnti
érdekldésik felmérése céljdbol, ami egyik esetben sem mindsiil az emlitett mindsitett kockdzatitGke-alap
befektetési jegyeire vagy részvényeire vonatkozd, lehetséges befektetSknek sz6l6 ajanlattételnek, illetve az emlitett
befektetési jegyek vagy részvények befektet8k részére torténd kihelyezésének;”.

2. A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:
4a. cikk

2z

(1) A minGsitett kockdzatitSke-alapok kezelSi forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdst folytathatnak az
Unidban, kivéve, ha a lehetséges befektet6k szdmdra nyujtott informaciok:

a) elegendek ahhoz, hogy lehet6vé tegyék a befektet6k szdmdra, hogy kotelezettséget véllaljanak egy adott
mindsitett kockdzatitGke-alap befektetési jegyeinek vagy részvényeinek megszerzésére;

b) jegyzési formanyomtatvanyoknak vagy hasonlé dokumentumoknak mindsiilnek, akdr tervezetben, akdr végleges
formaban; vagy

¢) egy még létre nem jott mindsitett kockdzatitGke-alap végleges alapité dokumentumainak, tdjékoztatéjanak vagy
ajanlati dokumentumainak mindsiilnek.

Amennyiben tdjékoztatd-tervezetet vagy ajanlati dokumentumot bocsdtanak rendelkezésre, e dokumentumok nem
tartalmazhatnak ahhoz elegend§ informdciét, hogy lehet6vé tegyék a befektet6k szdmdra a befektetési dontés
meghozataldt, és egyértelmten ki kell mondaniuk, hogy:

a) nem mindsiilnek a mindsitett kockdzatitSke-alap befektetési jegyeire vagy részvényeire vonatkozé ajénlattételnek
vagy jegyzési felhivdsnak; és

b) a benniik k6zolt informacidk nem teljeskortek, és valtozhatnak, ezért nem szabad rdjuk hagyatkozni.

(2) A hatdskorrel rendelkezd hatésigok nem irhatjédk el§ a mindsitett kockazatitGke-alapok kezel6i szdmaéra, hogy

jelentsék be a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds tartalmdt vagy cimzettjeit a hatdskorrel rendelkezd
hatésagnak, és az sem, hogy a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds nyujtdsa el6tt az e cikkben meghatérozot-
taktol eltérd feltételeket vagy kovetelményeket teljesitsenek.

(3) A mindsitett kockazatitGkealap-kezel6knek biztositaniuk kell, hogy a befektet6k a forgalomba hozatalt
megel6z6  tdjékoztatds keretében ne szerezzék meg a mindsitett kockdzatitGke-alap befektetési jegyeit vagy

2w,z

részvényeit, és hogy azok a befektetSk, akikkel a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds keretében felvették
a kapcsolatot, kizdrdlag a 15. cikk szerint engedélyezett forgalmazds keretében szerezhetnek befektetési jegyeket vagy
részvényeket az adott mindsitett kockazatitSke-alapban.

A forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds keretében nytjtott informdciokban emlitett mindsitett kockdzatitGke-

27z

alap vagy a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatds eredményeképpen létrejott mindsitett kockdzatitGke-alap
befektetési jegyeinek vagy részvényeinek szakmai befektet6k altali — a mindsitett kockazatitGkealap-kezelS altali

27z

forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds megkezdésétSl szamitott 18 hoénapon belil torténs — jegyzését
a forgalmazds eredményének kell tekinteni, és a 15. cikkben emlitett, alkalmazandé eljdrds szerint be kell jelenteni.

27,

(4) A minGsitett kockdzatitGke-alapok kezel6i a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds megkezdésétdl
szamitott két héten beliil — papiralapt vagy elektronikus formdban — informalis levelet kiildenek letelepedés szerinti
tagdllamuk hatdskorrel rendelkezd hat6sdgai szdmdra. A levélnek tartalmaznia kell, hogy a forgalomba hozatalt

27,2

megel6z8 tdjékoztatdsra mely tagillamokban és mely id6szakokban keriil vagy keriilt sor, a forgalomba hozatalt
megel6z8 tdjékoztatds rovid ismertetését, ideértve a bemutatott befektetési stratégidkkal kapcsolatos informdacidkat és

v 2

adott esetben a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsban bemutatandé vagy bemutatott mindsitett kockdza-
tit6ke-alapok jegyzékét. A mindsitett kockdzatitGke-alap kezel§ letelepedés szerinti tagdllamdnak hatdskorrel
rendelkez$ hatdsdgai haladéktalanul tdjékoztatjdk azon tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait, amelyekben

a mingGsitett kockdzatitSke-alap kezelGje forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdst nydjt vagy nydjtott. Azon

27,z

tagdllam hatdskorrel rendelkezd hat6sdgai, amelyben a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsra sor keriil vagy
keriilt, kérhetik a mindsitett kockazatitGke-alap kezel§ letelepedés szerinti tagdllamdnak hatdskorrel rendelkezd

hatésdgait, hogy nytjtsanak tovabbi tdjékoztatdst a teriiletiikon torténé vagy tortént forgalomba hozatalt megel6z6
tdjékoztatdsrol.
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(5) Harmadik fél kizdrdlag akkor végezhet forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdst az engedéllyel rendelkezd
mindsitett kockdzatitGkealap-kezel§ nevében, ha az a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (¥)
osszhangban engedélyezett befektetési véllalkozds, a 2013/36/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (**)
osszhangban engedélyezett hitelintézet, a 2009/65[EK irdnyelvvel osszhangban engedélyezett AEKBV-kezel6 tdrsasdg,
a 2011/61/EU irdnyelvvel Osszhangban engedélyezett alternativbefektetésialap-kezels, vagy ha a 2014/65/EU
irdnyelvvel Osszhangban figgs tigynokként jar el. Ilyen harmadik félre az e cikkben meghatdrozott feltételek
vonatkoznak.

(6) A mindsitett kockazatitGke-alapok kezel8i biztositjdk, hogy forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdst
megfeleléen dokumentaljak.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65[EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkozok piacairdl,
valamint a 2002/92/EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsarél (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU iranyelve (2013. jinius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez valé
hozzéaférésr6l és a hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok prudencidlis feliigyeletérél, a 2002/87EK irdnyelv
modositdsardl, a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27.,
338. 0.).”

16. cikk
A 346/2013[EU rendelet médositdsai

A 346/2013/EU rendelet a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 3. cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,0) »forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsc az Unidban lakdhellyel vagy létesitd okirat szerinti székhellyel
rendelkez$ lehetéséges befektet6k szdmdra a mindsitett szocidlis véllalkozdsi alapok kezelGje dltal vagy annak
nevében befektetési stratégidkra vagy befektetési elképzelésekre vonatkozdan végzett kozvetlen vagy kozvetett
informacidszolgaltatds vagy kommunikdcids tevékenység egy még létre nem jott mindsitett szocidlis vallalkozasi
alap vagy a lehetséges befektetSk lakéhelye vagy létesitd okirat szerinti székhelye szerinti tagllamban létrejott, de
a 16. cikkel osszhangban forgalomba hozatal céljabél még be nem jelentett mindsitett szocidlis vallalkozasi alap
irdnti érdeklSdésiik felmérése céljabol, ami egyik esetben sem mindsiil az emlitett mindsitett szocidlis véllalkozdsi
alap befektetési jegyeire vagy részvényeire vonatkozo, lehetséges befektetGknek sz016 ajanlattételnek, illetve az
emlitett befektetési jegyek vagy részvények befektetk részére torténd kihelyezésének;”

2. A rendelet a kovetkezd cikkel egésziil ki:
4a. cikk

(1) A mindsitett szocidlis vallalkozdsi alapok kezel8i forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatast folytathatnak az
Uni6ban, kivéve, ha a lehetséges befektetGk szdmdra nyujtott informaciok:

a) elegenddek ahhoz, hogy lehet6vé tegyék a befektet6k szdmdra, hogy kotelezettséget vdllaljanak egy adott
mindsitett szocidlis véllalkozdsi alap befektetési jegyeinek vagy részvényeinek megszerzésére;

b) jegyzési formanyomtatvanyoknak vagy hasonlé dokumentumoknak mindsiilnek, akdr tervezetben, akdr végleges
formédban; vagy

¢) egy még létre nem jott mindsitett szocialis vallalkozasi alap végleges alapité dokumentumainak, tdjékoztat6janak
vagy ajanlati dokumentumainak mindsiilnek.

Amennyiben tdjékoztatd-tervezetet vagy ajanlati dokumentumot bocsdtanak rendelkezésre, e dokumentumok nem
tartalmazhatnak ahhoz elegend§ informdciét, hogy lehet6vé tegyék a befektet6k szdmdra a befektetési dontés
meghozataldt, és egyértelmden ki kell mondaniuk, hogy:

a) nem minGsiilnek a mindsitett szocidlis vallalkozdsi alap befektetési jegyeire vagy részvényeire vonatkozé ajdnlatté-
telnek vagy jegyzési felhivasnak; és

b) a benniik kozolt informacidk nem teljeskortiek, és véltozhatnak, ezért nem szabad rdjuk hagyatkozni.

(2) A hataskorrel rendelkezd hatésdgok nem irhatjak el§ a minGsitett szocidlis vallalkozdsi alapok kezel6i szdmdra,
hogy jelentsék be a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds tartalmdt vagy cimzettjeit a hatdskorrel rendelkezd
hatésdgnak, vagy hogy a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatds nydjtdsa elStt az e cikkben meghatdrozottakt6l
eltérd feltételeket vagy kovetelményeket teljesitsenek.
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(3) A mindsitett szocidlis vallalkozdsi alapok kezelnek biztositaniuk kell, hogy a befektetSk a forgalomba hozatalt
megel6z8 tdjékoztatds keretében ne szerezzék meg a mindsitett szocidlis véllalkozdsi alap befektetési jegyeit vagy
részvényeit, és hogy azok a befektetSk, akikkel a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds keretében felvették
a kapcsolatot, kizdrdlag a 16. cikk szerint engedélyezett forgalmazds keretében szerezhetnek befektetési jegyeket vagy
részvényeket az adott mindsitett szocidlis véllalkozdsi alapban.

A forgalomba hozatalt megel6z4 tdjékoztatds keretében nydjtott informdaciokban emlitett mindsitett szocidlis
véllalkozasi alap vagy a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds eredményeképpen létrejott minGsitett szocidlis
véllalkozasi alap befektetési jegyeinek vagy részvényeinek a szakmai befektet6k dltali — a mindsitett szocidlis
véllalkozasi alap kezelGje édltali forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds megkezdésétdl szamitott 18 honapon beliil
torténd — jegyzését a forgalmazds eredményének kell tekinteni, és a 16. cikkben emlitett, alkalmazandé eljards szerint
be kell jelenteni.

(4) A minGsitett szocidlis véllalkozdsi alapok kezel6i a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds megkezdésétdl
szamitott két héten beliil — papiralapt vagy elektronikus formdban — informalis levelet kiildenek letelepedés szerinti
tagdllamuk hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgai szdmdra. A levélnek tartalmaznia kell, hogy a forgalomba hozatalt
megel6z8 tdjékoztatdsra mely tagallamokban és mely id6szakokban keriil vagy keriilt sor, a forgalomba hozatalt
megel6z6 tdjékoztatds rovid ismertetését, ideértve a bemutatott befektetési stratégidkkal kapcsolatos informdacidkat és
adott esetben a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsban bemutatandé vagy bemutatott mindsitett szocidlis
véllalkozasi alapok jegyzékét. A mindsitett szocidlis vallalkozdsi alapkezelS letelepedés szerinti tagdllamdnak
hataskorrel rendelkez$ hatdsdgai haladéktalanul tdjékoztatjdk azon tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgait,
amelyekben a mindsitett szocidlis vallalkozasi alap kezelgje forgalomba hozatalt megel6z4 tdjékoztatdst nydjt vagy
nytjtott. Azon tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgai, amelyben a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsra
sor kerill vagy keriilt, kérhetik a mindsitett szocidlis véllalkozdsi alapkezel§ letelepedés szerinti tagdllamdnak
hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgait, hogy nydjtsanak tovdbbi tdjékoztatdst a teriiletiikon torténd vagy tortént
forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsrol.

(5) Harmadik fél kizdrélag akkor végezhet forgalomba hozatalt megel6z4 tdjékoztatdst a minGsitett szocidlis
véllalkozasi alap engedéllyel rendelkez8 kezelje nevében, ha az a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (*) oOsszhangban engedélyezett befektetési véllalkozds, a 2013/36/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel (**) 6sszhangban engedélyezett hitelintézet, a 2009/65[EK irdnyelvvel dsszhangban engedélyezett AEKBV-
kezel6 tarsasag, a 2011/61/EU irdnyelvvel Osszhangban engedélyezett alternativbefektetésialap-kezel6, vagy ha
a 2014/65[EU irdnyelvvel 6sszhangban fiiggd tigynokként jar el. Ilyen harmadik félre az e cikkben meghatirozott
feltételek vonatkoznak.

(6) A mindsitett szocidlis vallalkozdsi alapok kezel6i biztositjdk, hogy a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoz-
tatast megfeleléen dokumentaljak.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszkozok piacairdl,
valamint a 2002/92/EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv médositdsarél (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).
*¥) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. janius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez vald
P y ) yseg
hozzaférésrsl és a hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok prudencidlis feliigyeletérdl, a 2002/87[EK iranyelv

modositdsardl, a 2006/48[EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27.,
338. 0.).”

17. cikk
Az 1286/2014/EU rendelet mddositdsai

Az 1286/2014/EU rendelet a kovetkez8képpen mddosul:
1. A 32. cikk (1) bekezdésében a ,2019. december 31-ig” szovegrész helyébe a ,2021. december 31-ig” szovegrész 1ép.
2. A 33. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) az (1) bekezdés elsG albekezdésében a ,2018. december 31-ig” szévegrész helyébe a ,2019. december 31-ig”
szovegrész 1ép;

b) a (2) bekezdés elsG albekezdésében a ,2018. december 31-ig” szovegrész helyébe a ,2019. december 31-ig”
szovegrész lép;

¢) a (4) bekezdés els§ albekezdésében a ,2018. december 31-ig” szovegrész helyébe a ,2019. december 31-ig”
szovegrész 1ép.
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18. cikk
Ertékelés

A Bizottsdg 2024. augusztus 2-ig egy nyilvdnos konzultdcid, valamint az ESMA-val és az illetékes hat6sdgokkal folytatott
megbeszélések alapjan értékeli ezen rendelet alkalmazasat.

A Bizottsdg 2021. augusztus 2-ig az illetékes hatosdgokkal, az ESMA-val és a tobbi érdekelt féllel folytatott konzulticid
alapjan jelentést nytjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a forditott megkeresésr6l és a befektetSk sajdt
kezdeményezésii érdeklGdésérsl, meghatirozva az alapok e jegyzési formdjanak mértékét, foldrajzi megoszldsit —
beleértve a harmadik orszdgokat is — és a passzportdldsi szabdlyokra gyakorolt hatdsit. E jelentésben azt is meg kell
vizsgdlni, hogy a 13. cikk (2) bekezdésével osszhangban létrehozott értesitési portalt fejleszteni kell-e annak érdekében,
hogy a dokumentumok illetékes hatésagok kozotti tovabbitdsa ezen keresztiil torténjen.

19. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.
Ezt a rendeletet 2019. augusztus 1-t6l kell alkalmazni.

A 4. cikk (1)—(5) bekezdését, az 5. cikk (1) és (2) bekezdését, a 15. és a 16. cikket azonban 2021. augusztus 2-t6l kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-dn.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl

az elnok az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1157 RENDELETE
(2019. junius 20.)

az unids polgirok személyazonosité igazolvinyai és a szabad mozgis jogdval €16 unids polgirok és

azok csalddtagjai részére kidllitott tart6zkoddsi okmdnyok biztonsiginak megerdsitésérdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és kiilondsen annak 21 cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultdciét kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(1) Az Eurbpai Uni6rdl szolé szerz6désben (EUSZ) elhatiroztdk, hogy — mikozben biztositjdk az eurdpai népek
védelmét és biztonsdgdt — megkonnyitik a személyek szabad mozgdsat azdltal, hogy az EUSZ és az Eurépai Unid
miikodésérsl szolé  szerz6dés (EUMSZ) rendelkezéseinek megfelelden létrehoznak egy, a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapul6 térséget.

(2) Az unibs polgarsdg az Unié valamennyi polgdrat felruhdzza a szabad mozgds jogaval, bizonyos korldtozdsok és
feltételek mellett. E jogot a 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () juttatja érvényre. Az Eurdpai
Uni6 Alapjogi Chartdjdnak (a tovdbbiakban: a Charta) 45. cikke szintén rendelkezik a szabad mozgésrdl és tartdz-
kodésr6l. A szabad mozgds magdban foglalja az érvényes személyazonosité igazolvannyal vagy dutlevéllel
a tagdllamok teriiletérdl vald kiutazds és az oda vald beutazds jogat.

(3) A 2004/38[EK irdnyelv értelmében a tagdllamok a nemzeti joggal dsszhangban allampolgaraik részére személy-
azonosité igazolvanyt vagy utlevelet allitanak ki és hosszabbitanak meg. Tovabbad az emlitett irdnyelv dgy
rendelkezik, hogy a tagéllamok megkovetelhetik az unids polgdroktdl és csalddtagjaikt6l a megfelel§ hatdsdgoknal
torténd bejelentkezést. A tagdllamoknak az unids polgdrok részére igazoldst kell kidllitaniuk a bejelentkezésrdl az
abban meghatdrozott feltételek mellett. Az emlitett irdnyelv értelmében a tagallamoknak tartézkoddsi kartyat kell
kidllitaniuk azon csalddtagok szdmadra, akik nem valamelyik tagallam dllampolgdrai, valamint kérelemre huzamos
tartozkoddsi jogot igazold okmdnyt és huzamos tartzkodasi kartydt kell kidllitaniuk.

(4) A 2004/38[EK iranyelv tgy rendelkezik, hogy a tagdllamok elfogadhatjdk a sziikséges intézkedéseket, hogy
megtagadjdk, megsziintessék vagy visszavonjak az emlitett irdnyelv altal biztositott barmely jogot, joggal valé
visszaélés vagy csalds esetében. Az okmdnyok hamisitdsit és a tartozkoddsi jogra vonatkozd feltételekkel
kapcsolatos lényeges tények hamis feltiintetését azonositottdk az emlitett irdnyelvvel Osszefiiggésben elkovetett
csalds jellemz§ eseteiként.

(5) A tagdllamok dltal kiallitott nemzeti személyazonosité igazolvanyok, valamint a mds tagdllamban tart6zkodé
unids polgdrok és csaladtagjaik szamdra kidllitott tartézkoddsi engedélyek biztonsagi szintje jelentSsen eltér. Ezen
eltérések novelik a meghamisitds és az okmdnyokkal valé visszaélés kockdzatdt, és gyakorlati nehézségeket is
okoznak a polgdroknak, amikor azok élni kivinnak a szabad mozgdshoz val6 jogukkal. Az okmdnyhamisitds
kockdzatait elemz§ eurdpai hélozat statisztikdi azt mutatjak, hogy a hamisitott személyazonosité igazolvanyokkal
kapcsolatos esetek szdma az id6 muldsdval emelkedett.

() HLC 367.,2018.10.10., 78. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 4-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. janius 6-i hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) az Uni polgarainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz vald jogdrdl, valamint az 1612/68/EGK rendelet médositdsdrdl, tovabbd
a 64/221JEGK, a 68[360/EGK, a 72/194[EGK, a 73[148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és
a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(6) A Bizottsdg a ,Fokozott biztonsdg a mobilitds kordban: a terrorizmus elleni kiizdelemmel kapcsolatos informdcié-
csere javitdsa és a kiils§ hatdrok megerdsitése” cimd, 2016. szeptember 14-i kozleményében hangsilyozta, hogy
a biztonsdgos uti és személyazonosité okmdnyok dontS fontossdgiiak minden olyan esetben, amikor kétséget
kizdr6an meg kell dllapitani egy személy személyazonossdgdt, és bejelentette, hogy cselekvési tervet terjeszt el6 az
uti okmdnyokkal val6 visszaélés kezelésére. Az emlitett kozlemény szerint a tovdbbfejlesztett megkozelités —
killondsen a terrorizmushoz és a hatdrokon dtnydlé blindzéshez kapcsol6dd —, az okmdnybiztonsdg hidnyossd-
gaibdl ered§ visszaélések és a bels§ biztonsdg elleni fenyegetések megel6zését szolgdld szilird rendszereken
nyugszik.

(7) A Bizottsdg Uti okmdnyokkal val6 visszaéléssel szembeni eurépai reagdlds megerGsitésére irdnyuld,
2016. december 8-i cselekvési terve (a tovdbbiakban: a 2016. évi cselekvési terv) szerint a kiilsé hatdrokon és
a belsd, hatdrellendrzés nélkiili térségen beliil felderitett hamis okmanyok legaldbb hdromnegyede esetében is azt
a latszatot akarjdk kelteni, hogy a tagdllamok és a schengeni tdrsult orszdgok dllitottak ki azokat. A tagdllamok
altal kidllitott, kevésbé biztonsdgos nemzeti személyazonositd igazolvanyok a schengeni térségen belili utazdsra
hasznalt, leggyakrabban felderitett hamis okmdnyok korébe tartoznak.

(8) A személyazonossiggal val6 visszaélés megakadalyozdsa érdekében a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy
nemzeti joguk megfelel6en szankciondlja a személyazonosité okmanyok meghamisitdsat és utdnzdsit, tovabbd az
ilyen meghamisitott vagy utdnzott okmdnyok hasznalatét.

(9) A 2016. évi cselekvési terv foglalkozott a hamis személyazonosité igazolvinyokbdl és tartézkoddsi okmanyokbdl
ered6 kockdzattal. A Bizottsig a 2016. évi cselekvési tervben és az unids polgdrsigrél szoléo 2017. évi
jelentésében elkotelezte magdt amellett, hogy elemzi a személyazonosité igazolvinyok és a tartézkoddsi
okmdnyok biztonsdganak javitdsat lehet6vé tevd szakpolitikai lehetSségeket.

(10) A 2016. évi cselekvési terv szerint a hiteles és biztonsdgos személyazonosité igazolvanyok kidllitdsdhoz
megbizhaté személyazonossdg-regisztricids eljdrdsra és a kérelmezési eljdrds aldtdimasztdsahoz szitkséges
biztonsdgos személyazonosité alapdokumentumokra van szitkség. Tekintettel arra, hogy egyre t6bb hamis
személyazonosité alapdokumentumot haszndlnak fel, a Bizottsignak, a tagdllamoknak és az illetékes unids
tigynokségeknek tovdbbra is egyiitt kell mdikodniitk annak érdekében, hogy ezek a személyazonosité alapdoku-
mentumok kevésbé legyenek hamisithatok.

(11)  E rendelet nem kotelezi a tagdllamokat személyazonosité igazolvinyok vagy tartézkoddsi okményok bevezetésére
abban az esetben, ha ezekrdl a nemzeti jog nem rendelkezik, és nem érinti a tagdllamok arra vonatkozd
hatdskorét sem, hogy a nemzeti jog alapjdn, az unibs jog hatdlydn kiviil es6 egyéb tartézkoddsi okmdnyokat
allitsanak ki, példdul olyan tartézkoddsi kdrtydkat, amelyeket dllampolgdrsagra vald tekintet nélkil a teriiletitkon
tartézkodd Osszes lakos szdmdra kidllitanak.

(12) Ez a rendelet nem akaddlyozza meg a tagdllamokat abban, hogy személyazonositdsi célbdl az 1dti okmanyoktdl
eltérd egyéb okmanyokat, példaul vezetdi engedélyeket is elfogadjanak, feltéve, hogy ez megkiilonboztetés-
mentesen torténik.

(13) Azok a személyazonositd okmanyok, amelyeket olyan polgdrok szdmadra dllitottak ki, akiknek szabad mozgéshoz
val6 jogdt az unids vagy a nemzeti jog szerint korldtoztdk, és amelyek kifejezetten utalnak arra, hogy nem
haszndlhaték ati okmdnyokként, nem tekintend6k e rendelet hatdlya ald tartozéknak.

(14) A Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet (a tovabbiakban: az ICAO) a géppel olvashatd Gti okmdnyokrél sz616
9303. sz. dokumentuma (hetedik kiadds, 2015) (a tovdbbiakban: az ICAO 9303. sz. dokumentuma) otodik
részének megfelel6 olyan ti okmdnyok, amelyek nem szolgdlnak személyazonositdsi célokat a kidllit6
tagdllamban — példdul az Irorszag dltal kidllitott atlevél —, nem tekintendék e rendelet hatalya ald tartozéknak.

(15) E rendelet nem érinti az elektronikus tdton torténd azonositdsi funkciéval elldtott személyazonosité igazolvd-
nyoknak és tartézkoddsi okmanyoknak a tagdllamok altal egyéb célokra valdé alkalmazasit, sem pedig
a 910/2014[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben () megdllapitott szabdlyokat, amely rendelet az
elektronikus azonositds egész Unidra kiterjeds, a kozszolgaltatdsok igénybevétele tekintetében valé kolcsonos
elismerésérdl rendelkezik, és amely az elektronikus azonosité eszkozok mds tagallamban vald, bizonyos feltételek
melletti k6lesonos elismerésének elSirdsaval segiti a mds tagdllamba koltoz polgdrokat. A személyazonositd
igazolvanyok tovabbfejlesztése varhatdan konnyebb személyazonositdst tesz lehet6vé és hozzdjirul a szolgéltatd-
sokhoz val6é konnyebb hozzaféréshez.

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 910/2014/EU rendelete (2014. jilius 23.) a belsé piacon torténd elektronikus tranzakcidkhoz
kapcsol6dé elektronikus azonositdsrdl és bizalmi szolgdltatdsokrél, valamint az 1999/93/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL257.,2014.8.28.,73.0.).
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(16) A személyazonosité igazolvinyok és a tartézkoddsi okmdnyok megfeleld ellendrzéséhez sziikséges, hogy
a tagdllamok az ezen rendelet hatdlya ald tartozé mindegyik tipusi okmdnyra a megfelel§ elnevezést
alkalmazzdk. Az ezen rendelet hatdlya ald tartozé okmdanyok mds tagdllamokban val6 ellendrzésének megkony-
nyitése érdekében az okmdny elnevezését az unids intézmények legaldbb egy tovabbi hivatalos nyelvén is fel kell
tiuntetni. Amennyiben a tagdllamok madr alkalmaznak a ,személyazonosité igazolvanytol” eltérs, jol bevalt
megjeloléseket a személyazonosité okmdnyokra, hivatalos nyelviikon vagy nyelveiken tovabbra is megtehetik ezt.
A j6v6ben azonban nem lehet Gij megnevezéseket bevezetni.

(17) A biztonsdgi elemek szitkségesek az okmdny hitelességének ellenérzéséhez és az egyén személyazonossaganak
megallapitdsdhoz. A biztonsdgi minimumszabdlyok meghatdrozdsa, valamint a biometrikus adatoknak a személy-
azonositd igazolvanyokba és az olyan csalddtagok tartézkodasi kértydiba vald beillesztése, akik nem valamelyik
tagdllam dllampolgdrai, fontos lépést jelent afelé, hogy biztonsdgosabbd véljon az érintett okmdnyok Unién beliili
haszndlata. Az ilyen biometrikus azonositok alkalmazdsa elGsegiti azt is, hogy az unids polgarok teljes mértékben
élhessenek a szabad mozgdshoz val6 jogukkal.

(18) Az arcképnek és két ujjnyomatnak (a tovdbbiakban: a biometrikus adatok) a személyazonosit6 igazolvanyokon és
tartozkoddsi kdrtydkon torténd tdroldsa, ami a harmadik orszdgbeli allampolgdrok biometrikus dtlevelei és
tartozkoddsi engedélyei esetében madr el6irds, megfeleld moédon 6tvozi a megbizhatd személyazonositist és
hitelesitést mérsékelt csaldsi kockdzat fennalldsa mellett, a személyazonositd igazolvanyok és tartozkoddsi kartydk
biztonsdgdnak megerGsitése céljabol.

(19)  Altaldnos gyakorlatként az okményok hitelességének és a birtokos személyazonossiginak ellendrzése céljabél
a tagallamoknak elsGsorban az arcképet kell ellendrizniiik, és amennyiben az okmadny hitelességének és a birtokos
személyazonossdgdnak kétséget kizdr6 megerGsitésére van sziikség, a tagdllamoknak az ujjnyomatokat is
ellendrizniiik kell.

(20) A tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy azokban az esetekben, amikor a biometrikus adatok ellenérzése nem
erdsiti meg az okmdny hitelességét vagy birtokosdnak személyazonossigit, a szakképzett személyzet kotelezd
manudlis ellendrzést hajtson végre.

(21) Ez a rendelet nem szolgdltat jogalapot a biometrikus adatok tdroldsira vonatkozé nemzeti szintdi tagdllami
adatbazisok létrehozdsdra és fenntartdsdra, amelyre az adatvédelemre vonatkozd unids jognak megfeleld nemzeti
jog vonatkozik. Tovabbd e rendelet nem szolgéltat jogalapot egy unids szint(i kozponti adatbdzis létrehozdsihoz
vagy fenntartdsdhoz.

(22) Az okmadnyok hitelességének és a birtokos személyazonossaganak ellendrzése céljabol a biometrikus azonositokat
a személyazonositd igazolvanyok és tartézkoddsi okmdnyok adathordozéjan kell gydijteni és tarolni. Az ilyen
ellenérzést csak kellden felhatalmazott személyzet végezheti, és csak abban az esetben, ha az okmény
bemutatdsdt jogszabdly irja eld. Ezenkiviil a személyazonosité igazolvinyok vagy tartézkoddsi okmanyok
személyre szabdsdnak céljdbol tdrolt biometrikus azonosité adatokat kiemelten biztonsigos médon, csak az
okmdny éatvételének id6pontjdig, és legkésébb az okmadny kidllitdsdtdl szdmitott 90 napig lehet tdrolni. Ezen
idGszakot kovetSen ezeket a biometrikus adatokat azonnal torolni kell vagy meg kell semmisiteni. Ez nem érinti
ezen adatoknak az adatvédelemre vonatkoz unids és nemzeti joggal dsszhangban torténd egyéb kezelését.

(23)  E rendelet alkalmazasdban az ICAO 9303. sz. dokumentumaban meghatarozott azon jellemzdket kell figyelembe
venni, amelyek biztositjak a globalis interoperabilitdst tobbek kozott a gép altali olvashatdsdg és a szemrevételezés
tekintetében.

(24) A tagdllamok szdmdra lehetévé kell tenni annak eldontését, hogy a személyek nemét feltiintetik-e az e rendelet
hatélya ald tartozé okmdnyokban. Amennyiben egy tagdllam az ilyen okmdnyokban feltiinteti a személy nemét,
az ICAO 9303. sz. dokumentumaban szerepl§ ,F, ,M” vagy ,X” jeloléseket, vagy adott esetben az adott tagdllam
nyelvén vagy nyelvein az azoknak megfelel§ egy bet(ibél 4ll6 kezddbetdit kell alkalmazni.

(25) Annak biztositdsa érdekében, hogy az 1030/2002/EK tandcsi rendelet (°) értelmében elfogadott jovébeni
biztonsdgi szabalyokat és mdszaki el6irdsokat adott esetben kellGen figyelembe vegyék a személyazonositd
igazolvanyok és a tartozkoddsi kartyak tekintetében, a Bizottsdgra végrehajtasi hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket
a végrehajtasi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (°) megfelelSen kell
gyakorolni. E célbdl a Bizottsagot az 1683/95/EK tandcsi rendelet (') 6. cikkével 1étrehozott bizottsdg segiti. Az
utdnzds és a meghamisitds kockdzatinak megel6zése érdekében az elfogadott végrehajtasi jogi aktusokat szitkség
esetén titkositani lehet.

() A Tandcs 1030/2002[EK rendelete (2002. jinius 13.) a harmadik orszdgok dllampolgdrai tartézkoddsi engedélye egységes
formdtumanak megallapitdsarél (HLL 157.,2002.6.15., 1. 0.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozd tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltalanos elveinek megallapitdsardl (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).

(') A Tandcs 1683/95/EK rendelete (1995. méjus 29.) a vizumok egységes formdtumanak meghatdrozasarél (HL L 164., 1995.7.14,, 1. 0.).
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(26) A tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a biometrikus azonositék gyjtése tekintetében megfelel§ és
hatékony eljardsok élljanak rendelkezésre, amely eljardsok megfelelnek a Chartdban, az Eur6pa Tandcs emberi
jogok és alapvetd szabadsigok védelmérdl szol6 egyezményében, valamint az Egyesilt Nemzetek gyermek
jogairdl sz6lé egyezményében meghatdrozott jogoknak és elveknek. A tagdllamoknak gondoskodniuk kell arrdl,
hogy a gyermek mindenek felett dll6 érdeke az adatgy(jtési eljards egésze sordn elsGdleges szempont legyen.
Ennek érdekében a szakképzett személyzetnek megfelel6 képzésben kell részesiilnie a biometrikus azonositok
gytjtésének gyermekbarat gyakorlatairdl.

(27) Amennyiben nehézségekkel jir a biometrikus azonositok gytjtése, a tagdllamok biztositjdk, hogy megfelels
eljarasok alljanak rendelkezésre az érintett személy méltosaganak tiszteletben tartdsira. Ezért figyelembe kell
venni a nemekhez, valamint a gyermekek és a kiilonleges bandsmédot igényl§ személyek sajitos igényeihez
kapcsolddé egyedi megfontoldsokat.

(28) A személyazonosité igazolvinyok biztonsdgdra és formdtumdra vonatkozé minimumszabdlyok bevezetése
lehet6vé teszi a tagallamok szdmadra, hogy ezen okmanyok hitelességére tdimaszkodhassanak a szabad mozgdshoz
val6 jogukkal él6 unids polgarok esetében. A megerdsitett biztonsagi szabédlyok bevezetésének kielégits garanciat
kell nytjtania a hatésagok és a maganszervezetek szdmdra ahhoz, hogy az unids polgarok altal személyazono-
sitdsi célbol haszndlt személyazonosit6 igazolvanyok hitelességére tdmaszkodhassanak.

(29) Az okmadnyt kidllit6 tagdllam kék négyszogben negativ nyomtatdssal készitett, tizenkét sirga csillaggal koriilvett
kétbetdis orszagkddja olyan megkilonboztetd jel, amely megkonnyiti az okmédny szemrevételezéssel torténd
ellendrzését, killonosen akkor, amikor birtokosa a szabad mozgdshoz fiiz6d§ jogdt gyakorolja.

(30) Bar fennmarad a tovdbbi nemzeti elemek elSirdsdnak lehetdsége, a tagdllamoknak biztositaniuk kell, hogy ezek az
elemek ne csokkentsék a kozos biztonsdgi elemek hatékonysagit, illetve ne érintsék hdtrdnyosan a személyazo-
nosité igazolvanyok hatdrokon dtnyilé kompatibilitdsat, példdul azt, hogy a személyazonosité igazolvinyoknak
olvashatbaknak kell lenniiik az okmanyt kidllit6 tagéllamtol eltérd tagallamok éltal haszndlt gépekkel is.

(31) A biztonsagi szabalyok bevezetése a személyazonosité igazolvinyok és azon csalddtagok tartézkoddsi kartydi
tekintetében, akik nem valamelyik tagdllam dllampolgdrai, nem vezethet a dijak ardnytalan emeléséhez az unids
polgérok és a harmadik orszagbeli dllampolgarok szdmdara. A tagdllamoknak az ajénlati felhivasok kibocsatdsakor
figyelembe kell venniiik ezt az elvet.

(32) A tagallamoknak minden sziikséges 1épést meg kell tenniitk annak biztositdsa érdekében, hogy a biometrikus
adatok helyesen azonositsdk azt a személyt, aki szdmdra a személyazonosité igazolvanyt kidllitjadk. E célbdl
a tagdllamoknak meg kell fontolniuk a biometrikus azonositok, kiilonosen az arcképek, személyazonosit6 igazol-
véanyokat kidllité nemzeti hatdsdgok dltali valés idejti nyilvantartdsba vétellel torténd begyfjtését.

(33) A tagdllamok kotelesek megosztani egymadssal a biztonsdgos adathordozén tdrolt informdcidkhoz valé hozzafé-
réshez, az azok hitelesitéséhez és ellendrzéséhez szitkséges informdcidkat. A biztonsdgos adathordozékhoz
haszndlt formdtumoknak interoperdbilisaknak kell lenniiik, tobbek kozott az automatizdlt hatdratkelShelyek
tekintetében is.

(34) A 2004/38[EK irdnyelv arrdl a helyzetrdl rendelkezik, amikor azon unidés polgdrok szdmdra vagy az unibs
polgirok valamelyik tagdllam allampolgarsigdval nem rendelkez8 azon csalddtagjai szdmdra, akik nincsenek
birtokdban a sziikséges tti okmdnyoknak, minden észszerii lehetéséget biztositani kell arra, hogy mds médon
bizonyitsdk, hogy a szabad mozgds jogaval rendelkeznek. Ezek a mdédok magukban foglalhatjdk az ideiglenes
jelleggel haszndlt személyazonosité okmdnyokat és az ilyen csalddtagok szdmdra kidllitott tartézkoddsi kartydkat.

(35) E rendelet tiszteletben tartja a Chartdban és az Egyesiilt Nemzetek fogyatékossdggal €16 személyek jogairdl sz616
egyezményében meghatdrozott kotelezettségeket. A tagdllamokat ezért arra 6sztonzik, hogy mtkodjenek egytitt
a Bizottsiggal olyan kiegészit§ elemek beillesztése érdekében, amelyek a személyazonosité igazolvanyokat
hozzéférhet6bbé és felhaszndldbardtabbd teszik a fogyatékossiggal é16 személyek, példdul a latdssériiltek szdmara.
A tagdllamoknak fel kell tdrniuk a személyazonosité igazolvanyok kidllitdsdra szolgdlé megolddsok, példdul
a mobil regisztracids eszk6zok hasznalatinak lehet8ségét azon személyek szamadra, akik nem képesek felkeresni
a személyazonosité igazolvanyok kiallitdséért felel6s hatosagokat.

(36) Az unids polgdrok szdmadra kiéllitott tartézkoddsi okmdnyoknak tartalmazniuk kell olyan meghatdrozott informad-
ciokat, amelyek biztositjdk, hogy azokat az osszes tagdllamban ilyen okmanyként azonositsdk. Ez meg kell, hogy
konnyitse az unids polgdrok szdmdra, hogy éljenek a szabad mozgds jogdval és az ehhez kapcsolédé jogokkal,
ugyanakkor a harmonizdcié nem lehet nagyobb mértékd, mint ami a jelenlegi okmdnyok gyengeségeinek kikiiszo-
bolése érdekében helyénvald. A tagdllamok szabadon megvdlaszthatjdk, hogy milyen formdtumban allitjidk ki
ezeket az okmanyokat, 4m azokat csak az ICAO 9303. sz. dokumentumdban szerepld eléirdsoknak megfelel§
formdtumban éllithatjdk ki.
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(37) Az azon csalddtagok szdmdra kidllitott tartézkoddsi okmdnyok esetében, akik nem valamelyik tagdllam
dllampolgdrai, helyénvalé az (EU) 2017/1954 eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel () modositott
1030/2002/EK rendeletben meghatérozottakkal azonos formdtumot és biztonsdgi elemeket alkalmazni. Ezek az
okmdnyok a tartézkoddshoz valé jog bizonyitdsa mellett mentesitik az egyébként vizumkotelezettség ald tartozé
birtokosaikat a vizum megszerzésének kotelezettsége al6l abban az esetben, amikor az Unid teriiletén belil az
unids polgar kiséretében utaznak vagy hozzd csatlakoznak.

(38) A 2004/38[EK irdnyelv tgy rendelkezik, hogy azon csalddtagok szdmadra, akik nem valamelyik tagdllam
allampolgdrai, a ,Tartézkoddsi kdrtya uniés polgdr csalddtagjai szdmdra” elnevezésti okmdnyt kell kidllitani.
Azonositdsuk megkonnyitése érdekében az unids polgdrok csalddtagjai szdmadra kidllitott tartozkoddsi kdrtydknak
egységes elnevezéssel és kdddal kell rendelkezniiik.

(39) A biztonsdgi kockdzatot és a tagallamokra hdrulé koltségeket egyardnt figyelembe véve fokozatosan ki kell vonni
az olyan személyazonosité igazolvanyokat és az unibs polgdrok csalddtagjainak kidllitott olyan tartézkoddsi
kartydkat, amelyek tekintetében a biztonsdgi szabilyok nem kielégitsek. Altaliban a személyazonosité igazolva-
nyokra vonatkozé tiz éves és a tartézkoddsi kdrtydkra vonatkozé ot éves fokozatos kivondsi idészaknak
elegendének kell lennie ahhoz, hogy egyensiilyban élljon az okmdnyok szokdsos lecserélési gyakorisdga és az
Unién beliil fenndllé biztonsdgi hidnyossigok felszdmoldsdnak szitkségessége. Azon kartydk esetében azonban,
amelyekbdl fontos biztonsdgi elemek hidnyoznak, vagy géppel nem olvashatbak, biztonsagi okok miatt rovidebb
fokozatos kivondsi id6szakot kell meghatdrozni.

(40) Az (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) alkalmazandé az e rendelet alkalmazdsaval osszefig-
gésben kezelend§ személyes adatok tekintetében. Szitkség van a kezelt személyes adatokra vonatkozd biztositékok
tovabbi pontositdsdra, kiilonosen a kiilonleges adatok, mint példdul a biometrikus azonositok tekintetében. Az
érintetteket tdjékoztatni kell arrdl, hogy okmadnyaikban egy a biometrikus adataikat tartalmazé adathordozé
taldlhato, ezen beliil ennek kontaktmentes hozzaférhet6ségérdl, valamint a személyazonosit6 igazolvanyaikban és
tartozkoddsi okmdnyaikban megtaldlhaté adatok felhaszndldsdinak minden esetérdl. Az érintettek szdmdra
mindenképpen hozzaférést kell biztositani a személyazonosité igazolvanyaikban és tartézkoddsi okmdnyaikban
kezelt személyes adatokhoz, és hibds vagy hidnyos adatok esetében Gj okmdny kidllitisa révén biztositani kell
szdmukra az azok helyesbitéséhez valé jogot. Az adathordozénak kiemelten biztonsdgosnak kell lennie, és
hatékony védelmet kell nydjtania a rajta tarolt személyes adatoknak a jogosulatlan hozzéféréssel szemben.

(41) A tagdllamoknak felel6seknek kell lenniiik a biometrikus adatok megfelel6 kezeléséért, az adatok gydjtésétsl
azoknak a kiemelten biztonsdgos adathordozon torténd téroldsdig, az (EU) 2016/679 rendelettel 6sszhangban.

(42) A tagédllamoknak kiilonos koriiltekintéssel kell eljarniuk, amikor kiils§ szolgaltatéval miikodnek egyiitt. Az ilyen
egyiittm(ikodés nem zarhatja ki a tagallamnak a személyes adatokkal kapcsolatos kotelezettségek megsértése miatt
az unids vagy a nemzeti jog alapjan keletkezd felelGsségét.

(43) E rendeletben meg kell hatdrozni a személyazonosité igazolvinyok és tartdzkoddsi okmdnyok adathordozéjin
tarolt adatok gytjtésének és taroldsdnak alapjat. A tagillamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy az unids vagy
a nemzeti joggal Osszhangban, és figyelembe véve a sziikségesség és az ardnyossdg elvét, elektronikus szolgdl-
tatdsok vagy a személyazonosité igazolvanyokkal vagy tartézkoddsi okmdnyokkal kapcsolatos egyéb célok
érdekében mds adatokat is tdroljanak az adathordozén. Az ilyen egyéb adatoknak a kezelését, ezen beliil
a gytjtésiket és a lehetséges felhaszndldsi céljaikat az unids vagy a nemzeti jognak engedélyeznie kell. Minden
nemzeti adatot fizikailag vagy logikailag el kell kiloniteni az e rendeletben emlitett biometrikus adatoktdl, és
azokat az (EU) 2016/679 rendelettel 6sszhangban kell kezelni.

(44) Ezt a rendeletet a tagdllamoknak legkésébb 24 hénappal a hatdlybalépésének napja utdn alkalmazniuk kell.
A tagéllamok e rendelet alkalmazdsinak kezd6napjatdl csak az e rendeletben meghatdrozott kovetelményeknek
megfelel okmdnyokat allithatnak ki.

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1954 rendelete (2017. oktéber 25.) a harmadik orszdgok allampolgdrai tartézkoddsi
engedélye egységes formdtumdnak megéllapitdsdrdl sz616 1030/2002/EK tandcsi rendelet médositasardl (HL L 286., 2017.11.1., 9. o.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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(45) A Bizottsignak a rendelet végrehajtdsar6l — ezen belill a biztonsdg szintjének megfelel6ségérél, az alapvetd
jogokra és az adatvédelmi elvekre gyakorolt hatdsokat figyelembe véve — az alkalmazds kezd@napjat6l szamitott
két év, illetve tizenegy év elteltével jelentést kell tennie. A jogalkotds mindségének javitdsdr6l szolo,
2016. aprilis 13-i intézménykozi megallapoddssal (1%) sszhangban a Bizottsdgnak az e rendelet alkalmazdsdnak
kezd6napjatdl szdmitott hat év elteltével, majd azt kovetSen hatévente értékelést kell végeznie e rendeletrdl
a meghatdrozott nyomonkovetési rendelkezések révén gyjtott informdaciok alapjan annak értékelése céljabol,
hogy milyen tényleges hatdsokkal jart a rendelet, és hogy sziikség van-e tovabbi lépések megtételére. A nyomon
kovetés céljabdl a tagallamoknak statisztikdkat kell gytjteniiik az dltaluk kidllitott személyazonosité igazolvanyok
és tartozkoddsi okmdnyok szdmardl.

(46) Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a biztonsdg megerdsitését és az unids polgdrok és a csalddtagjaik dltal
a szabad mozgds joga gyakorldsinak megkonnyitését a tagdllamok nem tudjdk kielégitGen megvalésitani, az Uni6
szintjén azonban az intézkedés 1éptéke vagy hatdsai miatt e célok jobban megvaldsithatok, az Unié intézkedéseket
hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg
elvének megfelelGen ez a rendelet nem Iépi til az e célok eléréséhez szitkséges mértéket.

(47) Ez a rendelet tiszteletben tartja a killonosen a Charta altal elismert alapvetd jogokat és elveket, koztitk az emberi
méltésdgot, a személyi integritdshoz vald jogot, az embertelen vagy megaldzé bandsmdd tilalmdt, a torvény el6tti
egyenl@séget és a megkiilonboztetés tilalmdt, a gyermekek jogait, az idések jogait, a magdn- és a csaladi élet
tiszteletben tartdsdt, a személyes adatok védelméhez vald jogot, a szabad mozgds jogit, valamint a hatékony
jogorvoslathoz valé jogot. E rendelet alkalmazdsakor a tagdllamoknak meg kell felelniitk a Chartdnak.

(48) Az eurbpai adatvédelmi biztos és az Alapjogi Ugynokség 2018. augusztus 10-én ('), illetve 2018. szeptember 5-
én (') véleményt nyilvanitott,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET

TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk
Targy
E rendelet megerGsiti a tagallamok dltal dllampolgdraik részére kidllitott személyazonosité igazolvanyokra és

a tagdllamok éltal az unibs polgdrok és azok csalddtagjai részére az Unidban vald szabad mozgishoz valé joguk
gyakorldsara kidllitott tartzkoddsi okmdanyokra vonatkozé biztonsdgi szabalyokat.

2. cikk
Hatily

Ez a rendelet a kovetkezdSkre alkalmazandé:

a) a tagdllamok dltal sajdt dllampolgdraik szdmdra kidllitott személyazonosit6 igazolvinyok, a 2004/38/EK irdnyelv 4.
cikkének (3) bekezdésében emlitettek szerint;

E rendelet nem alkalmazandé az ideiglenes jelleggel kidllitott, hat hénapndl rovidebb érvényességi idejli személyazo-
nosité okmanyokra.

b) a hdrom hoénapndl hosszabb ideig a fogadé tagéllamban tartézkodé unids polgdrok szdmdra a 2004/38/EK irdnyelv
8. cikkével 6sszhangban kidllitott bejelentkezésrdl sz6l6 igazolds, valamint az unids polgdrok szdmdra a 2004/38/EK
irdnyelv 19. cikkével 6sszhangban, kérelemre kidllitott, huzamos tartdzkodasi jogot igazolé okmanyok;

¢) a 2004/38[EK irdnyelv 10. cikkével osszhangban kidllitott tartézkoddsi kdrtydk az unids polgdrok azon csalddtagjai
szdmdra, akik nem valamelyik tagdllam allampolgdrai, valamint a 2004/38/EK irdnyelv 20. cikkével 6sszhangban
killitott huzamos tartézkodasi kartydk az unids polgdrok azon csalddtagjai szdmdra, akik nem valamelyik tagéllam
allampolgarai.

(") HLL123.,2016.5.12., 1.0.
(") HLC 338.,2018.9.21.,,22. 0.
('3 Még nem tették kozzé.
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II. FEJEZET

NEMZETI SZEMELYAZONOSITO IGAZOLVANYOK

3. cikk

P

Biztonsdgi szabdlyok/formdtum/elGirdsok

(1) A tagdllamok dltal kiallitott személyazonositd igazolvinyokat ID-1 formdtumban kell el&allitani, és azoknak tartal-
mazniuk kell egy géppel olvashat6 vizsgdlati zondt. Ezeknek a személyazonosité igazolvinyoknak az ICAO 9303. sz.
dokumentumdban meghatdrozott el8irdsokon és biztonsdgi minimumszabdalyokon kell alapulniuk, és meg kell felelniitk
az (EU) 2017/1954 rendelettel médositott 1030/2002/EK rendelet mellékletének c), d), f) és g) pontjdban meghatérozott
kovetelményeknek.

(2) A személyazonosité igazolvinyokon szerepld adatelemeknek meg kell felelniitk az ICAO 9303. sz. dokumen-
tumdnak 6todik részében meghatdrozott elirdsoknak.

Az els§ albekezdéstdl eltérve, az okmdny szdma az 1. zéndba is beilleszthetd, és a személy nemének megjellése nem
kotelezd.

(3) Az okmdanyon fel kell tiintetni a ,Személyazonositd igazolvany” elnevezést, vagy egyéb jol bevdlt nemzeti
elnevezést a kidllitd tagdllam hivatalos nyelvén vagy nyelvein, és a ,Személyazonosité igazolviny” szavakat az unids
intézmények hivatalos nyelveinek legaldbb egyikén.

(4) A személyazonosit6 igazolvédny el6lapjan az igazolvanyt kidllit6 tagdllam kék négyszogben negativ nyomtatdssal
készitett, tizenkét sdrga csillaggal koriilvett kétbetls orszdgkddjdnak kell szerepelnie.

(5) A személyazonositd igazolvanyoknak magukban kell foglalniuk egy kiemelten biztonsdgos adathordozdt, amely
tartalmazza a birtokos arcképmdsat és két ujjnyomatot interoperdbilis digitdlis formdtumban. A biometrikus azonositék
rogzitéséhez a tagallamoknak a C(2018)7767 bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozatban (*) megallapitott miszaki el6irdsokat
kell alkalmazniuk.

(6) Az adathordozoénak elegendd kapacitdssal és képességgel kell rendelkeznie az adatok sértetlenségének, hiteles-
ségének és titkossdganak biztositdsdhoz. A térolt adatoknak kontaktmentesen hozzdférhetSeknek kell lenniiik, és azok
védelmét a C(2018)7767 végrehajtdsi hatdrozat szerint kell biztositani. A tagdllamok megosztjdk egymdssal az
adathordozé hitelesitéséhez, valamint az (5) bekezdésben emlitett biometrikus adatokhoz valé hozzéféréshez és az azok
ellenérzéséhez sziikséges informdacidkat.

(7) A 12 év alatti gyermekek mentesiilhetnek az ujjnyomataddsi kotelezettség alol.
A 6 év alatti gyermekek mentesiilnek az ujjnyomataddsi kotelezettség aldl.
Azon személyek, akik az ujjnyomataddsra fizikailag képtelenek, mentesiilnek az ujjnyomatadasi kotelezettség aldl.

(8)  Amennyiben szitkséges és az elérend§ céllal ardnyban éll, a tagdllamok rogzithetnek olyan, nemzeti haszndlatra
szolgdlé adatokat és észrevételeket, amelyek nemzeti jogukkal Osszhangban sziikségesek lehetnek. A biztonsdgi
minimumszabdlyok hatékonysdga és a személyazonositd igazolvanyok hatdrokon dtnydlé kompatibilitdsa ennek eredmé-
nyeképpen nem csokkenhet.

(9) Ha a tagdllamok kettSs interfészt vagy kiilondllé adathordozét épitenek be a személyazonosité igazolvanyba,
a kiegészitG adathordozdénak meg kell felelnie a vonatkozd 1SO-szabvanyoknak, és nem zavarhatja az (5) bekezdésben
emlitett adathordozot.

(10) Ha a tagdllamok a személyazonosité igazolvanyokban elektronikus szolgaltatdsok — példdul e-kormdnyzat és e-
tizletvitel — céljaira szolgdld adatokat tdrolnak, az ilyen nemzeti adatokat fizikailag vagy logikailag el kell kiiloniteni az
(5) bekezdésben emlitett biometrikus adatoktdl.

(11)  Ha a tagdllamok tovabbi biztonsagi elemekkel egészitik ki a személyazonosité igazolvanyokat, ennek eredménye-
képpen nem csokkenhet az ilyen személyazonosité igazolvanyok hatdrokon dtnydlé kompatibilitdsa és a biztonsagi
minimumszabdlyok hatékonysaga.

(") A Bizottsig C(2018)7767 végrehajtdsi hatdrozata (2018. november 30) a harmadik orszdgok édllampolgarai tartézkodasi engedélye
egységes formdtumdra vonatkoz6 miiszaki elGirdsok megallapitdsardl és a C(2002)3069 hatarozat hatdlyon kiviil helyezésérél.
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4. cikk
Az érvényességi idd
(1) A személyazonosit6 igazolvinyok érvényességi ideje legaldbb ot év és legfeljebb tiz év.
(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tagallamok a kovetkezd érvényességi idSket is el6irhatjak:

a) kevesebb mint 6t év a kiskortiak szdmdra kidllitott személyazonosité igazolvinyok esetében;

b) kivételes esetekben kevesebb mint 6t év az egyedi és korldtozott koriilmények kozott €16 személyek szdmdra kiallitott
személyazonositd igazolvinyok esetében, és amennyiben az érvényességi id6t az unids és a nemzeti jognak
megfelelGen korldtozzék;

c) tobb mint tiz év a 70 éves vagy anndl id8sebb személyek szdmadra kidllitott személyazonosité igazolvanyok esetében.

(3) A tagdllamok 12 hénapos vagy anndl rovidebb érvényességli személyazonosité igazolvanyt Adllitanak ki,
amennyiben ideiglenesen fizikailag lehetetlen a kérelmez8 barmelyik ujjarél ujjnyomatot venni.

5. cikk
Fokozatos kivonds

(1) A 3. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek meg nem felel§ személyazonosité igazolvinyok érvényessége
a lejaratuk id6pontjdban vagy 2031. augusztus 3-ig sziinik meg, attdl fiiggéen, hogy melyik kovetkezik be kordbban.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve:

a) azon személyazonositd igazolvinyok érvényessége, amelyek nem felelnek meg az ICAO 9303. sz. dokumentumdnak
mdsodik részében meghatdrozott biztonsdgi minimumszabdlyoknak, vagy amelyek nem tartalmaznak a (3)
bekezdésben meghatdrozott géppel olvashat6 vizsgdlati zondt, a lejaratuk idépontjdban vagy 2026. augusztus 3-ig
szlinik meg, attl fiiggden, hogy melyik kovetkezik be kordbban;

b) 2021. augusztus 2-dn 70 éves vagy anndl idGsebb személyek szdmdra kiallitott, az ICAO 9303. sz. dokumentuménak
mdsodik részében meghatdrozott biztonsigi minimumszabalyoknak megfelelS, és a (3) bekezdésben meghatdrozott
géppel olvashat6 vizsgdlati zondval rendelkezd személyazonositd igazolvanyok érvényessége lejaratuk idGpontjaban
szlinik meg.

(3) A (2) bekezdés alkalmazdsaban géppel olvashaté vizsgalati zéna:
a) az ICAO 9303. sz. dokumentuma harmadik részének megfelels, géppel olvashaté vizsgilati zona; vagy

b) barmely mds, géppel olvashaté vizsgdlati zéna, amelyre vonatkozdan a kidllitd tagillam kozli a benne tdrolt
informdcidk leolvasdsahoz és megjelenitéséhez sziikséges szabalyokat, kivéve, ha egy tagillam 2021. augusztus 2-ig
értesiti a Bizottsdgot az ezen informdciok leolvasdsdra és megjelenitésére vonatkozo képessége hidnyarol.

Az els6 albekezdés (b) pontjdban emlitett értesités kézhezvételekor a Bizottsdag err6l megfelelGen tdjékoztatja az érintett
tagéllamot és a Tandcsot.

1L FEJEZET
AZ UNIOS POLGAROK TARTOZKODASI OKMANYAI

6. cikk
A feltiintetendd minimdlis informdaciék

A tagéllamok dltal az unids polgdrok szdmdra kidllitott tartézkoddsi okmdnyoknak legaldbb a kovetkezdket fel kell
tiintetniitk:

a) az okmdny elnevezése az érintett tagdllam hivatalos nyelvén vagy nyelvein, és az uniés intézmények hivatalos

nyelveinek legaldbb egyikén;

b) egyértelmd hivatkozds arra, hogy az okményt a 2004/38/EK irdnyelvnek megfelelGen, unids polgar részére allitottdk
ki;

¢) az okmdny szdma;
d) a birtokos neve (csalddi név és uténév (uténevek));

e) a birtokos sziiletési ideje;
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f) a 2004/38/EK irdnyelv 8. és 19. cikkével dsszhangban kidllitott, a bejelentkezésrdl sz6l6 igazoldsokon és a huzamos
tartézkoddsi jogot igazolé okmdnyokon feltiintetendd informaciok;

g) a kidllit6 hat6sag;

h) az el6lapon az okmdnyt kidllité tagillam kék négyszogben negativ nyomtatdssal készitett, tizenkét sirga csillaggal

koriilvett kétbets orszagkddja.

Ha egy tagallam tgy dont, hogy ujjnyomatot vesz, a 3. cikk (7) bekezdése megfelelSen alkalmazandé.

Azon személyek, akik az ujjnyomataddsra fizikailag képtelenek, mentesiilnek az ujjnyomataddsi kotelezettség aldl.

IV. FEJEZET

TARTOZKODASI KARTYA AZON CSALADTAGOK SZAMARA, AKIK NEM VALAMELYIK TAGALLAM
ALLAMPOLGARAI

7. cikk
Egységes formdtum

(1)  Amikor a tagdllamok tartézkoddsi kdrtydkat allitanak az unids polgdrok azon csalddtagjai szdmdra, akik nem
valamelyik tagdllam allampolgdrai, ugyanazt a formatumot alkalmazzadk, mint amelyet az (EU) 20171954 rendelettel
modositott és a C(2018)7767 végrehajtési hatdrozattal végrehajtott 1030/2002/EK rendelet meghatdroz.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, a kdrtyan fel kell tintetni a ,Tartézkodasi kdrtya” vagy a ,Huzamos tartézkoddsi
kdrtya” elnevezést. A tagdllamoknak jelolniiik kell, hogy ezeket az okmdnyokat a 2004/38/EK irdnyelvvel dsszhangban
unids polgdr csalddtagja részére dllitottdk ki. E célbdl a tagdllamok az ,uniés polgdr 2004/38/EK irdnyelv 10. cikke
szerinti csalddtagja”, vagy az ,uniés polgdr 2004/38/EK irdnyelv 20. cikke szerinti csalddtagja” szabvinyos kédot
hasznéljdk a [10]-es adatmezGben az (EU) 2017/1954 rendelettel mddositott 1030/2002/EK rendelet mellékletében
emlitettek szerint.

(3) A tagdllamok a nemzeti jogukkal 6sszhangban rogzithetnek nemzeti haszndlatra szolgdlé adatokat. Az ilyen
adatok rogzitésekor és tdroldsakor a tagallamok tiszteletben tartjdk az (EU) 2017/1954 rendelettel mddositott
1030/2002/EK rendelet 4. cikkének mdsodik bekezdésében meghatérozott elSirdsokat.

8. cikk
A meglévd tartézkodisi kartydk fokozatos kivondsa

(1) Az uniés polgdrok valamelyik tagillam dllampolgdrsdgdval nem rendelkez$ csalddtagjai azon tartdzkoddsi
kartydinak érvényessége, amelyek nem felelnek meg a 7. cikk kovetelményeinek, a lejaratuk idépontjaban vagy
2026. augusztus 3-ig szlinik meg, attdl fiiggden, hogy melyik kovetkezik be kordbban.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az unids polgarok valamelyik tagallam dllampolgarsagaval nem rendelkezd csalddtagjai
azon tartézkoddsi kartydinak érvényessége, amelyek nem felelnek meg az ICAO 9303. sz. dokumentumanak mdsodik
részében meghatdrozott biztonsdgi minimumszabalyoknak, vagy amelyek nem tartalmaznak az ICAO 9303. sz.
dokumentumdnak harmadik részében meghatirozott, géppel olvashaté vizsgdlati z6ndt, a lejdratuk idSpontjdban vagy
2023. augusztus 3-ig sziinik meg, attdl figgéen, hogy melyik kovetkezik be kordbban.

V. FEJEZET

KOZOS RENDELKEZESEK
9. cikk
Kapcsolattarté pont

(1)  Mindegyik tagallam kijelol legaldbb egy kozponti hatésdgot kapcsolattarté pontként e rendelet végrehajtdsdra.
Amennyiben egy tagillam egynél tobb kozponti hatésagot jelolt ki, meg kell jelolnie, hogy az emlitett hatésdgok koziil e
rendelet végrehajtdsdban melyik lesz a kapcsolattarté pont. A tagdllam kozli e hatésdg nevét a Bizottsaggal és a tobbi
tagdllammal. Ha egy tagdllam az dltala kijel6lt hatosdgot médositja, errdl tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot.
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(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a kapcsolattarté pontok ismerjék a vonatkoz6, az (EU) 2018/1724 eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletben (¥) meghatdrozott egységes digitdlis kapuban foglalt uni6s szinti informdcios és
segitségnyjté szolgdltatdsokat, és képesek legyenek egyiittmiikodni az ilyen szolgdltatdsokkal.

10. cikk
A biometrikus azonositék gyfijtése

(1) A biometrikus azonositok gytjtését kizarolag a személyazonosité igazolvanyok és a tartdzkodasi kartyak kidlli-
tasdért felelds hatésdgok altal kijelolt szakképzett és kellGen felhatalmazott személyzet végezheti a személyazonositd
igazolvinyok tekintetében a 3. cikk (5) bekezdésében, a tartozkoddsi kdrtydk tekintetében pedig a 7. cikk (1)
bekezdésében meghatdrozott, kiemelten biztonsdgos adathordozéba torténd beillesztés céljabdl. Az els6 mondattdl
eltérve, az ujjnyomatokat kizdrdlag az emlitett hatdsigok szakképzett és kellGen felhatalmazott személyzete gydjtheti be,
kivéve abban az esetben, amikor a kérelmet a tagdllam diplomadciai vagy konzuli hatésdgaindl nyujtjdk be.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a biometrikus azonositok egyezzenek a kérelmez8 személyazonossigdval,
a kérelmezdének minden egyes kérelem esetében legaldbb egyszer személyesen meg kell jelennie a kidllitdsi eljdrds sordn.

(2) A tagillamoknak gondoskodniuk kell arrél, hogy a biometrikus azonositok gyjtése tekintetében megfelel§ és
hatékony eljdrdsok dlljanak rendelkezésre, amely eljardsok megfelelnek a Chartdban, az emberi jogok és alapvets
szabadsdgok védelmérdl szolé egyezményben, valamint az Egyesiilt Nemzetek gyermek jogairdl szl egyezményében
meghatdrozott jogoknak és elveknek.

Amennyiben nehézségekkel jir a biometrikus azonositok gytjtése, a tagillamok biztositjdk, hogy megfelel§ eljardsok
alljanak rendelkezésre az érintett személy méltdsdgdnak tiszteletben tartdsa érdekében.

(3)  Hacsak az unids vagy a nemzeti jog adatkezelés céljdbdl ezt nem irja el8, a személyazonositd igazolvanyok vagy
tartozkoddsi okmdnyok személyre szabasinak céljdbdl tarolt biometrikus azonositdkat kiemelten biztonsigos mddon,
csak az okmdny étvételének id6pontjdig, de minden esetben legfeljebb a kidllitdstol szdmitott 90 napig lehet tdrolni. Ezen
id@szakot kovetden ezeket a biometrikus azonositékat azonnal t6rolni kell vagy meg kell semmisiteni.

11. cikk
A személyes adatok védelme és a felelGsség

(1) Az (EU) 2016/679 rendelet sérelme nélkil a tagdllamok gondoskodnak az e rendelet alkalmazdsdban gytjtott és
tarolt adatok biztonsdgdrol, sértetlenségérél, hitelességérél és titkossagarol.

(2) E rendelet alkalmazdsiban a személyazonosité igazolvinyok és tartézkoddsi okmdnyok kidllitdsdért felelGs
hatésdgok az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének (7) bekezdésében emlitett adatkezeldnek tekintenddk, és felelgsek
a személyes adatok kezeléséért.

(3) A tagdllamok biztositjak, hogy a feliigyeleti hatésdgok teljes kortien gyakorolhassak feladataikat az (EU) 2016/679
rendeletben emlitettek szerint, beleértve az Osszes személyes adathoz és az Osszes szitkséges informdcidhoz vald
hozzaférést, valamint az illetékes hatdsagok barmely helyiségéhez vagy adatkezel§ berendezéséhez vald hozzaférést.

(4) A kiils6 szolgaltatokkal val6 egyiittm@ikodés nem zdrja ki a tagallamnak a személyes adatokkal kapcsolatos kotele-
zettségek megsértése miatt az unids vagy a nemzeti jog alapjan keletkezd felel@sségét.

(5) A személyazonosit6 igazolviny vagy a tartzkoddsi okmdny géppel olvashaté formdtumd informdciét csak e
rendelettel és a kidllité tagdllam nemzeti jogdval 6sszhangban tartalmazhat.

(6) A személyazonosité igazolvanyok és a tartozkoddsi okmdnyok adathordozéjdban tdrolt biometrikus adatok csak
az unids és a nemzeti joggal osszhangban, az illetékes nemzeti hatdsdgok és az unids tigynokségek kellGen felhatalmazott
személyzete dltal, a kovetkezdk ellendrzése céljabdl haszndlhatdk fel:

a) a személyazonositd igazolvany vagy a tartozkoddsi okmdny hitelessége;

b) az okmdny birtokosdnak személyazonossiga kozvetleniil hozzéaférhetd, oOsszehasonlithaté jellemzdék segitségével,
amennyiben a személyazonosit6 igazolviny vagy a tartézkoddsi okmdny bemutatdsdt jogszabdly irja el6.

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1724 rendelete (2018. okt6ber 2.) az informéciokhoz, eljdrdsokhoz, valamint segitség-
nyujté és problémamegoldé szolgiltatdsokhoz hozzaférést biztosité egységes digitdlis kapu 1étrehozdsardl és az 1024/2012[EU
rendelet modositasarél (HL L 295.,2018.11.21., 1. 0.).
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(7) A tagdllamok nyilvantartast vezetnek az e rendelet 3. cikkének (5) bekezdésében emlitett adathordozéban térolt
biometrikus adatokhoz hozzéféréssel rendelkez§ illetékes hatdsigokrol, és azt évente kozlik a Bizottsiggal. A Bizottsdg
az interneten kozzéteszi ezen nemzeti nyilvantartdsok gydjteményét.

12. cikk
Nyomon kovetés

A Bizottsdg 2020. augusztus 2-ig részletes programot hatdroz meg e rendelet kimeneteinek, eredményeinek és hatdsdnak
nyomon kovetésére, beleértve az alapvet jogokra gyakorolt hatdsat is.

A nyomonkévetési program meghatdrozza az adatok és az egyéb sziikséges bizonyitékok gydjtésének modjait és
gyakorisdgdt. Meghatdrozza a Bizottsdg és a tagdllamok dltal az adatok és az egyéb bizonyitékok gytjtése és elemzése
érdekében teendd intézkedéseket.

A tagdllamok biztositjak a Bizottsdg szdmadra az ilyen nyomon kovetéshez sziikséges adatokat és egyéb bizonyitékokat.

13. cikk
Jelentéstétel és értékelés

(1) A Bizottsig e rendelet alkalmazdsdnak kezd6napjatdl szamitott két évvel, illetve tizenegy évvel jelentést nyuijt be e
rendelet végrehajtdsdrdl az Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsignak,
kiilonos tekintettel az alapvet jogok és a személyes adatok védelmére.

(2) A Bizottsdg e rendelet alkalmazdsdnak kezdénapjdtdl szamitott hat évvel, majd azt kovetSen hatévente elvégzi e
rendelet értékelését, és a f6bb megillapitdsokrél beszdmol az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak és az Eurdpai
Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsignak. A jelentés kiilonosen a kovetkezdkre dsszpontosit:

a) e rendelet alapvets jogokra gyakorolt hatasa;

b) az unids polgarok mobilitdsa;

¢) a biometrikus ellendrzés hatékonysdga az ati okmdnyok biztonsiganak biztositdsaban;
d) a tartozkoddsi kartydk ati okmanyként val6 esetleges haszndlata;

e) a személyazonositd igazolvinyok kinézetének esetleges tovabbi harmonizaci6ja;

f) az ideiglenesen hasznalt személyazonosité okmanyok k6zos biztonsdgi elemei bevezetésének sziikségessége azok jobb
felismerhetGsége érdekében.

(3) A tagdllamok és az illetékes unids tigynokségek megkiildik az emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informa-
ciokat a Bizottsdgnak.

14. cikk
Tovabbi technikai el8irdsok

(1)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a 2. cikk a) és ¢) pontjdban emlitett személyazonosit igazolvanyok és
tartdzkoddsi okmanyok megfeleljenek a jov6beni biztonsdgi minimumszabdalyoknak, a Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusok
révén tovabbi technikai el6irdsokat allapit meg a kovetkezSkre vonatkozdan:

a) Gjabb biztonsagi elemek és kovetelmények, ideértve az utdnzds, a meghamisitds és a hamisitds elleni megerGsitett
el6irdsokat;

b) a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett biometrikus jellemzdk adathordozéjira és biztonsdgdra vonatkozd miiszaki
el6irasok, beleértve a jogosulatlan hozzdférés megelGzését és a hitelesités megkonnyitését is;

A

c) az arckép és az ujjnyomatok mindségére és koz0s miiszaki el6irdsaira vonatkozé kovetelmények.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell
elfogadni.
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(2) A 15. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrassal osszhangban olyan dontés is hozhatd, hogy az e cikkben emlitett
eléirdsoknak titkosaknak kell lenniiik és azokat nem lehet nyilvanossigra hozni. Ebben az esetben ezeket csak
a tagdllamok dltal kijelolt, a nyomtatdsért felelds szervek, valamint a tagéllamok vagy a Bizottsdg dltal kellGen felhatal-
mazott személyek szdmadra kell rendelkezésre bocsatani.

(3)  Minden tagéllam kijelol egy szervet, amely a személyazonosité igazolvanyok nyomtatdséért felelds, és egy szervet,
amely az uni6s polgdrok csalddtagjai tartézkoddsi kdrtydjanak nyomtatdsdért felelGs, és kozli e szervek nevét
a Bizottsdggal és a tobbi tagllammal. A tagdllamoknak jogukban dll megvdltoztatni e kijelolt szerveket, és errdl tdjékoz-
tatniuk kell a Bizottsdgot és a tobbi tagdllamot.

A tagdllamok donthetnek tgy is, hogy a személyazonositd igazolvanyok és az unids polgarok csalddtagjai tartézkodasi
kértydinak nyomtatdsaért egyetlen felelds szervet jelolnek ki, és e szerv nevét kozlik a Bizottsiggal és a tobbi
tagdllammal.

Két vagy tobb tagillam egyetlen kozos szervet is kijelolhet az emlitett célbdl, és errdl tdjékoztatjdk a Bizottsagot és
a tobbi tagallamot.

15. cikk
Bizottsdgi eljards

(1) A Bizottsdgot az 1683/95[EK rendelet 6. cikke dltal létrehozott bizottsdg segiti. E bizottsdg a 182/2011/EU
rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni. Ha a bizottsdg nem
nyilvanit véleményt, a Bizottsdg nem fogadja el a végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke
(4) bekezdésének harmadik albekezdését kell alkalmazni.

16. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2021. augusztus 2-t8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.
Kelt Briisszelben, 2019. jinius 20-4n.
az EurGpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl

az elndk az elnok
A. TAJANI G. CIAMBA
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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1158 IRANYELVE
(2019. janius 20.)

a sziil6k és a gondozdk vonatkozisiban a munka és a magdnélet kozotti egyensilyrél és
a 2010/18/EU tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerzddésre és kiilonosen 153. cikke (2) bekezdésének b) pontjdra,
osszefiiggésben annak 153. cikke (1) bekezdésének i) pontjdval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére ('),

tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (%),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(1) Az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz6l6 szerz6dés (EUMSZ) 153. cikke (1) bekezdésének i) pontja rendelkezik arrdl,
hogy az Unibnak a férfiak és nék munkaerdpiaci esélyegyenl@sége és az egyenl§ munkahelyi bandsmdd terén
tdmogatnia kell és ki kell egészitenie a tagallamok tevékenységeit.

(2) A férfiak és n6k kozotti egyenl8ség az Unid egyik alapelve. Az Eurdpai Uniérdl sz016 szerzGdés (EUSZ) 3. cikke
(3) bekezdésének mésodik albekezdése rendelkezik arrél, hogy az Unidnak el8 kell mozditania a ndék és férfiak
kozotti egyenlSséget. Hasonloképpen, az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdnak (a tovabbiakban: a Charta) 23. cikke
megkoveteli, hogy a ndk és férfiak kozotti egyenlGséget minden teriileten, igy a foglalkoztatds, a munkavégzés és
a dijazds teriiletén is biztositani kell.

(3) A Charta 33. cikke akként rendelkezik, hogy a csaldd és a munka Osszeegyeztetése érdekében mindenkinek joga
van a védelemre a gyermekvallaldssal Osszefiiggd okbdl torténd elbocsatds ellen, valamint joga van a fizetett
sziilési és sziil6i szabadsdgra, ha gyermeke sziiletik, vagy gyermeket fogad 6rokbe.

(4) Az Unié megerGsitette a fogyatékossaggal él6 személyek jogairdl sz6l6, 2006. évi ENSZ-egyezményt. Ez az
egyezmény szerves részét képezi az Unid jogrendjének, és az unids jogi aktusokat lehet8ség szerint olyan médon
kell értelmezni, amely sszhangban van az egyezménnyel. Az egyezmény, és kiilonosen annak 7. cikkének (1)
bekezdése elbirja, hogy a részes feleknek minden szitkséges intézkedést meg kell hozniuk annak érdekében, hogy
a fogyatékossdggal €16 gyermekek szdmdra mds gyermekekkel egyenl8 alapon biztositsak valamennyi emberi jog
és alapvetd szabadsag teljes kord gyakorlasat.

(50 A tagillamok megerGsitették a gyermekek jogairdl szolo, 1989. évi ENSZ-egyezményt. Az egyezmény
18. cikkének (1) bekezdése rendelkezik arrdl, hogy a gyermek nevelése és fejlédésének biztositdsa a sziil6k kozos
felelgssége, cselekedeteiket pedig a gyermek mindenek felett 4ll6 érdekének kell vezetnie.

(6) A munka és a maginélet kozotti egyensilyra vonatkozé szakpolitikiknak hozza kell jarulniuk a nemek kozotti
egyenl6ség megteremtéséhez azdltal, hogy el6mozditjak a n6k munkaerépiaci részvételét, a gondozasi feladatok
egyenl6 megosztasat a férfiak és a ndk kozott, valamint a jovedelmek és dijazds tekintetében a nemek kozotti
kiilonbségek felszamoldsat. Az ilyen szakpolitikdknak figyelembe kell venniitk a demogréfiai valtozdsokat, igy
a népesség eloregedésének a hatdsait.

() HLC129.,2018.4.11., 44. 0.
() HLC164.,2018.5.8., 62.0.
(*) Az Eurdpai Parlament 2019. dprilis 4-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz€é) és a Tandcs 2019. junius 13-i hatdrozata.
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(7) A demografiai viltozdsokbdl eredd kihivdsok, valamint az egyes tagillamokban az dllami kiaddsokra ebbdl
kifoly6lag nehezedé nyomas miatt az informdlis gondozds irdnti igény varhatéan novekedni fog.

(8)  Unids szinten mér tobb, a nemek kozotti egyenléség és a munkakorilmények teriiletére vonatkozé irdnyelv is
foglalkozik egyes, a munka és a magdnélet kozotti egyensiily szempontjabdl lényeges kérdésekkel, tobbek kozott
a 2006/54[EK (*) és a 2010/41/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°), valamint a 92/85/EGK (),
a 97/81[EK (') és a 2010/18/EU tandcsi irdnyelv ().

(9) A nemek kozotti egyenlGség, valamint a munka és a magdnélet kozotti egyensily elvét az Eurépai Parlament,
a Tandcs és a Bizottsdg dltal 2017. november 17-én kihirdetett szocialis jogok eurdpai pillérének 2. és 9. pontja is
megerdsiti.

(10) A munka és a magénélet kozotti egyensily azonban tovadbbra is jelentds kihivést jelent sok sziil§ és gondozdsi
feladatokat ellaté munkavallalé szdmdra, kilonosen a hosszabb munkaidg és a viltozé munkaidd-beosztds miatt,
ami hdtranyosan befolydsolja a ndk foglalkoztatdsdt. A nék munkaerdpiaci alulreprezentdltsiginak egyik f6 oka
az, hogy nehéz egyenstilyt teremteni a munkdval és a csaldddal kapcsolatos kotelezettségek kozott. A gyermekvél-
laldst kovetden a nék valészindleg kisebb 6raszdmban végeznek keresGtevékenységet, és tobb id6t toltenek fizetés
nélkilli gondozdsi feladataik teljesitésével. Az adatok szerint a beteg vagy gondozdsra szoruldé hozzdtartozdk
hétranyosan befolydsoljdk a n6k foglalkoztatdsat, és vannak ndk, akik emiatt teljesen kiesnek a munkaerépiacrol.

(11) A jelenlegi unids jogi keret csak korlatozott mértékben 0sztonzi a férfiakat arra, hogy egyenld mértékben vegyék
ki résziiket a gondozdsi feladatokbol. A fizetett apasdgi és sziil6i szabadsdg hidnya sok tagdllamban hozzdjarul
ahhoz, hogy az apdk alacsony mértékben veszik igénybe a szabadsigot. A munka és a magdnélet kozotti
egyensulyra vonatkozé szakpolitikdk kialakitdsdban jelentkezs, a ndk és a férfiak tekintetében megfigyelhetd
kiegyensiilyozatlansdg tovabb erdsiti a nemi sztereotipidkat és a nemek kozotti killonbségeket a munka és
a gondozds terén. Az egyenl bandsmddra vonatkozé szakpolitikdk céljanak kell lennie, hogy foglalkozzanak
a sztereotipidk kérdésével a férfi és ndi szakmdk és szerepek terén, a szocidlis partnerek pedig arra kapnak
osztonzést, hogy tegyenek eleget azon alapvet szerepiiknek, hogy tdjékoztassik a munkavallalokat és
a munkaadokat, és felhivjdk a figyelmiket a megkiilonboztetés elleni kiizdelemre. Igazoldst nyert tovabbd, hogy
a munka és a magdnélet kozotti egyensily megteremtésére vonatkozé intézkedések, mint példdul a szabadsigok
vagy a rugalmas munkafeltételek apdk dltali igénybevétele pozitiv hatdssal bir a tekintetben, hogy csokken a nék
altal végzett nem fizetett csalddi munka relativ mennyisége, és a néknek tobb ideje marad keresGtevékenység
folytatdsara.

(12) Ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagillamoknak azt is figyelembe kell venniiik, hogy a csalddi vonatkozdsu
szabadsdgoknak a n6k és férfiak kozotti egyenld felhaszndldsa mds megfelel§ intézkedések fiiggvénye is — mint
példaul az elérhetd és megfizethetS gyermekgondozdsi, illetve tartds gondozdsi szolgéltatdsok —, amelyek elenged-
hetetlenek ahhoz, hogy a sziil6k és mas gondozisi feladatokat ellité személyek beléphessenek a munkaerdpiacra,
tovdbbra is a munkaerdpiacon maradhassanak, vagy visszatérhessenek oda. A munkavadllalds gazdasdgi ellenosz-
tonzdinek megsziintetése szintén arra sarkallhatja a mdsodik keresSket — tobbségiikben néket —, hogy teljes
mértékben részt vegyenek a munkaerépiacon.

(13) Ezen irdnyelv hatdsdnak értékeléséhez a Bizottsagnak és a tagdllamoknak tovabbra is egyiitt kell mdkodniiik, hogy
osszehasonlithat6, nemek szerinti bontdsban késziil§ statisztikdkat dolgozzanak ki.

(14) A Bizottsdg kétszakaszos konzultdci6t folytatott a szocidlis partnerekkel a munka és a maginélet kozotti
egyensuly megteremtésével kapcsolatos kihivdsokrdl, az EUMSZ 154. cikkével 6sszhangban. A szocidlis partnerek
nem értettek egyet abban, hogy tdrgyaldsokat kivanndnak kezdeni ezekrdl a kérdésekrdl, koztik a szildi
szabadsdgrdl sem. Fontos azonban, hogy a jelenlegi jogi keret modernizdldsa és kiigazitdsa utjdn 1épések
sziillessenek ezen a téren, figyelembe véve az emlitett konzultdcidk, valamint az érdekelt felek és a polgdrok
véleményét kikérd nyilvdnos konzulticid eredményét.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006/54/EK irdnyelve (2006. julius 5.) a férfiak és n6k kozotti esélyegyenlGség és egyenld bandsmod
elvének a foglalkoztatds és munkavégzés teriiletén torténd megvaldsitdsarol (HL L 204., 2006.7.26., 23. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010/41/EU irdnyelve (2010. julius 7.) az 6ndllé vallalkozéi tevékenységet folytat6 férfiak és nék
kozotti egyenld bandsmod elvének alkalmazdsardl és a 86/613/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 180., 2010.7.15.,
1.0).

6 A Ta)nécs 92/85/EGK irdnyelve (1992. oktdber 19.) a virandods, a gyermekdgyas vagy szoptaté munkavéllalok munkahelyi biztonsdganak
és egészségvédelmének javitdsit Osztonzd intézkedések bevezetésérdl (tizedik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK irdnyelv 16. cikke
(1) bekezdésének értelmében) (HL L 348.,1992.11.28., 1. 0.).

() A Tanics 97/81[EK irdnyelve (1997. december 15.) az UNICE, a CEEP és az ESZSZ dltal a részmunkaids foglalkoztatdsrdl kotott
keretmegéllapoddsrél (HL L 14.,1998.1.20., 9. 0.).

(®) A Tandcs 2010/18/EU irdnyelve (2010. mércius 8.) a BUSINESSEUROPE, az UEAPME, a CEEP és az ESZSZ dltal a sziil6i szabadsdgrol
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(15) A 2010/18/EU irdnyelv a szocidlis partnerek kozott 1étrejott keretmegéllapodds végrehajtdsaként szabélyozza
a szill6i szabadsdgot. Ez az irdnyelv els6sorban a 2010/18/EU irdnyelvben meghatdrozott szabdlyokra épit, és
kiegésziti azokat a meglévs jogok megerdsitésével és Uj jogok bevezetésével. Ezért a 2010/18/EU irdnyelvet
hatalyon kiviil kell helyezni és helyébe ezt az irdnyelvet kell [éptetni.

(16) Ez az irdnyelv meghatdrozza az apasdgi szabadsdgra, sziil6i szabadsdgra és gondozdi szabadsdgra, valamint
a munkavallalé szil6k vagy gondozdék szdmdra biztositott rugalmas munkafeltételekre vonatkozé minimélis
kovetelményeket. Azdltal, hogy elGsegiti az ilyen sziil6k és a gondozok munkdjdnak és csalddi életének osszehan-
goldsat, ennek az irdnyelvnek hozzd kell jdrulnia azokhoz a Szerzédésen alapuld célkitiizésekhez, amelyek
a férfiak és n6k munkaerdpiaci esélyegyenlGségére és az egyenl6 munkahelyi bdndsmédra, valamint az Unién
beliili magas szinti foglalkoztatottsdg elémozditdsara irdnyulnak.

(17)  Ezen irdnyelv minden munkaszerz&déssel vagy mds munkaviszonnyal rendelkez6 munkavallaléra alkalmazando,
ideértve a részmunkaidGs munkavéllalok, a hatdrozott idejii szerz6dés alapjan munkat vallalok, illetve munkaerd-
kolesonzokkel kotott munkaszerz8déssel rendelkezd vagy ott munkaviszonyban dll6 munkavallalok foglalkozta-
tdsdra vagy munkaviszonydra vonatkozd szerzGdéseket, a 2010/18/EU irdnyelv dltal kordbban el8irtak szerint.
Figyelembe véve az Eurépai Unié Birdsdgdnak (a tovdbbiakban: a Birdsdg) a munkavéllalé stitusza megéllapi-
tdsdnak kritériumaira vonatkozé itélkezési gyakorlatdt, a munkaszerz6dések és a munkaviszony meghatdrozisa
a tagdllamok feladata.

(18) A tagéllamok hatdskorébe tartozik a csaladi llapot és a csalddi jogallds, valamint annak meghatdrozasa, hogy ki
tekintend§ sziilének, anyanak és apanak.

(19) A gondozisi feladatok nék és férfiak kozotti egyenl6bb megosztdsanak osztonzése érdekében, valamint azért,
hogy koran kialakulhasson az apak és gyermekeik kozotti kot8dés, jogot kell biztositani az apdknak vagy — ha és
amilyen mértékben a nemzeti jog elismeri — a velitk egyenjogti tarssziil6knek arra, hogy apasdgi szabadsdgot
vegyenek igénybe. Ezt az apasdgi szabadsdgot a gyermek sziiletésének idGpontja koriil kell igénybe venni, és
a gondozds biztositasanak céljaval egyértelmiien kapcsolodnia kell a gyermek sziiletéséhez. A tagdllamoknak
lehetSségiik van apasdgi szabadsdg biztositdsdra halvasziiletés esetében is. A tagdllamoknak kell meghatdrozniuk,
hogy az apasigi szabadsdg egy részét igénybe lehet-e venni a gyermek sziiletése eltt is vagy csak azutdn,
valamint azt, hogy az apasigi szabadsdgot milyen idGkereten belil kell felhasznalni, és azt is, hogy az apasagi
szabadsdgot lehetséges-e — és ha igen, milyen feltételek mellett — részmunkaidében, idszakok — példaul tobb,
egymast kovetd szabadsigon toltott nap és munkdban toltott id6szakok — véltakozdsaval vagy egyéb rugalmas
moédon felhaszndlni. A tagdllamoknak lehetSségiik van meghatdrozni, hogy az apasigi szabadsigot munkana-
pokban, hetekben vagy mds idGegységekben adjdk-e meg, figyelembe véve, hogy tiz munkanap két naptari hétnek
felel meg. A tagallamok kozotti kiilonbségek figyelembevétele érdekében az apasdgi szabadsag jogat a nemzeti jog
szerint meghatdrozott csalddi dllapottdl illetve csaladi jogélldstdl fiiggetlentil kell biztositani.

(20) Mivel az apdk tobbsége nem ¢l a sziil6i szabadsdghoz valé jogdval, vagy a neki jaré szabadsdg jelentds részét
dtruhdzza az anydra, ez az irdnyelv — annak érdekében, hogy 6sztonozze az apdkat a sziil6i szabadsdg igénybevé-
telére amellett, hogy fenntartja mindegyik sziil§ jogat arra, hogy a 2010/18/EU irdnyelvben meghatarozottaknak
megfelelGen legaldbb négy honap sziil6i szabadsdgot vegyen igénybe — egy honaprél két honapra hosszabbitja
meg a szill6i szabadsdg mésik sziil6re 4t nem ruhdzhaté minimalis idGtartamat. A legalabb két honapnyi, kizaro-
lagosan mindegyik sziil6t megillets, és a masik sziil6re a4t nem ruhdzhaté sziilSi szabadsdg biztositasdnak célja,
hogy 0sztonozze az apdkat arra, hogy éljenek az ilyen szabadsighoz valé jogukkal. Ez az intézkedés timogatja
tovabbd az anydk sziilési és sziil6i szabadsdg igénybevétele utdni visszailleszkedését a munkaerpiacra.

(21)  Ezen irdnyelv legaldbb négy hénapos sziil6i szabadsdgot biztosit a munkavéllalé sziil6k szdmdra. A tagéllamok
arra kapnak 0Osztonzést, hogy a nemzeti jogrendszerekkel Osszhangban minden olyan munkavéllalonak
biztositsdk a sziil6i szabadsdghoz val6 jogot, aki sziil6i feladatokat lat el.

(22) A tagéllamoknak lehetSséget kell biztositani arra, hogy meghatdrozzdk, hogy a munkavdllalénak mennyi idével
elére kell tdjékoztatnia a munkéltatét sziil6i szabadsdg igénylése esetén, és hogy eldontsék, hogy a sziil6i
szabadsdghoz val6 jog kotheté-e bizonyos szolgélati id6hoz. Tekintettel a szerz6déses megallapoddsok novekvd
sokféleségére, az ugyanazzal a munkdltatéval kotott egymadst kovetS, hatdrozott idejli munkaszerz8dések
osszességét kell figyelembe venni az emlitett szolgalati id6 kiszdmitdsakor. A munkavillalok és a munkaltatok
szitkségleteinek egyensilyba hozdsa érdekében a tagdllamoknak lehetdséget kell adni arra, hogy eldontsék,
engedélyezik-e a munkaltatonak bizonyos koriilmények kozott a sziil6i szabadsdg kiaddsdnak elhalasztdsat, azzal
a feltétellel, hogy az elhalasztdst a munkadltaténak irdsban meg kell indokolnia.
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(23)  Mivel a rugalmassdg megnoveli annak a val6szintségét, hogy mindegyik sziil§ — kiilonosen az apdk — él majd az
ilyen sziil6i szabadsdghoz val6 jogdval, lehetGséget kell biztositani a munkavéllalok szdmadra arra, hogy a sziil6i
szabadsdgot teljes vagy részmunkaidében, id@szakok — példdul tobb, egymadst kovets hét szabadsdg és munkéban
toltott idGszakok — valtakozdsdval vagy egyéb rugalmas médon vegyék ki. A munkéltaténak lehetdséget kell
biztositani arra, hogy elfogadja vagy elutasitsa az ilyen, a teljes munkaid6tél eltér6 formdban kivett sziil6i
szabadsdgra vonatkozd kéréseket. A tagillamoknak fel kell mérniiik, hogy szitkséges-e a kiilonosen hétrdnyos
helyzetben 1év§ sziil6k sajitos igényeihez igazitani a sziil6i szabadsdg feltételeit és részletszabalyait.

(24) Azt az id6szakot, amelyen beliil a munkavallalok sziil6i szabadsdgra jogosultak, a gyermek életkordhoz kell kotni.
Ezt az életkort olyan mddon kell meghatdrozni, hogy mindkét sziil6 valoban ki tudja haszndlni az ezen irdnyelv
alapjan neki jar6 sziil6i szabadsdg teljes idGtartamat.

(25) A szil6i szabadsdgot kovetGen a munkaba valé visszatérés megkonnyitése érdekében Osztonozni kell, hogy
a munkavdllalok és a munkaltatok onkéntesen maradjanak kapcsolatban a sziil6i szabadsig ideje alatt, és egyiitt
hatdrozhatjék meg a munkahelyre val6 Gjbdli beilleszkedést segité megfeleld intézkedéseket. Az ilyen kapcsolattar-
tasrol és intézkedésekrdl az érintett felek dontenek, figyelembe véve a nemzeti jogot, a kollektiv szerzédéseket
vagy a gyakorlatot. A munkavallaloknak értesiilniiik kell az el8léptetési eljarasokrol és a belsd allashirdetésekrdl,
és lehet6ségiik kell, hogy legyen az ilyen eljardsokban val6 részvételre, valamint az ilyen édlldshelyekre valé jelent-
kezésre.

(26)  Tanulmdanyok igazoljék, hogy azokban a tagdllamokban, amelyek a sziil6i szabadsdg jelentSs hanyadat az apdknak
biztositjdk, és amelyek a munkavillaloknak ez alatt a szabadsdg alatt viszonylag magas dijazdst vagy juttatdst
fizetnek, ott az apdk nagyobb ardnyban veszik igénybe a sziil6i szabadsdgot, és az anydk foglalkoztatasi ratdja
pozitiv tendencidt mutat. Ezért helyénvalé lehet6vé tenni az ilyen rendszerek tovabbi fenntartdsit, feltéve, hogy
megfelelnek bizonyos minimumkovetelményeknek, ahelyett, hogy az apasdgi szabadsdg tekintetében az ezen
irdnyelvben meghatdrozott dijazdst vagy juttatdst biztositandk.

(27)  Annak érdekében, hogy a gondozasi feladatokat elldté férfiaknak és nSknek tobb lehetGségiik legyen a munkaerd-
piacon maradni, minden munkavallaléonak biztositani kell a jogosultsagot évente legaldbb 6t nap gondozéi
szabadsdgra. A tagdllamok donthetnek tgy, hogy ezt a szabadsigot egy vagy tobb munkanapos idgszakokban
lehet kivenni. Az eltér6 nemzeti rendszerek figyelembevétele érdekében a tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni,
hogy a gondozdi szabadsigrdl az egy évtdl eltérS idGszak alapjan, a gondozdsra vagy tdmogatdsra szoruld
személyre tekintettel vagy eseti alapon rendelkezzenek. Az id6s6dd népesség és kovetkezésképpen az életkorral
Osszefiiggl egészségkdrosodasok gyakorisaganak egyidejii novekedése miatt a gondozdsi igények novekedése
elérelathats. A gondozési igények novekedését a tagallamoknak figyelembe kell venniiik gondozdsi szakpoli-
tikdjuk alakitdsa sordn, a gondozdsi szabadsdg tekintetében is. A tagillamok arra kapnak 6sztonzést, hogy
a gondozdi szabadsaghoz valé jogot terjesszék ki tovdbbi hozzitartozokra, példaul nagyszilGkre és testvérekre
vonatkozdan is. A tagallamok megkovetelhetik a stlyos egészségiigyi ok miatti jelentds mértékdi gondozds vagy
tdmogatds szitkségességének elGzetes orvosi igazoldsit.

(28) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott gondozdi szabadsighoz valé jogon felil minden munkavéllalé szdmadra
lehetévé kell tenni, hogy megdrizze a 2010/18/EU irdnyelvben meghatdrozott jogit arra, hogy a munkavi-
szonyhoz kapcsol6d6, megszerzett, vagy megszerzés alatt 4ll6 jogok elvesztése nélkiil siirgds és varatlan csaladi
okbdl ad6dd vis maior alapjan tdvol maradhasson a munkdbdl, a tagdllamok altal megéllapitott feltételekkel
osszhangban.

(29) A munkavéllal6 sziil6k, kiilonosen a férfiak arra valé osztonzésének novelése érdekében, hogy vegyék igénybe az
ebben az irdnyelvben meghatdrozott szabadsagokat, biztositani kell a munkavéllalok szdmdra a megfeleld juttatd-
sokhoz val6 jogot a szabadsdguk alatt.

(30) A tagdllamoknak ezért az apasigi szabadsdg minimalis idGtartamdra vonatkozoan a dijazds vagy juttatds szintjét
ugy kell megéllapitaniuk, hogy az legaldbb a betegségi ellitds nemzeti szintjével egyenértékdi legyen. Mivel az
apasagi és szillési szabadsighoz val6 jog hasonld célokat szolgdl, nevezetesen a sziil§ és a gyermek kozotti
kot6dés 1étrejottét, a tagdllamok arra kapnak Osztonzést, hogy az apasdgi szabadsdg esetében a nemzeti szintd
szilési szabadsagéval egyenértékd dijazast vagy juttatdst biztositsanak.

(31) A tagdllamoknak megfelel§ szintli dijazdst vagy juttatdst kell megdllapitaniuk a szill6i szabadsdg ezen irdnyelv
alapjdn biztositott minimélis, 4t nem ruhdzhaté idGtartamdra. A sziil6i szabadsdg minimdlis 4t nem ruhdzhat6
id6tartama alatt fizetend§ dijazds vagy juttatds szintjének megdllapitdsakor a tagallamoknak figyelembe kell
venniiik, hogy a sziil6i szabadsdg igénybevétele kovetkeztében a csalddok gyakran jovedelemtdl esnek el, és hogy
a csalddok elsg keres6i csak akkor tudjék érvényesiteni sziil6i szabadsdgra irdnyuld jogukat, ha a szabadsdg ideje
alatt elegendGen magas, megfelel§ életszinvonalat biztosit6 jovedelemben részesiilnek.
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(32) Bdr a tagdllamok szabadon doénthetnek arrdl, hogy biztositanak-e dijazdst vagy juttatdst a gondozdi szabadsdg
idejére, arra kapnak oOsztonzést, hogy vezessenek be ilyen dijazdst vagy juttatdst annak biztositdsa érdekében,
hogy a gondozoék — kiilonosen a férfiak — ténylegesen igénybe vegyék ezt a jogot.

(33) Ezen irdnyelv nem érinti a szocidlis biztonsdgi rendszereknek a 883/2004/EK (°) és az 1231/2010/EU eurpai
parlamenti és tandcsi rendelet ('), valamint a 859/2003/EK tandcsi rendelet (') szerinti koordindldsat. Az adott
munkavallalé szocidlis biztonsdga tekintetében illetékes tagdllamot az emlitett rendeletek alapjan kell
meghatdrozni.

(34) Annak 0sztonzése érdekében, hogy a munkavallalé sziil6k és gondozdk a munkaeré-dllomdnyban maradjanak,
lehetévé kell tenni szdmukra, hogy munkarendjitket személyes igényeikhez és preferencidikhoz igazitsdk. Ennek
érdekében és az igényeikre Osszpontositva a munkavillalok jogosultak arra, hogy rugalmas munkafeltételeket
kérjenek annak érdekében, hogy gondozds nytjtdsa céljabol atszervezzék munkarendjiiket, tobbek kozott — ha
lehetséges — tdvmunka, rugalmas munkabeosztds vagy a munkadrdk szamdnak csokkentése utjan.

(35) A munkavdllalék és a munkadltaték szitkségleteinek figyelembevétele érdekében lehet6vé kell tenni a tagdllamok
szdmdra, hogy korldtozzdk a rugalmas munkafeltételek biztositdsinak idGtartamadt, igy a barmilyen mértékben
csokkentett 6raszdmban torténd munkavégzés, valamint a tdvmunka idGtartamat is. Mikozben a részmunkaidds
foglalkoztatds hasznosnak bizonyult a tekintetben, hogy egyes nék szdmadra lehetévé tette, hogy gyermekvallalds
vagy a gondozdsra vagy tdmogatdsra szorulé hozzitartozok gondozdsa utdn is a munkaer8piacon maradjanak,
a hossz ideig tart6 csokkentett idejii munkavégzés alacsonyabb tdrsadalombiztositasi jarulékokat, igy csokkentett
vagy nem létez§ nyugdijjogosultsagot eredményezhet.

(36) A rugalmas munkafeltételekre irdnyulé kérelmek elbirdlasakor a munkéltatoknak lehetGséget kell biztositani arra,
hogy egyebek mellett figyelembe vegyék a kérelmezett rugalmas munkafeltételek idtartamat, valamint a feltételek
biztositisdhoz meglévé forrdsaikat és operativ kapacitdsukat. A munkaltat6 szdmadra lehetdvé kell tenni a dontést,
hogy a munkavéllalé rugalmas munkafeltételekkel kapcsolatos kérelmét elfogadja vagy elutasitja. A rugalmas
munkafeltételek sziikségességét alatdmasztd egyedi korilmények megvdltozhatnak. A munkavillaloknak ezért
nem csupdn arra kell jogot biztositani, hogy visszatérjenek az eredeti munkarendjilkh6z egy kolcsonos
megallapodas szerinti idészak végén, hanem lehet6vé kell tenni szdmukra azt is, hogy ezt kordbban kérelmez-
hessék, ha ez a mogottes korilményekben bekovetkezett véltozds miatt szitkségessé valik.

(37) Amellett, hogy fel kell mérniiik, hogy szitkséges-e a kiilonosen hdtrdnyos helyzetben 1évé szill6k sajtos
igényeihez igazitani a sziil6i szabadsag feltételeit és részletszabalyait, a tagdllamok arra is 6sztonzést kapnak, hogy
felmérjék, sziikséges-e hozzdigazitani az apasagi szabadsag, a gondozdi szabadsdg és a rugalmas munkafeltételek
igénybevételének feltételeit és részletszabalyait az olyan sziil6k sajitos igényeihez, mint az egyediildllé sziilgk, az
orokbefogadd sziil6k, a fogyatékossdggal €16 sziil6k, a fogyatékossiggal €16 vagy kronikus betegségben szenvedd
gyermekek sziilei, illetve a — példdul tobbes sziiletés vagy korasziilés miatt — kiilonleges helyzetben 1évé sziilok.

(38) A szabadsdgra vonatkozé intézkedések célja a munkavéllal6 sziil6k és gondozdk tdmogatdsa egy adott id6szak
sordn, valamint munkaerépiaci kotddésiik fenntartdsa és elGsegitése. Ezért indokolt kifejezett rendelkezést hozni
az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé szabadsigot igénybe vevé munkavallalok foglalkoztatdshoz kapcsolodd
jogainak védelmére vonatkozdan. Ez az irdnyelv a munkavdllalok azon jogit védi kiilonosen, hogy az ilyen
szabadsdg igénybevétele utdn ugyanabba vagy hasonlé dlldsba térhessenek vissza, és hogy az ilyen szabadsig
igénybevétele miatt ne keriiljenek hdtrdnyos helyzetbe a munkaszerz8désik vagy munkaviszonyuk feltételei
tekintetében. Sziikséges, hogy a munkavillalok az ilyen szabadsdg végéig Grizzék meg a mdr megszerzett vagy
megszerzés alatt dllo jogaikat.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2004[EK rendelete (2004. dprilis 29.) a szocidlis biztonsigi rendszerek koordindldsdr6l
(HLL 166., 2004.4.30., 1. 0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1231/2010/EU rendelete (2010. november 24.) a 883/2004/EK rendelet és a 987/2009/EK rendelet
harmadik orszdgok e rendeletek dltal csupan dllampolgdrsaguk miatt nem érintett dllampolgdraira valé kiterjesztésérSl (HL L 344.,
2010.12.29.,1.0.).

(") A Tandcs 859/20(;3/EK rendelete (2003. méjus 14.) az 1408/71/EGK és az 574[72[EGK rendelet rendelkezéseinek valamely harmadik
orszag e rendelkezések éltal pusztdn dllampolgarsdguk okdn nem érintett dllampolgdraira valo kiterjesztésérdl (HL L 124., 2003.5.20.,
1.0.).
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(39) A 2010/18[EU irdnyelvben elirtak szerint a tagdllamoknak meg kell hatdrozniuk a munkaszerzédés, illetve
a munkaviszony stdtuszdt a szil6i szabadsdg idejére. A Birdsdg itélkezési gyakorlata szerint a munkavillalé és
a munkaltaté kozotti munkaviszony fennmarad a szabadsdg ideje alatt, és ebbdl kovetkez8en a szabadsdgot
igénybe vevé személy az érintett id6szakban az unids jog alkalmazdsiban munkavéllalé marad. Ezért a munkas-
zerzGdés vagy munkaviszony stituszdnak — ideértve a szocidlis biztonsdgi elldtdsokra val6 jogosultsdg kérdését is
— az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé szabadsagtipusok idészaka tekintetében torténé meghatdrozdsakor a tagdlla-
moknak biztositaniuk kell, hogy a munkaviszony fennmaradjon.

(40) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott szabadsdg igénybevételéhez vagy rugalmas munkafeltételek kérelmezéséhez
val6 jogukkal él6 munkavéllalokat védeni kell az emiatt elszenvedett megkiilonboztetéstSl vagy kedvezdtlenebb
bdndsmodtol.

(41) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott szabadsdg igénybevételéhez vagy rugalmas munkafeltételek kérelmezéséhez
vald jogukkal él6 munkavillaloknak védelmet kell élvezniitk az elbocsitds, illetve az esetleges elbocsitdsra
irdinyulé bdrmilyen el6késziilet ellen, ha arra ilyen szabadsdg igénylése vagy igénybevétele, illetve az ilyen
rugalmas munkafeltételek kérelmezéséhez valé jog gyakorldsa miatt keriil sor, dsszhangban a Birdsdg itélkezési
gyakorlatdval, beleértve a Bir6sagnak C-460/06. sz. igyben hozott itéletét (') is. Azon munkavdllalok szdmara,
akik agy vélik, hogy az emlitett jogok gyakorldsa miatt bocsdtottdk el ket, lehetdvé kell tenni, hogy a munkél-
tat6tol kérjék az elbocsdtds megfeleléen megalapozott indokoldsit. Amennyiben a munkavillalé az ezen
irdnyelvben emlitett apasdgi szabadsdgot, sziil6i szabadsdgot vagy gondozéi szabadsigot igényelt vagy vett
igénybe, a munkaltaté koteles irdsban kozolni az elbocsatds indokait.

(42) A munkaéltatéra hdrul a bizonyitds terhe annak tekintetében, hogy az elbocsitisra nem az ebben az irdnyelvben
emlitett apasdgi szabadsdg, sziil6i szabadsdg vagy gondozéi szabadsdg igénylése vagy igénybevétele miatt keriilt
sor, ha a munkavallalé birésdg vagy egyéb illetékes hatdsdg el6tt olyan tényeket dllit, amelyek alapjn vélelmezni
lehet, hogy az emlitett indokokbdl bocsatottdk el 6t.

(43) Az ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések megsértésének vagy az ezen irdnyelv hatdlya ald
tartozd jogokra vonatkozéan az irdnyelv hatdlybalépésének napjan mdr hatdlyban 1évé rendelkezések megsér-
tésének esetére a tagdllamoknak hatékony, ardnyos és visszatarté erejli szankciokat kell elSirniuk. E szankcidk
magukban foglalhatnak kozigazgatdsi és pénziigyi szankcidkat is, igy példdul birsdgot vagy kartérités fizetését, és
mds tipust szankcidkat is.

(44) Az egyenld banasmdd és esélyegyenlGség elveinek hatékony érvényesitése érdekében megfelelS birdsagi védelmet
kell biztositani a munkavéllalok szdmdra az ebben az irdnyelvben el6irt jogokhoz kapcsolédd panaszbdl vagy
eljardsbol eredd kedvezdtlen bandsmod vagy hétrinyos kovetkezmények ellen. Az dldozatokat visszatarthatja
joguk gyakorldsdtdl a megtorlds veszélye, ezért meg kell védeni Sket az ezen irdnyelvben meghatdrozott jogok
gyakorldsa miatti kedvezStlen bdndsmédtél. Ez a védelem kilondsen fontos a munkavdllalok képvisel6i
tekintetében feladataik elldtdsa soran.

(45) Az ezen irdnyelvben meghatdrozott jogok védelmének tovabbi javitisa érdekében az egyenlség elémozditasival
foglalkoz6 nemzeti szerveknek hatdskorrel kell rendelkeznitik az ezen irdnyelv hatélya ald tartozé megkiilonbozte-
téssel kapcsolatos kérdésekben, beleértve a fiiggetlen segitségnytijtas biztositasat a megkiilonboztetés dldozatainak
panaszuk érvényesitése sordn.

(46) Ez az irdnyelv minimumkovetelményeket allapit meg, megadva ezzel a tagdllamoknak azt a lehetGséget, hogy
a munkavéllalok szdmdra kedvez6bb rendelkezéseket vezessenek be vagy tartsanak fenn. Annak lehetévé tétele,
hogy az egyik sziil§ az ezen irdnyelvben meghatdrozott négy hénapos sziilgi szabadsigbdl tobb mint két
hénapot atruhdzhasson a mdsik sziil6re, nem mindsiil olyan rendelkezésnek, amely a munkavallalé szdmara
kedvezébb, mint az ezen irdnyelvben megallapitott minimumszabédlyok. Az ezen irdnyelv hatdlybalépésének
napjan mar megszerzett jogokat tovabbra is alkalmazni kell, kivéve, ha ez az irdnyelv kedvez6bb rendelkezéseket
allapit meg. Ennek az irdnyelvnek a végrehajtdsa nem indokolhatja az unids jog szerinti jogok korlatozdsat, és
nem jelenthet jogalapot a munkavéllaloknak az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozo teriileteken nydjtott védelem
dltalanos szintjének csokkentésére.

(") ABirdsdg 2007. oktober 11-i itélete, Nadine Paquay kontra Société d’architectes Hoet és Minne SPRL, C-460/06, ECLLEU:C:2007:601.
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(47) Igy kilonosen ezen irinyelv egyetlen rendelkezése sem értelmezhets a 2010/18/EU, a 92/85/EGK és
a 2006/54/[EK irdnyelvben — beleértve a 2006/54/EK irdnyelv 19. cikkét — meghatdrozott jogok korldtozdsaként.

(48) A 2003/361/EK bizottsdgi ajinlds (’) mellékletében meghatdrozott mikro-, kis- és kozépvéllalkozdsok
(a tovdbbiakban: a kkv-k), amelyek az Uniéban miikodd villalkozdsok tilnyomé tobbségét képviselik, korldtozott
pénziigyi, technikai és humdan er6forrasokkal rendelkezhetnek. Ezen irdnyelv végrehajtisakor a tagdllamoknak
torekedniiik kell arra, hogy ne irjanak el6 olyan kozigazgatsi, pénziigyi vagy jogi korldtozdsokat, amelyek
ellenosztonzéként hatndnak a kkv-k alapitdsa és fejlédése tekintetében, vagy talzott terhet réndnak a munkdl-
tatékra. A tagdllamok ezért felkérést kapnak arra, hogy — biztositandé az egyenl§ bandsmddot minden
munkavéllalé részére — mélyrehatéan elemezzék végrehajtdsi intézkedéseik kkv-kra gyakorolt hatdsit annak
érdekében, hogy a kkv-kra, killonosen a mikrovallalkozdsokra, ne hdruljon ardnytalan teher az intézkedések miatt,
és hogy elkeriiliék a szitkségtelen adminisztrativ terheket. A tagdllamok osztonzést kapnak arra, hogy
osztonzékkel, iranymutatdsokkal és tandcsaddssal segitsék a kkv-kat az ezen irdnyelvbdl fakadd kotelezettségeik
teljesitésében.

(49) A nemzeti jog vagy kollektiv szerz8dések éltal biztositott barmely csalddi vonatkozdsti szabadsdgnak, kiilonésen
a szilési szabadsdgnak, az apasigi szabadsdgnak, a sziil6i szabadsdgnak és a gondozéi szabadsdgnak bele kell
szamitania az ezen irdnyelvben, valamint a 92/85/EGK irdnyelvben egy vagy t6bb szabadsigtipus tekintetében
meghatdrozott kovetelmények teljesitésébe, feltéve hogy az emlitett irdnyelvekben megéllapitott minimumkovetel-
mények teljesiilnek, és hogy a munkavéllaloknak az emlitett irdnyelvek hatdlya ald tartozé teriileteken nydjtott
védelem dltaldnos szintje nem csokken. Ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak nem kell dtnevezniitk
vagy egyéb moédon megvdltoztatniuk a nemzeti jog vagy kollektiv szerzSdések dltal el6irt olyan kiilonb6zd
csalddi vonatkozdsa szabadsdgokat, amelyek az ezen irdnyelvnek valé megfelelést szolgdljdk.

(50) A tagdllamok osztonzést kapnak arra, hogy a nemzeti gyakorlattal osszhangban mozditsik el§ a szocidlis
partnerekkel folytatott szocidlis parbeszédet a munka és a magdnélet Osszeegyeztetésének elGsegitése érdekében,
tobbek kozott a munka és a magdnélet kozotti egyenstlyra vonatkozé intézkedések munkahelyi el6mozditdsa,
onkéntes tandsitdsi rendszerek létrehozdsa, szakképzés biztositdsa, valamint a tudatossdg novelése és tdjékoztatd
kampanyok végrehajtisa révén. Ezen tdlmenden a tagdllamok Osztonzést kapnak arra, hogy a munka és
a magdnélet kozotti egyenstlyra vonatkozd szakpolitikdk nemzeti joggal és gyakorlattal osszhangban torténd
elémozditdsa érdekében folytassanak parbeszédet az érdekelt felekkel, példdul a nem kormdnyzati szervezetekkel,
a helyi és regiondlis hatdsdgokkal és a szolgdltatokkal.

(51) A szocidlis partnereket arra kell 6sztondzni, hogy népszertisitsék a munka és a magdnélet kozotti egyensily
munkahelyi megvalésuldsat értékels onkéntes tandsitsi rendszereket.

(52) Mivel ezen irdnyelv céljait — nevezetesen a férfiak és nék munkaerdpiaci esélyegyenlGségére és az egyenld
munkahelyi bindsmddra vonatkoz6 elv érvényesitésének biztositasit az egész Unidban — a tagallamok nem tudjak
kielégitGen megvalésitani, az Unié szintjén azonban azok terjedelme és hatdsa miatt e célok jobban megvalé-
sithatdk, az Unié intézkedéseket hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelSen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfeleléen ez az irdnyelv nem lépi tdl az e célok eléréséhez
szitkséges mértéket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv olyan minimumkovetelményeket dllapit meg, amelyek célja a férfiak és n6k munkaerdpiaci esélyegyenld-
ségének és egyenld munkahelyi bindsmddjanak biztositisa a munkavallalé szill6k vagy gondozék munkdja és csaladi
élete osszehangoldsanak megkonnyitése révén.

E cél érdekében ez az irdnyelv egyéni jogokat hatdroz meg az aldbbiakhoz kapcsoldddan:
a) apasdgi szabadsdg, sziil6i szabadsdg és gondozdi szabadsdg;
b) rugalmas munkafeltételek a munkavallalé sziill6k vagy gondozdk szdmara.

(") A Bizottsdg 2003/361/EK ajdnldsa (2003. méjus 6.) a mikro-, kis- és kozépvéllalkozdsok meghatdrozdsdrdl (HL L 124., 2003.5.20.,
36.0.).
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2. cikk
Hatéily

Ez az irdnyelv minden olyan férfi és ndi munkavillalora alkalmazandd, aki az egyes tagdllamokban hatilyos jog,
kollektiv szerz8dések vagy gyakorlat dltal meghatdrozott munkaszerz8déssel vagy munkaviszonnyal rendelkezik,
figyelembe véve a Birdsag itélkezési gyakorlatat.

3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1) Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

a) ,apasdgi szabadsdg™ az apdk vagy — ha és amilyen mértékben a nemzeti jog elismeri — a veliik egyenjogt tarssziilsk
szamadra a gyermek sziiletése alkalmdval gondozds nytjtdsa céljabol biztositott munkahelyi szabadsag;

b) ,szil6i szabadsdg™ gyermek sziiletése vagy orokbefogaddsa esetén a gyermek gondozdsa céljdbdl a sziil6knek
biztositott munkahelyi szabadsdg;

c) ,gondozdi szabadsig™ az egyes tagdllamok dltal meghatdrozott, a munkavdllaléknak abbdl a célbdl biztositott
munkahelyi szabadsdg, hogy silyos egészségiigyi okbdl jelentds mértékdi gondozdsra vagy tdmogatdsra szoruld
hozzitartoz6juknak vagy a munkavillaloval kozos hdztartdsban él6 személynek személyes gondozdst vagy
tdmogatdst nydjtsanak;

d) ,gondozd™: az egyes tagdllamok altal meghatdrozott munkavéllald, aki stlyos egészségiigyi okbdl jelentSs mértékd
gondozdsra vagy tdmogatdsra szorulé hozzdtartozéjanak vagy a munkavallaléval kozos hdztartdsban €16 személynek
személyes gondozdst vagy tdmogatdst nyujt;

e) ,hozzdtartoz6” a munkavéllal6 fia, ldnya, anyja, apja, hdzastdrsa vagy élettdrsa, amennyiben a nemzeti jog elismeri
az ilyen élettdrsi viszonyet;

f) ,rugalmas munkafeltételek”: a munkavillalok szdmdra lehet8ség arra, hogy dtszervezzék munkarendjiiket, tobbek
kozott tdvmunka, rugalmas munkabeosztds vagy a munkadrdk szamanak csokkentése ttjan.

(2) A 4. és a 6. cikkben szerepld munkanapokra torténé hivatkozdst az adott tagdllamban meghatdrozott teljes
munkaidés munkarendre torténé hivatkozasként kell értelmezni.

A munkavallal6 szabadsdgra valé jogosultsdga kiszdmithaté a munkavillalé munkaidejével ardnyosan, a munkavallalénak
a munkaszerz8désében vagy munkaviszonyaban meghatdrozott egyéni munkarendjével 6sszhangban.

4. cikk
Apasigi szabadsdg

(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy az apdk vagy — ha és
amilyen mértékben a nemzeti jog elismeri — a velitk egyenjogu tdrssziil6k jogosultak legyenek 10 munkanap apasdgi
szabadsdgra, amelyet a munkavdllalé6 gyermekének sziiletése alkalmaval kell igénybe venni. A tagdllamok meghatéroz-
hatjdk, hogy az apasdgi szabadsdg egy részét igénybe lehet-e venni a gyermek sziiletése el6tt, vagy csak a gyermek
sziiletése utdn, valamint azt, hogy e szabadsdgot rugalmas médon is igénybe lehet-¢ venni.

(2) Az apasdgi szabadsighoz val6 jog nem tehet§ fiigg6vé a munkdban toltott idS tartamatdl vagy a szolgdlati id6
hosszatol.

(3) Az apasagi szabadsdghoz vald jogot a munkavéllalé nemzeti jog szerint meghatdrozott csalddi jogdllasatol, illetve
csalddi dllapotatdl fiiggetleniil kell biztositani.

5. cikk
SziilGi szabadsig

(I) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy valamennyi munkavallalé
egyénileg jogosult legyen négy honapos szill6i szabadsdgra, amelyet az el6tt kell igénybe vennie, mielStt a gyermek eléri
az egyes tagdllamok dltal vagy kollektiv szerz6désben meghatdrozandd, legfeljebb nyolcéves életkort. Ezt az életkort
olyan médon kell meghatdrozni, amely biztositja, hogy mindegyik sziil§ ténylegesen és egyenlGen gyakorolhassa a sziil6i
szabadsdghoz valé jogit.
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(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a sziil6i szabadsdgbdl két hénap ne legyen dtruhdzhato.

(3) A tagillamok meghatdrozzdk, hogy a munkavillaloknak milyen észszerli értesitési hatdrid§ betartdsdval kell
tdjékoztatniuk a munkadltatot a sziil6i szabadsdghoz valé jog gyakorldsakor. Ennek sordn a tagallamok a munkéltatok és
a munkavéllalok igényeit egyarant figyelembe veszik.

A tagdllamok biztositjdk, hogy a munkavallalok sziil6i szabadsdg irdnti kérelmében szerepeljen a szabadsdg idGszakdnak
tervezett kezdete és vége.

(4) A tagdllamok a sziili szabadsigra val6 jogosultsigot a munkdban tolt6tt id6 tartamahoz vagy a szolgdlati id6
hosszdhoz kothetik, amely nem haladhatja meg az egy évet. Az 1999/70/EK tandcsi irdnyelv (*4) szerinti, ugyanazzal
a munkdltatoval kotott, egymadst kovetd, hatdrozott ideji munkaszerz6dések esetén a szerzédések Osszességét kell
figyelembe venni a jogosultsdgot megalapoz6 id6tartam kiszdmitdsakor.

(5) A tagallamok meghatdrozhatjak azokat a koriilményeket, amelyek fennalldsa esetén a munkaltaté — a nemzeti
jognak, a kollektiv szerz8déseknek vagy a gyakorlatnak megfelel§ egyeztetést kovetSen — észszerdi idGtartamra
elhalaszthatja a sziil6i szabadsdg kiaddsdt azzal az indokkal, hogy a sziil6i szabadsdg kért idGszakban vald igénybevétele
stulyosan megzavarnd a munkéltatd megfelel6 mtikodését. A munkaltatok kotelesek irdsban megindokolni a sziil6i
szabadsdg elhalasztdsat.

(6) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy a munkavillalok jogosultak
legyenek a sziil6i szabadsdg rugalmas moédon torténd igénybevételének kérésére. A tagdllamok meghatdrozhatjdk az
ennek alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyokat. A munkaltaténak meg kell vizsgdlnia az ilyen kérelmeket, és
vélaszolnia kell azokra, a munkaltaté és a munkavallalé igényeit egyardnt figyelembe véve. A munkéltaté a kérelem
benytijtasit kovetd észszerd idGtartamon beliil koteles frdsban megindokolni a kérelem elutasitasat.

(7) A tagallamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy a teljes munkaidés sziil6i
szabadsdgra irdnyulé kérelmek elbirdldsakor a munkaltatok az (5) bekezdés szerinti esetleges halasztast megel6z8en
felkindljdk a sziil6i szabadsdg (6) bekezdés szerinti rugalmas moédjanak lehet8ségét.

(8) A tagallamok megvizsgiljdk, hogy sziikséges-e hozzdigazitani a sziil6i szabadsdg igénybevételének feltételeit és
alkalmazdsanak részletszabdlyait az 6rokbefogad6 sziilk, a fogyatékossdggal él6 sziillsk és a fogyatékossdggal €16 vagy
krénikus betegségben szenvedd gyermeket neveld sziil6k igényeihez.

6. cikk
Gondoz6i szabadséig

(1) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy minden munkavillalo
jogosult legyen évente 6t munkanap gondozéi szabadsigra. A tagdllamok a nemzeti joggal vagy gyakorlattal
oOsszhangban tovabbi részleteket hatdrozhatnak meg a gondozdi szabadsdg hatilya és feltételei tekintetében. E jog
gyakorldsa a nemzeti joggal vagy gyakorlattal 6sszhangban megfelel§ indokoldshoz kothetd.

(2) A tagdllamok a gondozdi szabadsdgrodl rendelkezhetnek egy évtdl eltér§ referencia-idészak alapjan, gondozdsra
vagy tdmogatdsra szoruld személyenként vagy eseti alapon is.

7. cikk
Munk4bél torténd tdvolmaradds vis maior kévetkeztében

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositisa érdekében, hogy minden munkavéllal6 jogosult
legyen arra, hogy siirgés csaladi okbdl ad6dé vis maior alapjan tdvol maradhasson a munkdbdl olyan betegség vagy
baleset esetén, amely elengedhetetlenné teszi a munkavallalé azonnali jelenlétét. A tagdllamok korldtozhatjdk az egyes
munkavallalokat megillet§, vis maior miatti munkdbdl torténd tdvolmaradds jogit bizonyos évenkénti vagy esetenkénti
id6tartamra, vagy mindkét tekintetben.

(") ATandcs 1999/70/EK irdnyelve (1999. jinius 28.) az ESZSZ, az UNICE és a CEEP 4ltal a hatdrozott ideig tarté munkaviszonyrdl kotott
keretmegdllapoddsrol (HLL 175.,1999.7.10., 43. 0.).



L 188/88 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

8. cikk
Dijazds vagy juttatds

(1) A tagillamok a nemzeti koriilményekkel, példdul a nemzeti joggal, a kollektiv szerz8désekkel vagy a gyakorlattal
osszhangban, valamint a szocidlis partnerekre ruhazott hatdskoroket figyelembe véve biztositjdk, hogy a 4. cikk (1)
bekezdésében vagy az 5. cikk (2) bekezdésében meghatdrozott szabadsighoz val6 jogukat gyakorlé munkavillalok
dijazdsban vagy juttatisban részesiiljenek e cikk (2) és (3) bekezdésével 6sszhangban.

(2) A 4. cikk (1) bekezdésében emlitett apasdgi szabadsdg tekintetében ez a dijazds vagy juttatds legalabb olyan
jovedelmet kell, hogy biztositson, mint amelyet az érintett munkavéllalé tevékenységének egészségi dllapotdhoz
kapcsolédd okokbdl torténd megszakitdsa esetén kapna, a nemzeti jogban meghatdrozott esetleges felsG hatdrra is
figyelemmel. A tagdllamok a dijazdshoz vagy juttatdshoz valé jogot a gyermek sziiletésének varhaté idépontjat
kozvetlentil megel6z8, hat hénapot meg nem haladé korabbi foglalkoztatasban toltott idészakokhoz kothetik.

(3) Az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett sziilsi szabadsdg tekintetében a dijazdst vagy juttatdst a tagdllam vagy
a szocidlis partnerek hatdrozzdk meg, olyan médon, hogy el6segitsék a sziil§i szabadsdg mindkét sziil§ dltali igénybe-
vételét.

9. cikk
Rugalmas munkafeltételek

(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy egy meghatirozott
életkorig, amely legaldbb nyolc év, a gyermeket nevel§ munkavallalok, valamint a gondozast végzék jogosultak legyenek
arra, hogy rugalmas munkafeltételeket kérelmezzenek gondozdsi feladataik elvégzése céljabol. Az ilyen rugalmas
munkafeltételek idGtartama észszeri korldtozasok ald eshet.

(2) A munkaltatoknak észszerti id6n belil meg kell vizsgalniuk az (1) bekezdésben emlitett, rugalmas munkafelté-
telekre irdnyulé kérelmeket, és valaszolniuk kell azokra, a munkaltaté és a munkavéllalé igényeit egyardnt figyelembe
véve. A munkaltatok kotelesek megindokolni a kérelem elutasitdsit vagy a rugalmas munkafeltételek igénybevételének
elhalasztasat.

(3)  Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett rugalmas munkafeltételek idGtartama korldtozott, a munkavallalo
jogosult visszatérni az eredeti munkarendhez a megdllapodas szerinti id6tartam végén. Amennyiben a koriilményekben
bekovetkezett véltozds alapjan indokolt, a munkavdllalé jogosult kérelmezni, hogy az eredeti munkarendhez
a megdllapodds szerinti idGtartam lejrta el6tt térhessen vissza. A munkdltaténak meg kell vizsgdlnia az eredeti
munkarendhez valé korai visszatérésre irdnyul6 kérelmeket, és vélaszolnia kell azokra, a munkaltaté és a munkavallald
igényeit egyardnt figyelembe véve.

(4) A tagdllamok a rugalmas munkafeltételek kérelmezésére valé jogosultsigot a munkdban tolt6tt idS tartamdhoz
vagy a szolgdlati id§ hosszdhoz kothetik, amely nem haladhatja meg a hat honapot. Az 1999/70/EK irdnyelv szerinti,
ugyanazzal a munkaltat6val kotott, egymadst kovetd, hatdrozott idejii munkaszerzédések esetén a szerz8dések Gsszességét
kell figyelembe venni a jogosultsigot megalapoz6 idGtartam kiszdmitdsakor.

10. cikk
A foglalkoztatishoz kapcsol6dé jogosultsigok

(I) A 4, az 5. é a 6. cikkben meghatdrozott szabadsdg vagy a 7. cikkben meghatdrozott munkabdl torténd
tavolmaradds megkezdésének napjan a munkavallal6 dltal megszerzett vagy akkor megszerzés alatt dll6 jogokat az ilyen
szabadsdg vagy munkdbdl torténd tdvolmaradds végéig fenn kell tartani. Az ilyen szabadsdg vagy munkabdl torténd
tdvolmaradds végével ezek a jogok érvényesiilnek, beleértve a nemzeti jogbdl, a kollektiv szerz6désekbdl vagy
a gyakorlatbdl szarmazé barmely valtozast is.

(2) A tagdllamok biztositjdk, hogy a 4. az 5. és a 6. cikkben meghatdrozott szabadsdg végén a munkavallalok
jogosultak legyenek visszatérni munkahelyiikre vagy azzal egyenértékidi allishelyre szdmukra nem kevésbé kedvezd
feltételek mellett, és részesiiljenek a munkakoriilmények azon javuldsibdl, amelyre jogosultak lettek volna, ha nem vettek
volna szabadsagot igénybe.

(3) A tagdllamok meghatdrozzék a 4., az 5. és a 6. cikkben meghatdrozott szabadsdg vagy a 7. cikkben meghatdrozott
munkdbdl torténd tdvolmaradas idGszakdra a munkaszerz6dés vagy munkaviszony stdtuszat, tobbek kozott a szocidlis
biztonsdgi ellatdsokra valé jogosultsdg tekintetében, ideértve a nyugdijjogosultsigot is, mikozben biztositjdk, hogy
a munkaviszony fennmaradjon az adott idészakban.
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11. cikk
Hitrinyos megkiilonboztetés

A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket a munkavallalokkal szembeni, azon alapuld kevésbé kedvezd
bdndsmod megtiltdsa érdekében, hogy a munkavdllalé a 4., az 5. és a 6. cikkben meghatdrozott szabadsagot, vagy a 7.
cikkben meghatdrozott munkdbdl torténd tdvolmaraddst igényelt vagy vett igénybe, illetve gyakorolta a 9. cikkben
meghatdrozott jogokat.

12. cikk
Elbocsités elleni védelem és bizonyitdsi teher

(1) A tagdllamok megteszik a szitkséges intézkedéseket a 4., az 5. és a 6. cikkben meghatarozott szabadsdg igénylése
vagy igénybevétele, vagy a 9. cikkben emlitett rugalmas munkafeltételek kérelmezésére vonatkozé jog gyakorldsa miatt
torténd elbocsatds és a munkavallalok elbocsatdsara irdnyuld barmiféle el6késziilet megtiltdsa érdekében.

(2)  Amennyiben a munkavéllalok gy vélik, hogy a 4., az 5. és a 6. cikkben meghatdrozott szabadsdg igénylése vagy
igénybevétele, vagy a 9. cikkben emlitett rugalmas munkafeltételek kérelmezésére vonatkozd jog gyakorldsa miatt
bocsatottak el Sket, kérhetik a munkaltatét, hogy kozolje az elbocsitds megfelelen megalapozott indokait. A 4., az 5.
vagy a 6. cikkben meghatdrozott szabadsigot igényl§ vagy igénybe vevé munkavdllalé elbocsitdsa tekintetében
a munkaltatd koteles irdsban indokolni az elbocsatast.

(3) A tagillamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy amennyiben azok
a munkavdllalok, akik gy vélik, hogy a 4., az 5. és a 6. cikkben meghatdrozott szabadsdg igénylése vagy igénybevétele
miatt bocsatottdk el Gket, birdsig vagy egyéb illetékes hatdsdg eldtt olyan tényeket allitanak, amelyek alapjan vélelmezni
lehet, hogy 6ket ilyen okbdl bocsdtottak el, a munkéltaté legyen koteles bizonyitani, hogy az elbocsdtasra egyéb okokbdl
keriilt sor.

(4) A (3) bekezdés nem érinti a tagdllamok azon jogdt, hogy a munkavallalok szdméra kedvezébb bizonyitasi
szabalyokat vezessenek be.

(5) A tagillamok nem kotelesek a (3) bekezdést alkalmazni azon eljirdsokra, amelyekben a birdsdg vagy az illetékes
hatésdg feladata a bizonyitékok feltdrdsa.

(6) A (3) bekezdés nem alkalmazandé a biintetSeljardsokra, kivéve, ha a tagdllamok mdsként rendelkeznek.

13. cikk
Szankcidk

A tagéllamok megallapitjdk az ezen irdnyelv alapjin elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése vagy az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartozé jogokra vonatkozéan mdr hatdlyban 1évé relevans rendelkezések megsértése esetén alkalmazandé
szankciokra vonatkozd szabdlyokat, és meghoznak minden szitkséges intézkedést ezek végrehajtisira. Az elGirt
szankcioknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatarté erejlicknek kell lenniiik.

14. cikk
A kedvezétlen bandsméd vagy hitrinyos kovetkezmények elleni védelem

A tagillamok bevezetik az ahhoz szitkséges intézkedéseket, hogy megvédjék a munkavéllalokat — ideértve
a munkavéllalok képviseletét ellité munkavéllalokat — minden olyan, a munkaltaté dltal alkalmazott kedvezétlen
bdndsmoéddal vagy hdtranyos kovetkezménnyel szemben, amely a véllalkozdson belil tett panaszbdl vagy barmely, az
ebben az irdnyelvben megdllapitott kovetelményeknek valé megfelelés érvényre juttatdsa céljdbol kezdeményezett
birésdgi eljarasbol fakad.
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15. cikk
Az egyenl@séggel foglalkozé szervek

A munkaiigyi feliigyel6ségek és a munkavallalok jogainak érvényesitésére hivatott mds testiiletek — koztitk a szocialis
partnerek — hatdskorének sérelme nélkill a tagdllamok biztositjdk, hogy a 2006/54[EK irdnyelv 20. cikke alapjin
a minden személlyel szembeni egyenld, nemi megkiilonboztetést6l mentes bandsméd el6mozditdsa, elemzése,
ellendrzése és tdmogatdsa érdekében kijelolt testiilet vagy testiiletek illetékesek legyenek az ezen irdnyelv hatdlya ald
tartozd, megkiilonboztetéssel kapcsolatos kérdésekben is.

16. cikk

A védelem szintje

(1) A tagéllamok bevezethetnek vagy fenntarthatnak olyan rendelkezéseket, amelyek kedvezdbbek a munkavallalok
szamdra az ezen irdnyelvben megéllapitott rendelkezéseknél.

(2)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa nem adhat okot az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé teriileteken a munkavéllalok
dltalanos védelmi szintjének csokkentésére. A védelmi szint csokkentésének e tilalma nem érinti a tagallamok és
a szocidlis partnerek arra vonatkozé jogit, hogy a koriilmények megvaltozasdra valé tekintettel a 2019. augusztus 1-jén
hatdlyban 1év6ktdl eltérS torvényi, rendeleti vagy szerzédéses rendelkezéseket allapitsanak meg, feltéve, hogy teljesiilnek
az ezen irdnyelvben megdllapitott minimumkévetelmények.

17. cikk
Az informicidk terjesztése

A tagillamok biztositjak, hogy teriiletitkon a munkavallalék és munkéltatok — beleértve a kkv-nak minésiil6 munkal-
tatokat is — minden megfelel§ eszkozzel tdjékoztatdst kapjanak az ezen irdnyelvet dtiiltetd nemzeti intézkedésekrdl és
a mér hatdlyban 1év§, az 1. cikkben meghatdrozott tirgyhoz kapcsol6dé relevans rendelkezésekrdl.

18. cikk

Jelentés és feliilvizsgilat

(1) A tagdllamok 2027. augusztus 2-ig kozdlnek a Bizottsdggal az ezen irdnyelv végrehajtdsdra vonatkozé minden
olyan informdci6t, amelyre a Bizottsdgnak szitksége van egy jelentés elkészitéséhez. Ezen informdcidknak — ezen irdnyelv
végrehajtdsdnak megfelel6 nyomon kovetése és értékelése céljabol — magukban kell foglalniuk az ezen irdnyelv szerinti
kiilonbozd tipusti szabadsdgok és rugalmas munkafeltételek férfiak és nék dltali igénybevételére vonatkozdan rendel-
kezésre 4ll6 Osszesitett adatokat, kiilonos tekintettel a nemek kozotti egyenlGségre.

(2) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett jelentést tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. A jelentést
adott esetben jogalkotdsi javaslat kiséri.

A jelentéshez csatolni kell tovabba:

a) egy tanulmdnyt az ebben az irdnyelvben meghatdrozott kiilonbozd tipusi szabadsdgok kolcsonhatdsardl, valamint
a més tipusi csalddi vonatkozast szabadsdgok, példdul az 6rokbefogaddsi szabadsdg kolcsonhatdsardl; és

b) egy tanulmédnyt az 6ndllé vallalkozoknak biztositott csalddi vonatkozdsti szabadsdghoz valé jogrol.
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19. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

(I) A 2010/18/EU irdnyelv 2022. augusztus 2-dval hatalydt veszti. A hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd
hivatkozdsokat ezen irdnyelvre valé hivatkozdsnak kell tekinteni, és a mellékletben szerepl6 megfelelési tdbldzattal
osszhangban kell értelmezni.

(2) A 2010/18/EU irdnyelv e cikk (1) bekezdése alapjin torténS hatdlyon kivil helyezése ellenére
a 2022. augusztus 2. el6tt az emlitett irdnyelv alapjan a munkavallalok 4ltal egy vagy tobb alkalommal igénybe vett vagy
atruhdzott sziil6i szabadsag teljes idStartamat le lehet vonni a munkavéllalokat ezen irdnyelv 5. cikke alapjan megillet§
sziil6i szabadsagbol.

20. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2022. augusztus 2-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

(2) E cikk (1) bekezdése ellenére a 8. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott sziilgi szabadsig utols6 két hetének
megfelel§ dijazdsra vagy juttatdsra vonatkozoan a tagdllamok hatilyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigaz-
gatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2024. augusztus 2-ig megfeleljenek. Errdl
haladéktalanul tdjékoztatjik a Bizottsdgot.

(3)  Amikor a tagallamok elfogadjdk az (1) és a (2) bekezdésben emlitett rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre
az iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozast kell féizni. A hivatkozds modjat
a tagallamok hatdrozzdk meg.

(4) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabélyozott teriileten fogadnak el.

(5)  Ezen irdnyelv alkalmazdsdnak részletes szabélyait és feltételeit a nemzeti joggal, a kollektiv szerz6désekkel vagy
a gyakorlattal 6sszhangban kell meghatarozni, tiszteletben tartva ezen irdnyelv minimumkovetelményeit és célkittizéseit.

(6) Az ezen irdnyelv 4., 5., 6. és 8. cikkének és a 92/85/EGK irdnyelvnek valo megfelelés céljabol a tagallamok
figyelembe vehetik a csalddi okokkal kapcsolatos, tagdllami szinten rendelkezésre dll6 munkdbdl valé tdvolmaradds —
killonosen a sziilési szabadsdg, az apasdgi szabadsdg, a szill6i szabadsdg és a gondozéi szabadsdg — minden olyan
idGszakét, valamint az ezek esetén biztositott olyan dijazdst és jutatdst, amely meghaladja az ebben az irdnyelvben vagy
a 92/85/EGK irdnyelvben meghatdrozott minimumkovetelményeket, feltéve, hogy teljesiilnek az ilyen szabadsidgokra
vonatkozé minimumkovetelmények és nem csokken a munkavéllaloknak az emlitett irdnyelvek hatdlya ald tartozo
teriileteken biztositott védelem dltaldnos szintje.

(7)  Amennyiben a tagdllamok mindegyik sziilének a sziil6i szabadsdg legaldbb hat hénapos idGtartamdra
a munkavdllal6 nett6 munkabére legaldbb 65 %-dnak megfelel§ dijazdst vagy juttatdst biztositanak — amelyre fels6 hatdr
vonatkozhat —, donthetnek dgy, hogy a 8. cikk (2) bekezdésében emlitett dijazds vagy juttatds biztositdsa helyett
fenntartjdk ezt a rendszert.

(8) A tagdllamok — a szocidlis partnerek erre vonatkozé egyiittes kérelmére — megbizhatjdk a szocidlis partnereket
ennek az irdnyelvnek a végrehajtdsaval, feltéve, hogy a tagillamok megtesznek minden sziikséges intézkedést annak
érdekében, hogy mindenkor biztositottak legyenek az ezen irdnyelv dltal elérni kivant eredmények.

21. cikk
Hatilybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.
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22. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2019. jinius 20-4n.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

A. TAJANI G. CIAMBA
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A 2010/18/EU iranyelv Ez az irdnyelv
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1159 IRANYELVE
(2019. junius 20.)

a tengerészek képzésének minimumszintjérdl sz6l6 2008/106/EK irinyelv mddositisirél és
a tagillamok dltal kidllitott tengerészképesitési bizonyitvinyok kolcsonos elismerésérGl szolo
2005/45[EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérdl

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsag véleményére (1),
a Régiok Bizottsagaval folytatott konzulticiét kovetden,
rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),
mivel:

(1) A tengerészeti biztonsdg és a tengeri kornyezetszennyezés megel6zése magas szintjének megérzése érdekében,
illetve annak javitdsa céljabdl elengedhetetlen az unids tengerészek tudds- és készségszintjének fenntartdsa és
esetleges emelése a nemzetkozi szabdlyokkal és a technoldgiai fejlédéssel dsszhangban 1évé tengerészeti képzés és
képesités kidolgozdsaval, valamint alapvetd fontossdgii tovabbi intézkedések meghozatala az eur6pai tengerészeti
készségbazis szélesitése érdekében.

(2) A tengerészek képzését és képesitését nemzetkozi szinten a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetnek a tengerészek
képzésérdl, képesitésérdl és az Grszolgalat ellatdsarol szol6 1978. évi, modositott, 2010-ben jelentds mértékben
feliilvizsgalt nemzetkozi egyezménye (a tovabbiakban: az STCW-egyezmény) szabdlyozza. Az STCW-
egyezményhez 2015-ben modositdsokat fogadtak el a gdzt vagy alacsony lobbandspontl egyéb tiizelS- és
izemanyagot haszndlé hajok biztonsdgar6l szolé nemzetkozi szabdlyzat (a tovabbiakban: az IGF-szabdlyzat)
hatdlya ald tartozé hajokon dolgozé tengerészek képzési és képesitési kovetelményeivel kapcsolatban. Az STCW-
egyezményhez 2016-ban fogadtak el médositasokat a személyszallitd hajokon és a sarkvidéki vizeken tizemeld
hajékon dolgozé tengerészek képzési és képesitési kovetelményeivel kapcsolatban.

(3) Az STCW-egyezményt a 2008/106/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv () dlteti 4t az unids jogba.
Valamennyi tagdllam az STCW-egyezmény aldiré fele, igy a nemzetkozi kotelezettségvéllaldsaik harmonizalt
végrehajtasat a tengerészek képzésére és képesitésére vonatkoz6 unids szabdlyoknak az STCW-egyezménnyel vald
osszehangoldsdval kell megvalésitani. Ezért a 2008/106/EK irdnyelv tobb rendelkezését mddositani kell annak
érdekében, hogy azok tikrozzék az STCW-egyezménynek az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon,
a személyszallito hajokon és a sarkvidéki vizeken tizemel6 hajokon dolgozé tengerészek képzésére és képesitésére
vonatkoz6 legdjabb mddositasait.

(4) Az STCW-egyezményben részes felek 1995-6s konferencidjdnak 2. hatdrozatival elfogadott, a tengerészek
képzésérdl, képesitésérdl és az Grszolgélat ellatdsardl sz6lo szabdlyzat, naprakész formdjaban (a tovabbiakban: az
STCW-egyezmény) mdr tartalmaz Utmutatast a kimeriltség megel6zésérdl (B-VII/1. szakasz) és a szolgdlatra valé
alkalmassagrol (A-VII/[1. szakasz). A biztonsdg érdekében elengedhetetlen a 2008/106/EK iranyelv 15. cikkében
foglalt kovetelmények betartatdsa és kivétel nélkiili alkalmazdsa, valamint az emlitett dtmutatds kell§ figyelembe-
vétele.

() HLC110.,2019.3.22., 125.0.

(*) Az Eurépai Parlament 2019. dprilis 4-i llaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. jlnius 6-i hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/106/EK irdnyelve (2008. november 19.) a tengerészek képzésének minimumszintjérsl
(HLL 323.,2008.12.3,,33. 0.).
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(5) A tengeri széllitas teriiletén a kozos kozlekedéspolitika egyik célja, hogy megkonnyitse a tengerészek Unidn beliili
mozgésat. A konnyebb mozgds hozzdjérul tobbek kozott ahhoz, hogy az uniés tengeri széllitdsi dgazat vonzéva
véljon a jovSbeli generdciok szdmdra, azon helyzetet elkeriilends, hogy az eurdpai tengerhasznositasi klaszterben
hidny keletkezzen a megfelel6 képzettséggel és készségekkel rendelkezd, hozzdért6 munkaerébél. A tagéllamok
altal kiadott tengerészképesitési bizonyitvinyok kolcsonos elismerése elengedhetetleniil fontos a tengerészek
szabad mozgdsinak megkonnyitéséhez. A megfelel§ iigyintézéshez valé jog alapjin a tagdllamok azon
dontésének, hogy nemzeti képesit6 bizonyitvanyok kidllitdsa céljabdl elfogadjak-e a mds tagdllamok dltal
a tengerészek szdmdra kiadott jértassdgi bizonyitvinyokat, olyan indokokon kell alapulnia, amelyet az érintett
tengerész ellendrizni tud.

(6) A 2008/106[EK irdnyelv a harmadik orszdgok altal kiadott tengerészképesitési bizonyitvanyok elismerésére
szolgdl6 kozpontositott rendszert is tartalmaz. A ,Célravezet§ és hatdsos szabdlyozds program” (REFIT) értékelése
ramutatott, hogy a tagdllamok jelentds koltségmegtakaritast értek el a kozpontositott rendszer bevezetése Ota. Az
értékelés azonban azt is feltdrta, hogy egyes elismert harmadik orszdgok esetében a tagdllamok csak nagyon
kevés, a bizonyitvinyok elismerését igazolé érvényesitést adtak ki az ezen harmadik orszdgok dltal kiadott
képesit6 vagy jartassdgi bizonyitvinyokhoz kapcsolédéan. Ezért a rendelkezésre 4ll6 emberi és pénziigyi
er6forrasok hatékonyabb kihaszndldsa érdekében a harmadik orszdgok elismerésére szolgdl6 eljdrdsnak az ilyen
elismerés irdnti igény elemzésén kell alapulnia, amelynek keretében tobbek kozott, de nem kizdrélagosan meg kell
adni az adott harmadik orszdgbdl szdrmazé, a tagdllamok lobogéja alatt kozlekedS hajokon valdszindsithetGen
szolgdlatot teljesit§ parancsnokok, tisztek és radidkezelSk becsiilt szdmdt. Az emlitett elemzést vizsgdlatra meg
kell kiildeni a tengeri kozlekedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténé szennyezés megelGzésével foglalkozd
bizottsagnak (COSS).

(7) A harmadik orszdgok elismerési eljdrdsinak alkalmazdsa sordn szerzett tapasztalatokra tekintettel a REFIT-
értékelés feltirta, hogy a jelenlegi 18 hoénapos idékeret nem veszi figyelembe, hogy mennyire Osszetett ez
a folyamat, amely az Eurdpai Tengerészeti Biztonsdgi Ugynokség 4ltal lefolytatott helyszini vizsgalatot is magaban
foglalja. A vizsgilat megtervezéséhez és lefolytatdsahoz sziikséges diplomdaciai megdllapoddsok tobb id6t
igényelnek. Ezenfeliil a 18 hénapos id6szak nem elegendd, ha a harmadik orszdgnak korrekciés intézkedéseket és
jogi véltoztatdsokat kell végrehajtania a rendszerében ahhoz, hogy eleget tegyen az STCW-egyezmény kovetelmé-
nyeinek. Ennek alapjdn a bizottsdgi hatdrozat elfogaddsi hatdridejét 18 honaprél 24 hoénapra kell meghosszab-
bitani, és amennyiben a harmadik orszdgnak jelentds korrekcios intézkedéseket kell végrehajtania — tobbek kozott
jogi rendelkezéseket kell médositania —, a hatdrid6t még hosszabb, 36 hénapos idGtartamban kell megallapitani.
Ezenfelil az elismerési eljdrds rugalmassaganak meg6rzése érdekében meg kell tartani azt a lehetGséget, hogy
a megkeres§ tagdllam ideiglenesen elismerhesse a harmadik orszdgnak a tengerészek képzésére, képesitésére és az
Grszolgalat elldtdsdra vonatkozé el6irdsait meghatdrozé rendszerét.

(8)  Valamennyi tengerész tisztességes foglalkoztatdshoz vald jogdnak biztositdsa és a belsG piaci verseny torzuldsanak
korldtozdsa érdekében a harmadik orszdgok jovébeli elismerése tekintetében figyelembe kell venni, hogy az
emlitett harmadik orszdgok megerGsitették-e a 2006. évi Tengerészeti Munkaiigyi Egyezményt.

(9) A harmadik orszagok elismerésére szolgdlé kozpontositott rendszer hatékonysdgdnak tovabbi javitdsa érdekében
a tagdllamok lobogoéja alatt kozlekeds hajok szdmadra kevés tengerészt biztosité harmadik orszdgok wjraértékelését
hosszabb id6kozonként kell elvégezni, amelynek tartamadt tiz évre kell megemelni. Az ilyen harmadik orszdgok
rendszerének hosszabb id6kozonkénti Gjraértékelését ugyanakkor prioritdsi kritériumokkal kell 6tvozni,
amelyeknek figyelembe kell venniiik biztonsdgi megfontoldsokat, egyenslyt teremtve a hatékonysdg irdnti igény
és az eredményes védelmi mechanizmus kozott abban az esetben, ha az érintett harmadik orszagokban romlik
a tengerészeknek nytjtott képzés mindsége.

(10) A harmadik orszdgokbdl alkalmazott tengerészekre vonatkozé informdci6k unibs szinten elérhetévé valtak
azdltal, hogy a tagdllamok kozolték a nemzeti nyilvantartdsaikban tdrolt, a kiadott bizonyitvanyokra és érvényesi-
tésekre vonatkoz6 informadciokat. Ezeket az informdcidkat statisztikai és szakpolitikai dontéshozatali célokra kell
felhasznalni, mindenekel6tt arra a célra, hogy hatékonyabbd vdljon a harmadik orszdgok elismerésére szolgdld
kozpontositott rendszer. A tagdllamok dltal kozolt informdcidk alapjn djra meg kell vizsgdlni azon harmadik
orszdgok elismerését, amelyek legaldbb nyolc évig nem biztositottak tengerészeket a tagallamok lobogéja alatt
kozlekedS hajok szdmdra. Ez az Gjboli vizsgdlat eredményezheti az érintett harmadik orszdg elismerésének
megtartdst vagy visszavondsat. Ezenfelill ezek a tagdllamok dltal kozolt informécidk az elismert harmadik
orszdgok ujraértékelésének rangsoroldséhoz is felhaszndlandok.
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(I11) A nemzetkozi szintd fejlemények figyelembevétele, valamint annak biztositdsa érdekében, hogy az unids
szabdlyokat id6ben ezekhez a fejleményekhez lehessen igazitani, a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az
Eurépai Unié miikodésérdl szolé szerzédés 290. cikkének megfelelGen jogi aktusokat fogadjon el az STCW-
egyezményben és az STCW-szabdlyzat A. részében végrehajtott modositdsoknak a — tengerészek képzésére és
képesitésére vonatkozd technikai kovetelmények naprakésszé tételével, valamint a 2008/106/EK irdnyelvben
foglalt Gsszes vonatkozd rendelkezésnek a tengerészek digitdlis bizonyitvanyaival kapcsolatos rendelkezésekkel
val6 osszehangoldsdval torténé — beépitésére vonatkozdan. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az el6készits
munkdja sordn megfelel§ konzultdciokat folytasson, tobbek kozott szakértdi szinten is, és hogy e konzultcidkra
a jogalkotds mindségének javitdsdrdl szol6, 2016. dprilis 13-i intézménykozi megdllapoddsnak (*) megfelelGen
keriiljon sor. A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel biztositdsa érdekében
az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagdllamok szakértGivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és
szakért6ik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazdson alapuld jogi aktusok elSkészitésével
foglalkoz6 szakértéi csoportjainak tilésein.

(12) Az ezen irdnyelv harmadik orszdgok elismerésér6l szold rendelkezései végrehajtisa egységes feltételeinek
biztositisa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi hatdskoroket kell ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket
a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (°) megfelelGen kell gyakorolni.

(13) A szakmai képesitések elismerésére vonatkozo, a 2005/36/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (°) foglalt
rendelkezések a tengerészképesitési bizonyitvanyoknak a 2008/106/EK irdnyelv szerinti elismerésére nem alkalma-
zandok. A 2005/45[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () a tagdllamok altal kidllitott tengerészképesitési
bizonyitvanyok kolcsonos elismerését szabdlyozta. A tengerészképesitési bizonyitvanyoknak a 2005/45/EK
irdnyelvben emlitett fogalommeghatdrozdsai azonban az STCW-egyezmény 2010. évi moddositdsait kovetGen
elavulttd véltak. Ezért a tagdllamok dltal kidllitott tengerészképesitési bizonyitvanyok kolcsonos elismerési
rendszerét médositani kell annak érdekében, hogy az titkrozze a nemzetkozi médositasokat és a tengerészképe-
sitési bizonyitvanyoknak a 2008/106/EK irdnyelvben szerepl fogalommeghatdrozdsait. Ezenfeliil a tagdllamok
hatdskorében a tengerészeknek kiadott egészségiigyi alkalmassdgi bizonyitvanyokat is be kell vonni a kolcsonos
elismerési rendszerbe. A kétértelmiiség eloszlatdsa, valamint a 2005/45/EK és a 2008/106/EK irdnyelvek kozotti
kovetkezetlenségek kockdzatdnak felszdmoldsa érdekében a tengerészképesitési bizonyitvanyok kolcsonos
elismerését egyediil a 2008/106/EK irdnyelvnek kell szabdlyoznia. Tovdbbd a tagdllamokra nehezedd
adminisztrativ terhek csokkentése érdekében elektronikus rendszert kell bevezetni a tengerészképesitési bizonyit-
vanyok bemutatdsdra, mihelyt az STCW-egyezmény idevdgd modositésai elfogaddsra keriilnek.

(14) Az adatok digitalizdldsa az adatgytjtés és -kozlés terén bekovetkezett technoldgiai fejlGdés szerves része,
amelynek célja a koltségek csokkentéséhez és az emberi er6forrdsok hatékony felhaszndldsdhoz vald
hozzdjérulds. A Bizottsignak fontoléra kell vennie olyan intézkedések meghozataldt, amelyek a kikotd szerint
illetékes allam dltal végzett ellendrzés eredményességének javitdsit szolgdljak, tobbek kozott értékelnie kell egy
olyan kozponti adatbézis létrehozdsdnak és kezelésének megvalsithatdsigat és hozzdadott értékét, amely a tenger-
észképesitési bizonyitvanyokat tartalmaznd, osszekottetésben dllna a 2009/16/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv () 24. cikkében emlitett ellendrzési adatbazissal, és amelyhez az Gsszes tagdllam kapcsolddni fog. Az
emlitett kozponti adatbazis a 2008/106/EK irdnyelv V. mellékletében foglalt valamennyi informéciét tartalmazna
a képesitS bizonyitvanyokra és az STCW-egyezmény V/[1-1. és V[1-2. szabdlyaval osszhangban kiadott jartassagi
bizonyitvanyok elismerését igazold érvényesitésekre vonatkozdan.

(15) Az Unién beliil a tengerészeti oktatdsi és képzési intézmények kozotti didkeserék révén tdmogatni kell az eurdpai
tengerészek parancsnoki és tiszti oktatdsdt és képzését. Az eurdpai lobogé alatt kozlekeds hajokon szolgélatot
teljesité tengerészek készségeinek és képesitéseinek gyakorldsdhoz, illetve fejlesztéséhez szitkség van a bevilt
gyakorlatok tagillamok kozotti cseréjére. A tengerészek oktatdsdndl és képzésénél teljes mértékben ki kell
hasznélni az Erasmus+ program dltal kindlt lehet8ségeket.

() HLL123.2016.5.12, 1.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozd tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabalyainak és dltalanos elveinek megéllapitdsardl (HLL 55.,2011.2.28., 13. 0.).

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005/36[EK irdnyelve (2005. szeptember 7.) a szakmai képesitések elismerésérgl (HL L 255.,
2005.9.30., 22. 0).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005/45/EK irdnyelve (2005. szeptember 7.) a tagéllamok dltal kidllitott tengerészképesitési bizonyit-
vanyok kolesonos elismerésérdl és a 20012 5/EK irdnyelv médositdsar6l (HLL 255.,2005.9.30., 160. o.).

(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009/16/EK irdnyelve (2009. dprilis 23.) a kikotd szerint illetékes dllam dltali ellenérzésrél (HLL 131.,
2009.5.28., 57.0).
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(16) A Bizottsdgnak pdrbeszédet kell kialakitania a szocidlis partnerekkel és a tagallamokkal annak érdekében, hogy
a tengerészek képzésének nemzetkozileg elfogadott minimumszintjét meghaladé olyan tengerészeti képzési
kezdeményezések induljanak, amelyeket a tagdllamok kolcsonosen elismerhetnének mint eurdpai tengerészeti
kivalosagi diplomdkat. Ezeknek a kezdeményezéseknek a Bizottsdgnak a készségekkel kapcsolatos dgazati egyiitt-
mikodési tervében meghatdrozott, folyamatban 1évg kisérleti projektek és stratégidk keretében tett ajnldsokon
kell alapulniuk, illetve azokkal 6sszhangban kell kidolgozni ket.

(17) A jogi egyértelmiiség és a kovetkezetesség fokozdsa érdekében a 2005/45[EK irdnyelvet hatdlyon kiviil kell
helyezni.

(18) A 2008/106/EK irdnyelvet ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2008/106/EK irdnyelv modositdsai

A 2008/106/EK irdnyelv a kovetkez8képpen mbdosul:
1. Az 1. cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

+43. »fogadd tagdllam«: az a tagallam, amelyben a tengerészek a képesitd bizonyitvanyuk, jartassagi bizonyitvanyuk
vagy igazolé okmdnyaik elfogaddsat vagy elismerését kérik;

44. »IGF-szabélyzat< a SOLAS 74 1I-1/2.29. szabdlydban meghatdrozott, gdzt vagy alacsony lobbandspontd egyéb
tiizel6- és tizemanyagot haszndl6 hajok biztonsdgdrdl sz6l6 nemzetkozi szabélyzat;

45. »sarkvidéki szabdlyzate a SOLAS 74 XIV/1.1. szabilydban meghatdrozott, a sarkvidéki vizeken tizemeld
hajokrél sz616 nemzetkozi szabalyzat;

46. »sarkvidéki vizeke a SOLAS 74 XIV[1.2-XIV/1.4. szabilydban meghatirozott, az Eszaki-sarkvidék ésfvagy az
Antarktisz térségének vizei.”

2. A 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) az egyetlen bekezdés bevezet§ szovegrészének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1)  Ezt az irdnyelvet a valamely tagdllam lobogéja alatt hajozé tengerjaré hajokon szolgélatot teljesits, ezen
irdnyelvben emlitett tengerészekre kell alkalmazni, a kovetkezdk kivételével:”;

b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(2) Az 5b. cikket dllampolgarsaguktdl fiiggetleniil azokra a tengerészekre kell alkalmazni, akik rendelkeznek
egy tagdllam dltal kiadott bizonyitvannyal.”

3. Az 5. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) a (10) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(10) A 19. cikk (7) bekezdésére is figyelemmel, az ebben az irdnyelvben el6irt barmely bizonyitvany
eredetijét nyomtatott vagy digitdlis formaban azon a hajon kell 8rizni, ahol a bizonyitvany tulajdonosa szolgal,
eredetiségitk és érvényességilk pedig az e cikk (12) bekezdésének b) pontja szerinti eljdrds keretében
ellendrizhetd.”;

b) a (13) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(13) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy amikor az STCW-egyezménynek és az STCW-szabdlyzat A.
részének a tengerészek digitdlis bizonyitvanyaival kapcsolatos, vonatkozdé moédositdsai hatdlyba lépnek, a 27a.
cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapul jogi aktusokat fogadjon el arra vonatkozdan, hogy ezen irdnyelv
osszes vonatkozd rendelkezésének az STCW-egyezményben és az STCW-szabdlyzat A. részében végrehajtott
modositdsokkal valé Gsszehangoldsa révén mddositsa ezt az irdnyelvet, a tengerészek bizonyitvdnyainak és
érvényesitéseinek digitalizldsa érdekében.”
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4. Az 5a. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,5a. cikk
A Bizottsig tdjékoztatdsa

A 20. cikk (8) bekezdésének és a 21. cikk (2) bekezdésének alkalmazdsiban, tovabbd a tagillamok és a Bizottsdg
altal a szakpolitikai dontéshozatal sordn, valamint statisztikai célokra torténé kizdrdlagos felhaszndlds céljara
a tagallamok évente benyujtjidk a Bizottsignak az ezen irdnyelv V. mellékletében felsorolt, a képesit§ bizonyitva-
nyokra és a képesitS bizonyitvanyok elismerését igazolé érvényesitésekre vonatkozd informdcidkat. A tagallamok
tovabbd onkéntes alapon tdjékoztatdssal — mint példdul ezen irdnyelv V. mellékletében megjelolt informéciokkal —
szolgalhatnak a személyzeti dllomdanyu tengerészek részére az STCW-egyezmény melléklete IL, IIL és VIL fejezetének
megfelelden kiadott jartassagi bizonyitvanyokrol.”

5. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,5b. cikk
A tagdllamok dltal kiadott tengerészképesitési bizonyitvinyok kélcsonds elismerése

(1)  Minden tagillam elfogadja a mds tagallamok dltal vagy azok hatdskorében kiadott jartassagi bizonyitvanyokat
és igazold okmdnyokat nyomtatott vagy digitdlis formdban annak érdekében, hogy lehet6vé tegye a tengerészek
szamdra, hogy a lobogdja alatt kozlekeds hajokon szolgilatot teljesitsenek.

(2)  Minden tagéllam elismeri a mds tagdllamok altal kiadott képesit§ bizonyitvanyokat vagy a mds tagallamok
altal az ezen irdnyelv 1. mellékletének V/1-1. és V/1-2. szabdlydval osszhangban a parancsnokok és tisztek részére
kiadott jartassdgi bizonyitvanyokat, az azok elismerését igazold érvényesités ttjdn. Az elismerést igazol6 érvényesi-
tésnek az abban elSirt szolgdlati mingségre, feladatkorokre és képesitési vagy jartassagi szintekre kell korldtozddnia.
Az érvényesitést csak az STCW-egyezményben foglalt sszes kovetelmény teljesiilése esetén lehet kiadni, az STCW-
egyezmény /2. szabdlydnak 7. pontjival 6sszhangban. Az érvényesitésnek az STCW-szabdlyzat A-I/2. szakaszdnak
3. pontja szerinti format kell kovetnie.

(3)  Minden tagallam — annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a tengerészek a lobogdja alatt kozlekeds hajokon
szolgalatot teljesithessenek — elfogadja a mds tagallam hatdskorében a 11. cikknek megfelelden kiadott egészségiigyi
alkalmassagi bizonyitvanyokat.

(4) A fogad6 tagdllam biztositja, hogy az (1), a (2) és a (3) bekezdésben emlitett hatdrozatokat észszerti id6n belil
kiadjak. A fogad6 tagdllam biztositja tovdbbd, hogy a tengerészek — a nemzeti jogszabdlyokkal és eljardsokkal
osszhangban — jogorvoslati joggal rendelkezzenek az érvényes bizonyitvany érvényesitésének vagy elfogaddsinak
elutasitsa, illetve a vélaszadds elmulasztdsa esetén, valamint hogy a tengerészek e fellebbezésekkel kapcsolatban
megfelel§ tandcsaddsban és segitségnytjtasban részesiiljenek a vonatkozé nemzeti jogszabdlyokkal és eljardsokkal
osszhangban.

(5)  E cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil, a fogadé tagdllam illetékes hatdsdgai tovdbbi korldtozdsokat irhatnak
el a 7. cikkben emlitett part menti utakon torténd hajézdshoz kapcsolédé szolgdlati mindség, feladatkorok és
képesitési vagy jartassdgi szintek tekintetében, illetve az I. melléklet VII/1. szabdlya alapjin kiadott alternativ
bizonyitvanyok tekintetében.

(6) A (2) bekezdés sérelme nélkil, a fogadé tagdllam sziikség esetén engedélyezheti, hogy a tengerészek
a lobogdjuk alatt kozleked§ hajokon harom hénapot nem meghaladé idGszakon at szolgaljanak, egy masik tagdllam
altal kiadott és érvényesitett, megfelel§ és érvényes, de az érintett fogadé tagallam dltal elismerés céljdbdl még nem
érvényesitett bizonyitvany birtokdban.

Az érvényesités irdnti kérelem illetékes hatésigokhoz valé benyijtdsinak tényét igazolé okmdnynak konnyen
hozziférhetnek kell lennie.

(7) A fogadé tagdllamnak biztositania kell, hogy az irdnyitdsi szint(i feladatkorok elldtdsdra jogosité bizonyit-
vanyok elismerését kérelmezd tengerészek megfelelGen ismerjék az adott tagdllam azon tengerészeti jogszabalyait,
amelyek a szdmukra engedélyezett feladatkorok szempontjdbdl relevansak.”
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6. A 12. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Minden olyan, az V. fejezet V/3. szabdlya, illetve a VI. fejezet kivételével az 1. melléklet barmelyik fejezete
alapjan kiadott vagy elismert bizonyitvdnnyal rendelkez$ parancsnok, tiszt és radidkezeld, aki tengeren teljesit
szolgdlatot vagy szdrazfoldon toltott idGszak utdn szdndékozik a tengerre visszatérni, a tengerhajézdsi szolgdlatra
val6 alkalmassdg megszerzése érdekében 6t évnél nem hosszabb id6kozonként koteles:

a) megfelelni a 11. cikkben el8irt egészségiigyi alkalmassdgi kovetelményeknek; és
b) igazolni a szakmai alkalmassdg folyamatossdgat az STCW-szabdlyzat A-I/11. szakaszdval 6sszhangban.”;
b) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(2b) A sarkvidéki vizeken tizemelS hajokon teljesitett tengeri szolgdlat folytatdsa érdekében minden parancs-
noknak és tisztnek meg kell felelnie az e cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek, tovabbd 6t évnél nem
hosszabb id6kozonként igazolnia kell, hogy az STCW-szabdlyzat A-1/11. szakaszdnak (4) bekezdésével
osszhangban tovébbra is rendelkezik a sarkvidéki vizeken tizemel8 hajokon sziikséges szakmai alkalmassdggal.”;

) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A 2017. janudr 1-jéig kiadott képesit§ ésfvagy jdrtassdgi bizonyitvanyok esetében minden tagdllam
osszehasonlitja a jeloltektS] megkovetelt alkalmassigi kovetelményeket azokkal az alkalmassagi kovetelményekkel,
amelyeket a vonatkozd képesit§ és|vagy jdrtassdgi bizonyitvinyhoz az STCW-szabdlyzat A. része ir el§, és
eldonti, hogy az ilyen képesit§ és|vagy jdrtassagi bizonyitvanyok tulajdonosai szdmdra elirja-e a megfelel§
ismeretfeltjito vagy korszertisits képzést vagy felmérést.”;

d) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(3a)  Minden tagdllam 6sszehasonlitja a gdziizemd hajékon szolgélatot teljesitd személyektSl 2017. janudr 1-
je eldtt megkovetelt alkalmassdgi kovetelményeket azokkal az alkalmassdgi kovetelményekkel, amelyeket az
STCW-szabdlyzat A-V/[3. szakasza ir el6, és eldonti, hogy sziikséges-e el6irni az emlitett személyek szdmadra
a képesitéseik korszertsitését.”

7. A 19. cikk (2) és (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az a tagdllam, amely érvényesitéssel kivinja elismerni az e cikk (1) bekezdésében emlitett, valamely
harmadik orszdg dltal parancsnokok, tisztek vagy radidkezelSk részére kiadott képesitS vagy jartassdgi bizonyitva-
nyokat abbdl a célbdl, hogy azok tulajdonosai a sajit lobogéja alatt kozlekedd hajokon teljesithessenek szolgilatot,
koteles a Bizottsdghoz e harmadik orszdg elismerése irdnti kérelmet benytjtani annak elGzetes elemzésével egyiitt,
hogy a harmadik orszdg eleget tesz-e az STCW-egyezményben foglalt kovetelményeknek, Osszegytjtve az ezen
irdnyelv II. mellékletében emlitett informdcidkat. Az emlitett elGzetes elemzésben a tagillamnak a kérelme
aldtdmasztdsdul tovabbi informdciokkal kell szolgdlnia a harmadik orszdg elismerésének indokairdl.

Az ilyen kérelemnek a tagdllam dltali benydjtdsit kovetSen a Bizottsdg haladéktalanul feldolgozza az emlitett
kérelmet, és a 28. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsagi eljards keretében dont a harmadik orszagban
miikodd képzési és képesitési rendszer értékelésének észszerd id6n beliil torténd meginditasardl, kell§ figyelemmel
az e cikk (3) bekezdésében meghatdrozott hatariddre.

Az értékelés meginditdsira vonatkozé pozitiv hatdrozat elfogaddsa esetén a Bizottsdg az Eurdpai Tengerészeti
Biztonsdgi Ugynokség segitségével és a kérelmet benydjté tagdllam, valamint birmely mds érdekelt tagdllam
esetleges kozremiikodésével Gsszegytjti az ezen irdnyelv II. mellékletében emlitett informdciokat, és elvégzi az
elismerés irdnti kérelemben szerepl§ harmadik orszdg képzési és képesitési rendszerének értékelését annak
ellendrzése érdekében, hogy az érintett orszag eleget tesz-e az STCW-egyezmény minden kovetelményének, és hogy
megfelel§ intézkedéseket tett-e a csaldssal érintett bizonyitvanyok kiaddsinak megakadalyozasa érdekében, valamint
figyelembe veszi azt is, hogy az érintett orszdg megerdsitette-e a 2006. évi Tengerészeti Munkaiigyi Egyezményt.

(3) Ha az e cikk (2) bekezdésében emlitett értékelés eredményeként a Bizottsdg arra a megéllapitdsra jut, hogy
teljestil az oOsszes emlitett kovetelmény, a harmadik orszdg elismerésérdl szolé hatdrozatdt megdllapité végrehajtasi
jogi aktusokat fogad el. Az emlitett végrehajtdsi jogi aktusokat a 28. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobi-
zottsagi eljdrds keretében kell elfogadni az e cikk (2) bekezdésében emlitett tagallami kérelem benytjtdstdl szamitott
24 hénapon beliil.



L 188/100 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

Amennyiben az érintett orszdgnak jelentSs korrekcids intézkedéseket kell végrehajtania, tobbek kozott modositania
kell a jogszabdlyait, illetve az oktatdsi, képzési és képesitési rendszerét annak érdekében, hogy eleget tegyen az
STCW-egyezmény kovetelményeinek, az e bekezdés els§ albekezdésében emlitett végrehajtdsi jogi aktusokat az e
cikk (2) bekezdésében emlitett tagallami kérelem benytjtasatol szdmitott 36 honapon beliil kell elfogadni.

Az emlitett kérelmet benyujté tagdllam hatdrozhat dgy, hogy a végrehajtdsi jogi aktus e bekezdés szerinti
elfogaddsdig egyoldaltan elismeri a harmadik orszdgot. Ilyen egyoldalii elismerés esetén a tagillam kozli
a Bizottsdggal a harmadik orszdg éltal kidllitott, az (1) bekezdésben emlitett képesitd és jartassdgi bizonyitvanyok
elismerését igazold, az emlitett harmadik orszdg elismerésére vonatkozé végrehajtasi jogi aktus elfogadasdig kiadott
érvényesitések szamat.”

8. A 20. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(8) Ha a 19. cikk (1) bekezdésében emlitett, valamely harmadik orszdg dltal kiadott képesit§ vagy jdrtassdgi
bizonyitvanyokkal kapcsolatban a tagdllamok tobb mint nyolc éve nem adtak ki elismerést igazolé érvényesitést, az
adott orszdg bizonyitvanyainak elismerését djra meg kell vizsgdlni. A Bizottsdg az emlitett Gjboli vizsgilatot
kovetSen a hatdrozatdt megdllapité végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el. Az emlitett végrehajtdsi jogi aktusokat —
a tagdllamok, valamint az érintett harmadik orszdg legaldbb hat hénappal kordbban tortént elGzetes értesitését
kovetSen — a 28. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfogadni.”

9. A 21. cikk (1) és (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J(1) A 19. cikk (3) bekezdésének elsg albekezdésében emlitett eljards szerint elismert harmadik orszdgok vonatko-
zésdban, beleértve a 19. cikk (6) bekezdésében emlitett orszdgokat is, a Bizottsdg az Eurdpai Tengerészeti Biztonsagi
Ugynokség segitségével rendszeresen és az utolsd értékeléstsl szamitott legaldbb tiz éven beliil Gjraértékeli, hogy
azok megfelelnek-¢ a II. mellékletben foglalt vonatkozé kritériumoknak, és hogy megtették-e a megfelel§ intézke-
déseket a csaldssal érintett bizonyitvanyok kiaddsdnak megakadalyozdsa érdekében.

(2) A Bizottsdg az Eurdpai Tengerészeti Biztonsdgi Ugynokség segitségével prioritdsi kritériumok alapjén végzi el
a harmadik orszdgok tjraértékelését. E prioritasi kritériumok tobbek kozott a kovetkezdk:

a) a kikotd szerint illetékes dllam dltal a 23. cikk alapjin végzett ellendrzésre vonatkozé teljesitményadatok;

b) a harmadik orszdg altal az STCW-egyezmény V/1-1. és V/[1-2. szabalydnak megfelelGen kiadott képesit§ bizonyit-
vanyokkal vagy a harmadik orszdg 4ltal kiadott jartassdgi bizonyitvanyokkal kapcsolatban kiadott elismerést
igazol6 érvényesitések szama;

¢) a harmadik orszdg éltal akkreditdlt tengerészeti oktatdsi és képzési intézmények szdma;
d) a harmadik orszdg éltal jovahagyott tengerészképzési és tengerész szakmai tovabbképzési programok szdma;

e) a harmadik orszdg utolsé Bizottsdg dltali értékelésének ddtuma és az emlitett értékelés sordn meghatdrozott
kritikus jelentGségii folyamatok hidnyossdgainak a szama;

f) a harmadik orszag tengerészeti képzési és képesitési rendszerének jelentds véltozasa;

g) a harmadik orszdgban bizonyitvanyt szerzett, a tagallamok lobogdja alatt kozlekeds hajokon szolgélatot teljesits
tengerészek teljes szdma, valamint e tengerészek képzettségi és képesitési szintje;

h) barmely érintett hatosdg vagy mas érdekelt fél dltal nydjtott, a harmadik orszdg oktatasi és képzési normadival
kapcsolatos informacid, ha rendelkezésre 4ll.

Amennyiben valamely harmadik orszag ezen irdnyelv 20. cikke szerint nem felel meg az STCW-egyezmény kovetel-
ményeinek, az emlitett harmadik orszdg Gjraértékelése prioritdst élvez a tobbi harmadik orszdggal szemben.”

10. A 25a. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

o(1) A tagillamok a 20. cikk (8) bekezdésének és a 21. cikk (2) bekezdésének alkalmazdsiban, valamint
a tagdllamok és a Bizottsdg dltali szakpolitikai dontéshozatal céljdbdl torténs felhaszndlds érdekében kozlik
a Bizottsdggal az V. mellékletben emlitett informdacidkat.”
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11. A 26. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,26. cikk
Ertékelési jelentés

A Bizottsdg legkésébb 2024. augusztus 2-ig értékel jelentést nyujt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak,
amely tobbek kozott javaslatokat foglal magdban az emlitett értékelés fényében meghozandé nyomonkovetési
intézkedésekre vonatkozban. A Bizottsdg az emlitett értékelési jelentésben elemzi a tagdllamok dltal kiadott tenger-
észképesitési bizonyitvanyok kolcsonos elismerési rendszerének végrehajtdsat, valamint a tengerészek digitélis
bizonyitvanyaival kapcsolatos esetleges nemzetkozi szintli fejleményeket. A Bizottsdg értékeli tovdbbd az eurdpai
tengerészeti kivalosagi diplomdk jovébeli figyelembevételével kapcsolatos esetleges fejleményeket, a szocidlis
partnerek ajanldsaira tdmaszkodva.”

12. A 27. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,27. cikk
Modositis

(1) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 27a. cikknek megfelelSen felhatalmazason alapulé jogi aktusokat
fogadjon el ezen iranyelv I. melléklete, valamint ezen irdnyelv vonatkozé rendelkezései annak érdekében torténd
modositdsara vonatkozdan, hogy az emlitett mellékletet és az emlitett rendelkezéseket Gsszehangolja az STCW-
egyezménynek és az STCW-szabdlyzat A. részének a médositdsaival.

(2) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 27a. cikknek megfelelSen felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el ezen irdnyelv V. mellékletének a tagillamok dltal bejelentendd informdcidk specifikus és relevéns
tartalma és részletei tekintetében torténé modositdsra vonatkozoan, feltéve, hogy e jogi aktusok kizarélag az
STCW-egyezmény és az STCW-szabdlyzat A. része mddositdsainak figyelembevételére irdnyulnak, és megfelelnek az
adatvédelmi garancidknak. Ezek a felhatalmazdson alapulé jogi aktusok nem mddositjidk a 25a. cikk
(3) bekezdésében foglalt, az adatok névtelenné tételére vonatkozé rendelkezéseket.”

13. A 27a. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,27a. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapulé jogi aktusok elfogaddsira vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds
feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsagnak az 5. cikk (13) bekezdésében és a 27. cikkben emlitett, felhatalmazdson alapul jogi aktus
elfogaddsdra vonatkoz6 felhatalmazdsa 6téves idGtartamra sz6l 2019. augusztus 1-t8l kezd6dd hatéllyal. A Bizottsdg
legkésébb kilenc hénappal az 6téves idGtartam letelte el6tt jelentést készit a felhatalmazdsrol. A felhatalmazas hallga-
tolagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyez§ idGtartamra, amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs
nem ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb harom hénappal minden egyes idGtartam letelte el6tt.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja az 5. cikk (13) bekezdésében és a 27. cikkben
emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrél szolé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazast.
A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késGbbi
idépontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1évé, felhatalmazdson alapulé jogi aktusok
érvényességét.

(4) A felhatalmazason alapulé jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds minGségének javitdsardl szolo,
2016. aprilis 13-i intézménykozi megallapoddsban foglalt elveknek megfelel6en konzultdl az egyes tagallamok 4ltal
kijelolt szakértékkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus elfogaddsit kovetSen haladéktalanul és egyidejileg értesiti
arr6l az Eurépai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) Az 5. cikk (13) bekezdése és a 27. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazdson alapulé jogi aktus csak akkor
1ép hatélyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovet§ két hénapon beliil
sem az Eurépai Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam lejartat
megel6zGen mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogdst
emelni. Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdeményezésére ez az idGtartam két honappal meghosszabbodik.”

14. A 2008/106/EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének megfelelGen modosul.
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2. cikk
Hatilyon kiviil helyezés

A 2005/45[EK irdnyelv hatilyat veszti.

3. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2021. augusztus 2-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal belsé joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabdlyozott teriileten fogadnak el.

4. cikk
Hatdlybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

5. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2019. jinius 20-4n.
az EurGpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

A. TAJANI G. CIAMBA
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MELLEKLET

A 2008/106/EK irdnyelv . mellékletének V. fejezete a kovetkez8képpen médosul:
1. Az V|2. szabdly helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

V2. szabdly

A személyszillité hajokon szolgilatot teljesitG parancsnokok, tisztek, személyzeti dllomdnyd
tengerészek és egyéb személyzet képzésére és képesitésére vonatkozo kotelez6 minimumkove-
telmények

1. Ez a szabdly a nemzetkozi ttvonalon kozlekedd személyszdllité hajokon szolgdlatot teljesits parancsnokokra,
tisztekre, személyzeti dllomdnyti tengerészekre és egyéb személyzetre alkalmazandé. E kovetelményeknek
a belfoldi atvonalon kozlekedd személyszallitdé hajokon szolgélatot teljesit személyzetre valé alkalmazhatdsagat
a tagdllamok hatdrozzak meg.

2. A fedélzeten végzendd feladataik kijelolése el6tt a személyszallité hajokon szolgalatot teljesit Osszes személynek
eleget kell tennie az STCW-szabélyzat A-VI/1. szakaszdnak (1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek.

3. A személyszdllité hajokon szolgilatot teljesité parancsnokoknak, tiszteknek, személyzeti dllomdnyd tenger-
észeknek és egyéb személyzetnek a szolgdlati mindségiiknek, feladataiknak és felelGsségi koritknek megfeleld, az
alabbi 5-9. pontban eldirt képzést és bevezets képzést kell elvégezniiik.

4. Azoknak a parancsnokoknak, tiszteknek, személyzeti allomanyt tengerészeknek és egyéb személyzetnek, akiknek
az aldbbi 7-9. pontnak megfelelSen képzést kell teljesiteniiik, 6t évet nem meghalad6 id6kozonként megfeleld
ismeretfeldjité képzésen kell részt venniiik, vagy igazolniuk kell, hogy a megel6z6 6t évben teljesitették az el6irt
alkalmassdgi kovetelményt.

5. A személyszdllitd hajékon szolgdlatot teljesit6 személyzetnek az STCW-szabdlyzat A-V[2. szakaszdnak
(1) bekezdésében meghatdrozott szolgdlati minGsége, feladatai és felelGsségi kore szempontjabdl megfeleld,
személyszallit hajokra vonatkozé vészhelyzeti bevezet§ képzést kell elvégeznie.

6. A személyszdllitd hajokon az utasok szdmdra az utastérben kozvetlen szolgdltatdst nydjtd személyzetnek az
STCW-szabélyzat A-V/|2. szakaszdnak (2) bekezdése szerinti biztonsagi képzést kell elvégeznie.

7. Az e melléklet II, Il és VIL fejezetének megfelelGen képesitést szerzett parancsnokoknak, tiszteknek és
személyzeti allomdnyd tengerészeknek, valamint a riaddjegyzék szerint a személyszallitd hajok fedélzetén az
utasok szdmdra vészhelyzeti segitségnydjtasra kijelolt egyéb személyzetnek az STCW-szabdlyzat A-V/
2. szakaszdnak (3) bekezdésében meghatdrozott, személyszallitd hajokon torténd tomegiranyitisra vonatkozd
képzést kell elvégezniiik.

8. A parancsnokoknak, gépiizemvezetSknek, elsé tiszteknek, mdsodgéptiszteknek és mindazon személyeknek, akik
a riaddjegyzék szerint személyszallité hajok fedélzetén vészhelyzetben felel6sséget viselnek az utasok bizton-
sdgaért, az STCW-szabélyzat A-V[2. szakaszdnak (4) bekezdésében meghatdrozott, vélsigkezelésre és emberi
viselkedésre vonatkozd, elismert képzést kell elvégezniiik.

9. A ro-ro személyszallité hajokon szolgalatot teljesit§ parancsnokoknak, gépiizemvezetSknek, elsé tiszteknek,
madsodgéptiszteknek és minden, az utasok be- és kiszdllitdsdért, a be- és kirakoddsért vagy a rakomdny
rogzitéséért, vagy a hajotest nyildsainak lezdrasdért kozvetleniil felelds, kijelolt személynek az STCW-szabdlyzat
A-V|2. szakaszanak (5) bekezdésében meghatdrozott, az utasbiztonsdgra, a rakomdnybiztonsdgra és a hajétest
sértetlenségére vonatkozo, elismert képzést kell elvégezniiik.

10. A tagallamoknak biztositaniuk kell, hogy az elvégzett képzést tantsité okmanyokat az e szabaly 6-9. pontjdban
foglalt rendelkezések alapjan megfeleltnek mindsitett minden személy szdmara kiadjdk.”

2. A szoveg a kovetkezd szabélyokkal egészil ki
,V/3. szabdly
Az IGF-szabdlyzat hatilya ald tartozé hajokon szolgdlatot teljesité parancsnokok, tisztek,
személyzeti dllomdnyii tengerészek és egyéb személyzet képzésére és képesitésére vonatkozé

kotelez6 minimumkovetelmények

1. Ez a szabdly az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon szolgilatot teljesit6 parancsnokokra, tisztekre,
személyzeti dllomdny( tengerészekre és egyéb személyzetre alkalmazandd.
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2. A tengerészeknek, mielStt az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartoz6 hajokon fedélzeti feladatokra keriilnének
beosztésra, el kell végezniik a szolgdlati mindségitknek, feladataiknak és felelGsségi koritknek megfeleld, az
alabbi 4-9. pontban eldirt képzést.

3. Az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon szolgilatot teljesit6 valamennyi tengerésznek a fedélzeti
feladatokra torténd beosztdsa el6tt az ezen irdnyelv 14. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban foglaltak szerinti,
a hajora és a felszerelésekre vonatkozo, megfelel§ bevezetd képzésben kell részesiilnie.

4. Az IGF-szabdlyzat hatélya ald tartozé hajokon 1évé tiizels- és tizemanyag feliigyeletével, felhasznaldsdval vagy az
azzal kapcsolatos vészhelyzet-elhdritdssal osszefuggésben kijelolt biztonsagi feladatokért felelGs tengerészeknek az
IGF-szabalyzat hatdlya ald tartozé hajokon teljesitett szolgdlatra vonatkozd alapképzés elvégzését tanisitd
bizonyitvannyal kell rendelkezniiik.

5. Az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozd hajokon teljesitendd szolgalatra vonatkozé alapképzési bizonyitvinyra
palyaz6 valamennyi jeloltnek el kell végeznie az STCW-szabalyzat A-V/[3. szakaszdnak (1) bekezdésében foglalt
rendelkezéseknek megfelel§ alapképzést.

6. Az IGF-szabalyzat hatdlya ald tartoz6 hajokon 1évé tiizel§- és tizemanyag feliigyeletével, felhasznaldsaval vagy az
azzal kapcsolatos vészhelyzet-elhdritdssal Osszefiiggésben kijelolt biztonsagi feladatokért felelds tengerészek, akik
a cseppfolyodsitott gzt szallitd tartdlyhajokra vonatkozé V[1-2. szabdly 2. és 5. pontja, vagy 4. és 5. pontja
szerinti képesitést és bizonyitvanyt szereztek, tigy tekintenddk, hogy eleget tesznek az IGF-szabdlyzat hatilya ald
tartozé hajokon teljesitendd szolgdlatra vonatkozé alapképzés tekintetében az STCW-szabdlyzat A-V/
3. szakaszdnak (1) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek.

7. Az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon 1évé tiizel6- és tizemanyagok, valamint tiizel6- és tizemanyagrend-
szerek feliigyeletéért és felhasznaldsaért kozvetleniil felel§s parancsnokoknak, géptiszteknek és minden személy-
zetnek az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon teljesitendd szolgdlatra vonatkozd emelt szintd képzést
tantisité bizonyitvannyal kell rendelkezniiik.

8. Az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon teljesitend§ szolgédlatra vonatkozd emelt szintl képzést tanisito
bizonyitvinyra palydz6 valamennyi jeloltnek a 4. pontban ismertetett jirtassagi bizonyitvany megszerzése mellett
a kovetkez6 kovetelményeket kell teljesitenie:

8.1. az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé hajokon teljesitendd szolgdlatra vonatkozd, elismert emelt szintii
képzést kell elvégeznie, és meg kell felelnie az STCW-szabalyzat A-V/[3. szakaszdnak (2) bekezdésében el6irt
alkalmassdgi kovetelménynek; és

8.2. teljesitenie kell legaldbb hdrom hénapig tartd, elismert tengeri szolgdlatot, amelynek keretében legaldbb
hirom tiizel6- és tizemanyag-vételezési mveletet kell végeznie az IGF-szabalyzat hatdlya ald tartozé
hajékon. A hdrom tiizel§- és tizemanyag-vételezési mtvelet koziil kett§ helyettesithet§ a fenti 8.1. pont
szerinti képzés keretében végzett tiizel6- és tizemanyag-vételezésre vonatkozo, elismert szimuldtoros
képzéssel.

9. Az IGF-szabdlyzat hatilya ald tartozé hajokon 1évé tiizels- és tizemanyagok feliigyeletéért és felhasznaldsaért
kozvetleniil felel§s parancsnokok, géptisztek és mindazon személyek, akik az STCW-szabalyzat cseppfolydsitott
gazt szdllité tartdlyhajokra vonatkozé A-V[1-2. szakaszdnak (2) bekezdésében meghatdrozott alkalmassdgi
kovetelmények szerinti képesitést és bizonyitvanyt szereztek, gy tekintendSk, hogy eleget tesznek az IGF-
szabélyzat hatdlya ald tartozé hajokon teljesitend§ szolgdlatra vonatkozé emelt szintl képzés tekintetében az
STCW-szabélyzat A-V/[3. szakaszdnak (2) bekezdésében meghatdrozott kovetelményeknek, amennyiben emellett:

9.1. teljesitik a 6. pont kovetelményeit;

9.2. teljesitik a 8.2. pontban foglalt tiizel6- és izemanyag-vételezési kovetelményeket, vagy részt vettek a cseppfo-
lyésitott gdzt szdllit6 tartdlyhajon hirom rakomdnykezelési miivelet lebonyolitdsdban; valamint

9.3. a megel6z8 6t évben hdrom hénapig tartd tengeri szolgdlatot teljesitettek:
9.3.1. az IGF-szabadlyzat hatalya ald tartozé hajokon;

9.3.2. az IGF-szabdlyzat hatdlya ald tartozé tiizel6- és izemanyagot rakomdnyként széllité tartdlyhajokon;

vagy
9.3.3. a tizel6- és tizemanyagként gzt vagy alacsony lobbandspontd tiizel6- és tizemanyagot hasznalé
hajékon.

10. A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy — adott esetben — a 4. vagy a 7. pontnak megfelelGen képesitést szerzett
tengerészek részére jartassdgi bizonyitvanyt adjanak ki.

11. A 4. vagy a 7. pontnak megfelel6en jdrtassdgi bizonyitvinnyal rendelkezd tengerészeknek 6t évet nem
meghaladé id6kozonként megfelel§ ismeretfeldjité képzésen kell részt venniiik, vagy igazolniuk kell, hogy
a megel6z8 6t évben teljesitették az elSirt alkalmassagi kovetelményt.
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V/4. szabdly

A sarkvidéki vizeken iizemel6 hajokon szolgdlatot teljesitG parancsnokok és fedélzeti tisztek
képzésére és képesitésére vonatkozé kotelezd minimumkovetelmények

1. A sarkvidéki vizeken iizemel§ hajokon navigdcids Orszolgdlatért felel6s parancsnokoknak, elsG tiszteknek és
tiszteknek — a sarkvidéki szabdlyzat elGirdsai szerinti — a sarkvidéki vizeken {izemelS hajokra vonatkozd
alapképzési bizonyitvannyal kell rendelkezniiik.

2. A sarkvidéki vizeken tizemel6 hajokra vonatkozd alapképzési bizonyitvanyra pdlydzé valamennyi jeloltnek
a sarkvidéki vizeken iizemel§ hajokra vonatkozd, elismert alapképzést kell elvégeznie, és eleget kell tennie az
STCW-szabalyzat A-V[4. szakaszdnak (1) bekezdésében meghatirozott alkalmassigi kovetelménynek.

3. A sarkvidéki vizeken tizemel6 hajok parancsnokainak és elsG tisztjeinek — a sarkvidéki szabdlyzat el8irdsai szerinti
— a sarkvidéki vizeken tizemel8 hajokra vonatkozé emelt szintd képzési bizonyitvannyal kell rendelkezniiik.

4. A sarkvidéki vizeken iizemel§ hajokra vonatkozé emelt szintli képzési bizonyitvanyra pélyazé valamennyi
jeloltnek:

4.1. eleget kell tennie a sarkvidéki vizeken tizemel§ hajokra vonatkozé alapképzési bizonyitvanyra vonatkozd
kovetelményeknek;

4.2. sarkvidéki vizeken vagy egyenértékd, egyéb elismert tengeri szolgdlat keretében legaldbb két honapig tartd,
elismert fedélzeti tengeri szolgdlatot kell teljesitenie irdnyitdsi szinten vagy Grszolgdlati feladatok elldtdsakor
uzemeltetési szinten; és

4.3. a sarkvidéki vizeken iizemel8 hajokra vonatkozd, elismert emelt szintl képzést kell elvégeznie, valamint meg
kell felelnie az STCW-szabdlyzat A-V[4. szakaszdnak (2) bekezdésében el6irt alkalmassagi kovetelménynek.

5. A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy — adott esetben — a 2. vagy a 4. pontnak megfelelSen képesitést szerzett
tengerészek részére jartassdgi bizonyitvanyt adjanak ki.

6. Azoknak a tengerészeknek, akik 2018. julius 1-je eltt kezdték meg elismert tengeri szolgalatukat sarkvidéki
vizeken, 2020. jalius 1-jéig tudniuk kell igazolni, hogy eleget tesznek a 2. pont kovetelményeinek azzal, hogy:

6.1. sarkvidéki vizeken tizemel§ hajon elismert tengeri szolgdlatot vagy ezzel egyenértékd, elismert tengeri

szolgdlatot teljesitettek iizemeltetési vagy irdnyitdsi szintl fedélzeti feladatok ellatdsaval a megel6z6 el6z8 6t
év sordn Osszesen legaldbb hiarom hoénapig; vagy

6.2. sikeresen elvégezték a sarkvidéki vizeken tizemel8 hajokra vonatkozdan a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
dltal 1étrehozott képzési Gitmutatd szerint szervezett tanfolyamot.

7. Azoknak a tengerészeknek, akik 2018. jalius 1-je el6tt kezdték meg elismert tengeri szolgalatukat sarkvidéki
vizeken, 2020. jalius 1-jéig tudniuk kell igazolni, hogy eleget tesznek a 4. pont kovetelményeinek azzal, hogy:

7.1. sarkvidéki vizeken tizemel6 hajén elismert tengeri szolgalatot vagy ezzel egyenértékd, elismert tengeri
szolgdlatot teljesitettek irdnyitdsi szint( fedélzeti feladatok elldtdsdval a megel6z8 6t év sordn Osszesen
legaldbb harom hénapig; vagy

7.2. sikeresen elvégezték a sarkvidéki vizeken tizemelS hajokra vonatkozdan a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet
altal létrehozott képzési Gtmutatd szerint szervezett tanfolyamot, valamint sarkvidéki vizeken tizemel6 hajon
elismert tengeri szolgdlatot vagy ezzel egyenértékd, elismert tengeri szolgdlatot teljesitettek irdnyitdsi szintd

2z

fedélzeti feladatok elldtdsdval a megel6z8 6t év sordn Osszesen legaldbb két honapig.”
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1160 IRANYELVE
(2019. junius 20.)
a 2009/65/EK és a 2011/61/EU irdnyelvnek a kollektiv befektetési villalkozisok hatirokon dtnydlo

o

forgalmazdsa tekintetében torténd médositdsirél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerz8désre és kiilondsen annak 53. cikke (1) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (%),

mivel:

(I) A 2009/65[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°), valamint a 2011/61/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) kozos céljai kozé tartozik, hogy egyenld versenyfeltételeket biztositsanak a kollektiv befektetési véllal-
kozdsok szdmadra, felszdmoljék a kollektiv befektetési vallalkozdsok befektetési jegyeinek és részvényeinek Unidn
beliili szabad mozgdsat gatlé akadalyokat, és emellett biztositsdk a befektet6k egységesebb védelmét. Jollehet e
célok nagyrészt teljesiiltek, bizonyos akadalyok tovabbra is gatoljadk az alapkezelSket abban, hogy teljes
mértékben kihasznaljak a belsé piac nydjtotta elényoket.

(2)  Ezen irdnyelvet kiegészfti az (EU) 2019/1156 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°). Az emlitett rendelet
kiegészitS szabdlyokat és el)arasokat allapit meg az dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési
véllalkozdsokra (AEKBV-k) és az alternativbefektetésialap-kezel6kre (ABAK-ok) vonatkozéan. Az emlitett
rendeletnek és ezen irdnyelvnek egyiittesen kell a bels piacon mikods alapkezel6kre vonatkozé feltételek
nagyobb 6sszhangjdt biztositani, és megkonnyiteni az dltaluk kezelt alapok hatdrokon dtnylé forgalmazdsit.

(3) A szabdlyozdsi hézagot meg kell sziintetni, és a 2011/61/EU irdnyelvben meghatarozott értesitési eljarast ossze
kell hangolni az illetékes hatésigoknak az AEKBV-kal kapcsolatos véltozasokrdl torténd értesitésére vonatkozé
eljérassal.

(4) Az (EU) 2019/1156 rendelet tovabb erdsiti a 2009/65/EK irdnyelvben szabdlyozott forgalmazasi kozleményekre
vonatkozé elveket, és kiterjeszti azok alkalmazdsdt az ABAK-okra, ami a befektetSk tipusat6l fuggetlenul magas
szint(i befektet6védelmet eredményez. A 2009/65/EK irdnyelvnek a forgalmaza51 kozleményekre és az AEKBV-k
befektetési jegyei forgalmazasdnak szervezésével kapcsolatos nemzeti jogok és rendelkezések hozzaférhet8ségére
vonatkozd rendelkezései ezért mar sziikségtelenek és azokat el kell hagyni.

(5) A 2009/65[EK iranyelv azon rendelkezései, amelyek el6irjak az AEKBV-k szdmara, hogy a befektet6k szdmdra
bizonyos eszkozoket biztositsanak, terhet jelentenek abban a formdban, amelyben egyes nemzeti jogrendszerek
ezen rendelkezéseket végrehajtjak. Ezenkiviil a befektet6k ritkdn haszndljdk a helyi eszkozoket az iranyelvben
foglalt szandékkal osszhangban. A kapcsolattartds elényben részesitett modszerévé a befektetdk és az alapkezeld
kozotti kozvetlen — elektronikus tton vagy telefonon torténd — interakcié vilt, mig a kifizetéseket és a visszaval-
tdsokat mds csatorndkon keresztiil hajtjdk végre. Bir az emlitett helyi eszkozoket jelenleg haszndljik
adminisztrativ célokra, példdul a szabdlyozéi dijak hatdrokon dtnydlé behajtdsdra, ezeket az tigyeket mds mddon,
tobbek kozott az illetékes hatdsdgok kozotti egylittmikodés Gtjdn kellene kezelni. Kovetkezésképpen szabdlyokat
kell alkotni, amelyek korszertsitik és meghatdrozzdk a lakossdgi befektet6k szdmdra biztositandé eszkozokre

() HLC 367.,2018.10.10., 50. o.

(*) Az Eurépai Parlament 2019. dprilis 16-i dllaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozz€) és a Tandcs 2019. junius 14-i hatdrozata.

() Az Europai Parlament és a Tandcs 2009/65[EK irdnyelve (2009. ]uhus 13.) az 4truhdzhaté értékpapirokkal foglalkozo kollektiv
befektetési vallalkozdsokra (AEKBV) vonatkozé torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések 6sszehangolasdrdl (HL L 302,
2009.11.17., 32.0.).

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2011/61/EU irdnyelve (2011. junius 8.) az alternativbefektetésialap-kezel6krdl, valamint
a2003/41/EK és a 2009/65/EK irdnyelv, tovabbd az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet médositdsarél (HL L 174., 2011.7.1.,
1.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1156 rendelete (2019. jiinius 20.) a kollektiv befektetési véllalkozdsok hatdrokon dtnyild
forgalmazdsdnak megkonnyitésérdl, valamint a 345/2013/EU, a 346/2013/EU és az 1286/2014/EU rendelet médositdsdrdl (ldsd e
Hivatalos Lap 55. oldalat).
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vonatkozd kovetelményeket, a tagdllamoknak pedig nem szabadna elSirnia ezen eszkozok biztositdsa céljabol
a helyi fizikai jelenlétet. A szabdlyoknak minden esetben biztositaniuk kell azt, hogy a befektetk hozzafér-
hessenek azokhoz az informdcidkhoz, amelyek elérésére jogosultak.

(6) A lakossdgi befektet6k kovetkezetes kezelésének biztositdsa érdekében az emlitett eszkozokre vonatkozé
kovetelményeknek az ABAK-okra is vonatkozniuk kell, amennyiben a tagdllamok lehet6vé teszik szdmukra, hogy
az alternativ befektetési alapok (ABA-k) befektetési jegyeit vagy részvényeit a teriiletiikon lakossagi befektetSk
részére forgalmazzdk.

(7) Az AEKBV-k és az ABA-k befektetési jegyei vagy részvényei fogadé tagillamban valé forgalmazasinak megsziinte-
tésére vonatkozd egyértelmli és egységes feltételek hidnya gazdasigi és jogi bizonytalansigot teremt az
alapkezel6k szdmaéra. Ezért a 2009/65/EK és a 2011/61/EU irdnyelvnek egyértelmd feltételekhez kell kotnie az
egyes befektetési jegyekre vagy részvényekre vagy azok egészére vonatkozdan a forgalmazds céljabdl hozott
intézkedésekkel kapcsolatos bejelentés visszavondsit. A feltételek egyensilyt teremtenek egyrészt a kollektiv
befektetési vallalkozdsok vagy kezelSik szdmdra a részvényeik vagy befektetési jegyeik forgalmazdsa céljabodl tett
intézkedéseik — a feltételek teljesiilése esetén torténé — megsziintetésére rendelkezésre all6 lehet6ség, mdsrészt az
ilyen vallalkozdsokban érdekeltséggel rendelkezd befektetSk érdekei kozott.

(8) Az AEKBV-k vagy az ABA-k valamely tagdllamban torténd forgalmazdsa megsziintetésének lehetésége nem jarhat
koltségekkel a befektet6k szdmdra, és nem csokkentheti a 2009/65/EK irdnyelv vagy a 2011/61/EU irdnyelv
szerint 6ket megillet§ biztositékokat, kiilonos tekintettel az ezen alapok tovébbi tevékenységére vonatkozd pontos
tdjékoztatdshoz val6 jogukra.

(9)  Vannak olyan esetek, amikor a befektet6knek egy adott befektetési elképzelés vagy befektetési stratégia irdnti
érdekl6dését felmérni kiviné ABAK a kiilonb6z8 nemzeti jogrendszerekben a forgalomba hozatalt megel6z6
tajékoztatds eltérd kezelésével szembesiil. A forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatds meghatdrozdsa és engedé-
lyezésének feltételei tagdllamonként jelentésen eltérnek egymadstdl azokban a tagdllamokban, ahol ez engedé-
lyezett, mas tagallamokban pedig egyaltalin nem létezik a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatds fogalma. E
kiilonbségek kezelése érdekében meg kell dllapitani a forgalomba hozatalt megel6z4 tdjékoztatds harmonizalt
fogalommeghatirozdsit, és meg kell hatdrozni azokat a feltételeket, amelyek alapjin az uniés ABAK-ok
forgalomba hozatalt megel6z§ tajékoztatdst nydjthatnak.

(10) Egy adott tevékenység 2011/61/EU irdnyelv szerinti forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatdsként vald elisme-
réséhez annak lehetséges szakmai befektetSkre kell irdnyulnia, és érdeklGdésiik felmérése érdekében egy olyan
ABA vagy részalapja befektetési elképzelésére vagy befektetési stratégidjara kell vonatkoznia, amelyet vagy még
nem hoztak létre, vagy mdr létrehoztak ugyan, de az adott tagdllamban még nem tortént meg a forgalomba
hozatallal kapcsolatos bejelentés az emlitett irdnyelvvel 6sszhangban. Ennek megfelelSen a forgalomba hozatalt
megel6z8 tdjékoztatds sordn a befektet6k még nem jegyezhetik egy ABA befektetési jegyeit vagy részvényeit, és
nem engedélyezhetd jegyzési formanyomtatvanyoknak vagy hasonlé dokumentumoknak a lehetséges szakmai
befektet8k korében tervezett vagy végleges formdban torténd terjesztése. Az uniés ABAK-oknak biztositaniuk kell,
hogy a befektet6k a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds révén ne juthassanak hozzd ABA-befektetési
jegyekhez vagy részvényekhez, és hogy azok a befektet8k, akikkel a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds
részeként kapcsolatfelvételre keriilt sor, kizdrdlag a 2011/61/EU irdnyelvben engedélyezett forgalomba hozatal
keretében juthassanak hozzd az adott ABA-ban befektetési jegyekhez vagy részvényekhez.

A szakmai befektet8k altali minden olyan jegyzést, amelyre a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatisnak az
uniés ABAK dltali megkezdését6l szdmitott 18 hoénapon belill keriilt sor, és amelynek tdrgyai valamely,
a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatasban emlitett ABA befektetési jegyei vagy részvényei, illetve valamely,
a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds eredményeként létrehozott ABA befektetési jegyei vagy részvényei,
forgalmazds eredményének kell tekinteni, és e jegyzésekre a 2011/61/EU irdnyelvben emlitett bejelentési eljardsok
alkalmazand6k. Annak biztositdsa érdekében, hogy az illetékes nemzeti hatdsigok gyakorolni tudjik a tagalla-
mukban a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds feletti ellendrzést, az uniés ABAK-oknak a forgalomba
hozatalt megel6z6 tdjékoztatds megkezdésétdl szamitott két héten beliil — papiralapti vagy elektronikus formaban
— informdlis levelet kell kiildeniiik a letelepedésiik szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai szdmadra, amelyben tobbek
kozott kozlik, hogy a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdst mely tagdllamokban nydjtjdk vagy nydjtottdk,
hogy a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatdsra mely idGszakokban keriil vagy keriilt sor, és adott esetben
a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds tdrgyat képezd vagy kordbban tdrgyat képezé ABA-kjaik és
részalapjaik jegyzékét. Az uniés ABAK letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatdsdgainak haladéktalanul tdjékoz-
tatniuk kell azon tagdllamok illetékes hatdsdgait, amelyekben az uniés ABAK forgalomba hozatalt megel6z6
tdjékoztatdst nydjt vagy nyujtott.

(11) Az uniés ABAK-oknak biztositaniuk kell, hogy a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatasi tevékenységeik
megfelelen dokumentalva legyenek.

(12) A 2011/61/EU irdnyelvnek és killonosen a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsra vonatkozé harmonizalt
szabdlyoknak valé6 megfeleléshez szitkséges nemzeti torvényi, rendeleti vagy kozigazgatdsi rendelkezések
semmilyen médon nem hozhatjak hitranyos helyzetbe az uniés ABAK-okat a nem uniés ABAK-okkal szemben.
Ez egyformdn vonatkozik arra a jelenlegi helyzetre, hogy a nem uniés ABAK-ok még nem rendelkeznek passzpor-
tldsi jogokkal, valamint egy olyan helyzetre, amelyben a 2011/61/EU irdnyelvben foglalt passzportdldsi rendel-
kezések alkalmazandéva valnak.
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(13) A jogbiztonsdg érdekében a forgalmazdsi kozleményekre és a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdsra
vonatkozé rendelkezések tekintetében ossze kell hangolni az ezen irdnyelvet és az (EU) 2019/1156 rendeletet
végrehajtd nemzeti torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezések alkalmazdsdnak kezddnapijit.

(14) A tagdllamoknak és a Bizottsignak a magyardzé dokumentumokrél sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (°) oOsszhangban a tagdllamok vallaltdk, hogy az atiiltet§ intézkedéseikrdl sz6lo
értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt dtiiltet§ nemzeti jogi eszkozok megfeleld részei kozotti kapcsolatot. Ezen irdnyelv tekintetében
a jogalkoté ugy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok 4taddsa indokolt,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2009/65[EK irdnyelv médositdsai

A 2009/65EK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:
1. A 17. cikk (8) bekezdése a kovetkezd albekezdésekkel egésziil ki:

»2Amennyiben az els§ albekezdésben emlitett valtozds miatt az alapkezel§ tdrsasdg a tovdbbiakban mdr nem felelne
meg ezen irdnyelvnek, az alapkezel§ tdrsasdg székhelye szerinti tagillam illetékes hatdsdgai az els§ albekezdésben
emlitett valamennyi informdcié kézhezvételétdl szamitott 15 munkanapon belil tdjékoztatjidk az alapkezels
tarsasdgot arr6l, hogy ezt a valtoztatdst nem hajthatja végre. Ebben az esetben az alapkezel§ tdrsasdg székhelye
szerinti tagallam illetékes hat6sdgai ennek megfelelGen tdjékoztatjdk az alapkezel§ tarsasdg fogad6 tagdllamdnak
illetékes hat6sdgait.

Amennyiben az elsé albekezdésben emlitett vdltozds a mdsodik albekezdéssel osszhangban torténd informdcidtovab-
bitdst kovetSen végrehajtsra keriil, és a valtozds nyomdn az alapkezel§ tdrsasig mar nem felel meg ezen irdnyelvnek,
az alapkezel@ tdrsasdg székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai a 98. cikkel osszhangban megteszik a megfelel§
intézkedéseket, és haladéktalanul értesitik azokrdl az alapkezel§ tirsasdg fogadd tagillamanak illetékes hatdsdgait.”

2. A 77. cikket el kell hagyni.

3. A 91. cikk (3) bekezdését el kell hagyni.

4. A 92. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,92. cikk

(1) A tagdllamok biztositjsk, hogy az AEKBV minden olyan tagallamban, ahol befektetési jegyeit forgalmazni
kivanja, eszkozoket bocsdsson rendelkezésre a kovetkezd feladatok ellatdsa céljdra:

a) a IX. fejezet szerint megkovetelt dokumentumokban meghatdrozott feltételekkel Gsszhangban az AEKBV
befektetési jegyeivel kapcsolatos jegyzési, visszavasirldsi és visszavaltdsi megbizdsok feldolgozdsa és egyéb

kifizetések teljesitése a befektetésijegy-tulajdonosok szdmara;

b) a befektet6k tdjékoztatdsa az a) pontban emlitett megbizdsok teljesitésének, valamint a visszavasarldsi és vissza-
valtdsi osszegek kifizetésének modjarol;

¢) az AEKBV-be torténG befektetéshez fiz6d6 befektetdi jogoknak az AEKBV forgalmazdsa szerinti tagallamban val6
gyakorldsaval kapcsolatos informdciok kezelésének, illetve a vonatkozd, 15. cikkben emlitett eljardsokhoz és
szabalyokhoz valé hozzéférésnek a megkonnyitése;

d) a befektet6k szdmdra — betekintés és mdsolat megszerzése céljabdl — a 94. cikkben megallapitott feltételekkel a IX.
fejezet szerinti informéciok és dokumentumok rendelkezésre bocsatdsa;

e) az eszkozok dltal elldtott feladatokkal kapcsolatos tudnivaloknak a befektetSk rendelkezésére bocsdtdsa tartds
adathordozén; és

f) kapcsolattartds az illetékes hatsdgokkal valé kommunikécié sordn.

() HLC 369.,2011.12.17., 14. .
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(2) A tagdllamok nem frhatjdk el6 az AEKBV-k szdmdra, hogy az (1) bekezdés alkalmazdsa céljabol a fogadd
tagdllamban fizikailag jelen legyenek vagy erre harmadik felet jeloljenek ki.

(3) Az AEKBV biztositja, hogy az (1) bekezdésben emlitett feladatok elldtdsdt szolgdld eszkozok elektronikusan is
rendelkezésre dlljanak:

a) annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén, ahol az AEKBV-értékpapirokat
forgalmazzdk, vagy az adott tagdllam illetékes hat6sdgai dltal jovahagyott nyelven;

b) maga az AEKBY, vagy egy olyan harmadik fél révén, amelyre az elvégzendd feladatokat szabalyozo rendelkezés és
feliigyelet vagy mindkettd vonatkozik.

A b) pont alkalmazdsiban, amennyiben a feladatokat harmadik fél végzi, a harmadik fél kijelolését irdsbeli
szerz6désben kell rogz1ten1 amely meghatdrozza, hogy az (1) bekezdésben emlitett feladatok koziil melyeket nem
latJa el az AEKBV, és hogy a harmadik fél az 6sszes sziikséges informdciét és dokumentumot megkapja az AEKBV-
t6l.”

5. A 93. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) az (1) bekezdés a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

»A bejelentd levél tartalmazza azokat az adatokat, tobbek kozott a cimet is, amelyek sziikségesek a szdmldzashoz
és ahhoz, hogy a fogadd tagdllam illetékes hatdsigai kozoljék az alkalmazandd szabdlyozdsi dijakat vagy
illetékeket, valamint tartalmazza a 92. cikk (1) bekezdésében emlitett feladatok elldtdsdra szolgdlé eszkozokre
vonatkozé informécidkat.”;

b) a (8) bekezdés helyébe a kiovetkezd széveg 1ép:

#(8) Az (1) bekezdés szerinti bejelents levélben kézolt informdciok véltozdsa vagy a forgalmazni kivnt részvé-
nyosztalyokkal kapcsolatos viltozds esetén a vdltozds végrehajtasa el6tt legaldbb egy hénappal az AEKBV irdsban
értesiti err6l a vdltozdsrdl az AEKBV székhelye szerinti tagillam és az AEKBV fogadd tagdllama illetékes
hatdsagait.

Amennyiben az els6 albekezdésben emlitett viltozds kovetkeztében az AEKBV a tovibbiakban nem felelne meg
ezen iranyelv rendelkezéseinek, az AEKBV székhelye szerinti tagdllam illetékes hat6sdgai az els6 albekezdésben
emlitett valamennyi informdcié kézhezvételét kovet6 15 munkanapon beliil értesitik az AEKBV-t arrél, hogy ezt
a véltoztatdst nem hajthatja végre. Ebben az esetben az AEKBV székhelye szerinti tagillam illetékes hatosdgai
ennek megfelelGen tdjékoztatjak az AEKBV fogadé tagdllamédnak illetékes hatésdgait.

Amennyiben az elsé albekezdésben emlitett véltoztatds a mdsodik albekezdéssel 6sszhangban térténé informéacio-
tovabbitdst kovetSen végrehajtisra keriil, és a vdltozds nyomén az AEKBV mar nem felel meg ezen iranyelvnek, az
AEKBV székhelye szerinti tagillam illetékes hatésdgai a 98. cikkel 6sszhangban megtesmk a megfelel§ intézke-
déseket, tobbek kozott szitkség esetén kifejezetten megtiltva az AEKBV forgalmazasat és a megtett intézkedésekrdl
haladéktalanul értesitik az AEKBV fogadd tagallamanak illetékes hatdsdgait.”.

6. Az irdnyelv a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
,93a. cikk

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az AEKBV visszavonhassa azon befektetési jegyei egy tagallamban torténd
forgalmazasa céljabodl tett intézkedéseivel kapcsolatos bejelentéseit — adott esetben beleértve a részvényosztalyokrol
sz6l6 tdjékoztatdst is —, amelyek vonatkozdsdban a 93. cikkel &sszhangban bejelentést tett, amennyiben az aldbbi
feltételek mindegyike teljesiil:

a) az AEKBV legaldbb 30 munkanapon keresztiil nyilvinosan elérhetd altalinos ajanlatot tesz kozzé az Gsszes ilyen
befektetési jegy barmely dijtol vagy levondstdl mentes visszavasarldsdra vagy visszavaltdsira az adott tagdllamban,
és az ajanlatot kozvetleniil vagy pénziigyi kozvetit6kon keresztiil kilon-kiilon megkiildi az emlitett tagallambeli
azon befektetSknek, akik személyazonossiga ismert;

b) az AEKBV az AEKBV-k forgalmazasira szokasosan haszndlt és a tipikus AEKBV-befekteté szdmdra megfeleld,
nyilvanosan elérhet6 médium dtjan — tobbek kozott elektronikus dton — kozzéteszi azon szandékat, hogy
megsziintesse az emlitett tagdllamban az ilyen befektetési jegyek forgalmazasa céljabol hozott intézkedéseket;

) a pénziigyi kozvetit6kkel vagy megbizottakkal kotott szerz8déses megallapoddsok médosulnak vagy megsziinnek
attol az id6ponttél kezdd6 hatéllyal, amikor a bejelentést visszavonta, a (2) bekezdésben emlitett bejelentésben
meghatdrozott befektetési jegyekre vonatkozd 1) vagy tovabbi, kozvetlen vagy kozvetett ajdnlattétel vagy
kibocsdtds megakadalyozdsa érdekében.
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Az elsé albekezdés a) és b) pontjdban emlitett tdjékoztatds egyértelmtien meghatdrozza, hogy a befektetSkre nézve
milyen kovetkezményekkel jar, ha a befektetési jegyek visszavaltdsdra vagy visszavdsarldsara vonatkozd ajanlatot nem
fogadjdk el.

Az els§ albekezdés a) és b) pontjdban emlitett informdcidkat annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy hivatalos
nyelveinek egyikén kell kozzétenni, amely tekintetében az AEKBV a 93. cikkel 6sszhangban bejelentést tett, vagy
a széban forgd tagdllam illetékes hat6sdgai dltal jovahagyott nyelven. Az elsé albekezdés c) pont)aban emlitett
idéponttél kezdve az AEKBV az emlitett tagallamban megsziinteti az azon befektetési jegyekre vonatkozé Gj vagy
tovabbi, kozvetlen vagy kozvetett ajanlattételt vagy kibocsatdst, amelyek tekintetében a bejelentést visszavonta.

2) Az AEKBV értesitést killd a székhelye szerinti tagdllam illetékes hatésigainak, amely tartalmazza az (1)
bekezdés elsg albekezdésének a), b) és ¢) pontjdban emlitett informacidkat.

(3) Az AEKBV szekhelye szerinti tagdllam illetékes hat6sdgai ellenérzik, hogy az AEKBV dltal a (2) bekezdés
alapjan benyu]tott értesités hidnytalan-e. Az AEKBV székhelye szerinti tagillam illetékes hatésigai legkéssbb
a hidnytalan értesités kézhezvételét kovet6 15 munkanapon belill tovabbitjdk az értesitést a (2) bekezdésben emlitett
bejelentésben meghatdrozott tagallam illetékes hat6sdgainak, valamint az ESMA-nak.

Miutdn az AEKBV székhelye szerinti tagallam illetékes hatésdgai az els6 albekezdés szerint tovabbitottak az értesftést,
haladéktalanul értesitik errdl az AEKBV-t.

(4) Az AEKBV biztositja az AEKBV megmaradt befektet6i szamara, valamint az AEKBV székhelye szerinti tagallam
illetékes hat6sdgai szdmdra a 68-82. és a 94. cikkben el6irt informdcidkat.

(5) Az AEKBV székhelye szerinti tagdllam illetékes hatésdgai tovabbitjdk az e cikk (2) bekezdésében emlitett
bejelentésben meghatarozott tagdllam illetékes hat6sdgai részére a 93. cikk (2) bekezdésében emlitett dokumentumok
barmely véltozdsara vonatkozé informdcidkat.

(6) Az e cikk (2) bekezdésében emlitett bejelentésben meghatdrozott tagdllam illetékes hatdsdgai ugyanazokkal
a jogokkal és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az AEKBV székhelye szerinti tagdllam illetékes hatésigai a 21.
cikk (2) bekezdésének, a 97. cikk (3) bekezdésének és a 108. cikknek megfelelGen. A 21. cikk (2) bekezdésében és
a 97. cikkben emlitett egyéb ellendrzési tevékenységek és feliigyeleti hatdskorok sérelme nélkiil, az e cikk (5)
bekezdése szerinti tovabbitds idSpontjdtol kezd6dden az e cikk (2) bekezdésében emlitett bejelentésben meghatarozott
tagéllam illetékes hatosagal nem firhatjdk el§ az érintett AEKBV szdmdra, hogy bizonyitsa az (EU) 2019/1156 eurGpai
parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkében emlitett forgalmazdsi kovetelményeket szabilyozé nemzeti torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseknek valé megfelelést. (*)

(7) A tagdllamok a (4) bekezdés alkalmazdsa céljabol lehet6vé teszik barmely elektronikus vagy egyéb tivkozlési
eszkoz haszndlatdt, amennyiben az informacidk és a kommunikacids eszkozok a befektet6k szdmdra a befektets
helye szerinti tagdllam hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén, vagy az emlitett tagdllam illetékes
hatdsdgai altal jovdhagyott nyelven rendelkezésre llnak.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1156 rendelete (2019. janius 20.) a kollektiv befektetési véllal-
kozdsok hatdrokon dtnyilé forgalmazdsinak megkonnyitésérsl, valamint a 345/2013/EU, a 346/2013/EU és az
1286/2014/EU rendelet médositasardl (HL L 188, 2019.7.12., 55. 0.).”

7. A 95. cikk (1) bekezdésének a) pontjt el kell hagyni.

2. cikk
A 2011/61/EU irdnyelv mddositasai

A 2011/61/EU irdnyelv a kovetkez6képpen médosul:
1. A 4. cikk (1) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,aea) »forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds«: az Unidban lakéhellyel vagy létesitG okirat szerinti székhellyel
rendelkez$ lehetséges szakmai befektet6k szdmdra a befektetési stratégidkra vagy befektetési elképzelésekre
vonatkozdan egy unids ABAK altal vagy annak nevében végzett kozvetett vagy kozvetlen informdcidszolgaltatds
vagy kommunikdcié egy még létre nem hozott ABA vagy részalapja, illetve egy olyan, mar létrehozott ABA
vagy részalapja irdnti érdeklédésitk felmérése céljdbdl, amelynek vonatkozdsiban a forgalomba hozatallal
kapcsolatos, a 31., illetve a 32. cikknek megfeleld bejelentés még nem tortént meg a lehetséges befektetSk
lakéhelye vagy 1étesitS okirata szerinti székhelye tagdllamdban, és amely egyik esetben sem mindsiil a lehetséges
befektetSknek cimzett, az ABA vagy részalapja befektetési jegyeibe vagy részvényeibe eszkozolt befektetésre
irdnyulé ajdnlattételnek vagy az emlitett befektetési jegyek vagy részvények befektet6khoz torténd kihelye-
zésének;”



2019.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 188/111

2. A VL fejezet eleje a kovetkezd cikkel egészil ki:
,30a. cikk

vy

Az uniés ABAK dltal az Unidban végzett, forgalomba hozatalt megel6z§ tijékoztatds feltételei

(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy az engedélyezett uniés ABAK forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatdst
nytjthasson az Unidban, kivéve, ha a lehetséges szakmai befektet6k szdmadra nydjtott informéciok:

a) elegenddek ahhoz, hogy lehetdvé tegyék a befektetSk szdmdra, hogy kotelezettséget vallaljanak egy adott ABA
befektetési jegyeinek vagy részvényeinek megszerzésére; vagy

b) jegyzési formanyomtatvinynak vagy hasonlé dokumentumnak mindsiilnek, akdr tervezetként, akdr végleges
forméban;

¢) egy még létre nem hozott ABA alapité dokumentumainak, tdjékoztatéjdnak vagy ajanlattételi dokumentumainak
mindsiilnek, végleges formaban.

Amennyiben a tdjékoztaté vagy az ajanlattételi dokumentum tervezetét bocsatjak rendelkezésre, ezek nem tartalmaz-
hatnak olyan lényeges informdciokat, amelyek lehet6vé tennék a befektetGk szdmira a befektetési dontés
meghozataldt, és egyértelmten ki kell mondaniuk, hogy:

a) nem minGsiilnek egy ABA befektetési jegyeinek vagy részvényeinek jegyzésére irdnyulé ajanlatnak vagy
felhivasnak; és

b) a benniik kozolt informacidk nem teljes kortiek és vdltozhatnak, ezért nem lehet rdjuk hagyatkozni.

A tagéllamok biztositjdk, hogy az uniés ABAK-ok ne legyenek kotelesek bejelenteni a forgalomba hozatalt megel6z6
tdjékoztatds tartalmat, illetve cimzettjeit az illetékes hatésdgok szdmdra, vagy a forgalomba hozatalt megel6z6
tdjékoztatds nyijtasa el6tt ne kelljen teljesiteniiik az e cikkben meghatdrozottaktdl eltér feltételeket vagy kovetelmé-
nyeket.

(2) Az uniés ABAK-ok kotelesek biztositani, hogy a befektetSk a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds révén
ne juthassanak hozzd ABA-befektetési jegyekhez vagy -részvényekhez, és hogy azok a befektetk, akikkel
a forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds részeként kapcsolatfelvételre keriilt sor, kizarolag a 31. vagy a 32. cikk
értelmében engedélyezett forgalomba hozatal keretében juthassanak hozzd az adott ABA-ban befektetési jegyekhez
vagy részvényekhez.

A szakmai befektetdk éltali minden olyan jegyzést, amelyre a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatdsnak az unids
ABAK altali megkezdésétSl szamitott 18 hénapon belill keriilt sor, és amelynek tdrgyai valamely, a forgalomba
hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsban emlitett ABA befektetési jegyei vagy részvényei, illetve valamely, a forgalomba
hozatalt megel6z8 tdjékoztatds eredményeként létrehozott ABA befektetési jegyei vagy részvényei, forgalmazds
eredményének kell tekinteni, és e jegyzésekre a 31. és a 32. cikkben emlitett bejelentési eljarasok alkalmazandok.

A tagdllamok biztositjdk, hogy az uniés ABAK-ok a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds megkezdésétd]
szamitott két héten beliil — papiralapi vagy elektronikus formdban — informalis levelet kiildjenek a letelepedésiik
szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai szdmdra. E levélnek meg kell adnia, hogy a forgalomba hozatalt megel6z8 tajékoz-
tatdsra mely tagdllamokban és mely id@szakokban keriil vagy keriilt sor, tartalmaznia kell a forgalomba hozatalt
megel6z6 tajékoztatds rovid ismertetését, ideértve a bemutatott befektetési stratégidkkal kapcsolatos informacidkat, és
adott esetben a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds targyat képezd vagy korabban targyat képez8 ABA-k vagy
ABA-részalapok jegyzékét. Az uniés ABAK letelepedése szerinti tagallam illetékes hat6sdgai haladéktalanul tdjékoz-
tatjak azon tagallamok illetékes hatdsdgait, amelyekben az uniés ABAK forgalomba hozatalt megel6z8 tajékoztatast
nyujt vagy nyujtott. Azon tagallam illetékes hatdsdgai, amelyben a forgalomba hozatalt megel6z§ tdjékoztatdsra keriil
vagy keriilt sor, kérhetik az uniés ABAK letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatdsdgait, hogy nytjtsanak tovabbi
tdjékoztatdst a teriiletiikon sorra keriil6 vagy sorra keriilt, forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatdsrol.

(3) Harmadik fél kizdrlag akkor vehet részt forgalomba hozatalt megel6z8 tdjékoztatds nydjtdsiban valamely
engedélyezett uniés ABAK nevében, ha a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) értelmében engedé-
lyezett befektetési véllalkozdsként, a 2013/36/EU eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) értelmében engedélyezett
hitelintézetként, a 2009/65/EK irinyelv értelmében engedélyezett AEKBV alapkezel§ tirsasigként, ezen iranyelv
értelmében engedélyezett ABAK-ként, vagy a 2014/65/EU irdnyelv értelmében fiiggd tigynokként jir el. Az ilyen
harmadik felekre alkalmazni kell az e cikkben meghatdrozott feltételeket.

(4) Az uniés ABAK-oknak biztositaniuk kell, hogy a forgalomba hozatalt megel6z6 tdjékoztatds megfelelGen
dokumentdlva legyen.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/65/EU irdnyelve (2014. mdjus 15.) a pénziigyi eszk6zok piacairdl,
valamint a 2002/92/EK és a 2011/61/EU irdnyelv mddositdsardl (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013/36/EU irdnyelve (2013. junius 26.) a hitelintézetek tevékenységéhez vald
hozzéférésrdl és a hitelintézetek és befektetési vallalkozdsok prudencialis feliigyeletérsl, a 2002/87EK irdnyelv
modositdsarol, a 2006/48[EK és a 2006/49/EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérél (HL L 176., 2013.6.27.,
338.0)."
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3. A 32. cikk (7) bekezdése masodik, harmadik és negyedik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha a tervezett véltoztatds kovetkeztében az ABAK mdr nem ezen irdnyelvnek megfelel6 médon kezelné az ABA-t,
vagy az ABAK mds tekintetben nem felelne meg ezen irdnyelvnek, az ABAK letelepedése szerinti tagdllam érintett
illetékes hat6sdgai az elsé albekezdésben emlitett valamennyi informadcié kézhezvételétsl szamitott 15 munkanapon
beliil kotelesek tdjékoztatni az ABAK-ot arrdl, hogy a viltoztatdst nem hajthatja végre. Ebben az esetben az ABAK
letelepedése szerinti tagéllam illetékes rendelkezd hatdsdgai ennek megfelelGen értesitik az ABAK fogadé tagdllamdnak
illetékes hat6sdgait.

Ha a tervezett valtoztatdst az elsé és mdsodik albekezdés ellenére végrehajtjdk, vagy ha valamely nem tervezett véltoz-
tatdsra keriil sor, amelynek kovetkeztében az ABAK mdr nem ezen irdnyelvnek megfeleld médon kezelné az ABA-t,
vagy mads tekintetben nem felelne meg ezen irdnyelvnek, az ABAK letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai
a 46. cikkel 6sszhangban meghoznak minden sziikséges intézkedést, ideértve szitkség esetén az ABA forgalmazdsdnak
kifejezett megtiltdsat is, és ennek megfeleléen haladéktalanul értesitik az ABAK fogadd tagdllamanak illetékes
hatésagait.

Ha a véltoztatdsok nem befolydsoljak azt, hogy az ABAK ezen irdnyelvnek megfelelen kezeli-e az ABA-t, vagy hogy
az ABAK mds tekintetben megfelel-e ezen irdnyelvnek, a letelepedés szerinti tagllam illetékes hatésdgai egy hénapon
belul tdjékoztatjék a fogadd tagdllam illetékes hat6sdgait e véltozasokrdl.”

4. Az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki
.32a. cikk

Egyes uniéos ABA-k vagy az osszes uniés ABA befektetési jegyei vagy részvényei forgalmazdsinak céljabol
hozott intézkedések bejelentésének visszavondsa az ABAK letelepedése szerinti tagillamtdl eltérd tagilla-
mokban

(1) A tagallamok biztositjak, hogy az uniés ABAK visszavonhassa azon egyes altala kezelt ABA-k vagy az Gsszes
altala kezelt ABA befektetési jegyei vagy részvényei forgalmazdsa céljabdl tett intézkedéseivel kapcsolatos bejelentéseit
egy tagdllamban, amelyek vonatkozdsaban a 32. cikkel osszhangban bejelentést tett, amennyiben az alabbi feltételek
mindegyike teljesiil:

a) a zdrt végli ABA-k és az (EU) 2015/760 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) altal szabdlyozott alapok
kivételével az ABAK legaldbb 30 munkanapon keresztiil nyilvinosan elérhet$ altalanos ajanlatot tesz kozzé az
ABA 0sszes ilyen befektetési jegye vagy részvénye barmely dijtél vagy levondstdl mentes visszavdsarldsara vagy
visszaviltdsira az adott tagdllamban, és az ajdnlatot kozvetlenill vagy pénziigyi kozvetit6kon keresztil kiilon-
kiilon megkiildi az emlitett tagdllambeli azon befektetGknek, akik személyazonossga ismert;

b) az ABAK az ABA-k forgalmazisira szokdsosan haszndlt és a tipikus ABA-befektet§ szdmdra megfeleld,
nyilvanosan elérhet§ médium dtjdn — toébbek kozott elektronikus dton — kozzéteszi azon szdndékat, hogy
megsziintesse az emlitett tagdllamban egyes dltala kezelt ABA-k vagy az Osszes dltala kezelt ABA befektetési
jegyeinek és részvényeinek forgalmazdsa céljabol hozott intézkedéseket;

¢) a pénziigyi kozvetitGkkel vagy megbizottakkal kotott szerz8déses megallapoddsok médosulnak vagy megsztinnek
attél az idSponttdl kezd6d§ hatallyal, amikor a bejelentést visszavontdk, a (2) bekezdésben emlitett bejelentésben
meghatdrozott befektetési jegyekre vagy részvényekre vonatkozé 0j vagy tovabbi, kozvetlen vagy kozvetett
ajanlattétel vagy kihelyezés megakadélyozdsa érdekében.

Az els6 albekezdés c) pontjdban emlitett id6ponttdl kezdve az ABAK megsziinteti az dltala kezelt ABA befektetési
jegyeire vagy részvényeire vonatkozé 1j vagy tovabbi, kozvetlen vagy kozvetett ajanlattételt vagy kihelyezést azon
tagdllamban, amely vonatkozdsdban a (2) bekezdéssel 0sszhangban bejelentést tett.

(2) Az ABAK értesitést killd a letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatésdgainak, amely tartalmazza az (1)
bekezdés elsg albekezdésének a), b) és c) pontjdban emlitett informdciokat.

(3) Az ABAK székhelye szerinti tagillam illetékes hatdsdgai ellendrzik, hogy az ABAK dltal a (2) bekezdéssel
osszhangban benyujtott értesités hidnytalan-e. Az ABAK székhelye szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai legkésdbb
a hidnytalan értesités kézhezvételét kovet 15 munkanapon belill tovabbitjdk az emlitett értesitést a (2) bekezdésben
emlitett bejelentésben meghatdrozott tagéllam illetékes hatésdgainak, valamint az ESMA-nak.

Az értesitésnek az elsG albekezdés szerinti tovdbbitdsdt kovetGen az ABAK székhelye szerinti tagillam illetékes
hatésdgai haladéktalanul értesitik az ABAK-ot a tovabbitdsrol.
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Az (1) bekezdés elsé albekezdésének ¢) pontjdban emlitett id6ponttdl szdmitott 36 hénapos idGtartamon beliil az
ABAK a (2) bekezdésben emlitett bejelentésben meghatdrozott tagdllamban nem nyujthat forgalomba hozatal el6tti
tdjékoztatdst az értesitésben emlitett uniés ABA-k befektetési jegyeivel vagy részvényeivel kapcsolatban, vagy hasonld
befektetési stratégidkra vagy befektetési elképzelésekre vonatkozdan.

(4) Az ABAK biztositja az uniés ABA megmaradt befektetSi, valamint az ABAK letelepedése szerinti tagallam
illetékes hatosdgai szdmdra a 22. és a 23. cikkben el8irt informdciokat.

(5) Az ABAK letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai tovabbitjdk a (2) bekezdésben emlitett bejelentésben
meghatdrozott tagallam illetékes hatésdgai részére a IV. melléklet b)-f) pontjdban emlitett dokumentumok és
informdci6 barmely véltozdsdra vonatkozé informdcidkat.

(6) A (2) bekezdésben emlitett bejelentésben meghatdrozott tagallam illetékes hatésdgai ugyanazokkal a jogokkal
és kotelezettségekkel rendelkeznek, mint az ABAK letelepedése szerinti tagdllam illetékes hatdsdgai, a 45. cikkben
meghatdrozottaknak megfelelGen.

(7) A 45. cikk (3) bekezdésében emlitett egyéb feliigyeleti hatdskorok sérelme nélkiil, az e cikk (5) bekezdése
szerinti tovabbitds id8pontjatdl kezd6dden az e cikk (2) bekezdésében emlitett bejelentésben meghatdrozott tagdllam
illetékes hatésdgai nem irhatjdk el§ az érintett ABAK szdmdra, hogy bizonyitsa az (EU) 2019/1156 eurbpai
parlamenti és tandcsi rendelet (**) 5. cikkében emlitett forgalmazdsi kovetelményeket szabdlyozé nemzeti torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseknek valé megfelelést.

(8) A tagillamok lehet6vé teszik barmilyen elektronikus vagy egyéb tavkozlési eszkoznek a (4) bekezdés
alkalmazasa céljabol torténd haszndlatit.

() Az Eurbpai Parlament és a Tandcs (EU) 2015/760 rendelete (2015. 4prilis 29.) az eurdpai hosszi tavii befektetési
alapokrél (HL L 123., 2015.5.19., 98. 0.).

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1156 rendelete (2019. jinius 20.) a kollektiv befektetési véllal-
kozdsok hatdrokon dtnydl6 forgalmazdsanak megkonnyitésérél, valamint a 345/2013/EU, a 346/2013/EU és az
1286/2014/EU rendelet médositasarél (HL L 188, 2019.7.12., 55. 0.).”

5. A 33. cikk (6) bekezdése mdsodik és harmadik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Ha a tervezett véltoztatds kovetkeztében az ABAK mdr nem ezen irdnyelvnek megfelel6 médon kezelné az ABA-t,
vagy az ABAK mds tekintetben nem felelne meg ezen irdnyelvnek, az ABAK letelepedése szerinti tagdllam érintett
illetékes hat6sdgai az elsé albekezdésben emlitett valamennyi informadcié kézhezvételétsl szamitott 15 munkanapon
belil tdjékoztatjdk az ABAK-ot arrél, hogy a valtoztatdst nem hajthatja végre.

Ha a tervezett valtoztatdst az elsé és mdsodik albekezdés ellenére végrehajtjak, vagy ha elére nem tervezett véltoz-
tatdsra kertilt sor, amelynek kovetkeztében az ABAK mdr nem az ezen irdnyelvnek megfelel6 modon kezelné az ABA-
t, vagy az ABAK mds tekintetben nem felelne meg ezen irdnyelvnek, az ABAK letelepedése szerinti tagallam illetékes
hatésdgai a 46. cikkel osszhangban meghoznak minden sziikséges intézkedést, és ennek megfelelden haladéktalanul
értesitik az ABAK fogadé tagallamanak illetékes hatdsdgait.”

6. Az irdnyelv a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
43a. cikk
A lakosségi befektetk rendelkezésére dll6 eszkzok

(1) Az (EU) 2015/760 rendelet 26. cikkének sérelme nélkiil a tagallamok biztositjdk, hogy az ABAK minden olyan
tagdllamban, ahol valamely ABA befektetési jegyeit vagy részvényeit lakossdgi befektet6k szdmdra forgalmazni
kivanja, rendelkezésre bocsdssa az aldbbi feladatok elldtdsdra szolgdld eszkozoket:

a) az ABA okmdnyaiban meghatdrozott feltételekkel osszhangban az ABA befektetési jegyeivel és részvényeivel
kapcsolatos jegyzési, kifizetési, visszavasdrldsi és visszavaltdsi befekteti megbizasok feldolgozasa;

b) a befektetSk tdjékoztatdsa az a) pontban emlitett megbizdsok teljesitésének, valamint a visszavasarldsi és vissza-
valtasi 6sszegek kifizetésének maodjardl;
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¢) az ABA-ba torténg befektetésbdl szdrmazd befektetSi jogok gyakorldsdval kapcsolatos informdciok kezelésének
megkonnyitése abban a tagallamban, ahol az ABA-értékpapirokat forgalmazzak;

d) a befektet6k szdmdra — betekintés és mdsolat megszerzése céljdbol — a 22. és a 23. cikk szerinti informdacidk és
dokumentumok rendelkezésére bocsitdsa;

e) a 2009/65[EK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének m) pontja szerinti tartés adathordozén az ezen eszkozok éltal
ellatott feladatokkal kapcsolatos tudnivaloknak a befektetSk rendelkezésére bocsatdsa; és

f) kapcsolattartds az illetékes hat6sdgokkal folytatott kommunikaci6 sordn.

(2) A tagdllamok nem irhatjdk el6 az ABAK szdmadra, hogy az (1) bekezdés alkalmazasiban a fogadé tagéllamban
fizikailag jelen legyen vagy erre harmadik felet jel6ljon ki.

(3) Az ABAK biztositja, hogy az (1) bekezdésben emlitett feladatok elldtdsit szolgdlé eszkozok elektronikusan is
rendelkezésre dlljanak:

a) annak a tagdllamnak a hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelveinek egyikén, ahol az ABA-értékpapirokat
forgalmazzdk, vagy az adott tagdllam illetékes hat6sdgai altal jévdahagyott nyelven;

b) maga az ABAK vagy egy olyan harmadik fél révén, amelyre az elvégzend§ feladatokat szabalyozd rendelkezés és
feliigyelet vagy mindkett§ vonatkozik.

A b) pont alkalmazdsa sordn, amennyiben a feladatokat harmadik fél végzi, a harmadik fél kijelolését irdsbeli

szerz8désben kell rogziteni, amely meghatdrozza, hogy az (1) bekezdésben emlitett feladatok koziil melyeket nem
latja el az ABAK, és hogy a harmadik fél az Osszes szitkséges informdciot és dokumentumot megkapja az ABAK-t6l.”

7. Az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:
,69a. cikk
A passzportilisi rendszer értékelése
A 67. cikk (6) bekezdésében emlitett, felhatalmazdson alapulé jogi aktusok — amelyek alapjdn a 35. és a 37-41.
cikkben meghatdrozott szabdlyok alkalmazandévd valnak — hatilybalépése el6tt a Bizottsdg jelentést nyujt be az
Eurdpai Parlamenthez és a Tandcshoz, figyelembe véve az ezen irdnyelvben foglalt passzportdldsi rendszer értéke-

lésének eredményeit, beleértve a rendszernek a nem unidés ABAK-okra vald kiterjesztését is. A jelentéshez adott
esetben jogalkotdsi javaslatot kell csatolni.”

8. A IV. melléklet az aldbbi pontokkal egésziil ki:

.i) azok az adatok, tobbek kozott a cim, amelyek sziikségesek a szdmldzdshoz és ahhoz, hogy a fogadé tagdllam
illetékes hatdsdgai kozoljék az alkalmazandé szabélyozasi dijakat vagy illetékeket;

j) a 43a. cikkben emlitett feladatok elldtdsdra szolgdlé eszkozokre vonatkozd informdcidk.”

3. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok 2021. augusztus 2-ig elfogadjék és kihirdetik azokat a nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét
haladéktalanul kozlik a Bizottsdggal.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2021. augusztus 2-t6l alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell féizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.
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4. cikk
Ertékelés

A Bizottsdg 2024. augusztus 2-ig egy nyilvanos konzultdcid, valamint az ESMA-val és az illetékes hatésdgokkal folytatott
megbeszélések alapjan értékeli ezen irdnyelv alkalmazdsat. A Bizottsdg 2025. augusztus 2-ig jelentést készit ezen irdnyelv
alkalmazdsar6l.

5. cikk
Feliilvizsgalat

A Bizottsdg 2023. augusztus 2-ig jelentést készit, amelyben értékeli tobbek kozott a befektet6k meghatdrozott
befektetési elképzeléssel vagy befektetési stratégidval kapcsolatos befektetési hajlandésdgdt tesztel6 AEKBV alapkezeld
tarsasdgokra vonatkozé rendelkezések harmonizdldsinak el6nyeit, valamint azt, hogy e célbdl szitkség van-e
a 2009/65/EK irdnyelv médositdsara.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

7. cikk
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-4n.
az EurGpai Parlament részérél a Tandcs részérdl
az elnok az elnék

A. TAJANI G. CIAMBA
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2019/1161 IRANYELVE
(2019. junius 20.)

a tiszta és energiahatékony koziti jirmiivek haszndlatinak elémozditdsirél sz6l6 2009/33/EK
irdnyelv médositdsarél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre és killonosen 192. cikkének (1) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére ('),
tekintettel a Régidk Bizottsigdnak véleményére (%),
rendes jogalkotdsi eljards keretében (%),
mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2014. oktober 23-24-i kovetkeztetéseiben kiemelteknek megfeleléen az Unié elkotelezett
a fenntarthatd, versenyképes, biztonsigos és dekarbonizalt energiarendszer megvalositdsa irdnt. Az ,Eghajlat- és
energiapolitikai keret a 2020-2030-as id@szakra” cimd, 2014. janudr 22-i bizottsdgi kozlemény ambiciézus
kotelezettségvallaldsokat ir el6 az Unié szdmdra arra vonatkozdan, hogy 2030-ig az 1990-es szinthez képest
legaldbb 40 %-kal csokkentse az iiveghdzhatdst okoz6 gazok kibocsdtdsit, legaldbb 27 %-ra novelje a megtjuld
energiaforrdsok felhaszndldsinak ardnyét, legaldbb 27 %-os energiamegtakaritdst érjen el, és javitsa az Uni6
energiabiztonsdgat, versenyképességét és fenntarthatosigat. Azéta az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () 2030-ra az Unid teljes brutté energiafogyasztdsinak legaldbb 32 %-dban hatdrozta meg
a megtjuléd forrasokbdl el@allitott energia ardnyat, az (EU) 2018/2002 eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (°)
pedig 2030-ra legaldbb 32,5 %-os 1j energiahatékonysagi célértéket hatdrozott meg.

(2)  ,Az alacsony kibocsdtdsi mobilitds eurdpai stratégidja” cimd, 2016. jilius 20-i kozleményében a Bizottsdg
bejelentette, hogy ahhoz, hogy az Egyesiilt Nemzetek Eghajlat-valtozasi Keretegyezményéhez csatlakozott felek
2015-ben Périzsban rendezett 21. konferencidjdn tett uni6s kotelezettségvallaldsok teljesiiljenek, fel kell gyorsitani
a kozlekedési dgazat szén-dioxid-mentesitését, és ezért az évszdzad kozépére a kozlekedésbdl szarmazé iiveghdz-
hatdstgaz-kibocsdtasnak és szennyezGanyag-kibocsdtasnak hatdrozottan a nulla felé kell majd kozelednie. Emellett
a kozlekedésbdl szarmazd, az egészségre és a kornyezetre kdros légszennyezd anyagok kibocsdtdsdnak jelentSs
csokkentésérdl is késedelem nélkill intézkedni kell. Ezt tobbféle szakpolitikai kezdeményezéssel el lehet érni,
tobbek kozott a tomegkozlekedésre torténd atdlldst tdmogatd intézkedésekkel, valamint a tiszta jarmdvek
hasznalatdt 6sztonzé kozbeszerzések alkalmazasaval.

(3) A Bizottsig 2017. mdjus 31, ,Eurépa mozgdsban — A mindenkit megillet§ tiszta, versenyképes és dsszekapcsolt
mobilitds felé vald, tirsadalmilag igazsdgos dtmenet programja” cimd kozleményében hangstilyozza, hogy a tiszta
jarmtveknek, az alternativ izemanyagok infrastruktirdjanak és a digitalizdciot és az automatizdlast kiakndzé dj
mobilitdsi szolgéltatdsoknak az Unidban vald elterjedése szdmos elénnyel jirna az unids polgarok, a tagallamok
és az ipar szdmdra. Ezen el6nyok kozé tartoznak a biztonsigosabb és zokkenSmentesebb mobilitdsi megoldésok,
valamint a kdros szennyez8anyag-kibocsatdsnak vald kitettség csokkenése. Emellett az Unié helyzetét értékeld,
2017. szeptember 13-i beszédben elhangzott, hogy az Unié egyik {6 célkitiizése, hogy vildgszinten vezetd szerepe
legyen a dekarbonizicié terén.

1

() HLC 262, 2018.7.25., 58. 0.

() HLC387.,2018.10.25.,70.0.

(*) Az Eur6pai Parlament 2019. 4prilis 18-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2019. jlnius 13-i hatdrozata.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/2001 irdnyelve (2018. december 11.) a megtjul6 energiaforrdsokbdl elédllitott energia
haszndlatdnak elémozditdsdr6l (HL L 328.,2018.12.21., 82. 0.).

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/2002 irdnyelve (2018. december 11.) az energiahatékonysdgrol sz616 2012/27 [EU irdnyelv

modositdsardl (HLL 328.,2018.12.21.,210.0.).
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(4)  Amint azt a Bizottsdg az ,Eurdpa mozgdsban” cim( kozleményében bejelentette, ez az irdnyelv annak a médsodik
javaslatcsomagnak a részét képezi, amely hozzd fog jirulni az Unié alacsony kibocsdtdsti mobilitdsra irdnyuld
torekvéseinek elGsegitéséhez. Ennek az intézkedéscsomagnak, amelyet ,Az alacsony szén-dioxid-kibocsatdst
mobilitds megteremtése — A Foldet védelmezd, a polgdrait jogokkal felruhdzo, az ipardgai és munkavéllal6i
szamdra biztonsdgot nydjt6 Eurépai Unié” cimd, 2017. november 8-i bizottsdgi kozlemény ismertetett, az a célja,
hogy kinélat- és keresletorientdlt intézkedések egyiittes alkalmazdsa révén biztositsa, hogy az Unid radlljon az
alacsony kibocsdtdsti mobilitdshoz vezet§ palydra, és egyuttal fokozza az Unié mobilitdsi 6koszisztémdjanak
versenyképességét. A tiszta jarmiivek haszndlata elémozditdsdnak parhuzamosan kell torténnie a tomegkozlekedés
tovabbi fejlesztésével, hogy csokkenjenek a forgalmi dugdk és ennek kovetkeztében csokkenjen a kibocsatds és
javuljon a leveg6 mindsége.

(5) Az 0 technoldgidknak koszonhetS innovicié el@segiti a jarmivek szén-dioxid kibocsitdsa és a levegd- és
zajszennyezés csokkentését, timogatva ugyanakkor a kozlekedési dgazat dekarbonizacidjat. A kibocsdtdsmentes és
alacsony kibocsdtdst kozati jarmtvek fokozott elterjedése csokkenteni fogja a szén-dioxid-kibocsdtdst és egyes
szennyezGanyagok (szildrd részecskék, nitrogén-oxidok és nemmetdn szénhidrogének) kibocsitdsat, és ezdltal
javitja majd a vdrosok és egyéb szennyezett térségek leveg6mindGségét, egyben hozzdjarulva az unids ipar verseny-
képességéhez és novekedéséhez a kibocsdtdsmentes és alacsony kibocsdtdst jarmtvek novekvs globdlis piacan.
A Bizottsignak olyan szakpolitikai intézkedésekre kell torekednie, amelyek az egyenl§ versenyfeltételek és
a tagdllamok kozotti kiegyensilyozott fejlédés elGsegitése érdekében valamennyi tagllamban el6mozditjadk az
ilyen 4j technoldgidk széles korti ipari elterjedését és gyartasi kapacitdsinak novekedését.

(6) A piaci elSrejelzések azt jelzik, hogy a tiszta jarmtvek beszerzési dra folyamatosan csokkenni fog. Az alacsonyabb
tizemeltetési és fenntartdsi koltségek mdr ma is versenyképes Osszkoltséget jelentenek a tulajdonosok szdmara.
A beszerzési drak virhat6 csokkenése tovdbb csokkenti a tiszta jarmivek piacra jutdsinak és elterjedésének
akadalyait a kovetkezd évtizedben.

(7)  Jollehet az Unid a kutatds és a nagy értéki 6koinnovacio terén a vezetd régiok egyike, az akkumulatorral mikodd
elektromos buszok és az akkumuldtorok legnagyobb gyéartéinak az dzsiai és csendes-Ocedni térség ad otthont.
Hasonloképpen, az akkumuldtoros elektromos jarmtvek globdlis piacdnak fejl6dését a kinai és az egyesiilt
allamokbeli piacok hajtjdk. A tiszta jarmiivek beszerzésére irdnyuld, nagyratord unids szakpolitika segiteni fogja
az innovacié Oszténzését és az unids ipar versenyképességének és novekedésének tovabbi elémozditdsit a tiszta
jarmivek és a kapcsoloédd technoldgiai infrastruktira névekvd globdlis piacain. Amint azt 2017. oktéber 34,
,Kozbeszerzés Eurdpdban és Eurdpa szolgalatdban” cimii kozleményében megjegyezte, a Bizottsdg tovabbra is az
egyenl versenyfeltételek biztositdsa és a harmadik orszagok kozbeszerzési piacaihoz valé jobb hozzaférés
érdekében tett erdfeszitések élére dll, ideértve a kozuti jarmdvek megvasdrldsdt, lizingjét, bérletét és részletvételét
is.

(8)  Figyelembe véve, hogy az drukra, épitési beruhdzdsokra és szolgdltatdsokra forditott kozkiaddsok 2018-ban
a GDP megkozelitSleg 16 %-at tették ki, a hatésdgok kozbeszerzési politikdjukon keresztill az innovativ druk és
szolgdltatdsok tekintetében 0Osztondzni és tdmogatni tudjdk a piacokat. E cél megvaldsitisa érdekében
a 2009/33[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (%) egyértelm és dtldthat6 kovetelményeket kell megalla-
pitania, tobbek kozott vildgos, hosszt tavi beszerzési célértékeket és egyszerti modszert ezek kiszdmitdsdra.
A 2014/24[EU () és a 2014/25[EU (%) eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv olyan kozbeszerzési minimumszabd-
lyokat hatdroz meg, amelyek Osszehangoljdk az ajinlatkérs szervek és a kozszolgdltaté ajanlatkérék altal az
épitési beruhdzdsok, az druk és a szolgdltatdsok beszerzése sordn alkalmazott eljirdsokat. Az emlitett irdnyelvek
killonosen monetdris értékhatdrokat dllapitanak meg annak meghatdrozdsira, hogy mely kozbeszerzési
szerz6dések tartoznak az unids kozbeszerzési jogszabdlyok hatdlya ald. Az emlitett értékhatdrok a 2009/33/EK
irdnyelv tekintetében is alkalmazanddk.

(9) A jirmtivek megfelel6 feltoltésére szolgdld infrastruktira rendelkezésre dlldsa szitkséges az alternativ
tizemanyagot haszndl6 jarmdvek bevezetéséhez. 2017. november 8-dn a Bizottsdg cselekvési tervet fogadott el az
Unién belli alternativiizemanyag-infrastruktira gyorsabb kiépitése érdekében, tobbek kozott a nyilvanossag
rendelkezésére 4ll6 infrastruktira unids alapok révén torténd kiépitéséhez nydjtott megerdsitett timogatds révén,
elGsegitve a tiszta jarmivek — tobbek kozott a tomegkozlekedés — felé vald dtmenet kedvezdbb feltételeinek
megteremtését. A Bizottsdg 2020. december 31-ig felil fogja vizsgdlni a 2014/94/EU eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (°) végrehajtdsit, és ha a feliilvizsgdlat alapjan sziikségesnek tartja, jogalkotdsi javaslatot nydjt
majd be az emlitett irdnyelv modositdsara.

(°) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/33/EK irdnyelve (2009. dprilis 23.) a tiszta és energiahatékony kozati jarmdvek haszndlatdnak
elémozditdsardl (HL L 120.,2009.5.15., 5. 0.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/24/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a kozbeszerzésrdl és a 2004/18[EK irdnyelv hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 94.,2014.3.28., 65.0.).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/25/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai szolgéltatdsi
dgazatban mikodd ajanlatkérSk beszerzéseirdl és a 2004/17[EK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 94., 2014.3.28., 243. o.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/94/EU irdnyelve ( 2014. oktbber 22. ) az alternativ iizemanyagok infrastruktdrdjinak
kiépitésérsl (HLL 307.,2014.10.28., 1. 0.).
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(10) A 2009/33/EK irdnyelv kiegésziti az Unié horizontdlis kozbeszerzési jogszabdlyait, és fenntarthatdsagi
kritériumok meghatdrozdsa révén torekszik a tiszta és energiahatékony koziti jairmtivek piacdnak elémozditdsara.
A Bizottsdg 2015-ben utdlagos értékelést készitett a 2009/33/EK irdnyelvrdl, és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az emlitett irdnyelv — els6sorban hatdlydnak és a gépjirmd-vdsdrldsra vonatkozd rendelkezéseinek
hidnyossdgai miatt — nem segitette el§ a tiszta jarmivek Unid-szerte valé piaci elterjedését. Az emlitett értékelés
megallapitotta, hogy az emlitett irdnyelvnek az tiveghdzhatdsigdz-kibocsatds és a légszennyezd anyagok kibocsd-
tisdnak csokkentésére, valamint az ipar versenyképességének el6mozditdsra gyakorolt hatdsa meglehetSsen
korldtozott volt.

(11) A Bizottsdg dltal a 2009/33[EK irdnyelv felilvizsgalatakor elvégzett hatdsvizsgdlat kiemeli a tiszta jarmdvek
beszerzésére vonatkozé unids szintl atfogd irdnyitdsi megkozelités megvéltoztatisival jaré el8nyoket.
A minimdlis beszerzési célértékek meghatdrozdsa — a kiils6 koltségeknek a beszerzésekkel kapcsolatos dontések
sordn valé internalizéldsdhoz képest — ténylegesen elGsegitheti a tiszta jarmiivek piaci elterjedése 6sztonzésének és
elémozditasanak céljat, ugyanakkor a hatdsvizsgilat megjegyzi annak a jelentGségét, hogy a kornyezetvédelmi
szempontokat minden kozbeszerzési dontés meghozatalakor figyelembe kell venni. Azok az el6nyok, amelyeket
az unids polgarok és véllalkozdsok kozép- és hosszii tavon élveznek, teljes mértékben indokoljdk ezt a megkoze-
litést, feltéve, hogy elegend§ rugalmassigot biztosit az ajanlatkérs szervek és a kozszolgéltatd ajanlatkérék
szdmara az alkalmazandé technoldgia megvélasztdsa tekintetében.

(12) A 2009/33[EK irdnyelv hatdlyanak a jarmtvek lizingjére, bérletére vagy részletvételére, tovdbba bizonyos szolgdl-
tatdsokra vald kiterjesztésével biztosithatd, hogy annak valamennyi relevdns beszerzési méd a hatdlya ald
tartozzon. Az ezen irdnyelv hatilya ald tartozo szolgéltatdsok, példaul a kozati kozosségi kozlekedési szolgal-
tatdsok, a kilonleges céli kozuti személyszdllitasi szolgaltatisok, a nem menetrend szerinti személyszallitds,
valamint bizonyos postai és csomagkézbesitési szolgaltatdsok és hulladékszallitdsi szolgdltatdsok azok, ahol az
ilyen szolgéltatdsnyujtdshoz haszndlt jarmiivek az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé jarmtkategéridkba tartoznak
és a szerzGdés jelent@s osszetevsjét képezik. Ezeket a szolgdltatdsokat a mellékletben felsorolt kozos kozbeszerzési

sz0jegyzék kodjain keresztiil kell azonositani. A meglévg szerzédéseket ez az irdnyelv nem érintheti visszahatd
hatallyal.
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(13) A 6 érdekelt felek széles korben tdmogatjdk a tiszta jarmiivek fogalmdnak a konnytigépjarmtvek tekintetében az
tiveghdzhatdstgaz-kibocsdtds és a légszennyez8 anyagok csokkentésére vonatkozdéan megallapitott kovetelmények
figyelembevételével torténd meghatdrozdsit. Annak biztositdsa érdekében, hogy megfelel6 6sztonzék élljanak
rendelkezésre az Unidban a kibocsitdsmentes és alacsony kibocsatdst jarmiivek piaci elterjedésének 0sztonzésére,
az ezen irdnyelv szerinti kozbeszerzési rendelkezéseket Gssze kell hangolni a kibocsdtdsmentes és alacsony
kibocsdtdsa jarmiiveknek az (EU) 2019/631 eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletben (**) megdllapitott
fogalmaval. Az ezen irdnyelv alapjin végrehajtott intézkedések hozzd fognak jirulnak az (EU) 2019/631
rendeletben meghatdrozott el8irdsok kovetelményeinek valé megfeleléshez. A levegé mindségének javitdsa
érdekében a tiszta jarmdveknek a nitrogén-oxidra és az ultrafinom részecskékre — részecskeszdmra — vonatkozo,
val6s vezetési feltételek melletti, hatalyos kibocsatasi hatdrértékek dltal meghatdrozott minimumkovetelményekhez
képest jobb teljesitményt kell nydjtaniuk. A kibocsdtdsmentes jarmiivek mellett jelenleg kevés olyan konnyt-
gépjarmi 1étezik, amelynek a levegGszennyezd kibocsdtdsa a jelenlegi kibocsatdsi hatdrértékek 80 %-a vagy annal
kevesebb. Az ilyen jirmivek szdma azonban vdrhatéan noévekedni fog az elkovetkez8 években, kiilonésen
a hdlézatrdl tolthet hibrid jirmtveké. A kozbeszerzésekre vonatkozé ambicidzusabb megkozelités tovabbi
jelentSs osztonzést jelenthet a piac szdmadra.

(14) A tiszta nehézgépjarmtveket alternativ tizemanyagok haszndlatdval kell meghatdrozni a 2014/94/EU irdnyelvvel
osszhangban. Amikor folyékony bioiizemanyagokat, szintetikus vagy paraffinos tizemanyagokat kell haszndlni
a beszerzett jarmtvekben, az ajanlatkér§ szerveknek és a kozszolgaltatd ajanlatkérSknek kotelezS szerzdési
feltételek vagy a kozbeszerzési eljardson belilli, hasonldéan hatékony eszkozok révén biztositaniuk kell, hogy e
jarmtvekben csak ilyen tizemanyagokat hasznaljanak. Bar ezek az iizemanyagok iizemanyag-adalékokat tartal-
mazhatnak, mint példdul az adaptdlt dizelmotorokhoz haszndlt ED95 etanol alapt tizemanyag esetében, ezeket
nem szabad fosszilis tiizelanyagokkal keverni.

(15) A telepiilések levegSmindségének javitdsa érdekében alapvet§ fontossdgl a jarmdiflotta tiszta jarmdvek révén
torténé megtjitdsa. Ezenkiviil a korforgdsos gazdasdg elvei megkovetelik a termék élettartamdnak meghosszab-
bitdst. Ezért a tiszta jarmtvekre vagy a kibocsdtdsmentes jirmtvekre vonatkozé kovetelményeknek utdlagos
atalakitds eredményeként megfelel§ jarmtveket is bele kell szamitani a vonatkozé minimalis beszerzési célértékek
teljesitésébe.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/631 rendelete (2019. dprilis 17.) az 4j személygépkocsikra és az Gj konnyti haszongépjar-
miivekre vonatkozé szén-dioxid-kibocsdtdsi el6irdsok meghatdrozdsdrdl, valamint a 443/2009/EK és az 510/2011/EU rendelet
hatdlyon kiviil helyezésérél (HLL 111.,2019.4.25.,13.0.).
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(16) Mivel a konnytigépjarmiveket és a nehézgépjarmiiveket killonb6z6 célokra haszndljdk, és piaci érettségiik is
eltérd, célszeri lenne, ha a kozbeszerzési rendelkezések figyelembe vennék ezeket a killonbségeket.
A hatdsvizsgilat elismerte, hogy a kibocsdtdsmentes és alacsony kibocsdtdsi vdrosi autébuszok piaca egyre
fejlettebb, mig a kibocstdsmentes és alacsony kibocsdtdst tehergépjarmiivek piaca a piaci fejlédés kordbbi
szakaszdban van. A kibocsdtdsmentes és alacsony kibocsdtdst tdvolsdgi buszok piacdnak korldtozott fejlettségi
szintje, ebben a piaci szegmensben a kozbeszerzések viszonylag korldtozott szerepe és az emlitett tdvolsdgi
buszok egyedi mikodési kovetelményei miatt a tdvolsdgi buszoknak nem kell ezen irdnyelv hatdlya ald tartozniuk.
A 661/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ('), valamint az Egyesiilt Nemzetek Eurdpai Gazdasagi
Bizottsigdnak (ENSZ EGB) 107. sz. el6irdsa altal kovetett megkozelitéssel osszhangban az 4ll6 utasok szdmdra
fenntartott teriiletekkel rendelkezé M, kategéridju jarmiivek, amelyek lehetdvé teszik az utasok gyakori mozgasit,
varosi buszoknak tekintendSk, mig az olyan M, kategéridji jirmivek, amelyeken az 4ll6 utasok szdmdra
fenntartott teriilet nagyon korldtozott, vagy nincs is, tdvolsdgi buszoknak mindsiilnek. Tekintettel az emeletes
buszok igen korldtozott piacdra és azok sajitos tervezési korlataira, az ezen irdnyelv hatilya ald tartozd elsé
referencia-idgszakban helyénvalé alacsonyabb minimalis beszerzési célértékeket alkalmazni az adott
nehézgépjarmi-kategdridba tartozo kibocsitdsmentes jarmtvekre vonatkozdan azokban a tagdllamokban, ahol az
emeletes buszok a kozbeszerzések jelentSs hanyadat teszik ki.

(17)  Annak elkeriilése érdekében, hogy ardnytalan terhek hdruljanak a hatésigokra és a piaci szereplékre, a tagdllamok
szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy ezen irdnyelv kovetelményei aldl mentesitsék a mtikodési kovetelményeikhez
kapcsolodd egyedi jellemzSkkel rendelkezd egyes jarmtvek kozbeszerzéseit. E jarmivek kozé tartoznak
a pancélozott jairmivek, a mentSautdk, a halottszallitd jarmtvek, a kerekesszékkel hozzaférhet6 M, kategéridju
jarmtvek, a mobil daruk, az elsGsorban épitkezéseken vagy kdbanyakban, kikotdi vagy repilltéri 1étesitmé-
nyekben valé hasznélatra tervezett és kialakitott jarmtvek, valamint a kifejezetten a fegyveres erdk, a polgari
védelem, a tlizoltésig és a kozrend fenntartdsdért felelds erdk dltali haszndlatra tervezett vagy dtalakitott
jarmtvek. Az ilyen dtalakitdsok specidlis kommunikdciés berendezések vagy vészvilagitds beszerelésére is
vonatkozhatnak. Az ezen irdnyelvben elgirt kovetelményeket nem kell alkalmazni azokra a jarmtvekre, amelyeket
kifejezetten munkavégzésre terveztek és gyartottak, és amelyek nem alkalmasak utasok vagy druk szallitdsdra. Az
ilyen jarmtvek kozé tartoznak a kozut-karbantartdsi jarmdvek, példaul a hoekék.

(18) A tiszta jarmivekre vonatkozd, tagdllami szinten két, 2025-ben és 2030-ban véget érd referencia-idészakban
teljesitendd minimalis beszerzési célértékek meghatdrozdsa hozzd kell, hogy jéruljon a szakpolitikai kiszdmithaté-
sdghoz azokon a piacokon, ahol a kibocsdtdsmentes és alacsony kibocsdtdsti mobilitdst célzé beruhdzdsra van
szitkség. A minimdlis célértékek Unié-szerte hozzdjirulnak a tiszta jarmivek piacdnak megteremtéséhez. Ezen
célértékek id6t biztositanak a kozbeszerzési folyamatok kiigazitdsdra, és egyértelmd piaci jelzéssel szolgdlnak.
Tovdbbd annak elGirdsa, hogy az emlitett referenciaidészakokban beszerzend§ buszokra vonatkozé minimalis
célérték felét kibocsitdsmentes buszok beszerzésével teljesitsék, erdsiti a kozlekedési dgazat dekarbonizicidja
irdnti elkotelezettséget. Meg kell jegyezni, hogy a trolibuszok kibocsitdsmentes buszoknak szdmitanak, feltéve,
hogy csak villamos energidval mtkodnek, vagy csak kibocsitdsmentes erdatviteli rendszert haszndlnak, amikor
nem csatlakoznak a hilézathoz, egyéb esetben pedig még mindig tiszta jairmiinek szdmitanak. A hatdsvizsgalat
megjegyzi, hogy a tagillamok egyre tobbszor hatdroznak meg célértékeket gazdasdgi kapacitdsuktol és
a probléma stlyossdgdtol fuggéen. Az egyes tagdllamokra vonatkozéan eltérs célértékeket kell meghatdrozni
gazdasigi kapacitdsukkal (egy f6re es§ brutté hazai termék) és a szennyezésnek vald kitettségiikkel (a varosi
teriiletek népstirtisége) Osszhangban. Az ezen irdnyelvre vonatkozdan lefolytatott teriileti hatdsvizsgdlat azt
mutatta, hogy a hatdsok egyenletesen oszlanak majd meg az Unid egyes régi6i kozott.

(19) A tagallamoknak rugalmasan kell elosztaniuk eréfeszitéseiket annak érdekében, hogy — sajit alkotmdnyos
keretiikkel és kozlekedéspolitikai célkitizéseikkel osszhangban — teljesitsék teriiletitkon a minimaélis célértékeket.
Az eréfeszitések egyes tagdllamokon beliili felosztdsdndl kilonbozs tényezdket lehet figyelembe venni, mint
példdul a gazdasdgi kapacitist, a levegémindséget, a népstirtiséget, a kozlekedési rendszerek jellemz§it,
a kozlekedés dekarbonizicidjira és a légszennyezés csokkentésére irdnyuld politikdkat, illetve barmely mads

relevans kritériumot.

(20) A kipufogdcsénél mért nulla kibocsatdssal rendelkez8 jarmtvek szintén hagynak kornyezeti labnyomot maguk
utdn a kitermeléstl a gépjarmivekben torténd felhasznéldsig terjed§ tizemanyag-ellatdsi lincbdl szdrmazd
kibocsatasok és az alkatrészek gyartdsi folyamata és azok ujrafeldolgozhatdsagi szintje miatt. A fenntarthatdsag
célkitiizéseivel valé osszhang érdekében az akkumuldtorokat minimalis kornyezeti hatdsokkal kell elééllitani az
Unidban és azon kiviil, killondsen ami az akkumuldtorok gydrtdsandl haszndlt nyersanyagok kitermelésének
folyamatat illeti. Az e kihivast kezeld technolégidk — példdul a fenntarthat6 és Gjrafeldolgozhaté akkumuldtorok —
elémozditdsa hozzdjirulhat az elektromos jirmivek éltaldnos fenntarthatésigdhoz, olyan kezdeményezések

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 661/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a gépjarmiivek, az ezekhez tervezett pétkocsik és
rendszerek, alkatrészek, valamint 6ndllé miszaki egységek éltaldnos biztonsdgdra vonatkozé tipus-jovdhagyasi elGirdsokrol (HL L 200.,
2009.7.31., 1. 0.).



L 188120 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

révén, mint az uni6és akkumuldtoripari Osszefogds és az akkumuldtorokra vonatkozé unibs cselekvési terv,
valamint a 2006/66/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) feliilvizsgdlata révén. A 2030 utdni idészakban
a jarmivek teljes életciklusra szamitott és a ,kitermelést6l a gépjarmtivekben torténd felhaszndlasig” (,well-to-
wheel”) torténd széndioxid-kibocsatdsat figyelembe kell venni, figyelembe véve az unids jog az adott idépontban
torténd kiszdmitdsukra vonatkozé relevans rendelkezéseit.

(21) Az Eurdpai Parlament a gépjarmdiparban alkalmazott kibocsdtdsmérés vizsgdlatit kovetSen a Tandcshoz és
a Bizottsdghoz intézett 2017. dprilis 4-i ajdnldsdban (") felszolitotta a tagdllamokat arra, hogy mozditsdk el8
a zold kozbeszerzési politikakat azaltal, hogy hat6sdgaik kibocsdtdsmentes és nagyon alacsony kibocsatdsa gépjar-
miiveket szereznek be sajat gépjarmiiflottdjukba vagy kozos gépkocsihaszndlatra irdnyuld kézprogramok vagy
részlegesen kozprogramok részére, valamint arra, hogy 2035-ig sziintessék meg a szén-dioxidot kibocsdté 4
jarmivek forgalomba helyezését.

(22) A legnagyobb hatds akkor érhetd el, ha a tiszta jarmivek kozbeszerzésének el6mozditdsa olyan teriiletekre
irdnyul, ahol viszonylag magas a lég- és zajszennyezés mértéke. Célszerd, ha a hatésdgok kilondsen ezekre
a teriiletekre Gsszpontositanak a hazai minimdlis beszerzési célértékek végrehajtasakor. A hatdsdgok célszerd, ha
intézkedéseket hoznak — példdul megfelel§ pénziigyi forrdsok rendelkezésre bocsitdsa az ajanlatkérd szervek és
a kozszolgdltaté ajanlatkérék szdmdra — annak elkeriilése érdekében, hogy az ebben az irdnyelvben meghatdrozott
minimélis beszerzési célértékeknek valé megfelelés koltségei a fogyasztok szdmdra magasabb jegydrakat vagy
a tomegkozlekedési szolgaltatdsok csokkenését eredményezzék, vagy hogy visszafogjdk a tiszta, de nem koziti
kozlekedési szolgéltatdsok, példdul a villamosok és a metrévonatok fejlesztését. A hatdsagoknak az ezekre
vonatkozé intézkedéseiket bele kell foglalniuk az ezen irdnyelv szerinti jelentéseikbe. Az ardnytalan terhek
elkeriilése és ezen irdnyelv potencialis eredményeinek optimalizdldsa érdekében megfeleld technikai segitséget kell
nydjtani a hatésagok szdmadra.

(23) A kozosségi kozlekedés csak kis mértékben jarul hozzd a kozlekedési dgazatbdl szdrmazd kibocsitdsokhoz.
A kozlekedés dekarbonizacidjanak tovabbi el6mozditdsa, a leveg6mindség javitdsa és a kiilonb6z6 piaci szereplSk
kozotti egyenlS versenyfeltételek fenntartdsa érdekében a tagallamok — az uniés joggal 6sszhangban — donthetnek
gy, hogy hasonlé kovetelményeket irnak el6 az ezen irdnyelv hatilya ald nem tartozé maginiizemeltetGkre és
szolgaltatdsokra is, példdul a taxi-, az autokolcsonzé és a telekocsi-véllalkozdsokra.

(24) Az életcikluskoltség-elemzés fontos eszkoz az ajanlatkérd szervek és kozszolgdltaté ajanlatkérk szdmdra ahhoz,
hogy szamba vegyék a jarmd életciklusa sordn jelentkezd energia- és kornyezeti koltségeket, koztiik az iiveghdzha-
tastgdz-kibocsdtds és az egyéb szennyezGanyag-kibocsatds koltségét, az ezek pénzben kifejezhetS értékének
meghatdrozdsara szolgalé adott modszer alapjan. Tekintettel arra, hogy a teljes életciklusra vonatkozé koltségek
kiszdmitdsdra vonatkozéan a 2009/33/EK irdnyelvben szerepld médszert kevéssé alkalmazzdk, és figyelembe véve
az ajanlatkérg szervek és kozszolgdltaté ajanlatkérék dltal a sajit egyedi koriilményeikhez és szitkségleteikhez
igazitott mddszerek haszndlatdra vonatkozdan rendelkezésre bocsdtott informdcidkat, nem célszert kotelez8vé
tenni egy adott modszer haszndlatdt, hanem az ajanlatkéré szervek és a kozszolgaltatd ajanlatkérék szamdra
lehetévé kell tenni, hogy beszerzési eljirdsaik tdmogatdsa érdekében valaszthassanak a kiilonboz8 életciklus-
koltség-elemzés modszerek koziil, a 2014/24/[EU irdnyelv 67. cikkében és 2014/25[EU irdnyelv 82. cikkében leirt,
gazdasdgilag legel6nyosebb ajdnlat kritérium alapjan, figyelembe véve a jarmd teljes élettartama sordn jelentkezd
koltséghatékonysagot, valamint a kornyezeti és tarsadalmi szempontokat.

(25) Az ezen irdnyelv szerinti kozbeszerzésekrsl vald jelentéstételnek egyértelmii dttekintést kell adnia a piacrol,
lehetdvé téve az irdnyelv végrehajtdsinak hatékony nyomon kovetését. E jelentéstételnek azzal kell kezdGdnie,
hogy a tagdllamok 2022. augusztus 2-ig el6zetesen informdciokat nydjtanak be a Bizottsignak, majd elsé
alkalommal 2026-ban, azt kovetden pedig haromévente dtfogé jelentést kell benydjtaniuk a minimélis beszerzési
célértékek elérésérdl. Az idékeretet a 2014/24[EU és a 2014/25/EU irdnyelv szerinti, meglévé jelentéstételi kotele-
zettségekhez kell igazitani. Az dllami szervekre nehezed$ adminisztrativ terhek minimalisra csokkentése és a piac
hatékony dttekintése érdekében el§ kell segiteni az egyszertisitett jelentéstételt. A Bizottsig megolddsokat fog
biztositani a kozbeszerzési felhivisok elektronikus adatbdzisiban (Tenders Electronic Daily adatbdzis,
a tovabbiakban: a TED) valé nyilvntartdsba vételhez és nyomon kovetéshez, és az Unié kozos kozbeszerzési
szojegyzéke keretében biztositani fogja a kibocsitdsmentes és alacsony kibocsatdst jarmivek, illetve az alternativ
tizemanyagot haszndlé egyéb jarmivek atfogd bejelentését. A kozos kozbeszerzési széjegyzékben kiilon kédok
segitik majd a TED-ben valé nyilvantartdsba vételt és nyomon kovetést.

(*») Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006/6 6 [EK irdnyelve (2006. szeptember 6.) az elemekrdl és akkumuldtorokrol, valamint a hulladéke-
lemekrdl és -akkumuldtorokrol, tovdbbd a 91/157/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 266., 2006.9.26., 1. 0.).
() HLC 298.,2018.8.23., 140. o.
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(26) Nemzeti és unids szintl célzott dllami tdmogatdsi intézkedések révén tovdbbi tdmogatdst lehet nydjtani a tiszta
jarmivek és infrastruktirdik piaci elterjedéséhez. Ezen intézkedések kozé tartozik az unids forrdsok kozosségi
kozlekedési flottdk megtjitdsat tdmogatd, nagyobb mértékd haszndlata és az ismeretek hatékonyabb cseréje,
valamint a beszerzések oOsszehangoldsa annak érdekében, hogy a koltségesokkentés és a piaci hatdsok
szempontjdbdl kell6en nagy volumend intézkedéseket lehessen megvalésitani. A 2014-2020 kozotti idszakban
nydjtott kornyezetvédelmi és energetikai dllami tdmogatdsokrol sz6lé irdnymutatds () elismeri az alternativ
tizemanyagok forgalmazdsihoz szitkséges infrastruktirdk fejlesztését elGsegitd dllami timogatds lehetSségét. Mind-
azondltal az Eurépai Unié mtikodésérsl szol6 szerz8dést és killonosen annak 107. és 108. cikkét tovdbbra is
alkalmazni kell az ilyen édllami tdmogatdasra.

(27) A tiszta jarmivek beszerzéséhez nyujtott célzott tdmogatdsi intézkedések segithetik az ajdnlatkérs szerveket és
a kozszolgaltatd ajanlatkérSket. A 2014-2020 kozotti idszakra vonatkozo jelenlegi tobbéves pénziigyi keret
alapjan az Uni6 kiilonb6z6 alapokkal rendelkezik, amelyek célja a tagdllamok, a helyi hatésdgok és az érintett
piaci szerepl6k tdmogatdsa a fenntarthaté mobilitdsra valé attérésben. Kilonosen, az eurdpai strukturdlis és
beruhdzdsi alapok fontos forrdst jelentenek a vdrosi mobilitdsi projektek finanszirozasdhoz. A Horizont 2020, az
Unié 1291/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°) létrehozott kutatdsi programja finanszirozza
a varosi mobilitdssal és az intelligens varosokkal és kozosségekkel kapcsolatos kutatdsi és innovacids projekteket,
mig az 1316/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (') létrehozott Eurdpai Hél6zatfinanszirozdsi
Eszkoz a vdrosi csomopontokban a relevéns infrastruktiira kiépitését timogatja. A tiszta jairm(i meghatdrozdsinak
bevezetése és az ezen irdnyelvben a beszerzésitkre vonatkozd minimdlis célértékek meghatdrozdsa segitheti az
uniés pénziigyi eszkozok — ideértve a 2021-2027 kozotti idszakra vonatkozd kovetkezd tobbéves pénziigyi
keretet — még célzottabb felhaszndldsinak biztositdsit. Ezek a tdmogatdsi intézkedések segiteni fogjdk az
infrastrukturdlis véltozdsok magas kezdeti beruhdzdsi koltségeinek csokkentését és tdmogatni fogjdk a kozlekedés
dekarbonizécidjat.

(28) A lehetséges el6nyok teljes mértékii kiaknazdsa biztositdsanak elGsegitése érdekében a Bizottsignak irdinymutatdst
kell nydjtania a tagdllamoknak a kiilonbozg felhaszndlhaté unibs alapokra vonatkozdan, valamint meg kell
konnyitenie és strukturdlnia kell a tagdllamok kozott az ismeretek és a bevdlt gyakorlatok cseréjét, hogy
el6mozditsa a tiszta és az energiahatékony kozati jarmtvek ajinlatkérd szervek és kozszolgdltaté ajanlatkérék
altali megvdsarldsat, lizingjét, bérletét vagy részletvételét. A Bizottsignak emellett tovabbra is technikai és
pénziigyi tandcsaddsi szolgdltatasokat kell nydjtania a helyi hatdsigoknak és a piaci szerepl6knek olyan eszkozok
révén, mint az Eurdpai Beruhdzdsi Tandcsadd Platform, a JASPERS és a JESSICA. E tdmogatasnak magdban kell
foglalnia az ajanlatkérd szervek és a kozszolgaltat6 ajanlatkérdk arra vald osztonzését, hogy vonjik ossze erdfor-
rasaikat az alacsony kibocsdtasa és energiahatékony kozuti jarmivek kozos beszerzésébe a méretgazdasagossag
elérése és ezen irdnyelv célkit(izéseinek megvalésitdsa érdekében.

(29) A beruhdzdsok hatdsianak maximalizaldsa érdekében jobban ossze kell hangolni a mobilitdst és a vdrostervezést,
példdul fenntarthaté vdrosi mobilitdsi tervek alkalmazdsa révén. A fenntarthaté vdrosi mobilitdsi terveket tobb
szakpolitikai teriiletre kiterjedGen, kiilonboz8 irdnyitdsi szintekkel egyiittmtikodve dolgozzak ki, egybevonva
a kiilonbozd kozlekedési mddokat, a kozati kozlekedésbiztonsigot, az drufuvarozdst, a mobilitdsiranyitdst és az
intelligens kozlekedési rendszereket. A fenntarthaté vdrosi mobilitdsi tervek fontos szerepet jdtszanak a szén-
dioxid-kibocsdtds, a zaj- és a leveg@szennyezés csokkentésére vonatkozo unids célok elérésében.

(30)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni a tagdllamoktdl szarmazé jelentések kozos formdtuma és azok tovabbitdsi szabdlyai meghatdrozdsdra
vonatkozéan. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (*7)
megfelelGen kell gyakorolni.

(31) A Bizottsdg 2027. december 31-ig felul kell hogy vizsgdlja a 2009/33/EK irdnyelv végrehajtdsat. Ezt a feliilvizs-
gdlatot adott esetben az emlitett irdnyelv 2030 utdni idészakra vonatkozé médositdsdra irdnyuld jogalkotdsi
javaslatnak kell kisérnie, beleértve 0ij, nagyra tor§ célok meghatdrozdsat és a hatdly kiterjesztését mds jarmiikate-
goridkra, példaul az L kategoridji jarmtvekre és az épitkezéseken haszndlt gépekre. Az emlitett irdnyelv feliilvizs-
gédlata sordn a Bizottsdgnak tobbek kozott értékelnie kell azt a lehetdséget is, hogy ezt az irdnyelvet dsszhangba

(") HLC 200.,2014.6.28., 1. 0.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 1291/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a ,Horizont 2020” kutatdsi és innovécids
keretprogram (2014-2020) létrehozdsdrdl és az 1982/2006/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 347. 2013.12.20.,
104.0.).

(*®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1316/2013/EU rendelete (2013. december 11.) az Eurépai Hélézatfinanszirozdsi Eszkoz létreho-
zésarol, a 913/2010/EU rendelet mddositdsarol és a 680/2007/EK és 67/2010/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 348.,
2013.12.20.,129.0.).

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagallami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és altalinos elveinek megdllapitdsarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).
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hozza minden olyan médszerrel, amely a jdrmtvek szén-dioxid-kibocsdtdsira vonatkozd unids elirdsok
keretében az élettartam sordn és a kitermeléstSl a gépjarmivekben torténs felhasznéldsig tart idészakban
megvaldsuld szén-dioxid-kibocsdtdsok kiszdmitdsdra szolgdl, valamint értékelnie kell a fenntarthaté és djrafeldol-
gozhat6 akkumuldtorok, és a legjobb besoroldsi és felgjitott gumiabroncsok haszndlata eldmozditdsinak
lehetdségét.

(32) Bar az ezen iranyelv dltal meghatdrozott minimalis beszerzési célértékek nem alkalmazanddk az unids intézmé-
nyekre, kivdnatos, hogy az unids intézmények példat mutassanak.

(33) Mivel ezen irdnyelv céljait, nevezetesen az alacsony kibocsitdsti mobilitds felé valdé elmozdulds elGsegitése
érdekében a tiszta jarmtvek szdmadra a keresleti oldalon tovdbbi 6sztonzdék biztositdsat, a tagallamok nem tudjdk
kielégitGen megvalositani, az Unid szintjén azonban egy ko6zos, hosszii tdvra sz6l6 szakpolitikai keret rendel-
kezésre dlldsa érdekében, valamint méretgazdasigossagi okokbdl ez a cél jobban megvaldsithatd, az Unid intézke-
déseket hozhat az Eurdpai Unidrdl szl szerz6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritdsi elvnek megfelelen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelen ez az irdnyelv nem lépi tdl az e célok eléréséhez
szitkséges mértéket.

(34) A tagdllamoknak és a Bizottsignak a magyardzé dokumentumokrél sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (*¥) oGsszhangban a tagdllamok villaltdk, hogy az Aétiiltetd intézkedéseikrdl sz616
értesitéshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumentumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt dtilltet§ nemzeti jogi eszkozok megfeleld részei kozotti kapcsolatot. Ezen irdnyelv tekintetében
a jogalkoté ugy itéli meg, hogy ilyen dokumentumok 4taddsa indokolt.

(35) A 2009/33[EK irdnyelvet ezért ennek megfelel6en moédositani kell,
ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2009/33[EK irdnyelv médositdsai

A 2009/33[EK irdnyelv a kovetkezGképpen modosul:
(1) A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009/33/EK irdnyelve (2009. dprilis 23.) a tiszta kozati jarmiivek haszndlatinak
az alacsony kibocsdtdsti mobilitds tdimogatdsa érdekében torténd elémozditdsarol”.

(2) Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»1. cikk
Térgy és célkitiizések

Ez az irdnyelv el6irja, hogy a tagdllamok biztositsik, hogy az ajanlatkérd szervek és a kozszolgaltatd ajanlatkérék
a kozati jarmtvek beszerzésekor figyelembe vegyék a jarmivek teljes élettartamahoz kapcsolédd energetikai és
kornyezeti hatdsokat, beleértve az energiafelhasznélast, valamint a szén-dioxid és bizonyos szennyez$ anyagok
kibocsatasat azzal a céllal, hogy ez 6sztonozze és el6mozditsa a tiszta és energiahatékony jarmdvek piacdt és javitsa
a kozlekedési dgazatnak az Unié kornyezetvédelmi, éghajlat- és energiapolitikdjahoz valé hozzdjaruldsat.”

(3) A 2. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,2. cikk
Mentességek

A tagdllamok mentesithetik az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelmények aldl az (EU) 2018/858 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 2. cikke (2) bekezdésének d) pontjaban, 2. cikke (3) bekezdésének a) és b)
pontjaban, valamint I. melléklete A. részének 5.2-5.5. és 5.7. pontjdban emlitett jarmtveket.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/858 rendelete (2018. méjus 30.) a gépjarmiivek és potkocsijaik,
valamint az ilyen jarmdvek rendszereinek, alkotéelemeinek és ©ndllé miiszaki egységeinek jévahagydsardl és
piacfeliigyeletérél, a 715/2007EK és az 595/2009/EK rendelet médositdsardl, valamint a 2007/46/EK irdnyelv
hatélyon kiviil helyezésérdl (HL L 151., 2018.6.14., 1. 0.).”

(% HLC 369.,2011.12.17., 14.0.
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(4) A 3. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
»3. cikk
Hatily
1.  Ez az irdnyelv a kovetkezd kozbeszerzésekre alkalmazando:

a) ajdnlatkérd szervek vagy kozszolgdltat6 ajinlatkérék dltal odaitélt, kozati jarmivek megvdsdrldsara, lizingjére,
bérletére vagy részletvételére vonatkozd szerzédések, amennyiben azok kotelesek alkalmazni a 2014/24/EU (¥) és
a 2014/25[EU (**) eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben meghatdrozott kozbeszerzési eljrdsokat;

b) az 1370/2007[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (***) szerinti kozszolgdltatdsi szerz&dések, melyek
targya kozati személyszallitdsi szolgdltatasok biztositdsa azon a kiiszobértéken felil, melyet a tagdllamok
hatdroznak meg, nem tallépve az emlitett rendelet 5. cikkének (4) bekezdésében meghatdrozott alkalmazandé
kiiszobértéket;

¢) az ezen irdnyelv mellékletének 1. tabldzatdban meghatdrozott szolgdltatdsi szerz6dések, amennyiben az
ajanlatkérd szervek vagy kozszolgdltatd ajinlatkérk kotelesek alkalmazni a 2014/24/EU és a 2014/25[EU
irdnyelvben meghatdrozott kozbeszerzési eljardsokat.

Ez az irdnyelv csak azokra a szerz8désekre alkalmazandd, amelyek esetében az eljardst meginditd felhivast
2021. augusztus 2. utdn kiildték el, illetve azokban az esetekben, amikor ilyen felhivdsra nem keriil sor, amennyiben
az ajanlatkéré szerv vagy a kozszolgidltatd ajdnlatkérd az emlitett id6pont utdn inditotta meg a kozbeszerzési
eljarast.

2. Ez az irdnyelv nem alkalmazandé a kovetkezSkre:

a) az (EU) 2018/858 rendelet 2. cikke (2) bekezdésének a), b) és ¢) pontjiban, valamint 2. cikke (3) bekezdésének c)
pontjaban emlitett jarmtvekre;

b) a 661/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (****) 3. cikkének 2. és 3. pontjdban meghatdrozott I. és
A. osztalyd jarmtvek kivételével az M, kategéridji jarmdvekre.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/24/EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a kozbeszerzésr6l és
a 2004/18/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérsl (HL L 94., 2014.3.28., 65. o.).

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/25[EU irdnyelve (2014. februdr 26.) a viziigyi, energiaipari,
kozlekedési és postai szolgéltatdsi dgazatban miikodd ajanlatkérSk beszerzéseirdl és a 2004/17/EK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 94., 2014.3.28., 243. o.).

(***) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1370/2007/EK rendelete (2007. oktober 23.) a vasati és kozati személy-
szallitdsi kozszolgdltatdsrol, valamint az 1191/69/EGK és az 1107/70/EGK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérsl (HL L 315., 2007.12.3, 1. o.).

(****) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 661/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a gépjirmivek, az ezekhez
tervezett potkocsik és rendszerek, alkatrészek, valamint onallé mdszaki egységek dltaldnos biztonsigara
vonatkozé tipus-jovahagydsi el6irdsokrol (HL L 200., 2009.7.31., 1. 0.).”

5. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
4. cikk
Fogalommeghatirozisok
Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

1. »ajanlatkér szervek«: a 2014/24/EU iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének 1. pontjaban és a 2014/25/EU iranyelv
3. cikkében meghatdrozott ajinlatkérd szervek;

2. »kozszolgdltaté ajanlatkérék« a 2014/25(EU irdnyelv 4. cikkében meghatirozott kozszolgéltatd ajanlatkérdk;

3. »kozati jarmd« az (EU) 2018/858 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjdban meghatdrozott, M vagy
N kategoridji jarmd;
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4. »tiszta jarmdc

a) M,, M, vagy N, kategéridjii olyan jarmd, amelynek CO, glkm-ben kifejezett maximdlis kipufogdgiz-
kibocsatdsa és valds vezetési feltételek melletti szennyez8anyag-kibocsdtdsa nem éri el a melléklet 2.
tdblazatdban meghatdrozott alkalmazandé szdzalékos kibocsatdsi hatarértékeket; vagy

b) M;, N, vagy N, kategéridji, a 2014/94/EU eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 2. cikkének 1. és 2.
pontjdban meghatdrozott alternativ tizemanyagokat haszndlé jarmtivek, kivéve a foldhaszndlat kozvetett
megvéltozdsa tekintetében magas kockdzatot jelent§ alapanyagokbdl készitett iizemanyagokat haszndlokat,
amelyek esetében az (EU) 2018/2001 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (**) 26. cikkével 6sszhangban
megfigyelték a nagy szénkészletekkel rendelkezd foldteriiletekre vald jelentds mértékd termdteriilet-
kiterjesztést. A folyékony biotizemanyagokat, szintetikus és paraffinos iizemanyagokat haszndl6 jarmtvek
esetében ezeket az {izemanyagokat nem szabad hagyomdnyos fosszilis tiizelanyagokkal keverni;

5. »kibocsdtdsmentes nehézgépjirmi« olyan, az e cikk 4. pontjdnak b) alpontjdban meghatdrozott tiszta jarmd,
amely nem rendelkezik bels6 égésti motorral, vagy olyan bels§ égésti motorral rendelkezik, amelynek
kibocsdtdsa a 595/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (***) és végrehajtdsi intézkedéseivel
osszhangban mérve kevesebb mint 1 g CO,kWh, vagy a 715/2007/EK eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (****) és végrehajtasi intézkedéseivel 6sszhangban mérve kevesebb mint 1 g CO,/km.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014/94/EU irdnyelve (2014. okt6ber 22.) az alternativ iizemanyagok
infrastruktiirdjanak kiépitésérél (HL L 307., 2014.10.28., 1. o.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/2001 irdnyelve (2018. december 11.) a megtijul6 energiaforré-
sokbdl elééllitott energia haszndlatdnak el6mozditdsardl (HL L 328., 2018.12.21., 82. o.).

(***) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 595/2009/EK rendelete (2009. jinius 18.) a nehéz tehergépjarmtvek
kibocsdtdsai (Euro VI) tekintetében a gépjarmtvek és motorok tipusjévdhagydsarél, a jarmtvek javitdsara és
karbantartdsdra vonatkozé informdciékhoz valé hozzaférésrdl, a 715/2007/EK rendelet és a 2007/46/EK
irdanyelv modositdsar6l, valamint a 80/1269/EGK, a 2005/55/EK és a 2005/78/EK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl (HL L 188., 2009.7.18., 1. 0.).

(****) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 715/2007EK rendelete (2007. jinius 20.) a konnydi személygépjarmtivek
és haszongépjarmiivek (Euro 5 és Euro 6) kibocsatds tekintetében torténd tipusjovahagydsardl és a jarmja-
vitasi és -karbantartdsi informaciok elérhetdségérsl (HL L 171., 2007.6.29., 1. 0.).”

6. Az 5. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,5. cikk
Minimdlis beszerzési célértékek

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a 3. cikkben emlitett jarmiivek és szolgéltatdsok beszerzése a tiszta
konnytigépjarmtivekre vonatkozdan megfeleljen a melléklet 3. tdbldzatdban, a tiszta iizem(i nehézgépjarmtvekre
vonatkozdan pedig a melléklet 4. tdbldzatdban meghatdrozott minimalis beszerzési célértékeknek. E célértékeket
a tiszta jarmévek minimélis szdzalékos ardnyaként fejezik ki a 3. cikkben emlitett, az els referencia-idGszak
tekintetében 2021. augusztus 2. és 2025. december 31. kozott, a médsodik referencia-iddszak tekintetében pedig
2026. janudr 1. és 2030. december 31. kozott odaitélt valamennyi szerz8dés hatdlya ald tartozé kozati jarmdvek
teljes szdmén beliil.

(2) A minimalis beszerzési célértékek kiszamitasa céljabol a kozbeszerzési eljards figyelembe veendd idGpontja
a kozbeszerzési eljards szerz6dés odaitélésével torténd befejezésének idGpontja.

(3) A tiszta jarmd 4. cikk 4. pontja szerinti meghatdrozdsinak és a kibocsitdsmentes nehézgépjarmii 4. cikk 5.
pontja szerinti meghatdrozasanak utdlagos atalakitds eredményeként megfelel§ jarmdveket tiszta jarmiveknek vagy
kibocsdtdsmentes nehézgépjarmiiveknek lehet tekinteni a minimdlis beszerzési célértékeknek valé megfelelés
céljabol.

(4) A 3. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett szerz8dések esetében a minimdlis beszerzési célértékek
teljesitésének értékelése céljdbol az egyes szerz8dések keretében megvdsarolt, lizingelt, bérelt vagy részletre vasdrolt
kozati jarmtivek szamaét kell figyelembe venni.

(5) A 3. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjaban emlitett szerz6dések esetében a minimalis beszerzési célértékek
teljesitésének értékelése céljabol az egyes szerzédések hatdlya ald tartozd szolgdltatdsok nydjtdsdra haszndland6
kozati jarmtvek szamat kell figyelembe venni.

(6) Amennyiben a 2030. janudr 1. utdni idészakra vonatkozdan nem fogadnak el 4j célértékeket, a masodik
referencia-id@szakra meghatdrozott célértékeket kell tovdbbra is alkalmazni, és azokat a kés6bbi 6téves id@szakokra
vonatkozdan az (1)-(5) bekezdéssel 6sszhangban kell kiszdmitani.
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(7) A tagdllamok alkalmazhatnak magasabb nemzeti célértékeket vagy a mellékletben emlitetteknél szigoriibb
kovetelményeket, és ajanlatkérd szerveik és kozszolgaltaté ajanlatkérdik szamadra is engedélyezhetik ezt.”;

7. A 6. és a 7. cikket el kell hagyni.
8. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,8. cikk
Az ismeretek és a bevilt gyakorlatok cseréje

A Bizottsdg megkonnyiti és strukturdlja az ismeretek és a bevdlt gyakorlatok tagdllamok kozotti cseréjét a tiszta és
energiahatékony koziti jirmiveknek az ajanlatkéré szervek és kozszolgdltatd ajanlatkérSk altali beszerzését
elémozdité gyakorlatok tekintetében.”

9. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,9. cikk
Bizottségi eljirds
(1) A Bizottsdgot a 2014/94/EU irdnyelv 9. cikkével létrehozott bizottsdg segiti.
Ez a bizottsdg a 182/2011/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) értelmében vett bizottsignak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

(3) Ha a bizottsagnak irdsbeli eljdrasban kell véleményt nyilvanitania, az ilyen eljdrdst eredmény nélkiil lezarjak,
amennyiben a véleménynyilvanitisra megéllapitott hatdrid6n belill az elnk tgy hatdroz vagy a bizottsigi tagok
tobbsége ezt kéri.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdsko-
reinek gyakorldsdra vonatkozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megalla-
pitasarél (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).”

10. A 10. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,10. cikk
Jelentéstétel és feliilvizsgdlat

(1) A tagdllamok 2022. augusztus 2-ig tdjékoztatjak a Bizottsdgot az ezen irdnyelv végrehajtdsa érdekében hozott
intézkedésekrdl és a tagallamoknak a jovébeli végrehajtsi tevékenységekkel kapcsolatos szandékairdl, példdul az
id8zitésrdl és a kiilonboz6 kormanyzati szintek kozotti lehetséges erdfeszités-megosztasrol, valamint barmely egyéb,
a tagallam altal relevansnak {télt informaciorol.

(2) A tagdllamok 2026. dprilis 18-ig, majd azt kovetSen hdromévente jelentést nydjtanak be a Bizottsignak ezen
irdnyelv végrehajtasar6l. Ezeket a jelentéseket csatolni kell a 2014/24[EU irdnyelv 83. cikke (3) bekezdésének
mdsodik albekezdésében és a 2014[25/EU irdnyelv 99. cikke (3) bekezdésének madsodik albekezdésében elirt
jelentésekhez, és informdcidkat kell tartalmazniuk az ezen irdnyelv végrehajtdsa érdekében hozott intézkedésekrdl,
a jovébeli végrehajtasi tevékenységekrdl, valamint minden egyéb, a tagdllam éltal relevansnak itélt informéciorol.
Ezek a jelentések tartalmazzak tovabbd az ezen irdnyelv 3. cikkének (1) bekezdésében emlitett szerzGdések hatalya
ald tartozé jarmivek szdmat és kategoridit, a Bizottsdg dltal az e cikk (3) bekezdésével osszhangban rendelkezésre
bocsétott adatok alapjan. Az informdcidkat a 2195/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) meghatd-
rozott kategéridk szerint kell bemutatni.

(3) A Bizottsdg, hogy segitse a tagdllamokat jelentéstételi kotelezettségeik teljesitésében, osszegytijti és kozzéteszi
az ezen irdnyelv 3. cikke (1) bekezdésének a) és c) pontjdban emlitett szerzGdések hatdlya ald tartozé jarmivek
szamdt és kategéridit, azdltal, hogy kivonatot készit a 2014/24/EU és a 2014/25[EU irdnyelvvel osszhangban
a kozbeszerzési felhivasok elektronikus adatbdzisaban (Tenders Electronic Daily (TED)) kozzétett szerzGdések odaité-
1ésérdl sz016 tdjékoztatdk relevans adataibol.



L 188126 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2019.7.12.

(4)  2027. aprilis 18-ig, majd azt kovetSen haromévente a Bizottsdg jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és
a Tandcsnak ezen irdnyelv végrehajtdsirdl, amelyben a (2) bekezdésben emlitett jelentéseket kovetGen ismerteti
a tagdllamok 4dltal e tekintetben hozott intézkedéseket.

(5)  2027. december 31-ig a Bizottsdg feliilvizsgalja ezen irdnyelv végrehajtdsat, és adott esetben a 2030 utdni
id@szakra vonatkozé médositasara irdnyuld jogalkotdsi javaslatot terjeszt eld, tobbek kozott 4j célértékek kittizésével
és mds jarmikategéridk — példdul a két- vagy hdromkerekd jarmtvek — felvételével kapcsolatban.

(6) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusokat fogad el a 9. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban, hogy meghatdrozza
az e cikk (2) bekezdésében emlitett jelentések formatumadt és tovabbitdsi szabélyait.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2195/2002/EK rendelete (2002. november 5.) a Kozos Kozbeszerzési
Szészedetrdl (CPV) (HL L 340., 2002.12.16., 1. 0.).”

11. A melléklet helyébe ezen irdnyelv mellékletének szovege Iép.

2. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2021. augusztus 2-ig megfeleljenek. Errél haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A hivatkozds médjdt a tagillamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabalyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

4. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2019. janius 20-an.
az EurGpai Parlament részérél a Tandcs részérdl
az elnok az elnék

A. TAJANI G. CIAMBA
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 188/127

MELLEKLET

 MELLEKLET

AZ ALACSONY KIBOCSATASU MOBILITAS TAGALLAMI ELOMOZDITASAT SZOLGALO, A TISZTA
KOZUTI JARMUVEKRE VONATKOZO MINIMALIS BESZERZESI CELERTEKEK VEGREHAJTASAHOZ

SZUKSEGES INFORMACIOK

1. tdbldzat: A kozos kozbeszerzési szdjegyzéknek (CPV) a 3. cikk (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett szolgdlta-

tdsokra vonatkozé kddjai

CPV-kdd Leirds
60112000-6 Kozuti tomegkozlekedési szolgdltatdsok
60130000-8 Kiilonleges kozuti személyszéllitasi szolgdltatdsok
60140000-1 Nem menetrendszerd utasszallitds
90511000-2 Hulladékgydijtési szolgdltatisok
60160000-7 Koziti postai szallitds
60161000-4 Csomagszallitasi szolgdltatds
64121100-1 Postai kézbesitési szolgdltatdsok
64121200-2 Csomagkézbesitési szolgéltatdsok

2. tdbldzat: A tiszta konnyligépjdrmiivekre vonatkozo kibocsdtdsi kiiszobértékek

J érmt’ri;laflz;ltegé- 2025. december 31-ig 2026. janudr 1-jétsl
Valos vezetési feltételek Valés vezetési feltételek
melletti 1égszennyez&a- melletti 1égszennyez8a-
CO, g/km nyag-kibocsdtds (') a kibo- CO, glkm nyag-kibocsatds (') a kibo-
csatdsi hatdrértékek szdza- csdtdsi hatdrértékek szdza-
1ékdban (2) lékéban (3)
M, 50 80 % 0 n. a.
M, 50 80 % 0 n.a
N, 50 80 % 0 n. a.

(") Valds vezetési feltételek mellett a részecskék szdmdnak (PN) bejelentett maximalis kibocsatdsa (#/km) és a nitrogén-oxid (NOx) kibo-
csdtdsa (mg/km) a 2007/46/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) IX. mellékletében leirt megfelel6ségi tandsitviny 48.2.

pontjaban jelentetteknek megfelelGen.

(» A 715/2007[EK rendelet 1. mellékletében vagy az azt felvalté jogi aktusban meghatdrozott alkalmazandé kibocsdtdsi hatdrérték.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007[46(EK irdnyelve (2007. szeptember 5.) a gépjarmtivek és pétkocsijaik, valamint az ilyen
jarmtvek rendszereinek, alkatrészeinek és ondll6 mtiszaki egységeinek jovahagydsardl (keretiranyelv”) (HL L 263, 2007.10.9.,

1. 0.).
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3. tdbldzat: A 2. tdbldzattal Gsszhangban tiszta konnyiligépjdrmivek részardnydra vonatkozé minimdlis beszerzési
célérték a 3. cikkben emlitett szerzédések hatdlya ald tartozé Gsszes kinnytigépjdrmii szdmdn beliil, tagdllami szintd

bontdsban
Tagdllam 2021. augusztus 2-t6l 2025. december 31-ig 2026. janudr 1-jét6l 2030. december 31-ig
Luxemburg 38,5 % 38,5 %
Svédorszag 38,5 % 38,5 %
Dania 37,4 % 37,4 %
Finnorszdg 38,5% 38,5 %
Németorszag 38,5% 38,5 %
Franciaorszdg 37,4 % 37,4 %
Egyesiilt Kirdlysdg 38,5 % 38,5 %
Hollandia 38,5 % 38,5 %
Ausztria 38,5 % 38,5 %
Belgium 38,5 % 38,5 %
Olaszorszdg 38,5 % 38,5 %
[rorszdg 38,5 % 38,5 %
Spanyolorszag 36,3 % 36,3 %
Ciprus 31,9 % 31,9 %
Malta 38,5 % 38,5 %
Portugalia 29,7 % 29,7 %
Gorogorszag 253 % 25,3 %
Szlovénia 22 % 22 %
Csehorszdg 29,7 % 29,7 %
Esztorszag 23,1 % 23,1 %
Szlovékia 22°% 22 %
Litvania 20,9 % 20,9 %
Lengyelorszag 22 % 22%
Horvatorszag 18,7 % 18,7 %
Magyarorszag 23,1 % 23,1 %
Lettorszag 22 % 22 %
Romania 18,7 % 18,7 %
Bulgéria 17,6 % 17,6 %
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4. tabldzat: A tiszta nehézgépjdrmiivek részardnydra vonatkozé minimdlis beszerzési célérték a 3. cikkben emlitett
szerz6dések hatdlya ald tartozé Gsszes nehézgépjarmi szdmdn beliil, tagdllami szintii bontdsban (¥)

Tagdllam Tehergépkocsik (N, és N, jarmi-kategéria) Buszok (M, jarmd-kategéria) (*)
2021. augusztus 2-t6l 2026. janudr 1-jétsl 2021. augusztus 2-tdl 2026. janudr 1-jét6l
2025. december 31-ig | 2030. december 31-ig | 2025. december 31-ig | 2030. december 31-ig

Luxemburg 10 % 15 % 45 % 65 %
Svédorszag 10 % 15 % 45 % 65 %
Dénia 10 % 15 % 45 % 65 %
Finnorszag 9 % 15 % 41 % 59 %
Németorszag 10 % 15 % 45 % 65 %
Franciaorszdg 10 % 15 % 43 % 61 %
Egyesiilt Kirdlysdg 10 % 15 % 45 % 65 %
Hollandia 10 % 15 % 45 % 65 %
Ausztria 10 % 15 % 45 % 65 %
Belgium 10 % 15 % 45 % 65 %
Olaszorszdg 10 % 15 % 45 % 65 %
frorszag 10 % 15 % 45 % 65 %
Spanyolorszag 10 % 14 % 45 % 65 %
Ciprus 10 % 13 % 45 % 65 %
Malta 10 % 15 % 45 % 65 %
Portugalia 8 % 12 % 35 % 51 %
Gorogorszag 8 % 10 % 33 % 47 %
Szlovénia 7 % 9 % 28 % 40 %
Csehorszdg 9 % 11 % 41 % 60 %
Esztorszdg 7 % 9 % 31 % 43 %
Szlovékia 8 % 9 % 34 % 48 %
Litvania 8% 9% 42 % 60 %
Lengyelorszdg 7 % 9 % 32% 46 %
Horvatorszag 6 % 7 % 27 % 38 %
Magyarorszag 8 % 9 % 37 % 53 %
Lettorszdg 8 % 9 % 35 % 50 %
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Tagallam Tehergépkocsik (N, és N, jarmd-kategéria) Buszok (M, jarmd-kategoria) (*)

2021. augusztus 2-t6l 2026. janudr 1-jétsl 2021. augusztus 2-tdl 2026. janudr 1-jétdl
2025. december 31-ig | 2030. december 31-ig | 2025. december 31-ig | 2030. december 31-ig

Romania 6 % 7 % 24 % 33 %

Bulgéria 7% 8 % 34 % 48 %

(*) A tiszta buszok részardnydra vonatkozé minimdlis célérték felének a 4. cikk 5. pontjdban meghatarozott kibocsatdsmentes buszok
beszerzése révén kell eleget tenni. Ez a kovetelmény a minimdlis célérték negyedére csokken az elsG referencia-idszakra, ha az egy
tagdllamban az emlitett id6szakban odaitélt, a 3. cikkben emlitett Gsszes szerz6dés hatélya ald tartozé Gsszes busz tobb mint 80 %-a
emeletes busz.”.
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

INTEZMENYKOZI MEGALLAPODASOK

Az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozos nyilatkozata

Az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig megjegyzik, hogy az Eurdpai Munkatigyi Hatdsag székhelyének kivélasz-
tdsara irdnyulé eljdrds az alapité rendelet (') elfogaddsakor nem zérult le.

A hdrom intézmény — emlékeztetve az szinte és dtlithatd egyiittmikodés irdnti elkotelezettségre és a Szerz8désekre —
elismeri az informdcidcsere értékét az Eurépai Munkaiigyi Hat6sdg székhelyének kivalasztdsara irdnyuld folyamat kezdeti
szakaszatol fogva.

Az ilyen korai informdci6csere megkonnyitené a hdrom intézmény szdmadra a Szerz8désekben foglalt jogaik gyakorldsat
a vonatkoz6 eljardsok soran.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs tudomdsul veszi a Bizottsdg azon szdndékdt, hogy megtesz minden megfelel§ 1épést
annak érdekében, hogy az alapité rendelet tartalmazzon az Eurépai Munkaiigyi Hatdsdg székhelyére irdnyuld
rendelkezést, és gondoskodik arrdl, hogy az Eurdpai Munkaiigyi Hatdsdg az emlitett rendelettel 6sszhangban autoném
médon mikodjon.

() HLL186.2019.7.11. 21.0.
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